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Buchinhalt

Eigentlich will Francis, der weltbekannte
Kater und Detektiv wider Willen, die Grauen
seiner Katzenvergangenheit ein fiir alle mal
hinter sich lassen.

Zufrieden mit sich und der Welt beo-
bachtet er den ersten Schnee des be-
ginnenden Winters, bis er auf einem Stre-
ifzug durch die verschneiten Géarten eine
schockierende Entdeckung macht. Ein mit
einer Kordel strangulierter Artgenosse hangt
an einer Gartenmauer —

offensichtlich die Tat eines Menschen.
Noch bevor Francis die Leiche untersuchen
kann, gesellt sich ein junger Kater zu ihm.
Adrian heiBt der Rivale und ist dem Meister-
detektiv von Anfang an suspekt. Denn er
besitzt alles, was Francis in seinem vorger-
tickten Alter zu verlieren beginnt. Der



T

Griinschnabel ist noch attraktiver als er,
geistreicher im Gesprach, treffsicherer in der
kriminalistischen Analyse, beliebter in der
Katzengemeinde und bei den Damen sehr
begehrt. Als noch weitere Katzen ihr Leben
verlieren, entspannt sich auf der Suche nach
Tater ein atemberaubendes Duell — bis auch
Adrian ins Visier des grausamen Morders
gerat...



Autor

Einmal mehr erweist sich Akif Piringci als
ein allmachtiger Zauberer der Fantasie, der
die ungewohnliche Perspektive seiner samt-
pfotigen Helden zu einem ebenso
spannenden wie demaskierenden Blick auf
uns Menschen nutzt - und dabei glinzend
unterhalt.



Jedes legt noch schnell ein Er,
Und dann kommt der Tod herbei.

Wilhelm Busch: Max und Moritz



1.

Kann es sein, daB3 sich mit zunehmendem
Alter Eitelkeit, Selbstiiberschatzung und eine
gewisse Geringschiatzung der Jugend zu ein-
er unheilvollen Mischung anreichern? Die
Antwort darauf mag die folgende bose
Geschichte geben. Ich selbst fiihlte mich ge-
feit gegen derlei charakterliche Abnutzung-
serscheinungen. Kein Wunder, war ich doch
bis dahin der hellste Stern im Universum
meiner Wahrnehmung und die alles iiber-
strahlende Sonne in dem der anderen.
Jedenfalls bildete ich mir dies gerne ein.

Doch auch Gotter werden alt, und das un-
triiglichste Kennzeichen fiir das Altern eines
Gottes ist, daB er den jungen Gott nicht
erkennt. Dabei fing alles so weltlich an, ja
mit einer Welt im Stillstand.



Ich saf3 da. Ich saB einfach da. Auf der erst
im Sommer cremewei3 gestrichenen Bank
des Toilettenfensters. Den Blick durch zu
bloBen Schlitzen verengte Augenlider nach
drauBen gerichtet, wiahrend mein Riicken-
pelz, ja mein ganzes Ich von der empor-
steigenden warmen Heizungsluft liebkost
wurde. Mein  allgemeines  Befinden
schwankte zwischen dem einer fleischge-
wordenen Schlaftablette und der Gliickse-
ligkeit einer erleuchteten Hindu-Kuh.
Dunkel, beschaulich und mollig warm war es
hier drinnen am frithen Abend, wahrend
drauBen der erste Schnee fiel. Es war
Dezember, ach, mein Lieblingsmonat, und
auch wenn ich keiner Spezies angehore, die
sich einen Winterschlaf gonnt, so bildete ich
mir in dieser Jahreszeit gern ein, da3 mir ein
solcher gut anstiinde.

Denn um der Wahrheit die Ehre zu geben,
auBer Dosen und Schlafen fand seit
geraumer Zeit in meinem Leben nicht
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allzuviel statt. Schwer zu sagen, ob dieser
Zustand unter »Harmonie im Alter« oder
»Verblodung im Alter« zu verbuchen war.

Der rieselnde Schnee hellte die Garten-
landschaft hinter unserem Griinderzeit-Alt-
bau mit einem magischen Schimmer auf. Die
dicken Schneeflocken legten sich wie Myri-
aden von Gespenstern langsam, aber beharr-
lich auf das Labyrinth der Girten, welche
voneinander durch hohe verwitterte Ziegel-
steinmauern getrennt waren. Grau gliihten
die kahlen Aste und Biische, die welken
Wiesen begannen milchig zu leuchten, und
ein spiirbarer Friede sank auf das Terrain, in
dem in der Hitze des Sommers so viel
Zwietracht herrschte. O wie wohl war mir, so
geschiitzt gegen den Frost. Wie genoB ich die
GewiBheit, daB meine lieben Freunde, die
Mause, durch das Anfressen ganzer Ernten
vielleicht Hungersnote auszulosen vermocht-
en, doch niemals gegen das stihlerne Un-
getim des Heizkessels in unserem Keller



etwas ausrichten konnten. Und dann erschi-
en vor meinem inneren Auge die Weih-
nachtsgans, die Gustav in einigen Wochen
nach aller Kunst zubereiten und von der er
mir nach alter Tradition das letzte Viertel
uiberlassen wiirde.

Apropos Gustav: ein Mann, bei dessen An-
blick einen leicht das Gefiihl beschleicht,
man schaue ihm beim Absterben seiner
Hirnzellen zu. Obwohl eine Koryphiae auf
dem Gebiet des agyptischen Gotterwesens,
hat er es, von temporaren Erfolgen abgese-
hen, bis heute nicht geschafft, einen eintrag-
lichen Platz am Trog des Wissenschaftsbe-
triebs zu ergattern. Zeitweilig hielt er uns mit
abgeschlossenen Romanen fiir Frauenzeits-
chriften (die mit der Goldkante) iiber
Wasser.

Heute versucht er sich als Horoskopist im
Internet, obgleich er vom Sternendeuten et-
wa soviel Ahnung hat wie ein Mastschwein
von seiner Bestimmung. Er nennt sich gerne



mein »Herrchen«, wogegen ich eigentlich
nichts einzuwenden habe, solange er mir den
Lebensstil Ludwigs XIV gewahrleistet. Was
mich eher irritiert, ist die Verniedlichungs-
form an sich. Denn einer sechsundfiin-
fzigjahrigen, fast glatzkopfigen, massiv
bebrillten Sumo-Ringer-Erscheinung ein »-
chen«anzuhingen, ist sowohl physikalisch
als auch stilistisch betrachtet ein MiBgriff.
Und was das »Herr« betrifft - aber lassen wir
das.

Und doch gibt es da etwas zwischen uns.
Vielleicht nicht gerade ein Band der Liebe,
aber sagen wir mal einen Bindfaden des
Respekts. Kein einziger Morgen, an dem ich
aus dem Schlaf erwache, in die Kiiche
trippele und meinen Napf leer finde. Und nie
mub ich die Streicheleinheiten missen, wenn
mich die iiblichen vorfrithlingsbedingten
Stimmungstiefs iiberfallen: ich auf seinem
grotesk aufgebldahten Bauch liegend, die Au-
gen geschlossen voller Wohlbehagen, er in



einen Schinken iiber irgendwelche Aus-
grabungsabenteuer vertieft, wihrend
drauBen der ewig graue Himmel vergeblich
gegen diesen warmen Gleichklang ankampft.

Selbstverstandlich ist es fiir einen einzel-
giangerischen und hellen Geist wie mich
problematisch, sich der angediinsteten
Kalbsleber und der bichen Fellmassage we-
gen an einen professoralen Einfaltspinsel zu
binden, dessen alltagliche Erscheinung mit
zerschlissenem Morgenmantel und stoppel-
bartigem Doppelkinn einen in Depressionen
stiirzen kann. Trotzdem wiirde ich mich ver-
siindigen, wenn ich an dieser Stelle jenes
Kompliment unerwahnt lieBe, das ich fiir
Gustav stets bei mir trage: ein lieb geworden
es Ubel! Nein, nie sollten sie vergehen, die
Sommertage, an denen mein Gustav(chen)
mit einer albernen Kochmiitze auf dem
Melonenschiadel auf der Terrasse Steaks
grillt und in Ermangelung von Freunden mit
meiner Wenigkeit vorliebnehmen muB. Und



niemals sollten sie aufhoren, die »Fernschla-
fabende«, an denen wir uns beide beim
Betrachten einer damlichen Quizshow
bereits nach den ersten zehn Minuten einen
beinharten = Schnarchwettstreit  liefern.
SchluBendlich muB zu meiner Verteidigung
gesagt werden: Natiirlich paft es nicht un-
bedingt zu einem Nonkonformisten, das Ab-
héangigkeitsverhéltnis zu einem gemiitlichen
alten Deppen zu pflegen — aber haben Sie
schon mal einen Nonkonformisten mit
Ubergewicht gesehen?

Ich saf also da: vor meinem Guckloch zu
dem Wintermarchen, das drauBen inszeniert
wurde.

Inzwischen hatte der Schnee der ver-
winkelten Gartenszenerie noch einige Zenti-
meter zugesetzt, und so langsam trat auf
jeder Mauer und an jedem Gartentor der
Zuckerbackereffekt ein. Die herabwehenden
Schneeflocken wirbelten nun arg durchein-
ander, fegten in chaotischen Schleiern durch
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die Dunkelheit. Wird allmahlich Zeit fiirs
Abendessen, dachte ich selbstzufrieden,
wobei ich mithsam dagegen ankampfte, daB3
mir vor lauter Behaglichkeit die Augenlider
zuklappten. Und es wurde auch allmihlich
Zeit, daB Gustav ein paar Lichter in unserer
heimeligen Hohle anknipste. Er briitete in
seinem Arbeitszimmer immer noch iiber
dem bloden Internet-Kasten und iiber den
Tiicken, irgendwelchen Hirnlosen mittels
blankem Hokuspokus ein paar Scheinchen
aus der Brieftasche zu leiern. Ich horte ihn
durch die offenstehende Toilettentiir auf die
Computertastatur hammern und dabei gele-
gentlich ein verzweifeltes Stohnen von sich
geben, aber da mein BewuBtsein, wie schon
erwahnt, langst einen transzendentalen Zus-
tand erklommen hatte, flogen diese Klagen
irdischen Unbills an meinen Spitzohren
vorbei wie die aufgeregten Schneeflocken vor
meinen Augen.



Doch wer sagte es denn! Plotzlich horte ich
schlurfende Gerdusche und das starke Knar-
ren des Holzbodens - unvermeidlich, wenn
darauf plotzlich hundertzwanzig Kilo
Lebendgewicht lasten. Mein fast komatoser
Zustand erlaubte es mir freilich nicht, den
Kopf zu drehen. Aber ich wuBte auch so, daB
der gemiitliche Teil des Tages begonnen
hatte. Gustav hatte die Kiiche betreten und
wirde nun die Vorbereitungen fiirs
Abendessen in die Wege leiten. Jetzt horte
ich ihn auch brabbeln. Wie die meisten Ein-
samen besall mein »Herrchen« die Marotte,
Selbstgesprache zu fiithren, die er nur not-
diirftig als Unterhaltungen mit seinem
Haustier tarnte. Satzfetzen wie »... heute gar
nicht die Pfoten vertreten ...« und »... einmal
am Tag mufl man in die freie Natur ...« und
»... setzt man Fett an ...« drangen undeutlich
an meine Ohren.

Bevor ich jedoch das nichtssagende Ge-
fasel in einen logischen Zusammenhang



bringen konnte, erhaschte ich aus den Au-
genwinkeln seine baumdicken Arme iiber
meinem Kopf, sah, wie seine Wurstfinger das
Fenster o6ffneten, und danach, ja danach sah
ich eigentlich gar nichts mehr, sondern
fiihlte nur. Und zwar dreierlei: zunachst die
frostige Luft, welche meine empfindliche
Nase traf wie eine Faust aus Eis, dann einen
kraftigen Schubs gegen meinen Hintern, so
daB ich nach vorne geschleudert wurde und
iiber die Fensterbank flog, und zuletzt eine
ziemlich akrobatische Landung auf der
Terrasse.

Nachdem ich mich im Schnee einmal iiber-
schlagen hatte, richtete ich mich entriistet
auf. Es bedarf wohl keines Kommentars, was
ich von Gustavs damlichem Gegrinse hinter
dem sich nun schlieBenden Fenster hielt.

Aber noch schockierender war die
Einsicht, daB mein lieber Freund auf seine
alten Tage offensichtlich dem grassierenden
»Gesundheitswahn« verfiel, von dem



inzwischen auch meine Art betroffen war.
Immer unverhohlener namlich hatten in let-
zter Zeit gemeingefahrliche Irre die Folter
der exzessiven Korperertiichtigung, der sie
sich taglich in unterschiedlichsten Varianten
selbst unterzogen, auch unsereinem anemp-
fohlen. Auch wir sollten jetzt durch sinnlose
Leibesiibungen das Paradies auf Erden er-
langen, vor allem aber wie ein wandelndes
Muskelrelief daherkommen. Gesund und
iibelgelaunt wie sie sollten wir durchs Leben
hecheln, gleich einem Affen im Kokain-
rausch durch akrobatische Gelenkigkeit
glanzen und wenn moglich hundert Jahre alt
werden, ohne die jugendliche Spritzigkeit zu
verlieren, um zuletzt wiahrend eines Mara-
thonlaufs mit einem Lacheln um die Mund-
winkel das Zeitliche zu segnen. Ja, all die
Magazine und Fernsehkanale waren voll, um
nicht zu sagen verstopft, mit diesen
sporttreibenden Vollidioten, die sich in ihrer
Bauchansatz-Paranoia die wenigen



verbleibenden Erdentage mit kindischer
Hampelei versauten. Wie jedoch ausgerech-
net jemand wie Gustav, der selber etwa so
sportlich war wie ein Reiterdenkmal (und
auch so viel wog!), darauf kam, mir, dem
Windschnittigen, einen Auslauf zu diktieren,
blieb mir ein Réitsel. Es bereitete mir schon
einige Miihe, die Quantenmechanik zu ver-
stehen - aber die Menschen ...

Also gut, dann eben ein wenig die Beine
vertreten. Am besten ganz auffillig. St-
orchengleich gestelzt hin- und herspazieren,
in diesem und jenem Winkel neugierig
schnuppern, vielleicht einen kleinen Spurt
hinlegen, als wolle man mitten in der
GroBstadt eine Thomsongazelle reifen,
jedenfalls eine artgerechte Show hinlegen,
weil man ja hochstwahrscheinlich von dem
mehrfachen Olympiasieger da hinten mit Ar-
gusaugen beobachtet wurde. Wihrend ich
auf der Terrasse mithsam durch die mehrere
Zentimeter hochgewachsene Schneeschicht



stakste, riskierte ich einen Blick zuriick auf
das Toilettenfenster.

Der Kerl war weg! Was bedeutete, daf3 er
mir als Disziplin » Ausdauersport« zugedacht
hatte. Was weiter bedeutete, daf ich mir die
nachste halbe Stunde in dieser Eiseskalte
tatsachlich den Allerwertesten abfrieren und
mich allmahlich in einen Schneemann ver-
wandeln konnte, bis ich wieder in die warme
Stube hinein und am Abendmabhl teilnehmen
durfte. In diesem Moment der bitterkalten
Erkenntnis hitte ich Gustav, ohne mit der
Wimper zu zucken, auf eine Nordpolexpedi-
tion geschickt - und zwar nackt!

Ich wandte mich enttduscht ab und
schaute mich um.

Das Wintermarchen, welches ich bis vor
einigen Minuten noch aus einer warmen Per-
spektive genossen hatte, wollte mir nun so
gar keine Freude mehr bereiten. Von meiner
erhohten Plattform aus hatte ich trotz des



Schneegestobers einen guten Uberblick iiber
die verschachtelte, wie schmutziges Neon
glimmende Gartenlandschaft gehabt. In den
Niederungen angelangt, war sie nun den
kunstvollen ZuckerguBschnorkeleien eines
Hochzeitskuchens nicht uniahnlich. Rechter
Pfote breitete sich vor mir das Innere des
fast unendlich scheinenden Karrees aus, das
aus den Riickfronten der alten Griinderzeit-
gebaude bestand. In zahllosen Fenstern war-
en die Lichter angegangen und dimmerten
in der Ferne in warmen Farbtonen. Direkt
vor meiner Nase die aus verwitterten Ziegel-
steinen  zusammengesetzte, fensterlose
Langsseite des Nachbargebaudes, im An-
schluB an einen sehr kleinen verwahrlosten
Garten.

Das einzige, was mich von meiner Verar-
gerung etwas ablenkte, war das immer
wieder iiberraschende Phidnomen, daf3 der
Schneemantel wie durch einen Zaubertrick



samtliche Gerausche schluckte und quasi das
Dauerrauschen der Stadt verschwinden lieB.

Ich beschloB, weil mir nichts anderes ein-
fiel und weil ich es immer so tat, einfach im
Zickzack auf den Gartenmauern entlang-
zuspazieren. vielleicht hundert Meter und
wieder zuriick, um mich danach als
lebendige Anklage vor unserem Toilettenfen-
ster zu postieren. Die Kilte machte mir ei-
gentlich nicht besonders viel aus, allein der
abrupte Wechsel von meiner indischen

Gemiitslage zu der arktischen storte mich."
Obwohl meine Pfoten sich tief in den Schnee
eingruben, kam ich nach einigen hastigen
Spriingen iliber Mauerwinkel gut vorwarts.
Der Schneeschleier behinderte ein wenig die
Sicht, aber da ich mich in diesem Setzkasten-
muster exzellent auskannte, bestand keine
Gefahr eines Fehltritts. Ich blickte von oben
auf die Garten. Verrostete Grills, hiBliche
Gartenmobel aus Plastik und wunderschone
Wandbrunnen glichen sich durch die weiBe



Pracht asthetisch an. Alles strahlte einen un-
vergleichlichen Frieden aus, und wiewohl ich
mich innerlich immer noch weigerte,
meinem  RausschmiBl etwas Positives
abzugewinnen, legte sich der Groll gegen
Gustav mehr und mehr. Vielleicht war es
doch keine so schlechte Idee gewesen, sich
vor dem Abendessen noch ein wenig Bewe-
gung zu verschaffen.

Hinzu kam, daB ich durch die geballte
Frischluftzufuhr schier halluzinativem Wun-
schdenken verfiel. Ich bildete mir namlich
allen Ernstes ein, es wiirde mir hei meinem
Spaziergang jene Schone {iiber den Weg
laufen, auf die ich seit dem Sommer ein Auge
geworfen hatte.

Sie hieB, wie ich tber Dritte erfahren
hatte, Fabulous und war eine Tiffany-Dame.
Tiffanys sind langhaarige Burmas, die auf el-
egante Weise den Korperbau einer Oriental-
isch Langhaar mit einem iippigen, seidigen
Fell vereinigen. Welch eine Diva!



Verwuscheltes Fell in einem warmen, zobel-
braunen Farbton, lange, schlanke Beine,
buschiger Schwanz, sanft gerundete, weit au-
seinanderstehende = Ohren und leicht
schraggeschnittene Augen, die im satten
Goldton gliihten. Ware Fabulous eine
Menschenfrau gewesen, so wiirde sie in
einem verruchten dunklen Kleid mit Feder-
boakrause stecken, fingerlose Spitzenhand-
schube tragen und zwischen zwei Fingern
eine lange Zigarettenspitze halten.

Obwohl ich in erotischen Dingen kein
Waisenknabe bin und, ohne mich selbst
loben zu wollen, auf das andere Geschlecht
in der Regel gehorigen Eindruck mache,
hatte ich mich im Sommer nicht getraut, ihr
nahezutreten. Ich muB gestehen, daB auch
von ihrer Seite nicht gerade mit dem Zaun-
pfahl gewunken wurde, um mich zur Kontak-
taufnahme zu bewegen. Ein vielsagender Au-
genaufschlag von ihr aus der Ferne, wiahrend
sie sich auf einem Dach sonnte, ein plotzlich
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einsetzendes nervoses Putzritual meiner-
seits, wenn sie mich auf der gegeniiberlie-
genden Mauer beim Vorbeigehen streifte,
dies war mehr oder weniger die einzige
»Tuchfiihlung« zwischen uns gewesen. Und
doch war die Liebe in mir von Tag zu Tag ge-
wachsen, bis die immer Kkilter werdende
Witterung auch derlei fliichtigen Begegnun-
gen ein Ende gesetzt und meiner Liebesglut
eine Auszeit gegonnt hatte. Ich wuBte jedoch,
daB ich Fabulous mit Fell und Schnurrhaar-
en verfallen war und bei ihr im Friihjahr eine
heftige Offensive des Liebeswerbens starten
wiirde.

Wahrend ich mit solcherlei Tagtraumen
beschiftigt war, hatte ich die Zeit vollig ver-
gessen. Ich hatte keine Ahnung, wie weit ich
schon ins Revier vorgedrungen war. Jeden-
falls wurde es langsam Zeit, nach Hause
zurlickzukehren. Mein Riicken und mein
Kopf waren mittlerweile von einer ansehn-
lichen Schneeschicht bedeckt.
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AuBenstehende mufBiten mich fiir einen zu
klein geratenen Schlittenhund halten.

Ich machte auf der Mauer halt, wollte mich
auf dem Pfotenabsatz umdrehen - da erregte
etwas meine Aufmerksamkeit. Nichts Aufre-
gendes, bloB ein weiterer Wandbrunnen.
Aber was fiir einer! Ich blickte von meiner
hohen Warte aus in einen ausgedehnten Zi-
ergarten, dessen griine Herrlichkeit man jet-
zt  angesichts des liickenlosen Sch-
neeiiberzugs nur erahnen konnte. Unfor-
mige, bauschige Gebilde in Weil deuteten
auf akkurat gestutzte Pyramiden baume,
schwungvoll angelegte Hecken und Blumen-
rabatten und eine romantische Laube im
Zentrum. Nicht anders verhielt es sich mit
dem Wandbrunnen. Er war an der Stirn-
mauer des Gartens angebracht, wahrschein-
lich bereits beim Bau des glanzvollen
Griinderzeitgebaudes, welches ungefahr
dreiBig Meter entfernt in volliger Dunkelheit
schlummerte. Ein kunstsinniger Beobachter



wie ich konnte auch unter einer Schneedecke
das in Form einer stilisierten Muschel gestal-
tete Becken, die als maurischer Hufeisenbo-
gen gemeiBelte Deckseite und den klobigen
Wasserhahn ausmachen. Was mir jedoch ins
Auge sprang, war das iiberdimensionierte,
statuenartige Relief zwischen Hahn und
Becken.

Es handelte sich um das Portrit eines Art-
genossen in LebensgroBe. Er schwebte in der
Haltung eines mannchenmachenden
Hundes, also senkrecht mit gestreckten Hin-
terpfoten und leicht angewinkelten Vorderp-
foten, vor der Decke des Wandbrunnens.

Selbstverstandlich ist »schweben« der
falsche Ausdruck, denn mit irgend etwas
mubBte er ja von hinten an der Mauer befest-
igt sein. Ich fand das Werk sehr
beeindruckend, obwohl durch den Schnee
alles nur umriBhaft zu erkennen war und das
trilbbe Licht ein iibriges tat. Wieso hatte ich
dieses pittoreske Kleinod nicht schon bei



fritheren Spaziergingen bemerkt? Vor allen
Dingen an schneelosen Tagen, an denen es
sich mir ganz unvermittelt gezeigt haben
mubBte? Trotz des Hungers, der mich allmih-
lich zu quilen begann, und der zun-
ehmenden Heftigkeit des Schneefalls
beschloB ich, die Sache unter die Lupe zu
nehmen.

Ich sprang von der Mauer in den Garten
und stapfte in Richtung des Wandbrunnens.
Schon nach wenigen Schritten beschlich
mich ein Frosteln, was jedoch weniger von
der eisigen Temperatur herriihrte als viel-
mehr von einer entsetzlichen Ahnung. Je
naher ich namlich dem Wandbrunnen kam,
desto uniibersehbarer war es, dafl die selt-
same Statue unter dem Wasserhahn tatsach-
lich in Bewegung war oder, genauer gesagt,
durch den Wind fast unmerklich hin- und
herschwang. Und als ich nur noch ein paar
Meter vom Objekt der Beunruhigung ent-
fernt war, da gewahrte ich die von
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Schneeflocken gesaumte Linie, die vom Hin-
terkopf aufwirts zum Wasserhahn fiihrte.
Sie hatte aus der Ferne mit dem weien Hin-
tergrund optisch eine Einheit gebildet und
war deshalb nicht zu erkennen gewesen.

SchlieBlich stand ich vor dem Wand-
brunnen, und wie ein Tropfen schwarzer
Tinte, der sich in einem Glas Wasser qual-
lenartig ausbreitet, begann mich ein unvor-
stellbares Grauen zu erfassen und liel mich
vor Anspannung erzittern. Die Augen quol-
len mir hervor, und fiir ein paar Takte setzte
mein Herzschlag aus.

Denn es war weder ein Relief noch eine
Statue, was den Wandbrunnen als Schmuck
zierte, sondern ein Artgenosse aus Fleisch
und wohl gefrorenem Blut, der, mit einer
Kordel stranguliert, am  Wasserhuhn
baumelte.



2.

Er hing da oben wie ein zugeschniirter
weiBer Beutel.

Der Kopf eingeknickt, die Augen in ge-
frorenem Schmerz zusammengekniffen, der
Schwanz kerzengerade und irgendwie traurig
nach unten weisend. Rasse kaum identifiz-
ierbar. Die Kordel hatte seinen Hals derart
fest zugeschniirt, daB er sich in die Lange
gezogen hatte und wie um die Hélfte seines
Volumens reduziert aussah. Die Kordel
selbst, bestehend aus samtig schimmernden,
schwarzen Fasern, schien eine von jener
Sorte zu sein, mit der Raffvorhange zusam-
men gezurrt werden und an deren Enden un-
vermeidlich diese pliischigen Troddeln
baumeln. Zu meinem Gliick waren die Augen
des Toten verschlossen, denn der starre Ent-
setzensblick hatte mich, den Paralysierten,
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wohl auf der Steile zusammenbrechen
lassen. Die Schneeflocken rieselten wie Kon-
fetti auf ihn herab und machten aus ihm eine
Eiszeitmumie. Dann wieder schwang er
durch eine plotzliche Windboe sachte hin
und her und erinnerte an eine groteske
Voodoopuppe.

Wer hatte ihm das angetan? Zweifellos ein
Mensch, gab ich mir selbst die Antwort, als
ich wie in Trance mit einem Satz auf das
Becken sprang, um die Leiche eingehender
zu untersuchen. Denn, von exotischen Aus-
nahmen abgesehen, besitzen Tiere keine
Finger oder fingerartigen Glieder, um diffiz-
ile feinmotorische Aktivititen zu meistern.
Und man benotigt schon fingerahnliche Gre-
ifer, um jemandem eine Kordel um den Hals
zu kniipfen. Mordlustige Schimpansen hiel-
ten sich in unserer Gegend selten auf, ergo
konnte diese Barbarei allein von einem
Menschen ausgefiihrt worden sein.



Aus der Nihe betrachtet, vervielfachte sich
das Grauen.

Das Gesicht des Artgenossen war jetzt
ganz dicht vor mir und wirkte mit den her-
unterhiangenden Schnurrhaaren und einge-
fallenen Ohren wie das eines zu Tode betriib-
ten alten Mannes. Wiahrend ich ihn
beschniiffelte, konnte ich seinen steifge-
frorenen Leib geradezu spiiren. Und ich kon-
nte mir sehr gut vorstellen, welch bestial-
isches Leid er erlitten hatte, bevor er in eine
bessere Welt gegangen war. Die ersten Tran-
en losten sich von meinen Augen, rannen
mir das Maul hinab und tropfelten auf das
Becken. So bose war die Welt, so ohne
Hoffnung auf Licht und Wiirde.

Ich war in meinem Leben nicht zum ersten
Mal Zeuge einer solch gruseligen Szene.
Doch hatte ich die Erfahrung machen
miussen, daB die Schlachter dieser Welt ei-
gentlich immer »verniinftige« Motive fiir
ihre Schandtaten besessen hatten. Will



sagen, so pervers, groBenwahnsinnig oder
verwerflich diese Motive auch immer
gewesen sein mochten, auf eine perverse,
groBenwahnsinnige und verwerfliche Art
waren sie nachvollziehbar. Erschreckend,
aber in sich schliissig.

Dieser Fall jedoch schien sich absolut an-
ders zu verhalten. Es war wohl Mord um des
Mordes willen.

Oder um es undramatischer auszudriick-
en: Ich hatte es hier mit gewohnlicher Tier-
quilerei mit Todesfolge zu tun. Jemand, ja
hochstwahrscheinlich ein gestortes
Menschenkind, wollte nur mal sehen, wie ein
wehrloses kleines Tier durch Strangulation
seinen letzten Atemzug tut. Abartige Neugier
und das Sichweiden an der Grausamkeit
waren mit Sicherheit die Triebfeder. So sch-
licht, so unfaBbar! Die Geschichte der Tier-
qualerei ist lang und traurig zugleich, vor al-
lem aber recht ratselhatft.



Mag man bei Kindern fehlgeleitete WiBbe-
gier als Ursache unterstellen, so wird die
Angelegenheit bei Erwachsenen schnell ab-
grindig. Man bewegt sich im Reich kranker
Geister. Fest steht jedenfalls — und das ist
durch die Forschung gestiitzt —, daB
Menschen, die Tiere spaBeshalber quilen
und toten, in der Regel kaum Hemmungen
haben, dies auch bei ihresgleichen aus-
zuprobieren. Insofern ist Tierquélerei auch
flir das Menschengeschlecht eine grof3e
Bedrohung.

Exzellente Analyse! Doch was niitzte sie
mir? Gar nichts. Denn ich hatte nun nicht
nur den Tod dieses armen Teufels zu bekla-
gen, sondern mufBte mir auch noch den vor-
weihnachtlichen Frieden von der Erkenntnis
vergiften lassen, daf8 unsereiner vor der ei-
genen Haustlir seines Fells nicht mehr sicher
war. Tierquiler und -morder sind namlich
Serientater, haben sie einmal Blut geleckt,
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lassen sie von ihrer Leidenschaft schwerlich
ab.

Meine Uberlegungen, meine detektivis-
chen Instinkte zu reaktivieren und so dem
Unhold auf die Spur zu kommen, konnte ich
ebenso verwerfen, da ich einem Mensche n,
zumal einem vermutlich gemeingefahr-
lichen, nicht so ohne weiteres das blutige
Handwerk zu legen vermochte. Was wieder-
um schnurstracks zu dem bereits vor der
Auffindung der Leiche gefaBten EntschluB3
zuruck fiihrte, im Sauseschritt heimwarts zu
eilen. Dort wiirde ich in den nichsten Tagen,
Wochen, ja warum nicht gleich Monaten,
unter Darbietung wiirdelosen Schmier-
entheaters fiir Gustav den Todkranken mi-
men, damit er mich nicht noch einmal nach
drauflen jagte.

Ich sprang vom Becken hinunter und
peilte die Mauer an, iiber die ich gekommen
war. Wahrend ich den Garten durchquerte,
tasteten meine Augen wunruhig die
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Umgebung ab. Sie hatte sich inzwischen vol-
lig verandert.

Die Zuckerbackeridylle glich einer Falle
mit riesenhaften Dimensionen, der ro-
mantische Schneemantel hatte sich in einen
zahen, heimtiickischen Belag verwandelt, der
nur existierte, um meine Flucht zu be-
hindern. Biische und Baume &dhnelten auf
einmal Schattenwesen, die unheilvolle Dinge
im Schilde fiihrten, und das in der Finsternis
daliegende alte Haus wurde zur Hohle eines
Meuchlers, der gerade ein weiteres Stiick
Kordel abschnitt, um damit jeden Augen-
blick den Garten zu betreten. Natiirlich
wubBte ich, daB dies alles auf Einbildung ber-
uhte. Viel wahrscheinlicher war, da der
Morder zumindest fiir den heutigen Tag in
Sachen Sadismus genug hatte und in der
Erinnerung an die begangene Tat schwelgte.

Endlich hatte ich die Mauer erreicht und
wollte zum Sprung ansetzen. Einer alten Ge-
wohnheit folgend, riskierte ich einen Blick



zuriick, um mir die Topographie des Tatorts
zwecks spiterer Kombinationen exakt ein-
zupragen: der Wandbrunnen an der ge-
geniiber befindlichen Mauer, am Wasser-
hahn baumelnd der Erhingte, linker Pfote
das dunkle Haus, dazwischen der ver-
schneite Rasen, in der Mitte die Laube ...

und diagonal vis-a-vis das weiBlich
gliihende Augenpaar im Mauerwinkel!

Schlagartig wich der Frost aus meinen
Gliedern, und als hatte man mich mit
siedend heiBem Wasser iibergossen, sprang
meine Korpertemperatur um Hollengrade
nach oben. Denn mit der GewiBheit eines
feinen MeBinstruments wuBte ich: Diesmal
war es keine Einbildung. Ich sah die schat-
tenhafte Gestalt hinter dem Geflecht von in-
einandergewachsenen Pflanzen und kahlen
Asten gebiickt in der Ecke kauern und mich
aus Augen, die wie von innen beleuchtet
waren, anstarren. Es handelte sich bei ihr
keineswegs um ein Phantom, das meine
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angstverseuchte Phantasie erzeugt hatte.
Nein, es bewegte sich nahezu ur merklich
und mit ihm das Pflanzendickicht, in dem es
sich verborgen hielt, so da3 der Schnee von
den Asten und Blittern herunterrieselte.

Sein warmer Atem stieg wie geisterhafter
Dampf zwischen den Asten empor und l6ste
sich in der kalten Luft auf. Doch das
Schaurigste war der Gedanke, da3 das Unge-
heuer mich vermutlich seit meinem Eintref-
fen an diesem verfluchten Ort heimlich beo-
bachtet hatte.

Von wegen genug fiir heute! So wie es jetzt
aussah, schien der Erhangte sogar ein Koder
fiir weitere potentielle Opfer zu sein. Gleich
wiirde das Monstrum aus seiner Deckung
hervorbrechen, wie ein Pfeil auf mich
zuschieBen und meinen zarten Hals zu
bearbeiten beginnen. Dennoch und aus-
gerechnet in dieser brenzligen Situation mel-
dete sich meine alte, ach so selbst



zerstorerische Leidenschaft, meine verdam-
mte Neugier.

Ich verharrte auf der Stelle und versuchte,
mir aus den sichtbaren Details etwas Ges-
cheites zusammenzureimen.

Es war ohne Zweifel ein Mensch, die strah-
lend weiBlen Augapfel bezeugten es. Bis auf
einige sehr seltene Arten besitzen Tiere keine
weiBen Augapfel. Aber die Form des Schat-
tenrisses gab auch AnlaB zu Zweifeln. Ich
konnte mich irren, doch erschien mir der
Kopf im Verhiltnis zu dem nur schemenhaft
erkennbaren Korper fiir einen Menschen zu
groB. Allenfalls hatte es sich angesichts
dieser Proportionen um ein kleines Kind
handeln konnen.

Dem widersprach wiederum, daf die Sil-
houette zwar kurz geraten, aber dafiir ziem-
lich bullig wirkte.

Aber was sollten diese Spekulationen?
Alles, was ich aus dieser Entfernung
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erkennen konnte, war nichts weiter als eine
Chimire, obendrein verborgen hinter ver-
schneitem Pflanzenwerk. Bei dem Unhold
hatte es sich auch um einen Marsmenschen
handeln konnen. Oder tatsdchlich um ein
Monster - wobei wir wieder beim Thema
waren. Und das lautete, einen fixen Abgang
machen, bevor ich in die Verlegenheit kam,
meinen Hals in die Schlinge zu legen. Also
setzte ich mit den Hinterbeinen zu einem
Sprung Richtung Mauerkante an.

In diesem Moment hechtete das Phantom
hinter der Pflanzenarabeske los. Seltsamer-
weise jedoch nicht in meine Richtung, son-
dern, als wolle es mich imitieren, zu der
hinter ihm befindlichen Mauer. Das hieB3
nicht mehr und nicht weniger, daB es floh!
Fiir den Bruchteil einer Sekunde gewahrte
ich eine affenflinke Kraxelei, die schemen-
hafte Hinteransicht eines nicht niher identi-
fizierbaren Leibes und, als der Schatten auf
der Mauer war, erneut die gliithend weiflen
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Augen, die mir einen blitzkurzen, aber
durchdringenden Blick zuwarfen.

Dann sprang das Phantom iiber die Mauer
und war verschwunden.

Wer oder was war das gewesen? Ein
Gespenst, das sich nicht an die Geisterstunde
hielt? Oder vielleicht doch ein mordlustiger
Schimpanse, der sich auf der Flucht vor sein-
en Zoowartern ein biBchen kostiimiert hatte?
Viel wahrscheinlicher erschien mir jetzt, daf3
es sich um einen auBerordentlich gut train-
ierten Kerl bandelte, der, wiewohl ein
biBchen klein geraten, wahre Artistenstiicke
mit seinem Korper vollbringen konnte. Das
wiederum wies auf einen Professionellen
hin, womoglich verdiente er seine Brotchen
mit dem, was dieser Korper so groBartig zu
leisten imstande war. Vielleicht ein Aus-
putzer, ein Mann fiir delikate Aufgaben, der
jedes Problemchen routiniert und ohne viel
Aufhebens loste.



Aber wieso killte er dann ausgerechnet ein
kleines Tier, ein Auftrag, den jedes fiin-
fjahrige Menschenkind mit links hatte
erledigen konnen, anstatt eines mifliebigen
Politikers? Und warum nahm er Reifaus vor
mir, dem Zeugen seiner Schandtat und ihm
geradezu lachhaft unterlegen?

Trotz der Angst, die mir noch in den
Gliedern steckte, und trotz des Zitterns, das
sich inzwischen meines Korpers bemachtigt
hatte, wollte ich diesen Fragen nachgehen.
Denn meine Neugier wiirde mich eher um
den Verstand bringen, als auf Antworten zu
verzichten.

Also lief ich quer durch den Garten zu dem
Mauerwinkel, wo der Fremde sich aufgehal-
ten hatte. Mit einem flotten Satz wollte ich es
ihm gleichtun und oben Posten beziehen, um
zumindest die ungefihre Richtung zu er-
spahen, die er eingeschlagen hatte. Gerade
machte ich mich zum Sprung bereit, da
ereilte mich das gleiche Schicksal wie vorhin,



und meine zum Abheben angesetzten Hin-
terbeine blockierten.

Nein, was ich jetzt iiber mir erblickte, war
nicht der Unhold, der es sich anders tiberlegt
hatte und zuriickgekehrt war, um sein Lasso
um meinen Hals zu werfen, sondern gleich
vier von meinesgleichen. Sie erschienen wie
durch einen Zaubertrick ganz plotzlich auf
der Maueroberseite und glotzten etwas kon-
sterniert auf mich herab. Ein Exemplar war
mir besonders vertraut: Fabulous, die Gottin
meiner Sommerschmachterei, die
langhaarige, milchkaffeefarbene Wuschel-
diva, die mit ihrem lasziven Blick aus
goldgliihenden Augen mannliche Herzen in
Serie zu zerschmettern vermochte. Um sie
herum zwei Freundinnen, halbwiichsige
kohlschwarze Dinger, die auch nicht zu ver-
achten waren. Und alle diese pulsschlag-
beschleunigenden Schonheiten scharten sich
um einen jungen Burschen, dessen Erschein-
ung mit dem Wort »unsympathisch« nur



unzulianglich beschrieben ist - jedenfalls in
meinen Augen. Die Damen strichen um ihn
herum, suchten seine korperliche Nahe, hin-
gen an seinen Lippen, als wiirde er jeden Au-
genblick die ultimative Formel fiir ewige
Schonheit bekanntgeben, und benahmen
sich iiberhaupt wie aufgeregte Hithner beim
Anblick des Prachtgockels. Ich Tolpel jagte
im Schneesturm einem Monstrum hinterher
und riskierte dabei, der Welt der Atmenden
Lebewohl zu sagen, wahrend andere an-
scheinend eine viel sinnvollere Freizeit-
beschaftigung bevorzugten.

Er war eine Amerikanisch Drahthaar
Tabby mit braungeflecktem Fell, einer Rasse
zugehorig, die Etiketten wie »trendy«, »in«
oder »en vogue « auch nicht gerade sym-
pathischer machen. Diese schnorkelige Art
gilt als der Punk unter meinesgleichen und
wird gern von Menschen gehalten, die sich,
ohne mit der Wimper zu zucken, beide Beine
abhacken wiirden, wenn die gegenwartige



Mode es verlangte. Eigentlich das ideale Vieh
fiir Archie, der ein Stockwerk iiber uns haust
und ein hoffnungslos Verlorener in Sachen
Zeitgeist ist. BloB daB Archie vor lauter DJ-
Auftritten in angesagten Diskotheken und
Apres-Ski-Urlauben selbst zu einem armen
ausgemergelten Vieh verkommen ist, den ir-
gendein Beherzter dringend mal ein paar
Tage fiittern miiBte. Das Fell der Amerikan-
isch Drahthaar wirkt deshalb so ungewohn-
lich, weil sich bei ihr alle Leithaare - das sind
die langen, dichten Haare des Fells, die sich
aufrichten, wenn sich uns das Fell straubt -
der Lange nach krauseln und am Ende lock-
enformig einrollen.

Deshalb ist das Fell rauh und drahtig und
fithlt sich so ahnlich an wie die Wolle auf
dem Riicken eines Lamms.

Ich muB fairerweise gestehen, daB der
Knabe wirklich ein Ausbund an Schonheit
war. Die kupferfarben leuchtenden groBen
Augen, die vorstehenden Backenknochen,



die gekrauselten Schnurrhaare, das rétlich
schimmernde Fell mit schwarzen und creme-
weilen Abzeichen, die teddybarhaft derben
Pfoten, o ja, alles saB bei ihm richtig und es
saf} an der richtigen Stelle. Offen gesagt hatte
ich mich nach einer Geschlechtsumwand-
lung auch lieber an seiner Duftmarke ger-
ieben als am Maul eines Strangulierten. Aber
liegt Schonheit nicht im Auge des
Betrachters und sind die Hiibschlinge dieser
Welt, tja, wie soll ich mich da ausdriicken,
ohne jemandem auf die Pfoten zu treten,
nicht allesamt total doof? Nein! — um fiir
Fabulous zu sprechen. Denn das Auge des
Betrachters ist ein ziemlich manipulierbares
Ding. Es sieht nicht nur, sondern es deutet
auch, vor allem deutet es um. So wird aus
«schon« »perfekt« und daraus wiederum
ganz schnell »gut« oder »klug«, je nach Be-
heben. In meinen seligen Jugendjahren hat-
ten sie mich im Revier auch alle fiir einen



Gott gehalten, jetzt aber, hatte ich den
Eindruck, hielten sie mich nicht mehr aus.

Fern von Eifersucht und Neid und nattir-
lich aus rein philosophischem Interesse
mubBte ich dariiber nachdenken, wie weit der
Mensch zu gehen bereit war, um seinen
neurotischen Hunger nach Schonheit zu stil-
len. Er griff direkt in den Schof3 von Mutter
Natur, stellte seine Manipulationen an und
bastelte sich etwas vermeintlich Hoherwer-
tiges zurecht. Solche Schitzchen wie die
Amerikanisch Drahthaar sind reine Kunst-
produkte, geschaffen, um dem Auge des
Menschen zu schmeicheln. Doch immerhin
sind sie noch Produkte, die eines Tages viel-
leicht auch durch natiirliche Selektion das
Licht der Welt erblickt hatten. Das ist freilich
eine geschonte Sicht der Dinge, wenn man
bedenkt, wieviel verbissener Zuchtaufwand,
wie viele inzestudse Paarungen dazu notig
sind. Neuigkeiten aus der Wunderwelt der
Wissenschaft geben allerdings wirklich



Grund zum Gruseln. Griin gliihende
Kaninchen, Angriffshunde mit superaggress-
iven Genen, Kiithe mit verdoppelter Milch-
produktion — wohin soll das alles noch
fihren? Zu einem Hund, der wirklich wie
Goofy aussieht, damit die Kinder ihn leichter
ins Herz schlieBen konnen? Oder zu einem
Pferd, das wahrend des Trabens Countryso-
ngs trallert?

Andererseits hatte es mich nicht im ger-
ingsten gestort, wenn die drei Damen auf der
Mauer ihr Augenmerk mehr auf mein kost-
bares Erbgut gerichtet hatten, das ich auf
Wunsch nicht nur ihnen, sondern der ges-
amten Forscherwelt zwecks Vervielfaltigung
gern zur Verfiigung gestellt hiatte. Aber nein,
ihre schmachtenden Blicke hafteten an
diesem Schnosel, den sie ganz offensichtlich
fiir klonwiirdig befanden. Und dieser Sch-
nosel schaute auf mich in einer Kombination
aus Unverstindnis und Belustigung herab,
als ware ich einer, der im Schnee nach
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Seesternen sucht. Dabei glithte er im Wirbel
der Schneeflocken geradezu purpurrot, ja
schien von einer magischen Aura aus Flam-
men umgeben.

»Habt ihr ihn gesehen?« rief ich immer
noch auBler Atem.

»Ihn gesehen?« sagte Drahthaar und
schwenkte den Kopf demonstrativ ausladend
hin und her. Seine Stimme klang genauso,
wie ich es erwartet hatte. Gekiinstelt femin-
in, herablassend arrogant und voller
Sarkasmus.

Der Kerl war eine wahre Perle seiner Gen-
eration! »Wen gesehen?«

Etwas verzogert iibernahmen die drei Da-
men sein dffisches Getue und schauten sich
genauso umstandlich und fragend um, als re-
dete ich von Feen und Trollen.

»Na, den Mann, der gerade eben die
Mauer hochgeklettert und auf der anderen
Seite verschwunden ist. Er miifite von dort
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oben immer noch irgendwo in den hinteren
Gérten zu sehen sein.- «

Ich versuchte, nicht die Beherrschung zu
verlieren.

»Ein Mann, sagst du?« Der Schnosel tat,
als sinniere er iiber ein Weltproblem. »Du
meinst, ein Mensch ist diese Mauer hoch
geklettert? Bist du sicher, daB er vielleicht
nicht geflogen ist?«

Die Damen kicherten leise - Fabulous mit
ihnen, was mir einen Stich ins Herz jagte.

»Nein«, sagte ich resigniert. «Das ist kein
SpaB, Freunde. Er ist sehr gefahrlich und auf
der Flucht.«

»Das kann ich mir vorstellen«, sagte Drah-
thaar. »Mit einem Menschen auf der Flucht,
der tiber Mauern Kklettert, anstatt ganz be-
quem die Gartentiir zu nehmen, kann
wahrhaftig etwas nicht stimmen. Vor wem
ist er denn geflohen?«

»Nun ja, er hat mich gesehen und dann ...«
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Jetzt brachen alle vier in schallendes
Gelachter aus. Ich muB gestehen, dafl mir die
Erklarung ein bifchen krumm geraten war.

Allmahlich erholte sich Drahthaar von
seinem Lachanfall und setzte eine sanfte
Miene auf, als betreue er einen Pflegefall.

»Ich kann dich beruhigen, mein Bester,
hier ist niemand zu sehen, und schon gar
nicht ein Mann auf der Flucht. Ein derartiger
Schneefall kann leicht die Augen tauschen,
besonders wenn diese, mit Verlaub, einem
Baujahr vor der Jahrtausendwende entstam-
men. Und mit der Gefahrlichkeit dieses om-
inosen Mannes kann es auch nicht so weit
her sein, wenn er, nochmals mit Verlaub, vor
dir fliichten muB. Also beruhige dich wieder
und lauf zu deinem Niapfchen in die warme
Stube.«

»Wirklich erstklassige Manieren, junger
Freund, sagte ich. «Willst du auch mal ein-
en Kommentar zu meinem Greisengebif3



beisteuern, nachdem ich es, mit Verlaub, an
deinem Hintern getestet habe?«

Er runzelte die Stirn und schien nun auf
einmal ernsthaft zu iiberlegen. Im nachsten
Augenblick jedoch hellte sich seine Miene
wieder auf.

»Ich glaube, man hat mir von dir erzihlt.
Ja, ja, da war die Rede von einer lokalen Ber-
iihmtheit, die sich im hiesigen Revier krim-
inalistische Lorbeeren verdient hat. Aber ist
das nicht schon sehr lange her? Alle sprac-
hen mit Ehrfurcht von ihm, mit der Ehr-
furcht vor vergangener GroBe, deren einstige
Taten sich in Sagen und Legenden verwan-
delt haben. Den Wahrheitsgehalt jener woll-
te freilich niemand so recht iiberpriift wis-
sen. Man beschrieb mir den Helden als so et-
was Ahnliches wie das achte Weltwunder,
von beeindruckender Statur, sagenhaftem
Scharfsinn und einem mit Mutter Theresa
vergleichbaren Wesen ...«



Dabei warf er mir einen mitleidvollen Blick
Zu.

»Jedenfalls scheint an diesem o6den Ort
seit einer kleinen Ewigkeit nicht mehr das
Schweigen der Lammer zu horen gewesen zu
sein, wenn die detektivischen Helden so aus-
sehen und sie sich die Zeit damit vertreiben,
Gespenster zu jagen. Du heiBt Francis,
stimmt's? Oder sollte ich besser sagen, der
grofBe alte Francis?«

Oh, das tat weh, das tat wirklich weh!

»Korrekt!« sagte ich betont emotionslos.
»Und der da driiben...« Ich deutete hinter
mich in Richtung des Gehingten. »... ist
mein Freund, die Leiche. Bevor ihr gekom-
men seid, haben wir eine Schneeballschlacht
veranstaltet, bis er plotzlich Halsschmerzen
bekam und sich zur Ruhe begab.«

Die Kopfe der vier schnellten wie im Chor
hoch, und ich sah in ihren Augen, daB3 sie



jetzt den gleichen Schrecken durchlebten wie
ich einige Minuten zuvor.

Der Tote am Wandbrunnen war durch den
fallenden Schnee inzwischen von einem
bliitenweiBen Kokon eingehiillt. Was nicht
weniger grauenhaft wirkte. Alle Konturen,
der schlaff hangende Kopf, die angewinkel-
ten Vorderbeine, hatten sich zu einer
grotesken Unformigkeit vergrobert. Ich
wuBte nicht, ob Drahthaar seine unver-
schiamte BegriiBung bereute und nun de-
shalb vor Scham in Einsilbigkeit verfiel oder
ob ihm bloB die Uberraschung die Sprache
verschlagen hatte. Jedenfalls wurde ich von
einem Augenblick zum anderen Luft fiir ihn,
und er sprang, ohne mich weiter zu beacht-
en, die Mauer herunter und lief zum Wand-
brunnen. Die drei Damen, seine treuen
Schatten, kamen ebenfalls herunter und fol-
gten ihm.

Draht haar hechtete zum Becken und
begann die Leiche aus der Nihe zu bedugen.
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Ich naherte mich bedachtig den drei Grazien,
die unten geblieben waren und teils betrof-
fen, teils voller Bewunderung zu ihrem
Meister aufschauten. Dieser zog nun eine
richtige, selbst mich beeindruckende Show
ab. Als absolvierte er ein Casting zum FBI-
Fuzzi fiir einen amerikanischen Serienkiller-
Thriller, verrenkte er den Kopf vor dem Ge-
hangten zirka dreihundertmal, beschnup-
perte ihn intensiv, machte sich klein und sah
sich das ganze Elend aus der Froschper-
spektive an, nahm dann wieder iibertrieben
weit Abstand und betrachtete ihn aus der
Ferne und entblodete sich nicht, ihn an-
zuschubsen und zum Schwingen zu bringen.
Ich wollte ihm schon das Sezierbesteck
reichen, bloB hatte ich gerade meins nicht
dabei. Fabulous und ihre zwei schwarzen
Freundinnen dagegen beobachteten den Ex-
perten so fasziniert, als erschaffe der All-
machtige soeben die Welt.



»Seltsam, seltsam«, murmelte Drahthaar
schlieBlich, nachdem er seine Untersuchung
abgeschlossen hatte. Er drehte sich von der
Leiche weg und lugte gedankenverloren auf
uns Unwissende herab. Die Damen hielten
den Atem an.

»So seltsam auch wieder nicht«, sagte ich
entnervt. Mir ging das wichtigtuerische Af-
fentheater allméahlich auf den Geist. Ich woll-
te dem Schnosel zeigen, wer der wahre
Meister in der pathologischen Abteilung war.

Danach gedachte ich, mich von der Welt
fir ein halbes Jahr in den wohlverdienten
Winterschlaf zuriickzuziehen.

Von mir aus konnte der feine Herr Fab-
ulous heiraten, von mir aus konnte er alle
drei Hiibschen heiraten und mit ihnen ganze
Rudel zeugen. War mir doch egal!

»Geradezu langweiliger Fall von Tier-
quilerei. Findet in der Regel durch Strangu-
lation ihren finalen Hohepunkt. Ich wette
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meinen Kopf, daB der Mann, der eben
weglief, dafiir verantwortlich ist. Vermutlich
verschaffte sich der Sadist noch einen Extra-
Kick an Erregung, indem er mir dabei zusah,
wie ich das Resultat seiner Schandtat zufallig
entdeckte. Er ist ein GenieSer und mochte
sich mit der Vollendung seiner Mission Zeit
lassen. Deshalb verschonte er mich. Meine
Erfahrung sagt mir, da wir nun im Revier
ein langfristiges Problem haben. Er wird so
lange weitermachen, bis die Zweibeiner an-
gesichts des allmidhlichen Schwunds ihrer
Lieblinge ihm irgendwann in die Parade
fahren. Das kann dauern. Wir miissen also
fiir eine lange Weile auf der Hut sein. Viel-
leicht sollten wir eine Konferenz einberufen,
wo wir alle Kollegen auf die Gefahr ...«

»Strangulation, sagst du?« sprach Drah-
thaar eher zu sich selber als zu mir und
sprang vorn Becken herunter.

Es war die damlichste Frage, die ich je ge-
hort hatte.



»Ja, Strangulation. Oder wonach sieht das
sonst aus, nach einer SchuBwunde?«

Er baute sich vor mir auf und schaute mir
direkt in die Augen. Die Damen bildeten
hinter seinem Riicken kreisende Planeten
um eine augenblendende Sonne. Mein Gott,
wie schon er war! Sein rétlichbraun glan-
zendes Fell! Man konnte dessen phidnom-
enale Weichheit durch bloBSes Zusehen fiih-
len. Es hatte den Eindruck, als sei es aus
einem ganz besonderen Stoff erschaffen, ja
als sei es das Ergebnis geheimer Forschun-
gen der Pelzindustrie.

Und dann die Kupferaugen. In ihnen
leuchtete reinster Phosphor, der jeden in ihr-
em Radius zu hypnotisieren vermochte. Nun
verstand ich Fabulous. Was in mir noch
machtigere Wellen des Hasses gegen meinen
Konkurrenten ausloste.

»Verzeih mir, daB ich gleich bei unserer
ersten Begegnung von meiner spitzen Zunge
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Gebrauch gemacht habe, Francis«, sagte
Drahthaar. »Mea culpa. Aber bist du dir
wirklich sicher, daB dieser arme Artgenosse
durch Strangulation gestorben ist?«

»Nein, vielleicht war es auch nur ein
Schluckauf.«

»Nun zahlst du es mir mit gleicher Miinze
beziehungsweise spitzer Zunge heim, was?
Dennoch muB ich dich iiber eine physische
Spezialitat von uns aufklaren, die dir, wie es
scheint, entgangen ist. Pikanterweise geht es
dabei um die Zunge. Unsere Zunge ist nam-
lich im Verhaltnis zum Volumen des Kopfes
ein wenig zu grof geraten. Umgekehrt ist die
Mundhohle zugunsten der Nasenhohle ein
biBchen zu klein. Da die Zungenwurzel tief
im Rachen liegt, wiirde die Zunge bei einer
Strangulation durch Druck und Quetschung
automatisch aus dem Maul hervortreten.
Was aber hier nicht der Fall ist. Auch so-
genannte Biigelfallen und Tellereisen, die
einige gewissenlose Jiger immer noch
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aufstellen und in denen sich in Waldnahe
lebende Artgenossen hie und da verfangen,
bewirken denselben Effekt. Bei einer dras-
tischen Verengung des Halses tritt immer die
Zunge heraus. Das ist ein Naturgesetz! Ach,
beinahe hatte ich es vergessen: Mein Name
ist Adrian.«

Ich oOffnete das Maul, um einen Schwall
von Gegenargumenten, Spott {iiber das
Gesagte und wiisten Beleidigungen auszus-
peien. Doch plétzlich rasteten die Kiefer ein,
und mein Maul blieb offen, so daB ich allen
Anwesenden ein ziemlich dummes Gesicht
bot. Eine unangenehme Erkenntnis hatte
mich sekundenschnell in Lahmung versetzt
wie ein Giftpfeil: Er hatte recht!

Scham gemischt mit Wut auf mich selber
durchstromte meinen alten Schadel, und
mein einziger Trost war, daB dieser nicht er-
roten konnte. Wie hatte ich nur ein so
wichtiges Detail libersehen konnen? Rithmte
ich mich doch sonst meiner profunden
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Kenntnisse unserer Anatomie. Adrians Vor-
trag war ein Schlag mitten ins Gesicht. Er
machte mich schmerzlich auf die
schleichenden Defizite des Alters
aufmerksam. Ich begann langsam, Fehler zu
machen. Und noch etwas Wesentliches
wurde nur dadurch vor Augen gefiihrt; Der
Kerl war nicht nur schon, sondern auch noch
klug.

Womoglich sang er auch noch wunder-
schon Opern oder konnte mit Apfelsinen
jonglieren.

»Ahm, mag so sein oder auch nicht,
druckste ich herum. »Dann hat dieser Kerl
ihn halt vorher miBhandelt und dann getotet
und anschlieBend spaBeshalber stranguliert.
Was macht das fiir einen Unterschied?«

Adrian blickte vollig ungeriihrt zu dem Ge-
henkten auf.

»Die  Schneeschicht verhindert eine
genaue Augenscheinnahme. Aber



miBhandelt sieht er mir nicht gerade aus.
Und auch wenn der Morder ihn vorher
umgebracht hatte, so hatte die Zunge bei der
Strangulation trotzdem aus dem Maul her-
vortreten mussen. «

Allméhlich begann ich, im Hinterkopf
Pliane zu schmieden, wie ich, ohne meinen
guten Ruf ginzlich zu ruinieren, aus dieser
Nummer herauskommen konnte.

Wenn mir dies geldnge, wollte ich noch am
selben Abend bei einem Notar eine eidesstat-
tliche Versicherung unterschreiben, in der
ich erklarte, daB ich auf das Detektivspielen
fiir den Rest meiner Tage verzichtete.

»Okay, du KlugscheiBer«, sagte ich ein
wenig zu lassig, als daB man es mir abneh-
men konnte. »Aber er ist eindeutig tot, sonst
wiirde er sich doch in unser Gesprach ein-
mischen. Konne n wir uns vielleicht in
diesem einen Punkt einigen? Und es war



Mord, wenn auch offenbar ein sehr
vertrackter.«

»Das ist die groBe Frage, Francis.«

Nein, das war iiberhaupt keine groBe
Frage, jedenfalls nicht fiir mich, den
Friithrentner in spe, fiir den die groBSe Frage
des Lebens in Zukunft nur noch lauten
wiirde, ob es zum Essen Fisch oder Fleisch
gibt.

»Wenn er tatsichlich umgebracht wurde,
so 1dBt diese anatomische Ungereimtheit
verschiedene Schliisse zu«, fuhr mein Nach-
folger fort und stelzte wie die Karikatur eines
Detektivs mit hochkonzentriertem Gesicht
im Schnee auf und ab. Prompt fielen die
Maidels auch auf diese Show herein und
weiteten ihre glanzenden Augen.

»Ob der Tod gewaltsam eintrat oder nicht,
mag vorliufig dahinstehen. AuBerliche Wun-
den sind jedenfalls nicht zu erkennen. Er
kann vergiftet worden sein. Oder man hat



ihm das Genick gebrochen oder durch gez-
ielte Schldge und Tritte alle Knochen im
Leib. Es muB3 aber zwischen dem Eintritt des
Todes und der Strangulierung so viel Zeit
vergangen sein, daB die Leichenstarre eintre-
ten konnte. Das wiirde die Sache mit der
Zunge erklaren. Noch wahrscheinlicher ist
jedoch, daB er nach seinem Ableben in einer
Kiihltruhe oder einem Kiihlraum aufbewahrt
worden ist, so daB er steif fror. Denn hier
drauBen ging das nicht. Es ist zwar ganz
schon eisig, aber die Temperatur ist noch
nicht unter den Gefrierpunkt gefallen. Weil
die Zunge in der Mundhohle fest fror, konnte
sie nicht hervortreten. «

«Und was hilft uns das weiter?«

»Nun, immerhin wissen wir jetzt, daB3 es
sich nicht gerade um Tierquilerei von der
Stange handelt. Die Angelegenheit war mit
reichlich Miithen verbunden. Und mit einer
irrationalen Vorgehensweise. Weshalb be-
wahrt jemand einen Toten in der Kiihltruhe
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auf, um ihn anschlieBend an einen Wasser-
hahn zu hingen?«

»Ganz einfach: weil dieser Mensch
vollkommen wahnsinnig ist. Verriickte sind
dafiir bekannt, verriickte Dinge zutun.«

Adrian machte abrupt unter dem Brunnen
halt, als habe er einen elektrischen Schlag
bekommen, und hechtete wieder zum Beck-
en hoch. Noch einmal besah er sich die Hals-
gegend des Erhingten, insbesondere die
beiden Knoten im Nacken des Tiers und
oben am Wasserhahn.

Danach wandte er sich mit einem wis-
senden Gesichtsausdruck zu mir.

»Wie kommst du eigentlich zu dem
SchluB, daB dies das Werk eines Menschen
ist, Francis?«

«Betrachte deine eigenen Pfoten, dann
weiBt du warum. Oder bist du etwa in der
Lage, einen solchen Knoten zu kniipfen?«
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»Es ist kein komplizierter Knoten, wobei
ich gestehen muB, daB er mir nicht gelingen
wiirde. Keinem von unserer Art wiirde er
gelingen. Ich wiirde sogar sagen, daB ihn
wahrscheinlich iiberhaupt kein Tier hinkrie-
gen konnte. Aber wie du selber erkennen
kannst, ist die Schlinge nicht so festgezogen,
wie es ein Mensch mit seiner enormen Kraft
iiblicherweise tun wiirde. Der Knoten selbst
wiederum ist der simpelste, den man sich
denken kann. Das Ende der Kordel ist ein-
fach unter die Schlinge gesteckt und dann
nur ganz leicht festgezurrt worden. Die Straf-
fung um den Hals des Toten kam
zwangslaufig durch dessen Gewicht zus-
tande. Selbstverstiandlich wei ich, dal man
arm-, hand- wund fingerdhnliche Ex-
tremitaten braucht, um das Opfer wahrend
dieses Vorgangs abzustiitzen oder zu halten.
Dennoch wire es im Bereich des Moglichen,
daB ein trainiertes oder darauf abgerichtetes
Tier solch ein Kunststiick bewerkstelligen
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konnte. Das hier jedenfalls kann sogar ich
s

Er streckte eine Pfote nach dem Erhangten
empor und loste mit einer einzigen Kralle
den Knoten. Die Kordel entwirrte sich sofort,
und der Tote stiirzte ins Becken.

Wie von Adrian vorausgeahnt, horte sich
der Aufschlag nicht dumpf an, sondern hart
und mit einem trockenen Nachhall wie bei
einem sehr festen Gegenstand. Unser Wun-
derkind brauchte es mir erst gar nicht zu
sagen: Der Selige befand sich in einem ziem-
lich erstarrten Zustand.

Allméhlich begann ich mich von meiner
Verlegenheit zu erholen und mir ein paar ei-
gene Gedanken zu machen.

Vielleicht konnte ich ja etwas von dem An-
sehen zuriickgewinnen, das ich bei den Da-
men verloren hatte - wenn ich iiberhaupt je
welches bei ihnen gehabt hatte.
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»Ob die Leiche nun gefroren ist oder die
weit fortgeschrittene Leichenstarre diesen
Zustand bewirkt hat, der Tod jedenfalls fand
nicht mittels Strangulation statt, das scheint
mir das wichtigste Resultat unserer Analyse
zu sein«, sagte ich, wohl wissend, daB3 diese
tolle Analyse allein auf seinem Mist gewach-
sen war. »Wir miiBten herausbekommen, an
was der arme Teufel nun tatsidchlich
gestorben ist. Dann wiren wir einen
entscheidenden Schritt weiter.«

»Aber ohne mich!« sagte Adrian munter
und hiipft e von dem Becken herunter. Er
gab jetzt wieder den eitlen Gecken, der sich
nicht von den haBlichen Realititen des
Lebens fesseln 1aBt. Es war eine merkwiir-
dige Verwandlung. Nachdem er sich dabei
schier {iberschlagen hatte, sich als den
besseren Kriminalisten in den Vordergrund
zu spielen, wurde er schlagartig wieder zum
spaBsiichtigen Jiingling, fiir den selbst eine
Leiche nichts weiter war als eine kurzfristige



Ablenkung. Dabei wirkte er kalt, so kalt wie
ein abgestumpfter Arzt, der zum x-tenmal
einen zum Sterben verurteilten Patienten be-
handelt. Ich hatte das Gefiihl, daB diese Ver-
wandlung die Folge meiner Entschlossenheit
war, jetzt den Dingen auf den Grund zu ge-
hen. Wenn die Sache ernst wurde und in
Arbeit ausartete, wollte er mit ihr nichts zu
schaffen haben.

»Er sieht ziemlich alt aus«, sagte er wie en
passant und bedeutete den Damen mit
einem Kopfnicken den Riickzug. »Vielleicht
ist er an Altersschwiche gestorben, war
krank oder etwas in der Art. Und vielleicht
hast du recht, Francis, und irgendein Irrer
hat ihn wirklich nach seinem Tod nach
Hause geschleppt, ein bichen in der Kiihl-
truhe aufbewahrt und dann hier aus Jux und
Dollerei aufgehangt. Wie du schon sagtest:
Verriickte sind dafiir bekannt, verriickte
Dinge zu tun. Au revoir, Francis!«



Alle vier drehten mir den Riicken zu und
entfernten sich durch den Schnee zu der
Mauer, von der sie herabgekommen waren.
Alle bis auf Fabulous. Sie stapfte den ander-
en ein paar Schritte hinterher, als kime sie
nicht so schnell mit. Plotzlich riB sie sich zu
mir herum, naherte sich mir bis auf Nasen-
spitze und schaute mit ihren goldglithenden
Tiffany-Augen tief in meine. Sie gab sich
auBerst verschworerisch. Die wirbelnden
Schneeflocken verwandelten ihr buschiges,
braunes Gesicht in eine geisterhafte
Erscheinung.

»Als wir gerade ankamen, habe ich in den
Garten einen fliehenden Schatten gesehenx,
fliissterte sie hastig. Thre Stimme klang
rauchig und verfiihrerisch, wie ich es erwar-
tet hatte. »Es war der Schatten eines
Menschen! Ich habe es genau gesehen,«

»Aber wieso hast du das eben nicht
gesagt?« fliisterte ich zurtick.



Doch da hatte sie sich schon abgewan(i:[
und folgte der Pfotenfahrte im Schnee.
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Da stand ich also nun: eingeschneit,
erniedrigt und, wie es schien, ziemlich iiber-
fliissig. Die Angst, vom Leichen strangulier-
enden Phantom erneut heimgesucht zu wer-
den, war der Ratlosigkeit gewichen. Die
Dinge waren nicht so, wie sie auf den ersten
Blick schienen. Doch mein scharfes Auge,
das mich auch hinter die Dinge blicken lief3,
war mir verloren gegangen. Jiingere mit
starkerer Sehschirfe waren nachgewachsen
und auf den Plan getreten. Diese traurige
Tatsache muBte ich mir wohl oder {ibel
eingestehen. Es war eine Erkenntnis, die mir
beinahe die Tranen in die Augen trieb. Aber
auch verzweifelte Wut gegen jenen Francis
stieg in mir hoch, der sich stets als den
Bauchnabel des Weltwissens betrachtet
hatte. Nichts, aber auch gar nichts war mehr
davon ibriggeblieben, sogar die simpelsten



Dinge unserer Anatomie hatte ich vergessen.
Alzheimer oder nur ein wenig aus der Ubung
gekommen? Was spielte es fiir eine Rolle!
Das Spiel spielten inzwischen andere viel
besser, nur darauf kam es an.

Weniger Eitle als ich hitten an meiner
Stelle nun genau das getan, womit ich vor
der Begegnung mit Drahthaar kokettiert, was
ich jedoch in Wahrheit keinen einzigen Au-
genblick in Erwagung gezogen hatte. Das
Wort »Ruhestand« war doch nichts An-
stofiges. Im Gegenteil, es bedeutete die
Ernte eines ertragreichen Lebens einzu-
fahren und den wohlverdienten Lohn der
Ruhe zu genieBen. Wohl wahr, wenn dieses
Wortchen nicht auch nach »Lebensabend«
geklungen hatte. Und was kam nach dem
Abend? Genau, die Nacht, die endgiiltige
Schwarze des Todes, die mich verschlingen
wiirde.

Gefiihle des Trotzes und des Aufbegehrens
keimten ob solch hiibscher Aussichten in mir



auf. Allerdings sagte mir mein immer noch
fabelhaft funktionierender Instinkt, daB
diese auch von etwas anderem herriihrten.
Fabulous' verschworerischen letzten Worte,
bevor sie mich verlie, und Adrians schier
iibersinnliche Beobachtungsgabe bei der
Leichenbeschau. Kleine Irritationen, die zu
denken gaben. Es glich schon einem Wun-
der, daB Superman im Gegensatz zu seiner
Freundin die fliehende Gestalt nicht gesehen
haben wollte, wo er doch anscheinend aus
einer Meile Entfernung sagen konnte,
wieviel Nasenhaare man besaB. Recht wun-
dersam auch, daB er mit bloBem Auge so
viele bedeutsame Einzelheiten an dem
Erhangten erkennen und daraus blitzartig so
viele geniale Schliisse ziehen konnte. Er ver-
mochte sogar, iiber das Alter des Opfers eine
Schatzung abzugeben, obwohl man es unter
dem Schnee kaum erkennen konnte.

Mit einem Mal hatte ich eine wahnsinnige
Idee: Ich wiirde mein Abendessen
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aufschieben! Jawohl, in einem heroischen
Akt von Selbstaufopferung beschloB ich, nun
erst recht nicht heimzukehren, sondern kalt-
bliitig der Gefahr ins Gesicht zu sehen,
Mister Perfekt zu folgen und nihere Inform-
ationen iiber ihn einzuholen.

Nachdem ich fiir den Toten ein stummes
Gebet gesprochen hatte, erklomm ich, halb
springend, halb kletternd, die Mauer. Adrian
und seine Begleiterinnen waren in der Ferne
inzwischen zu zitternden Flecken in einem
Meer aus Schneeschleiern geschrumpft. Ich
heftete mich an ihre Fersen, niherte mich
ihnen jedoch nur so weit, da88 ich sie nicht
aus den Augen verlor. Die Schneeschicht auf
den sich verzweigenden Ziegelsteinmauern
wurde sekiindlich hoher, so daB es immer
schwieriger wurde, einigermaflen voran-
zukommen. Dennoch stapfte ich verbissen
weiter.



Neugier und das Bediirfnis nach Kom-
pensation fiir die soeben erlittene Schmach

feuerten mich an.

An einem besonders diisteren Garten
trennten sich schlieBlich drei der Flecken
von dem vierten und zogen in die Dunkelheit
davon. Drahthaar blieb noch einen Moment
stehen, bis Fabulous und ihre beiden
schwarzen Freundinnen endgiiltig von der
Nacht verschluckt wurden. Dann sprang er
von der Mauer hinunter und war verschwun-
den. Jetzt muBte ich mich beeilen, wenn ich
seine Spur nicht verlieren wollte. Ich mobil-
isierte alle meine Reserven und eilte halb
laufend, halb durch den Schnee schwim-
mend zu der Stelle, wo ich ihn zuletzt gese-
hen hatte.

Vor mir erstreckte sich ein waldahnliches
Gelande, vermutlich ein Park, der durch
seine GrofBe beeindruckte.



Scharen von Nadelbaumen standen so di-
cht beieinander, daB sie sich gegenseitig
stachen. Wildwucherndes Gestriipp am Fuf3e
der Staimme hatte sich derart ausgebreitet,
daB es wie in einem Urwald eine Art Unter-
bau bildete. Durch den Schneemantel erschi-
en es atemberaubend romantisch, wie die
Biihnendekoration eines  Weihnachts-
marchens. Der Eigentiimer des Grundstiicks
mubBte entweder vollkommen pleite sein, so
daB er sich nicht einmal ein paar Schwarz-
arbeiter flirs botanische GroBreinemachen
leisten konnte, oder er hing einem Natur-
ideal nach, demzufolge bereits das Abzupfen
eines verblihten Blatts einem Mord
gleichkam.

Ich glaubte mich dunkel an dieses Stiick
Land zu erinnern, das ich bei meinen frither-
en Ausfliigen gestreift hatte. Doch mehr als
ein vages Bild von einer griinen Holle im
Sommer gab meine Erinnerung nicht her.



Was hatte so ein feiner Pinkel wie Adrian
hier zu suchen?

Spielte er fiir einen Irren, der sich fiir den
Forster der GroBstadt hielt, den Jagdhund?
Oder trieb er, wie von Gustav und seinen
Gesinnungsgenossen von unseresgleichen
verlangt, um diese Uhrzeit noch ein biBchen
Hard-core-Jogging?

Ich kletterte die Mauer hinab und kroch
ins Unterholz.

Die Baume und das allgegenwartige
Buschwerk dienten mir jetzt als Uber-
dachung, die mich vor dem Schneefall ver-
schonte. Ich befand mich in einer
labyrinthischen, diisteren Hohle. Mir wurde
allmahlich ziemlich mulmig zumute in dem
ganzen Wirrwarr der Aste, Stimme und
welken Blatter, wiewohl meine Augen auch
dort noch ein Fitzelchen Restlicht her-
vorzukitzeln vermochten, wo menschliche
nur noch schwarz sahen. Mehr und mehr



beschlich mich die Befiirchtung, dal Adrian
mich vielleicht absichtlich an diesen
abgeschiedenen Ort gelockt haben konnte,
um - ja, warum eigentlich?

Obwohl mir dafiir kein verniinftiger Grund
einfiel, verstarkte sich meine Panik. Und
nicht zuletzt war da immer noch die frische
Erinnerung an das Phantom, das Monster
oder wie man es auch immer nennen
mochte, seine glilhend weiBen Augen, scharf
wie Rasierklingen, seine halb tierischen, halb
menschlichen, phianomenal flinken Bewe-
gungen und seine undeutliche Schat-
tengestalt, die an ein Wesen aus dem Herz
der Finsternis erinnerte. Was wiirde ges-
chehen, wenn es nun plotzlich um die Ecke
boge? Die Tatsache, dal man jemanden ver-
folgte, hieB nicht unbedingt, daB man dabei
nicht gleichzeitig selber verfolgt wurde.

Mein Herzklopfen wurde starker und
starker, wie auch die Fragen in meinem Kopf
immer bohrender wurden.



Was machte ich hier eigentlich in diesem
klammen Untergrund, wo wahrscheinlich
gleich hinter dem nichsten Baum ein Psy-
chopath auf mich lauerte? Wieso wollte ich
einem dahergelaufenen Schonling nachspi-
onieren? Und das Allerwichtigste: Was gab
es bei Gustav heute abend zu fressen? Die
letzte Frage stellte iibrigens mein schon vor
lauter Hungerqual schreiender Magen.

Als hatte meine Furcht den realen
Schrecken heraufbeschworen, glaubte ich
nun auf einmal auch noch beunruhigende
Gerausche um mich herum zu horen. Ein
leises Knacken und Kratzen, als streiften ir-
gendwelche Gestalten durch das Geast.
Natiirlich konnte diese Wahrnehmung eine
harmlose Ursache haben. Denn bekanntlich
arbeitet nicht nur ein Holzbalken, sondern
auch ein ganzer Wald, so da3 derartige Beg-
leitgerausche unausbleiblich waren. Einer-
seits machte ich mir selbst Mut, indem ich
das Gehorte als normal abtat, andererseits



wurde ich das Gefiihl nicht los, daB3 ich aﬁ
diesem unheimlichen Ort nicht der einzige
Kreuchende und Fleuchende war.

Plotzlich sah ich Licht am Ende des Tun-
nels! Erst diffus, dann zunehmend klarer,
groBer und groBer werdend. Der Wald en
miniature lichtete sich allméahlich.

Die WeiBtannen und Rotfichten verlanger-
ten den Abstand zueinander, bis sie schlieB3-
lich ganzlich verschwanden. Der
Gestriippteppich wurde immer durchlassiger
und endete vor einer zugeschneiten Rasen-
fliche mit einigen Pyramidenbaumen. Im
Zentrum ragte ein riesenhaftes Gebilde in
den stiirmischen Himmel, das meine
lichtentwohnten Augen im ersten Moment
fir ein havariertes UFO hielten, Lichter un-
terschiedlicher Intensitit bombardierten
meine Netzhaute, bis das ganze Gefunkel
sich nach und nach zu einem Ganzen zusam-
menfiigte. Es war kein festlich geschmiickter
Christbaum von King-Kong-hafter



Dimension, den ich mit heruntergeklapptem
Unterkiefer vor mir erblickte, sondern ein
Bau, fiir den das Wort »modern« ziemlich
untertrieben wire.

Es war eindeutig, daB es sich hier um das
Werk eines Stararchitekten handelte, der
sich nach dem Motto »Geld spielt keine
Rolle!« so richtig hatte austoben diirfen. Ein
facettenreicher Diamant aus Glas und Sicht-
beton, verwinkelt, verschachtelt und doch
absolute Transparenz vortauschend, da jeder
Raum in Licht gebadet war und gleich einer
Glaslaterne freien Einblick ins Innere
gewahrte. Das aus drei Stockwerken be-
stehende, mit etlichen Terrassen bestiickte
Gebaude glich einem einzigen Wintergarten,
allerdings einem, der von Kiinstlern und
Glasblasern geschaffen worden war.

Wihrend ich also in den letzten Monaten
(womoglich Jahren) so vor mich hingedost
hatte, war dieses parkartige Grundstiick von
einem Vertreter des Geldadels bebaut



worden. Der Zustand des Waldchens war
keineswegs darauf zuriickzufiihren, daB dem
stolzen Besitzer am Ende das Geld ausgegan-
gen war, sondern im Gegenteil, der Wild-
wuchs diente als natiirlicher Schutzwall ge-
gen neugierige Blicke. Und in diesem Glitzer-
palast wohnte mein Freund Adrian, der
Gesalbte?

UnfaBbar: schon, klug und auch noch
reich! Fehlte nur noch, daB sein Herrchen zu
jenen schrulligen Zweibeinern gehorte, die
nach ihrem Ableben ihr gesamtes Vermogen
testamentarisch ihrem geliebten Haustier
vermachen. Wahrend ich iiber diesen
Gedanken noch schmunzelte, hatte ich plotz-
lich die untriigliche Ahnung, daf3 es genau so
war!

Ich war jedoch nicht als Robin Hood un-
terwegs, sondern als Sklave meiner WiBbegi-
er. Irgend etwas stimmte mit dem Kerl nicht,
und trotz meines inzwischen Halluzination-
en von ganzen Schlachthofen erzeugenden



Hungers war ich felsenfest entschlossen, es
herauszubekommen. An den Pyramidenbau-
men vorbei trippelte ich schnell zum Haus,
Adrians frische Pfotenspuren im Schnee
stets vor Augen. Ich begann das Gebidude
vorsichtig zu umrunden. Die wandgrofen
Scheiben erlaubten ungehinderte Sicht ins
ErdgeschoB, und es kam mir so vor, als
glotzte ich in die Vitrine eines Juweliers. Aus
der Niahe namlich offenbarte sich der Luxus
noch viel schamloser. Feinste Pitchpine-
Boden, ausgesuchte Stofftapeten, auf denen
asiatische Landschaften im Tuschzeich-
nungsstil abgebildet waren, Mobel und Ac-
cessoires von echt antik bis kiihler Avant-
garde, eine Edelstahlkiiche, die einem Gour-
mettempel alle Ehre gemacht hatte, und
Leuchten iiber Leuchten. In die Decke
versenkte Halogenstrahler, Jugendstil-Deck-
enfluter und Dammerlichtinseln, erzeugt
durch geschmackvolle Tischlampen. Kein
Zweifel, hier hatte jemand bei der Frage
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»Darfs ein biBchen mehr sein?« immerzu
genickt und stellte nun im wahrsten Sinne
des Wortes sein Licht nicht unter den
Scheffel.

Alle Raume waren menschenleer, obwohl
sie bewohnt wirkten. Und auch von Adrian
keine Spur. Aber es gab ja auch noch die
oberen Stockwerke. An der Riickseite des
Gebaudes fiihrte eine weiBgekalkte AuBen-
treppe im mediterranen Stil zu der Terrasse
im ersten Stock. Ich stieg sie hoch und er-
reichte ein Rechteck aus Bankirai-Holz, das
einen weiteren Glaskasten von mindestens
dreieinhalb Metern Hohe umrahmte. Wieder
setzte ich zu einem Rundgang an, stoppte je-
doch abrupt, als ich um die erste Ecke bog.
Ich duckte mich schnell, um von innen nicht
gesehen zu werden. Denn was ich durch die
Panoramascheibe erblickte, war um einiges
bizarrer als der Protzbau selbst.

Wie es schien, handelte es sich bei dem
iiberwiegenden Teil der Etage um ein



Schlafzimmer von der Ausdehnung einer
ganzen Wohnung. Ein gigantisches Bett bil-
dete dabei den Mittelpunkt. Es war mit
schwarzem Samt bezogen und von einem
Baldachin in derselben diisteren Farbe iiber-
dacht. Direkt gegeniiber loderte ein modern-
er Betonkamin. In dem mit erlesenen Tep-
pichen, asiatischen Antiquitaten und damm-
rig leuchtenden Papierlampchen moblierten
Raum herrschte eine urgemiitliche Atmo-
sphare, und doch schien hier auch ein leiser
Hauch des Todes zu wehen. Das kam nicht
von ungefahr. In einem Winkel weiter hinten
flihrte eine Wendeltreppe zum obersten
Stockwerk hinauf.

Das Stiick, das in diesem merkwiirdigen
Schlafzimmer gespielt wurde, hatte den Titel
»Zwei Glatzen und dreiBig Zwerge« tragen
konnen. Im Bett saB3, von diversen schar-
lachroten Samtkissen gestiitzt, eine glatzkop-
fige alte Frau und loffelte Suppe aus chines-
ischem Porzellan. Zu meinem Bedauern



machte sie nicht den Eindruck, als enté:
prange ihre Kahlkopfigkeit irgendeinem
Modetrend.

Obwohl sie in einem weiten Nachthemd
steckte, sah man, daB sie bis auf die Knochen
abgemagert war. Ihr Gesicht, ein runzeliges
Stick Haut, aus dem die Schadelknochen
durchschienen, war vollkommen bleich.

Die Augapfel traten wie die einer Com-
icfigur hervor.

Klarer Fall: Hier fiihrte eine be-
mitleidenswerte Gestalt mit Hilfe der
Chemotherapie einen verzweifelten, vermut-
lich aber vergeblichen Kampf gegen den
Krebs.

Auf der Bettdecke und am FuBe des Bettes
saBen oder lagen die dreiBig Zwerge.
Genauer gesagt etwa dreiBig Artgenossen
von mir, die den unterschiedlichsten Rassen
angehorten und daher ebenso unterschied-
liche Fellfarben aufwiesen. Sie schauten



ehrerbietig zu der Todkranken auf, als ware
der Heiland hochstpersonlich
herniedergekommen. Unter den vielen An-
betern befand sich auch Adrian, der sich mit
seinem noch nassen Fell gleich auf dem
SchoB seiner Herrin breitgemacht hatte.

Fir Stimmung, allerdings fiir eine sehr
getragene, sorgte ein anderer Glatzkopf. Mit
der Distinguiertheit eines englischen Butlers
hantierte ein hochst sonderbar aussehender
Mann mit dem Geschirr auf einem Rollwa-
gen. Der Kerl mafl mindestens zwei Meter,
war von der Weste bis zu den Socken in Sch-
warz gekleidet und besall ein Gesicht, fiir
dessen Gipsabdruck Horrorfilm-Masken-
bildner aus Hollywood Schlange gestanden
hatten. Unter der wie poliert wirkenden
Glatze erstreckte sich eine auBergewohnlich
hohe Stirn.

Darunter klafften abgriindige Augenhoh-
len, die die Augen derart verschatteten, daf
man sie kaum mehr sehen konnte. Dann



folgten eine umfangreiche Nase und ein sehr
breiter, aber schmallippiger Mund. Ein Kinn
wie ein AmboB rundete das Schreckensbild
ab. Alles in allem wirkte der Diener etwa so,
wie man sich einen aus der Irrenanstalt ent-
flohenen Massenmorder vorstellt. Wenn da
nur nicht seine sanften, an einen Engel erin-
nernden Bewegungen gewesen waren.

Tja, was sollte man von dieser bizarren
Szenerie halten? Eigentlich hatte ich mir
Adrians Domizil als eine Kombination aus
Buckingham Palace und dem Loft eines aus-
geflippten Modefotografen vorgestellt. Und
so etwas Ahnliches war es ja auch. Blo8 daB}
hier etwas gewaltig zum Himmel stank. Es
erinnerte mich an diese Bilderritsel in den
Illustrierten, wo zwei vermeintlich identische
Zeichnungen nebeneinander prasentiert
werden, die eine Zeichnung sich jedoch von
der anderen durch ein Dutzend von zu er-
ratenden Details unterscheidet. Noch wuBte
ich nicht, was an diesem Tableau so
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verdachtig war. Bis mir plotzlich die schwar-
zen Kordeln ins Auge sprangen ...

Sie waren schmiickendes Beiwerk am
Samtbaldachin, zierten den Saum des sich in
dekorativen Falten bauschenden Stoffes oder
baumelten, an den Spitzen mit goldfarbenen
Troddeln behangen, einfach herunter. Ich
hielt den Atem an. War es ein Zufall, daB3 der
gleiche Kordeltyp, der bei der Strangulierung
meines Artgenossen benutzt worden war,
ausgerechnet das Haus desjenigen verschon-
erte, der eine geradezu seherische Analyse
des Tatorts abgeliefert hatte? Andererseits
konnte ich auch erkennen, daB8 samtliche
Kordeln intakt, also weder irgendwo
abgeschnitten noch ausgerissen waren. Doch
da es sich bei dem Baldachin wohl um eine
Spezialanfertigung handelte, schien es denk-
bar, daB in irgendeinem Winkel des Hauses
noch eine ganze Rolle Kordel herumstand.

Der glatzkopfige Diener nahm mit der ihm
eigenen Gemaichlichkeit der Kranken die



Schiissel ab und stellte sie auf das Tablett auf
dem Rollwagen. Mit dem Tablett ging er zur
Wendeltreppe und stieg sie hoch. Irgend et-
was in mir sagte, daB ich ihm folgen sollte.
Ich entfernte mich von der Scheibe und
nahm die zweite AuBentreppe nach oben.
Auf der obersten Terrasse stand ich wieder
vor einer Panoramascheibe, und wieder kon-
nte ich zunidchst nichts Verdachtiges
erkennen. Der Schnitt dieser Etage ents-
prach in etwa dem der unteren.

Es schien sich um das Reich des Dieners
zu handeln, das sich vom Schlafzimmer der
alten Frau schon durch seine Helligkeit ab-
hob. Ebenfalls mit asiatischem Einschlag,
was Einrichtung und Accessoires betraf, war
dieser Ort jedoch niichterner gestaltet. Er
schien eine Kreuzung aus Bibliothek, Archiv
und Biiro zu sein. Meterlange Aktenreihen
und ebenso viele Biicher stapelten sich in
den Regalen. Ich nahm an, daB der Glatzkopf



auch die Geschifte fiir die Todgeweih:t’é
fiihrte.

Dafiir sprach auch ein vor Papierkram
iiberbordender Glasschreibtisch, auf dem
gleich drei Computermonitore standen. Sie
waren angeschaltet und zeigten Zahlen-
reihen und irgendwelche psychedelischen
Muster, mit denen ich nicht viel anzufangen
wuBte. Daneben tiirmten sich technische Ap-
paraturen. Ich tippte auf MeBinstrumente,
weil sie winzige runde Displays enthielten,
wie sie fiir die Darstellung von Kurvendia-
grammen benotigt werden.

Ich nahm an, daB diese Geriate zur Bestim-
mung des aktuellen Gesundheitszustands
der Kranken da waren.

Waihrend der Diener das Tablett auf einem
Beistelltischchen abstellte und sich dann
iiber die Computertastatur beugte, versuchte
ich mir auf all dies einen Reim zu machen.
Und kam sehr schnell zu dem Schluf3: Ich



konnte es nicht! Das mit den Kordeln, schon
und gut. Aber solcherlei Kordeln waren ver-
mutlich in jedem zweiten Haushalt in dieser
Gegend obligatorisch.

SchlieBlich handelte es sich um ein
gebrauchliches Dekorationselement, das jede
Hausfrau, die etwas auf ihren Geschmack
hielt, in einer Schublade aufbewahrte.

Und daB Adrian bei einer todkranken
Katzenliebhaberin wohnte, gab weniger An-
laB zu wiisten Verdachtigungen, denn tiefster
Traurigkeit.

Dies erkannt, betrachtete ich resigniert
den sich heftig bewegenden Riicken des
Glatzkopfs, der sich inzwischen in eine Art
Tippwahn hineingesteigert hatte. Doch als
wire mein Blick von einem Magneten gelen-
kt, driftete er plotzlich ab, glitt iiber die
Schulter des Mannes und fixierte die zwei
Kasten in einem dunklen Bereich am Ende
des Raumes. Sie bestanden aus Edelstahl



und reichten einem Menschen bis knapp
iiber den Bauch. Thre doppelfliigeligen Tiiren
waren von oben zu offnen und enthielten an
der Vorderkante Sicherheitsschlosser. Und
wiahrend ich noch damit beschiftigt war,
mich von meiner Verwirrung zu erholen, da
wuBte mein unfehlbarer Instinkt schon Bes-
cheid: KUHLTRUHEN!

Der Kerl hatte hier gleich zwei Kiihltruhen
aufgestellt.

Aber es waren keine gewohnlichen Kiihl-
truhen, sondern medizinische, solche, die
von Arzten und Labortechnikern ...

»Na, Francis, hast du die Diashow
genossen? «

Es hatte wirklich nicht viel gefehlt, und
meine Blase hatte das schone Bankirai-Holz
mit einem kraftigen Strahl bedacht und in
den Schnee einen Kreis vom Durchmesser
eines Pizzatellers geschmolzen. Die sanft
hingehauchte Stimme aus der Finsternis
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jagte mir einen solchen Schrecken in die
Glieder, daB meine Herzklappen fiir einige
Momente ihren Betrieb einstellten und auf
weitere Befehle warteten. Trotzdem gab ich
mir einen Ruck und ri8 mich herum.

Adrians dekadente Arroganz von vorhin
war einer ordindren Wut gewichen. Der
Bursche hatte sich in eine Granate verwan-
delt, die kurz vor der Explosion stand.

Sein rotbraunes Fell schien in Flammen zu
stehen, und der Blick aus den glithenden
Kupferaugen war derart stechend, daB er
meinen zu vernichten drohte. Ich fragte
mich, ob er mich gleich bei meiner Ankunft
bemerkt hatte oder erst spiter, als ich ein
Weilchen zu lang durch die Scheibe gestarrt
hatte.

»Nicht alle Dias fanden meine Zustim-
mung«, sagte ich mit iibertriebener Cool-
ness, als wollte ich jetzt als Rapper Karriere
machen. Insgeheim zitterten mir die Knie.



»Aber einige waren recht...«

»Was tust du hier?« schrie er mich an und
richtete die lockenférmigen Riickenhaare ig-
elspitz auf. Das Gesichtsfell verzog sich nach
hinten, so daB er die Physiognomie eines
Raubvogels erhielt. Kein Zweifel, ein falsches
Wort, und er wiirde mir an die Gurgel
springen.

»Ich bin auf der Suche nach dem Genie,
das mir noch vor ein paar Minuten die grof3e
Welt des Kombinierens erklart hat, ohne je-
doch auf die faulen Dinge in seinem eigenen
Haus einzugehen.«

»Was!  Bist du jetzt endgiiltig
iibergeschnappt, alter Mann? Wovon redest
du? Spionierst du mir etwa nach, weil du
dich vorhin vor den Damen bis auf die
Knochen blamiert hast?«

»Kann sein. Aber ich muBte feststellen,
daB Neid auch seine praktischen Seiten hat.
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Ihr seid mir ein paar Antworten schuldig
Eure Gottheit.«

»Gar nichts bin ich dir schuldig. Sieh zu,
daB du Land gewinnst, Francis, sonst ...«

»Sonst was? Pfeifst du sonst den Herrn
der Kiihltruhen herbei? «

»Es wire hilfreich, wenn du dich etwas
verstandlicher ausdriicken wiirdest. Anson-
sten gilt: Ich lasse mich von dir nicht
aushorchen!«

Er machte immer noch den Eindruck, als
wiirde durch seine Adern gliihende Lava
flieBen. Doch entging mir nicht, daB meine
Andeutungen den Vulkan um einige Grade
hatten abkiihlen lassen. Was allerdings
wenig an seiner angriffslustigen Korperhal-
tung und dem stachelig gestraubten Fell
anderte.

»Seit wann wohnst du hier, Adrian? Und
wer sind deine vielen Mitbewohner.«



»O Herr, was kann ich nur tun, um von
den Beldstigungen eines gelangweilten
Friihrentners verschont zu bleiben? Also gut,
ich will deine gottverdammten Fragen
schnell beantworten, Francis. Dafiir verlange
ich, daB du uns endlich zufrieden 14Bt. Je-
mand, der uns abgéttisch liebt und den auch
wir verehren, liegt im Sterben.«

»Also? «

»Ich weil nicht, wie lange ich hier wohne.
Was spielt es fiir eine Rolle? Solange ich
lebe, denke ich.«

»Das Gebaude ist ziemlich neu. Es macht
nicht gerade den Eindruck, als waren darin
Generationen aufgewachsen. «

»Eine Generation von unseresgleichen vi-
elleicht schon.«

Er lachelte bose. Jetzt hatte er es mir
wieder gegeben!

Es war ein Hinweis auf den Umstand, dal3
wir im Gegensatz zu den Menschen geradezu



in rasendem Tempo erwachsen werden.2
Und darauf, daB ich eigentlich schon linger
auf Erden weilte als erlaubt.

Gleichwohl hatte er recht. Nach mensch-
licher Zeitrechnung war er vielleicht zwei
Jahre alt, nach unserer eigenen bereits aus-
gewachsen. Es lag im Bereich des Moglichen,
daB er tatsdchlich gleich nach der Fertigstel-
lung des Gebaudes hier das Licht der Welt
erblickt hatte. Dennoch wollte in mir der
Zweifel nicht weichen, dafl das nur die halbe
Wahrheit war und daB ein ratselhafter Schat-
ten tliber seiner Vergangenheit lag.

»Und wer ist diese kranke Frau? Sie
scheint in Geld zu schwimmen. «

Adrians grimmiger Gesichtsausdruck fiel
mit einem Schlag in sich zusammen. Es sah
aus, als habe man einer Fassade die Stiitzen
weggerissen. Abgriindige Traurigkeit breitete
sich iiber sein Gesicht aus, und die Augen-
lider verengten sich, bis nur noch
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hauchdiinne kupferne Linien zu erkennen
waren.

»Der Tod ist der einzige in dieser Welt, der
die Hand nicht aufhalt, Francis. Leider. Er
macht keine Unterschiede zwischen Arm
und Reich, zwischen Gut und Bose. Agatha,
schottisches  Urgestein, hat als Un-
ternehmerin in Asien ein Vermogen
gemacht, bevor sie dieses kleine Schlof3
bauen lief und sich zur Ruhe setzte.«

»Weshalb ist sie nicht gleich nach
Schottland zuriick, wo Urgesteine es doch
viel uriger haben?«

»Was? Ich nehme an, es war das Wetter,
das rauhe schottische Klima hat sie wohl in
ihrem vorgeriickten Alter nicht mehr vertra-
gen. Jedenfalls just zu dem Zeitpunkt, wo
Harmonie in ihr Leben einkehren sollte,
erkrankte sie an Leukamie. Sie wird behan-
delt, aber es sieht nicht gut aus.«
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»Wer ist dieser Kerl. Er sieht aus wie
Frankensteins Neffe. «

»Dr. Gromyko, ein russischer Wis-
senschaftler und Geschiftsmann. Und
Agathas Partner, Berater, Arzt und Faktotum
seit Ewigkeiten. Er ist der fiirsorglichste
Mensch, den man sich denken kann, und der
armste Teufel, seit die Krankheit bei seiner
geliebten Freundin ausgebrochen ist.«

»Das alles tut mir wahrhaftig sehr leid,
Adrian«, sagte ich und meinte es auch so.
»Ich kann den Schmerz, den solch unge-
heuerliches Leid in einer innigen Ge-
meinschaft hervorruft, gut nachfiihlen. Ist es
da nicht ein wenig sonderbar, daB aus-
gerechnet eine so kranke Frau sich gleich
eine Horde von uns Spitzohrigen aufhalst?«

»Keineswegs, wie du vielleicht weiBt, ist
die heilende Wirkung von Haustieren auf
Kranke, insbesondere Schwerstkranke, wis-
senschaftlich nachgewiesen. Der innige



Kontakt mit einem Tier 16st beim Menschen
eine Kette von angenehmen Korperreaktion-
en aus, laBt ihn Abwehrstoffe bilden und
starkt sein Immunsystem. Aber Agatha laBt
sich nicht von solchen Berechnungen leiten.
Der wahre Grund, weshalb sie so vielen von
uns ein Obdach bietet, ist schlicht und ein-
fach eine ans Wahnhafte grenzende Liebe fiir
unsere Art.«

»Woher stammen die vielen Briider und
Schwestern?«

»Keine Ahnung. Soweit ich mich erinnere,
waren wir schon immer hier zusammen.
Wen interessiert schon im Paradies seine
Abstammung? Ich hoffe, ich konnte deine so
iiberaus dringenden Fragen alle beant-
worten, Francis. Du wirst Verstindnis dafiir
haben, daB ich mich jetzt zuriickziehen muB.
Ich habe mich um jemanden zu kiimmern,
der mich wirklich braucht. Wenn du dich
beeilst, schaffst du es vielleicht noch, an dein



Napfchen zu kommen, bevor wir dich als
Eisskulptur im Garten aufstellen. «

Er wandte sich mit einem gekiinstelten
Lacheln von mir ab.

»Wundert es dich nicht, daB ich dir all
diese Fragen gestellt habe, Adrian?«

Er hielt inne.

»Nein, mein Bester. Senioren sind nun
einmal ein biBchen einsam. Sie machen sich
wichtig, schniiffeln bei ihren Nachbarn her-
um, horen sich gern ihre Geschichten an, die
ein Ersatz fiir ihr ereignisloses Leben sind,
und spinnen die abenteuerlichsten Theorien
iiber sie. Das gibt ihnen das Gefiihl, irgend-
wie am Kreislauf des Weltgeschehens
teilzuhaben. Ich helfe gern, wenn ich geb-
raucht werde. «

»Ich sollte wohl darauf etwas Geistreiches
erwidern. Aber mich beschiftigt eine andere
Sache. Dich mag vielleicht nichts wundern,
Adrian. Doch mich wundert es um so mehr.



Namlich, daB du meine Fragen alle so brav
beantwortet hast.»

»Was meinst du damit?«

In dem roten Wollbiindel schien erneut
der Zorn aufzusteigen. Die Haare richteten
sich langsam wieder auf, und das feindselige
Gesicht kehrte zurtick.

»Nun, noch vor einer halben Stunde gabst
du den Unnahbaren, dem sogar sein Name
abgerungen werden muBte. Und jetzt
erzahlst du mir freiwillig deine halbe Lebens-
geschichte. Kann es sein, daB du mich mit
wertlosen Informationen abspeisen willst?«

Er trat einen Schritt auf mich zu, und ich
bemerkte, daB er dabei ganz leicht die Kral-
len ausfuhr.

»Francis, ich sage es dir zum letzten Mal:
Wir haben hier momentan nicht die rechte
MuBe fiirs Detektivspielen. Wenn du mit
deiner dir offenkundig grenzenlos zur Verfii-
gung stehenden Zeit nichts anderes



anzufangen weiit, als durch die Garten zu
hiipfen und irgendwelche Hypothesen {iiber
herumliegende Kadaver anzustellen, so wiin-
sche ich dir dabei viel SpaB. Aber verschon
mich bitte mit diesem Krirninal-Tango-
Quatsch!«

»Du kanntest den Toten, nicht wahr?«
»Wie bitte?«

»Er stammt von hier! Du wuBtest, wer und
wie alt er war.«

Meine ins Blaue hinein angestellte Mut-
mafBung traf Adrian wie ein Dampfhammer.
Seine Augen weiteten sich, der Mund o6ffnete
und schloB sich mehrfach, ohne daB daraus
ein Laut hervorkam, und sein Korper wurde
von einem leichten Beben heimgesucht. Ein
Gliickstreffer mit ungeahnter Wirkung. Nach
einer Weile hatte er die Fassung halbwegs
wiedererlangt, kam ganz dicht an mich heran
und driickte seine Stirn gegen die meine. Ich
konnte den HaB, der wie iibler Schweif3 aus



seinen Poren emporzusteigen schien,
geradezu riechen.

Nicht daB mir seine Krafte Angst ein-
floBten. Denn im Gegensatz zu den
Menschen schaut es bei uns in Sachen
Kriaftemessen zwischen Jung und Alt ein
wenig anders aus. Der Altere, der schon et-
liche Kampfe ausgefochten hat, iiber eine
bessere Technik des Bluffens verfiigt und
wirkungsvoller austeilen kann, ist gegeniiber
dem Jiingeren fast immer im Vorteil. Da
dariiber hinaus bei uns der korperliche Ver-
fall erst unmittelbar vor dem Tode einsetzt,
haben die Jiingeren in handgreiflichen Situ-
ationen mehr Grund, sich vor den Alten zu
fiirchten.

Dennoch spiirte ich, daB Adrian nun zu
einer KurzschluBreaktion neigte. Schwer zu
sagen, ob ich dann die Lage mit meiner eleg-
anten Kampftechnik wiirde unter Kontrolle
halten konnen.



»Verschwinde endlich, Francis!« sagte
Adrian. »Sonst vergesse ich noch meine
guten Manieren.«

»Du ahnst wohl selber, daB da drin nicht
alles mit rechten Dingen zugeht, was, Freun-
dchen? Argerlich fiir dich, aber darauf kann
ich jetzt keine Riicksicht nehmen.

Ist dir auch schon aufgefallen, daB die
Sorte Kordel, die den Hals des Toten
schmiickt, auch den Baldachin deiner
verehrten Agatha ziert?«

»Purer Zufall. Derartige Kordeln finden
sich in dieser Gegend in fast jedem
Haushalt.«

Unsere Augen befanden sich nun nur
wenige Millimeter voneinander entfernt, und
beide starrten wir in den dunklen Abgrund
des jeweils anderen.

»Ich wuBte, daB du das sagen wiirdest.
Vermutlich hast du fiir die hiibschen



Kiihltruhen da hinten auch eine erstklassigé
logische Erklarung. «

Sein Blick blieb auf meinem fixiert; er
zuckte nicht einmal mit der Wimper.

»Wir sind hier iiber dreifiig Tiere. Und
man hat es sich in diesem Haus zur Maxime
gemacht, uns den widerlichen Dosenfral3 zu
ersparen. In den Kiihltruhen wird
Frischfleisch aufbewahrt, das jede Woche
geliefert wird. Sonst nichts! Willst du auch
noch den Lieferschein sehen?«

»Das ist doch wohl nicht dein Ernst! Dr.
Frankenstein besitzt zwei medizinische
Kiihltruhen mit Sicherheitsschlossern, um
darin euer FreBchen aufzubewahren? Und
was ist mit dem ganzen Instrumentarium
dort driiben? Benétigt er es etwa, um das
Fleisch zu Gulasch zu verarbeiten?«

»Jetzt langt's mir aber!« briillte Adrian
und stiirzte sich wie von einem Katapult
abgeschossen auf mich. Ich sackte nach



hinten, wahrend ich schmerzlich seine Kral-
len in meinem Pelz spiirte. Dabei stieBen wir
das iibliche markerschiitternde Gejaule aus
und lieBen die Hinterpfoten wie Kampfmess-
er rotieren. Zwei aneinander gequetschten
Teigstiicken gleich kugelten wir iiber die Ter-
rassenbretter, wobei umherfliegende Wolken
ausgerissener Haare mit den Schneeflocken
zu einem ganz speziellen Niederschlag ver-
schmolzen. Beide hatten wir Miihe, das
KillergebiB des jeweils anderen vom eigenen
Hals fernzuhalten. Adrian war wie erwartet
der Starkere, aber auch der Tolpelhaftere.
Welches BeiB-und-Kratz-Manover er sich
auch zurechtlegte, ich war ihm in Gedanken
stets einen Schritt voraus und konnte seinen
Attacken ausweichen. Dennoch blieben ein
qualvoller Hieb oder ein blutiger Striemen
nicht aus, was mich zu der Uberlegung ver-
anlafte, daB ich wohl allmahlich Ernst
machen sollte. So hatte ich mir den



intellektuellen Diskurs zwischen zwei Klug-
scheiBern nicht vorgestellt.

Der Fight hatte bis zum bitteren und bluti-
gen Ende so weitergehen konnen, denn so-
weit ich es aus den Augenwinkeln mitbekam,
machte der Glatzkopf drinnen keinerlei An-
stalten, sich von seinem Computer zu losen
und sich um uns Streithdhne zu kiimmern.
Doch wie aus heiterem Himmel kam es zu
einer Schlichtung ganz anderer Art. Trotz
unseres infernalischen Geschreis, das wir bei
unserem verbissenen Hauen und Stechen
veranstalteten, vernahmen wir beide plotz-
lich ein schwirrendes Gerausch. Dann
klatschte etwas gegen die Panoramascheibe
und fiel zu Boden. Vielleicht eine Fliege. Eine
Fliege? Nein, nach der Lautstarke des
Aufpralls zu urteilen eher eine Hummel.
Aber eine Hummel im Schneesturm?

Obwohl wir das Gerausch zu ignorieren
versuchten, war unsere Aufmerksambkeit mit
einem Mal ein wenig abgelenkt, so daB die
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Pfotenschwinger unkoordinierter ausfielen.
Die Neugier war geweckt, und wenngleich
wir uns bemiihten, die grimmige Maske des
Unerbittlichen aufzubehalten, schielte das
eine oder andere Auge auf den Boden, um
ihn nach dem herabgefallenen Ding
abzusuchen. Bis etwas knapp an meiner
Nase vorbeizischte und ein zweites Klatschen
gegen die Scheibe zu horen war.

Endlich iiberwanden wir uns, den Kampf
fiir einen Moment quasi einzufrieren und in
einer teils gefahrlichen, teils komischen Um-
schlingung innezuhalten. Unsere Kopfe
wanderten gleichzeitig nach unten. Tatsach-
lich, da lagen zwei Insekten im Schnee.

Sie besaBen nadeldiinne Vorderteile und
pinselformig verlaufende Harchen im hinter-
en Bereich. Es war wahrhaftig eine hochst
ungewohnliche Insektenart, eine, die ich nie
zuvor gesehen hatte. Andererseits vielleicht
doch nicht so ungewohnlich. Denn bei
naherem Hinschauen stellte sich heraus, daf3



die winzigen Korperchen nicht nur nadelfor-
mig, sondern vielmehr echte Nadeln waren!
Und die Haare entpuppten sich als in einen
Metallring eingeschweifite Kunstfasern, die
ganz offensichtlich eine Stabilisierungsfunk-
tion ausilibten. Bei den bizarren Insekten
handelte es sich in Wahrheit um Pfeile. Es
war unglaublich, man schof} auf uns!

Ohne daB wir uns besprechen muBten,
wuBten Adrian und ich natiirlich auf der
Stelle, daB wir es hier nicht mit herkomm-
lichen Pfeilen zu tun hatten. Es konnte sich
blo um Betaubungsmunition handeln. Und
sie wurde nicht von einem Gewehr oder ahn-
lichem SchieBgerit abgefeuert, sonst hitte
sie durch die Wucht des Aufpralls an der
Scheibe zumindest Kratzer hinterlassen,
wenn sie sie nicht sogar durchschlagen hitte.
Allmahlich erschien mir die ganze Angele-
genheit wie ein Albtraum, aus dem es kein
Erwachen gab. Selbstverstandlich hatte ich
Adrian zu dieser neuen Wendung der



Geschichte gern ein biBchen interviewt.
Doch angesichts der Lage hielten wir beide
es fiir besser, eine andere MafBnahme zu
ergreifen.

Wir rissen uns schlagartig voneinander los
und warfen hastige Blicke in den Park.
Hinter einem der Pyramidenbaume lugte
eine menschliche Gestalt in einem weiflen
Overall hervor. Noch dazu steckte der Kopf
des Kerls in einer weilen Skimaske, aus der-
en groben Augenschlitzen allein die matte
Spiegelung des Schnees glanzte. Er hatte sich
gut getarnt. Ich hatte mich also vorhin im
Dickicht nicht getduscht, als ich das Gefiihl
hatte, nicht allein unterwegs zu sein. Soweit
man es von hier oben aus sehen konnte,
hantierte der weiBe Unhold jetzt an einer
diinnen Stange herum. Als er das Ding plotz-
lich aufrichtete und in unsere Richtung
zielend in den Mundschlitz steckte, wuBte
ich, daB es ein Blasrohr war. Der Schiitze
hatte nachgeladen!



»Wir vertiefen das Thema ein andermalx,
rief ich Adrian zu und sprintete los, ohne
seine Antwort abzuwarten. Mein letzter
Eindruck von ihm - perplexer Gesichtsaus-
druck, entsetzt aufgerissene Augen - deutete
auch nicht unbedingt daraufthin, dafl er mir
noch eine Antwort geben wollte. Im Gegen-
teil, auch mein junger Freund beeilte sich,
Gas zu geben, floh in die entgegengesetzte
Richtung. Ein Abschied zum denkbar richti-
gen Zeitpunkt, denn gleich nachdem wir uns
voneinander losgesagt hatten, klatschte auch
schon der nachste Betaubungspfeil gegen die
Scheibe.

Mein Ziel war es, rasch um die Ecke zu en-
twischen, danach eine weitere Ecke zu neh-
men, schlieBlich die Treppe zu erreichen und
mich dann irgendwie in Luft aufzulGsen.
Wahrend ich wie unter Starkstrom zum Vor-
sprung hechtete, schossen mir allerlei Fra-
gen durch den Schiadel: Wer war der Ski-
maskenmann, und wieso wollte er mich oder



Adrian oder uns beide in Tiefschlaf Verse’éi
zen? Oder handelte es sich gar um Giftpfeile?

Dagegen sprach allerdings, da3 der Angre-
ifer mit dem Blasrohr arbeitete. Hétte er uns
toten wollen, so hatte er besser von einem
Jagdgewehr mit Zielfernrohr Gebrauch
gemacht. Er benutzte nicht einmal
Betdubungsgeschosse, wohl, weil er be-
flirchtete, daB sie beim Aufschlag die inneren
Organe des Wildes verletzen oder dessen
Knochen zertrimmern und es auf diese
Weise umbringen konnten. Der Skimasken-
mann wollte uns lebend und unversehrt!
Aber warum? Fest stand, daB3 er bei seiner
Aktion von Agatha und ihrem Dr. Gromyko
nicht erkannt werden wollte. Wegen uns
hatte er sich bestimmt nicht in dieses
alberne Ninja-Kostiim geworfen. Und wie
um alles in der Welt hing dies alles mit den
haarstraubenden Ereignissen und Begegnun-
gen des zuriickliegenden Abends zusammen?



Endlich bog ich um die Ecke und rettete
mich aus dem SchuBfeld - dachte ich jeden-
falls in meiner grandiosen Einfalt. Doch weit
gefehlt! Denn sobald ich um die Ecke kam,
schwirrte auch schon ein weiterer Pfeil nur
einen Millimeter iiber meinen Kopf hinweg
und traf die Mauer.

Einen Vorteil hatte die Uberraschung al-
lerdings. Ich wuBte nun, daB es nicht einen,
sondern zwei Skimaskenmianner gab. Aber
vielleicht lungerten in der Gegend nicht nur
zwei von der Sorte herum, sondern gleich
drei oder vier oder fiinf oder ...

Den zweiten Mann nahm ich aus den Au-
genwinkeln wahr. Genauso wie der erste trug
er einen weiBen Tarnanzug mit ents-
prechender Maske und hielt sich hinter
einem Pyramidenbaum verborgen. Und
genauso wie der erste war er ein Meister des
flotten Nachladens.



Schon flog mir der nichste Pfeil um die
Ohren, so nah, daB ich den Lufthauch spiirte.
Kurzzeitig muBte ich an Adrian denken.
Hatte er sich im Gegensatz zu mir in ein Sch-
lupfloch retten konnen? So wie es aussah,
hatten die Kerle das Gebaude richtiggehend
umzingelt.

Der niachste Mauervorsprung kam mir ent-
gegen, und ich hoffte jetzt, im nachsten Mo-
ment in Sicherheit zu sein. Ich wirbelte mit
rutschenden Pfoten um die Ecke, erkannte
bereits in der Ferne die nach unten fithrende
Treppe und lief mit  affenartiger
Geschwindigkeit darauf zu. Doch leider hatte
die Hoffnung getrogen. Plotzlich spiirte ich
einen beiBenden Schmerz in meinem Hin-
tern und wuBte im gleichen Moment, daB
mich der dritte Skimaskenmann erwischt
hatte. Ich sah ihn, wie er hinter einem Ge-
biisch das Blasrohr aus dem Mund nahm
und seelenruhig meine Reaktion beo-
bachtete. Noch spiirte ich keinerlei Wirkung.



Deshalb wollte ich nichts unversucht lassen
und machte mich daran, mit einer raschen
Kreiselbewegung an die schmerzende Stelle
an meinem Hintern heranzukommen. Aber
immer dann, wenn ich ansetzte, den empor-
ragenden Pfeil mit den Zahnen zu erwischen,
nahm mein Hinterteil ReiBBaus, so daf3 die
Drehung wieder von vorne begann. Ich dre-
hte mich also im wahrsten Sinne des Wortes
im Kreis.

Langsam stellte sich Schwindel ein, dann
eine spontane Miidigkeit, dann verspiirte ich
seltsamerweise ein Gefiihl der Leichtigkeit
und zuletzt nur noch Gleichgiiltigkeit.

Ich gab das sinnlose Unterfangen auf und
torkelte in Richtung der Treppe. Wie ein al-
lem Irdischen erhabener Buddha
beschiftigte mich nur noch der Gedanke, wie
ich zum Ursprung der milliardenfach ries-
elnden Schneeflocken entschweben konnte.
Dabei geriet ich an den Rand der Terrasse,
rutschte mit der linken Vorderpfote aus,



dann mit der Hinterpfote, dann mit allen
vieren, verlor das Gleichgewicht, kippte seit-
lich um, veranstaltete noch ein paar halb-
herzige Versuche, die Balance wiederzufind-
en, und dann, tja, und dann flog ich die drei
Stockwerke hinunter.

Das letzte, was meine miiden, sich ver-
dunkelnden Augen sahen, war ein weiterer
Skimaskenmann, der einen schwarzen Sack
geoffnet hielt, auf den ich wie ein herab-
sausender Meteorit zuschoB. Jetzt wird die
Sache ein biBchen kompliziert, dachte ich
wie besoffen, aber auch daran, daB ich mir
das Abendessen bei Gustav nun wohl en-
dgiiltig abschminken konnte. Danach nur
noch Finsternis, Finsternis, o du wohltu-
ende, alles erlosende Finsternis ...



4.

Die Finsternis wollte nicht weichen. Es
brodelte in meinem Kopf, zuweilen schim-
merten Blitze ganz fern wie die Arterien
eines transparenten Wesens, und manchmal
schoB grelles Licht von der Seite, brach sich
wie durch ein Prisma in Spektralfarben und
verschwand wieder auf der anderen Seite.
Aber die Finsternis blieb, blieb noch fiir
lange.

Dann plotzlich kam die Helligkeit mit der
Wucht einer Explosion und fiillte den ges-
amten Horizont. Meine Auge n schmerzten.
Je mehr der Schmerz nachlieB, desto deut-
licher sah ich, daB auf dieses augen-
blendende Nichts ein Schneegestober
niederging, als reiche das vorhandene Weif3
im UberfluB nicht aus. Noch heller als alles,
was meine sich allmihlich an die neuen



Lichtverhaltnisse = gewohnenden  Augen
erblickten, waren aber die grell leuchtenden
Augapfel, die in dem Schneeschauer ganz
langsam auftauchten und sich niherten -
und mir so verdammt bekannt vorkamen.
Sie gehorten dem Phantom, das mich hinter
dem Gebiisch beobachtet hatte, wahrend ich
den Strangulierten untersuchte. Jetzt also
wiirde mir das fragwiirdige Vergniigen zuteil
werden, es kennenzulernen.

Die iiberhellen Glubscher mit capriblauer
Iris kamen immer naher, und nach und nach
bildete sich auch der Rest des Gesichts um-
riBhaft ab. Endlich zeigte sich die ganze
Gestalt, und ich stand einem umwerfend at-
traktiv aussehenden Mann in einem exquis-
iten Anzug gegeniiber.

Er glich einem Dressman in etwas vorger-
ticktem Alter, der einem wegen seines
Graue-Schlafen-Mankos zwar kaum mehr
aus hippen Modemagazinen entgegengrinst,
aber sein Gnadenbrot als Model fiir die



Katalogwerbung fiir Versandhauser erhailt.
Solche Burschen werden irgendwie nie alt,
sondern reifen wie guter Wein.

Markant, sonnengebriaunt, das scharf
geschnittene  Gesicht von maskulinen
Faltchen tiberzogen. Was die Sache jedoch so
irreal machte, waren diese wie von innen
beleuchteten, klaren Augen, die gleichsam
sich selbst zu karikieren schienen.

Natiirlich wuBte ich, daB das alles nur ein
Traum war.

Denn selbst so unwirkliche Figuren wie
angejahrte Dressmen liefen nicht in
Spitzenanziigen und tadellos gebundenen
Krawatten in arktischem Schneegestober
herum. Und natiirlich wuBte ich auch, daB
sich in dieser Traumgestalt in Wahrheit ei-
gene Besorgnisse spiegelten, die sich vermit-
tels der Traummaschinerie in kostiimierter
Form ein Ausdrucksventil suchten.



In dem herben Gesicht des Phantom-
mannes stand eine bodenlose Traurigkeit,
die vollig echt wirkte, die offenbarte, was
dieser Mensch trotz seiner duBeren Schon-
heit in seinem Innern war: ein Wesen ohne
jegliche Freude. Er machte vor mir halt und
lachelte mich an.

Aber auch dieses Lacheln war nur eine
Geste der Hoflichkeit, durchdrungen von
Schwermut.

»So sieht man sich wieder, Francis«, sagte
der traurige alte Dressman. »Und wir wer-
den uns noch ofter sehen, mein Freund, da-
rauf kannst du dich verlassen. Denn du bist
der Schliissel aus meinem Dilemma. Du bist
meine Rettung, wenn du so willst - unser al-
ler Rettung.«

Er kniete sich zu mir herunter und
tatschelte mir zartlich den Kopf. Als ich zwis-
chendurch zu ihm aufschaute, kam es mir so
vor, als wire er inzwischen noch ein bichen



mehr gealtert. Er hitte jetzt nur mehr
Reklame fiir eine Haftcreme fiir die sogenan-
nten dritten Zihne machen konnen. Der
schicke graumelierte Farbton der Schlifen
und vereinzelter Haarstrahnen war ver-
schwunden. Die Frisur und die buschigen
Augenbrauen wurden von einem ver-
waschenen Grau bestimmt, das an einigen
Stellen ins Schlohweife iiberging. Die einst
so charmanten Faltchen hatten sich ver-
mehrt und waren groben Falten gewichen.
Kein Zweifel, der Dressman alterte rasend
schnell.

»Dich beschaftigt das Alter und dein ei-
genes Altern, nicht wahr, Francis?« sagte er
und sah melancholisch drein. »Niemand
kann solche triiben Griibeleien besser ver-
stehen als ich. Denn das Schlimmste am Al-
ter ist doch, daB man noch jung ist. Verstehst
du, was ich damit sagen will?«

»Ja«, antwortete ich und zitierte meinen
geliebten Schopenhauer: »Wenn man auch
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noch so alt wird, so fiihlt man doch im In-
nern sich ganz und gar als denselben, der
man war, als man jung, ja, als man noch ein
Kind war.«

»Stimmt genau. Und man muf3 alt ge-
worden sein, also lange gelebt haben, um zu
erkennen, wie kurz das Leben ist.«

Er erhob sich wieder, und sein Blick verlor
sich zwischen den wirbelnden Schneeflock-
en. Ich bemerkte, da ihm die Schultern
nach unten hingen wie die Wachswiilste ein-
er heruntergebrannten Kerze. Die Haare hat-
ten sich stark gelichtet, kahle Stellen auf der
Kopfhaut traten hervor. Das von einer perga-
mentartigen Haut zusammengehaltene, mit
Altersflecken iibersiate Gesicht wies so viele
Runzeln auf, daBB es wie Knetmasse aussah,
mit der ein Kind zu lange herummodelliert
hatte. Die ganze erbarmliche Erscheinung
wiirde nun nicht einmal mehr fiir das An-
preisen von Altersinkontinenzwindeln tau-
gen. Der Kerl war innerhalb von Minuten



zum Greis geworden. Allein die Augapfel
hatten diesem rapiden Alterungsprozel3
getrotzt, strahlten iibernatiirlich wie eh und
je und wirkten wie aufgeklebte Fremdkorper.

»Was vom Leben iibrigbleibt, lieber Fran-
cis, sind lediglich ein paar schone Erinner-
ungen, nur wenige Stunden, vielleicht sogar
nur Minuten des Gliicks. Die ungliicklichen
wandern mit in den Orkus - hoffe ich jeden-
falls! Aber was ist, wenn das Altern nur ein-
ige Atemziige wahrt und keine Zeit bleibt fiir
das Sammeln von gliicklichen Momenten?
Was ist, wenn das Leben im Zeitraffer an dir
vorbei rauscht und dein Korper ebenfalls in
dieser teuflischen Geschwindigkeit verfallt?
Vorzeitige Vergreisung, sagt dir das etwas?
Ist das tiberhaupt noch ein Leben? Und was
sind das fiir grausame Gotter, die ein derart
kurzes Leben erschaffen und dulden? Sieh
her...«

Er streckte einen Arm aus und wandte sich
halb zur Seite. Dann vollfithrte er eine



ausladende Bewegung, die an einen Confer-
encier aus dem Variete erinnerte, und bes-
chrieb mit der Handkante einen imaginiaren
RiB in der Luft. Als gehorten die rieselnden
Schneeflocken zum Muster eines sich 6ffn-
enden Vorhangs, wichen sie zur Seite und
gaben die Sicht auf eine riesige Eishohle frei.

Alles darin leuchtete bldulich, und
Sternchen blitzten an Wolbungen und Kup-
pen auf. Der Boden war mit Eishockern
gespickt, und darauf saBen atemberaubend
schone junge Manner und Frauen. Sie waren
splitternackt, die Korper wie mit dem Bild-
hauermeiflel geformt, die Frisuren wie von
Starfigaros gestaltet, offenkundig kamen sie
ebenfalls aus der Modelbranche.

Es fehlte mir noch Helmut Newton, der ir-
gendwo mit der Kamera lauerte. Der einzige
Wermutstropfen in diesem beeindruckenden
Tableau: All diese liebreizenden Menschen-
kinder besaBen einen bekiimmerten
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Gesichtsausdruck, als wiirden sie ihren ei-
genen Tod betrauern.

Noch etwas anderes fiel mir sofort auf,
namlich ihre Anzahl. Wenn ich mich nicht
tauschte, entsprach diese exakt der der Art-
genossen in Agathas Glashaus. Ja, die
Schonlinge symbolisierten jene Briider und
Schwestern.

Trotz meiner Verbliiffung schwirrten mir
Fragen durch den Hinterkopf. Warum diese
Ersetzung von Mensch und Tier? Wieso ver-
wandelte die Traummaschinerie meine Art-
genossen ausgerechnet in Schonheitsidole
der Zweibeiner? Die Show ging jedoch weit-
er, ohne dafBl auch nur der Ansatz einer Ant-
wort gefunden ware.

»Was fiir eine Verschwendung!« rief der
greise Dressman und stand plotzlich inmit-
ten der Nackten.

»Was fiir eine Verschwendung an Lebens-
material! Schau sie dir an, Francis, schau sie



T

dir nur an, wie schon sie sind und wie jung.
Sie haben das ganze Leben noch vor sich.
Und doch ...«

Er spreizte erneut mit der theatralischen
Geste des Conferenciers die Arme und zeigte
auf die stummen TrauerkloBe. Diese wurden
anscheinend im Nu von dem gleichen Virus
befallen, das den Conferencier selbst bereits
so furchtbar entstellt hatte. Eben noch die
Vollendung menschlicher Anmut, begannen
auch sie mit einem Male in Licht-
geschwindigkeit zu altern. Die Haut ihrer
Gesichter und Korper geriet in Bewegung, als
wiirden darunter Wiirmer wuseln. Am An-
fang gab es noch wenig Beunruhigendes zu
entdecken. Im Gegenteil, man sah, wie die
jungen Manner und Frauen sich nach und
nach zu reifen Menschen entwickelten, ihre
frithere Grazie weiterhin beibehielten; in der
»Lebensmitte« wirkten sie durch die schar-
fer gewordenen Gesichtsziige sogar noch at-
traktiver als in ihrem Lenz.
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Dann aber setzte der Verfall mit der Ge-
walt einer Naturkatastrophe ein. Einige
Schonlinge  gingen auseinander, ihre
markanten Konturen zerflossen zu Fettwiil-
sten und asymmetrischen Wolbungen.
Andere wiederum verwandelten sich immer
mehr in gerippeartige Gestalten. Die ehemals
so drallen Briiste der Frauen schrumpften
und verkiimmerten zu haBlich herabhin-
genden Lappen, als hitten sie den Kampf ge-
gen die Schwerkraft endgiiltig aufgegeben,
wogegen bei den Maiannern seltsamerweise
Busen sprossen. IThre Mundwinkel zogen sich
nach unten. Unansehnliche Runzeln ohne
Zahl bemachtigten sich ihrer Gesichter,
unter der Haut schienen allmihlich die
Schiadelknochen hervor. Die Haare fielen
ihnen aus oder ergrauten so schlagartig, als
hatte sie ein Blitz gestreift, sie sackten
zusammen, begannen mit dem Kopf zu zit-
tern und zu sabbern, bis sie nur noch durch
milchige Augen ins Leere starrten.
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Der alte Dressman, der nun den Eindruck
machte, sich von all den Graukopfen noch
am besten gehalten zu haben, schaute mir
klagend in die Augen.

»Das ist nicht Altern, Francis«, sagte er.
»Das ist Geborenwerden, um zu sterben.
Was macht das fiir einen Sinn? Was macht
das fiir einen Sinn?«

Die Greise losten sich nun in ihre Best-
andteile auf. Die Schiadelknochen stachen
durch die Kopfhaut hindurch, die wie ver-
trocknete Erdklumpen von den Runzel-
fratzen abfiel, gefolgt von silberfarbigen
Haarteilen und Augipfeln. Das welke Fleisch
bekam Risse, platzte auf und lieB aus den
Offnungen einen glibberigen Strom aus
Eingeweiden, Blut und anderen undefini-
erbaren Korperfliissigkeiten flieBen. Muskel-
gewebe, Sehnen, Adern, Fett, alles ver-
schmolz zu einem Mus und rann aus den
Korpern. Im Nu fiillte sich die Eishohle mit
einer dunkelrot schimmernden Briihe, in der



noch einige feste Innereien schwammen. Auf
den Eishockern saBen jetzt anstatt der
Schonlinge nur noch Skelette. Aber auch sie
konnten sich dem rasenden Verfall nicht
lange erwehren.

Die Totenschiddel kullerten von den
Halswirbeln und plumpsten in das Meer des
dahingegangenen Fleisches.

Brustkorbe und Schulterblatter brachen in
sich zusammen, Arm- und Beinknochen
fielen auseinander, Becken Kkippten um,
jedes einzelne Knochelchen loste sich aus
seiner Verankerung, bis nichts mehr da war.
Am Ende sah man nichts als die blutbesudel-
ten Eishocker, die aus dem diinnfliissigen
Matsch emporragten.

Es begann wieder zu schneien, und in den
weiBen Wirbeln war nur noch das Gerippe
des alten Dressman zu sehen. Kurioserweise
hatte er seine stechenden Augapfel behalten.
Sie fixierten mich wie unsichtbare Speere.



»Finde es heraus!« klapperten Ober- und
Unterkiefer des Gerippes. »Finde es heraus
und erlose uns alle von diesem Leiden! Finde
mich, Francis! Finde mich, Francis! Finde
mich, Francis! ...«

Das Gerippe brach auseinander, und die
herabfallenden Knochenstiicke tiirmten sich
im Schnee zu einem grotesken Haufen. Das
iiberhelle Augenpaar jedoch blieb an seiner
Stelle. Es verharrte in der Luft und starrte
mich weiterhin an, als hinge es an Nylon-
faden. Danach kehrte die Finsternis wieder
zuriick.

Ich erwachte allmihlich aus meinem un-
freiwilligen Schlaf. Kuschelig warm war es
mir geworden, als hatte ich in der Zwischen-
zeit ein Sonnenbad genommen. Noch war ich
versucht, mich in die Hohle des Schlummers
zuriickzerren zu lassen, doch Kklang die
Betaubung merklich ab. Ich klappte mithsam
die Lider auf - und blickte in dieselben grell
leuchtenden Augen, die ich in meinem



anscheinend nimmer enden wollenden
Traum gesehen hatte.



5.

Die Augen waren wieder in das Gesicht der
Phantomgestalt zuriickgekehrt, einem nicht
naher zu sperzifizierenden Schattenwesen,
das vor einem nur wenig helleren Hinter-
grund kauerte. Die Umrisse deuteten auf ein
Tier, ja auf einen spitzohrigen Zeitgenossen.
Doch waren da wieder diese nicht zuein-
ander passen wollenden Proportionen,
welche meine Alarmglocken lauten lieBen.

Uber dem Kopf des Phantoms stand in
scharlachroten Lettern geschrieben:

YOU ARE THE ANIMAL!
Darunter:

COMING SOON

10.1. 2003



Und etwas weiter darunter:
www. animalfarm.com

Ich glotzte auf ein verdammtes Plakat! Ein
Plakat allerdings, das die Dimension eines
kleinen Hauses besaf. Und von dem ich
nicht den blassesten Schimmer besal3, wofir
es warb. Aber nicht allein das bekam ich zu
sehen, sondern auch etwas, was mich sozus-
agen personlich betraf, namlich die hiibsche
Ansicht von Gitterstaben. Ich befand mich in
einem zugegebenermaBen gerdumigen Kafig.
Uber mir strahlte eine Art Schirmglucke,
eine groBe rote Lampe zum Wirmen von
neugeborenem oder verletztem Vieh, mit
dem man mich groBziigigerweise in meinem
betaubten, wohl auch etwas verfrorenen Zus-
tand warm gehalten hatte. Ich lag auf einer
weichen und sauberen Wollmatte, die offen-
kundig speziell fiir diesen Kafig angefertigt
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worden war. Hatte ich nicht daran gedacht,
daB ich nicht freiwillig hierhergekommen
war, ich hatte mich auf der Stelle wieder um-
drehen und weiterschnarchen mogen.

Ich spiirte aber auch Schmerzen. Nichts,
was der Rede wert gewesen wire, dennoch
piesackend genug, um nicht ignoriert zu wer-
den. Die Einstichstelle des Betaubungspfeils
am Hintern gliihte immer noch ein bichen,
doch kaum schlimmer als nach einem Insek-
tenbiB. Etwas weiter weg brannte es allerd-
ings hollisch, und ich iiberlegte, ob ich mir
diese Verletzung bei dem Kampf mit Adrian
zugezogen hatte oder spater durch den Sturz
von der Terrasse. Eine innere Stimme sagte
mir, daB es eine sehr frische Wunde sein
muBte. So oder so, trotz der fiirsorglichen
Unterbringung schien meine Lage wenig be-
neidenswert. Ich war ein Gefangener, und
wer wubBte schon, was die Leute mit mir
planten, die mir diese Rolle zugedacht
hatten.
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»Hallo, Francis, hast du gut geschlafen?«

Fabulous' milchkaffeefarbenes, wuschel-
haariges Gesicht erschien hinter den Gitter-
staben wie eine Vision aus einem - zur Ab-
wechslung angenehmen - Traum und nahm
mir die Sicht auf das riesige Plakat. Der Blick
aus ihren goldenen Augen schwankte zwis-
chen Wiedersehensfreude und echter Besor-
gnis. Das wuchernde Zobelfell an der Halsge-
gend meiner Angebeteten verlieh ihr die
Ausstrahlung eines unnahbaren Engels.
Trotz meiner angeschlagenen Physis spiirte
ich augenblicklich die Liebesglut in mir
hochsteigen.

»Und wie!« antwortete ich. »Ich habe sog-
ar getraumt.

Ich sah uns beide im Petersdom, wir heir-
ateten, wiahrend Manner mit Skimasken und
Blasrohren in den Handen die Brautjungfer
markierten.«
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»Na, wenigstens hast du deinen Humor
nicht verloren. «

»Wie konnte ich? Die Situation, in der ich
stecke, ist doch wirklich zum Totlachen.«

»Fiihlst du dich etwa immer noch nicht
wohl?«

»Nein, Fabulous, stell dir mal vor, ich
fiihle mich ganz und gar nicht wohl. Ich bin
in diesem bloden Kifig eingesperrt, ich bin
gefangen, und es wiirde meine Laune wirk-
lich immens heben, wenn du auf deine hu-
morvollen Einlagen verzichten wiirdest.«

»Aber wie kommst du auf so eine absurde
Idee? Du bist nicht gefangen«, sagte sie und
schaute mich vollig irritiert an.

»Nein? «

»Nein! «

Ich wuBte weder, was ich darauf ant-

worten, noch, was ich nun unternehmen soll-
te, und schubste aus reiner Verlegenheit die



Kafigtiir mit der Nase an. Sie schwang ohne
Umstiande und gerduschlos auf und erlaubte
mir den Anblick einer Fabulous, die nicht
durch dieses schreckliche Gittermuster ver-
unziert war. Noch ziemlich wackelig auf den
Beinen, erhob ich mich, verlieB den Kaifig,
gesellte mich zu Fiien des Riesenplakats zu
ihr und versuchte mir einen Eindruck von
meinem Aufenthaltsort zu verschaffen.

Der hatte es in sich. Die Wirkung war dop-
pelt stark, weil ich zwar bereits nach einem
fliichtigen Umsehen sofort wuBte, wo ich
mich befand, aber von den mittlerweile stat-
tgefundenen Veranderungen regelrecht ges-
chockt war. Seit ich vor Aonen dieses Revier
bezogen hatte, gehorte die alte Porzellan-
manufaktur fiir mich zum alltaglichen Bild -
eigentlich fiir jeden hier in der Gegend, da
sie von jedem Winkel aus zu sehen war. Es
handelte sich um ein aus rotem Backstein
bestehendes, auf einem Hiigel thronendes
Relikt vom Beginn der Industrialisierung, als
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man noch nichts dabei gefunden hatte, Fab-
riken mitten in der Stadt zu errichten. Sie
war gleich nach dem groBen Krieg stillgelegt
worden und seitdem allein von Fleder-
mausen und obdachlosen Artgenossen be-
wohnt. Der Schornstein wurde vor ein paar
Jahren wegen Baufilligkeit gesprengt, ein
aufregendes Ereignis fiir alle Bewohner des
Viertels, fiir das auch ich meine Hiitte rau-
men mubBte und in einem von Gustav getra-
genen Korb zugegen war.

Und nun das! Der zirka acht Meter hohe,
finfhundert Quadratmeter messende Bau
war inzwischen offenbar einer kostspieligen
Renovierung unterzogen worden. Die
Maschinen waren alle weg, die Ritzen zwis-
chen den Backsteinen sauber verfugt und die
die Mauern stabilisierenden Doppel-T-Eisen
erneuert. Auf dem ehemals verrotteten
Boden glanzte edelstes Parkett.

Allein die alten Versorgungsrohre, die wie
mammuthafte Rippen entlang der Wande



verliefen, hatte man, wohl wegen ihres ar-
chaisch imposanten Industrielooks,
geschont. Von einer Stahlkonstruktion an
der Decke baumelten Dutzende von Lampen
herunter. Das Beeindruckendste waren je-
doch die mindestens drei Mann hohen und
nicht weniger breit en Bleiglasfenster in
Rundbogenform, die einen wunderschonen
Panoramablick auf das vom Schneegestober
heimgesuchte Viertel boten. Ganz in der
Ferne leuchtete Adrians Glasbleibe wie eine
lodernde Fackel unter Hunderten von
Kerzen hervor.

Es schien fiir ein Unternehmen wirtschaft-
lich kaum sinnvoll, fiir ein simples Biiro ein-
en derart kostspieligen Umbau zu veranstal-
ten, zumal es im Stadtzentrum Gewerbeob-
jekte in Hiille und Fiille gab. Es sei denn, es
handelte sich um ein Unternehmen, bei dem
Geld tiberhaupt keine Rolle spielte, also um
einen machtigen Konzern. Ich hielt es fiir
ratsam, die Einrichtung und das Personal



unter die Lupe zu nehmen. Ich staunte nicht
schlecht: Bis auf einen Bruchteil der Fliache
stand der Bau vollkommen leer, was ihm
einen gewissen Turnhallencharakter verlieh.
Weit hinten auf der rechten Seite saen vier
alte Bekannte an einem Holztisch und spiel-
ten Karten. Es waren die Skimaskenmainner,
die mich in den Schlaf gepiekst hatten. Die
Masken hatten sie inzwischen abgestreift,
aber sie steckten immer noch in ihren
weifen Overalls. Sie wirkten {iberhaupt nicht
wie Handlanger einer finsteren Macht, bullig
und bartig und mit Narben iibersat, sondern
eher wie Eierkopfe frisch von der
Universitat. Sie hatten lange Haare, die sie
sich hinten zusammengebunden hatten,
pickelige = Haut und unregelmaBigen
Bartwuchs. Dazu trugen sie Brillen mit zenti-
meterdicken Glasern. Als sie mich be-
merkten, stieBen sie sich gegenseitig mit
dem Ellbogen an, warfen einander wissende
Blicke zu und grinsten.



Das Inventar, das sie umgab, war da schon
bedngstigender. Hinter ihnen stapelten sich
zahlreiche leere Kifige jenes Typs, in dem
ich noch vor kurzem gesteckt hatte. Ein Kifig
darunter besal3 solche AusmaBe, daBl sogar
ein Mensch hineingepaBt hatte. Und nicht
genug damit, er trug liber der Tiir eine, wie
es schien, echt goldene Plakette, in die in
geschwungener Schrift MAX eingraviert war.
Links von den Blasrohrschiitzen erstreckte
sich eine Kombination aus Labor und Opera-
tionssaal. Zwar wirkte alles ein bichen im-
provisiert, doch schienen die chromglan-
zenden Operationsleuchten und Tische,
Rontgengerite, Zentrifugen, Uberwachung-
sanlagen und andere medizinische Apparat-
uren auf dem neusten Stand der Technik.
Wenn ich mich nicht irrte, befanden sich
sogar ein Elektronenmikroskop und ein
Kernspintomograph darunter. Man hatte
hier locker eine geschlagene Armee verarzten
konnen.



Ich wandte mich in die entgegengesetzte
Richtung und wurde abermals iiberrascht.
Der in die Mauer eingelassene ehemalige
Brennofen war der Langsseite nach
aufgeschnitten und in einen Kamin von der
Dimension eines Kleinlasters verwandelt
worden. Darin loderten deshalb auch keine
mickrigen Holzer, sondern komplette Baum-
stimme! Es war ein grandioser Anblick,
geradeso, als sei man auf Ameisenniveau
geschrumpft und betrachte die Welt in
GroBformat.

Ein paar Schritte vom Gigakamin entfernt
hatte sich vor einem der Rundbogenfenster
ein Mann aufgebaut, dessen Anblick mir so-
fort kalte Schauer iiber den Riicken jagte.
Der mit griiblerischer Miene unser Viertel
bedugende alte Herr, der einen bis zum
Boden reichenden scharlachroten, samtenen
Morgenrock trug, besaB eine frappante Ahn-
lichkeit mit dem vergreisten Dressman aus
meinem Traum. Die Schneeflocken hinter



dem Fenster korrespondierten mit seiner sil-
bernen Mihne und erhellten sein von tiefen
Falten gezeichnetes Gesicht.

Seine  Augen  gliihten  nicht so
auBergewohnlich hell wie die des Phantoms
in meinem Traum. Im Gegenteil, das einstige
Blau war einer undefinierbaren Farbe
gewichen.

Dennoch schimmerte darin eine vitale En-
ergie, wie von Bernstein umschlossen und
konserviert. Er schien da drauBen etwas ganz
Bestimmtes zu beobachten, nach dem grim-
migen Ausdruck zu urteilen nichts
Erfreuliches.

Wie er so dastand, glich er einem in die
Jahre gekommenen Konig, der besorgt auf
sein Reich blickte.

Unweit des Meisters, und es gab keinen
Zweifel, daB er einer war, stand inmitten der
Leere des Raums sein Schreibtisch. Ein mar-
mornes, mindestens eine Tonne wiegendes



Ungetiim mit einer Flache, auf welcher gut
und gerne fiinf herkémmliche Schreibtische
Platz gefunden hatten. Doch meine
Aufmerksamkeit wurde nicht von der hyper-
modernen  Kommunikationstechnik  aus
Laptops, Telefonanlagen und winzigen Kam-
eraaugen fiir Videokonferenzen gefesselt, die
sich darauf befand, sondern von dem eigen-
willigen Schreibtischschmuck. Es handelte
sich um ausgestopfte Tiere - um auBerst ab-
sonderliche ausgestopfte Tiere.

Die sogenannten Wolpertinger sind eine
profitable Erfindung der oberbayerischen
Souvenirindustrie. Der speziell fiir diesen
Zweck geschaffenen Legende nach soll es
sich dabei um mit besonders wertvollem Fell
ausgestattete Fabeltiere handeln, welche nur
zu Mitternacht gesehen und gefangen wer-
den konnen.

Glauben tut das freilich niemand, und die
ganze Sache wiare auch nicht mehr als ein
Schmunzeln iiber die Souvenirgeilheit von
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grenzdebilen Touristen wert, hitten die aus-
gestopften Beweise auf den Betrachter nicht
eine geradezu erschiitternde Wirkung. Der
Wolpertinger ist namlich eine Chimare, ein
Wesen, das aus verschiedenen Waldtieren
zusammengesetzt ist. Da ist zum Beispiel der
Hase mit Hirschhornern zwischen den Lof-
feln und den Fliigeln eines Raubvogels oder
die Eule mit dem Korper eines Fuchses und
den FiiBen einer Ente oder der Biber mit
dem Kopf eines Steinbocks und den Fliigeln
einer Fledermaus - und so weiter und so fort.
So grotesk und tierverachtend diese ach so
ulkigen Basteleien mit Korperteilen von Le-
bewesen auch sind, den zwischen Faszina-
tion und AbgestoBensein schwankenden
Blick vermag trotzdem keiner von einem
Wolpertinger abzuwenden.

Solcherlei zusammengeflickte Exemplare
standen auf dem Tisch des Alten, in einer
Reihe aufgestellt wie Trophaen. Leblose Au-
gen in schwindelerregender Farbenvielfalt,
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die fremden Kopfen eingesetzt waren, star-
rten mich wie in einem Monstrosititen-
kabinett an und veranlaBten, daB mein in
den letzten Minuten etwas zur Ruhe gekom-
mener Puls sich wieder beschleunigte. Ich
fiir meinen Teil hatte genug gesehen, auch
wenn ich all diese Eindriicke nicht unter ein-
en Hut bringen konnte.

Obwohl: Es gehorte wirklich nicht die
Phantasie eines Salvador Dali dazu, um eine
folgerichtige Gedankenkette zwischen dem
kleinen Operationssaal und der Wolper-
tingergalerie herzustellen, wenn man wie ich
iiber ein paar recht ansehnliche Gliedmaf3en
verfiigte!

»Okay, liebe Fabulous«, sagte ich, ohne
mir auch nur den Hauch einer Furcht an-
merken zu lassen. »An welchem Ersatzteil
mangelt es hier? Vielleicht an einem Denker-
haupt wie meinem? Aber ich sag es dir
gleich: Es wird eine verdammte Pfriemelei,



daran den Schnabel eines Klapperstorchs
anzubringen!«

»Du meinst die Wolpertinger«, lachte Fab-
ulous auf, die meinen Erkundungsblick ver-
folgt hatte. »Eine Schrulle Maximilians.
Typisch Amerikaner: LaBt sich jeden noch so
albernen Touristenschnickschnack
andrehen.«

»Ja, typisch Amerikaner: Heuert einfach
ein paar Soziologiestudenten an, driickt
ihnen Blasrohre in die Hand und sagt, sie
sollen damit auf alles schieBen, was sich be-
wegt. Konnt mich kranklachen!«

»Das war ein Versehen. Die Jungs sollten
eigentlich Adrian erwischen.«

»Ach, so ein Pech! Ich hitte fiir mein
Leben gern eine Nadel im Hintern dieses
Schnosels gesehen. Wiirdest du vielleicht die
Freundlichkeit besitzen, mir endlich zu
erklaren, wo ich hier gelandet bin? Ich habe
namlich inzwischen das Gefiihl, daB3
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verglichen mit meinem nachtlichen Aben-
teuer Alice im Wunderland eine drége Doku-
mentation ist.«

»Wo du gelandet bist, Francis? Na, bei An-
imalfarm, der groBten Tierschutzorganisa-
tion der Welt.«

Sie erhob sich, streifte mich im Vorbeige-
hen und lief ganz langsam voran: ein zart-
liches Zeichen dafiir, da ich ihr folgen
moge. Ich muB3 gestehen, daB3 ich im Moment
des Fellkontakts erneut von Schwindelgefiih-
len heimgesucht wurde, weil sich ihr Aroma
in meinen hundertmillionenfachen Riechzel-
len mit tiberwaltigender Intensitat entfaltete.
Meine Annahme friitherer Tage hatte nicht
getrogen. Durch die fixe Geruchsanalyse
wubBte ich jetzt hundertprozentig, daB ich es
mit einer jungen Dame auf dem Hohepunkt
ihrer Fruchtbarkeit zu tun hatte.

Alles an ihr roch nach Lust, schwiilen Voll-
mondnichten und nach jeder Menge



milchkaffeefarbener, wuscheliger, kleiner
Tiffanys, die vor dem Tor zur Welt des Lichts
Schlange standen. Ob sie wohl schon einmal
geworfen hatte? Thre Figur verriet jedenfalls
nichts. Kurzum, alles, was ich in bezog auf
meine liebreizende Nachtschwester gedank-
lich zuwege brachte, lief stets auf das
berithmt-beriichtigte Eine hinaus.

»Mir ist zwar von dieser Organisation bis
jetzt nichts zu Ohren gekommen, aber ich
glaube, ich beginne allmahlich die Botschaft
dieses Plakats zu verstehen«, sagte ich,
wahrend ich ihr wie von einem Magnet an-
gezogen hinterherhechelte. »Ubrigens ver-
stehe ich jetzt auch, wohin der groBte Teil
der Spendengelder der Omis hinwandert, die
in FuBgangerzonen mittels der allseits
bekannten Affe-im-Schraubstock-Fotos
weichgeklopft werden. «

»Da tduschst du dich aber sehr, Francis,
sagte sie. Ihr vor meiner Nase schaukelnder
Hintern mit dem {iber dem Parkett



schleifenden buschigen Schwanz machte auf
mich einen solchen Eindruck, daB ich mein
eigenes betaubungsbedingtes Schwanken gar
nicht registrierte.

»Filir Werbung und Verwaltung geben wir
nur ein Zehntel unseres Etats aus. Der Rest
ist fiir den Kampf.«

»Was fiir ein Kampf?«

»Jetzt enttduschst du mich aber, Francis.
Wire dein Ruf als Verfechter unserer Rechte
nicht iiber Stadt-, ja Landesgrenzen hinaus
bekannt, wiirde ich vermuten, da8 du auf
dem Mond lebst. Du weiBt doch, daf der
Mensch das einzige Tier ist, das andere Tiere
wie seinesgleichen behandelt, namlich bar-
barisch. Selbst in unseren aufgekliarten
Zeiten existieren zum Beispiel immer noch
Lander wie Japan oder Norwegen, die unter
dem Deckmaintelchen dubioser Rechtferti-
gungen ungestort Wale abschlachten. Oder



diese Schweinerei mit den Legebatterien, in
denen Hiihner ...«

»QO bitte, bitte, Fabulous, verschon mich in
meinem schwachen Zustand mit dem Ver-
brechenskatalog der Herrenmenschen, den
jeder im Schlaf herunterbeten kann. Ich
glaube dir ja, daB deine Organisation ganz
doll gegen solche MiBstiande vorgeht. Aber
zum Verdauen von derlei Moralgesiilze bin
ich momentan einfach zu matt.«

» Das wird dich wieder starken«, sagte sie,
machte unweit der Kartenspieler halt und
deutete mit dem Kopf auf einen Napf rand-
voll mit NaBfutter auf dem Boden.

Das Zeug sah wirklich exzellent aus und
roch auch so.

Zudem schien es sich von der tiblichen
Ware zu unterscheiden, die mir Gustav
gewohnlich auftischte.

Obwohl das Fleisch offenkundig ebenfalls
eine industrielle Verarbeitung erfahren
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hatte, waren die Stiicke grober geschnitten,
so daB man richtig etwas zu beiBen hatte,
und auch die SoBe verstromte den unver-
falscht wiirzigen Duft von Frischfleisch. Wer
auch immer der Koch von diesem FraB sein
mochte, er muBte eine geniale Methode der
Konservierung erfunden haben.

Obwohl ich mich immer noch ein bifichen
benommen fiihlte, forderte der Hunger der
letzten Stunden seinen Tribut, und ich ram-
mte mein Maul mit der Wucht einer Beton-
frase in den Napf.

»Nicht so hastig und nicht so viel«, horte
ich hinter meinem Riicken Fabulous
mahnen. »Sonst kommt das Zeug schneller
wieder heraus, als es hineingekommen ist.«

»M-oh-di- ma-da-kohne-grohm-Gdka ...«
versuchte ich mich mit vollem Maul ver-
standlich zu machen, wiahrend ich mich wie
ein Wolf im Blutrausch an dem erlesenen
Mabhl giitlich tat. Natiirlich war mir die ganze



Angelegenheit etwas peinlich, und natiirlich
wuBte ich auch, daB man gerade nach so
einem Kurzzeitkoma mafhalten sollte. Doch
was niitzten Einsichten, wenn der Prolet von
einem Magen unentwegt briillte: »Jetzt bin
ich endlich dran! Jetzt bin ich endlich dran!

RS

Endlich hatte ich die Sache hinter mich ge-
bracht und den leeren Napf blitzblank
saubergeleckt. Zum Gliick fiihlte ich keine
Spur von Ubelkeit, so daB ich nun zur
Aufklarungsarbeit schreiten konnte.

»Das hehre Anliegen von Animalfarm in
allen Ehren, Fabulous«, sagte ich und warf
noch einmal einen Blick auf die Schat-
tengestalt auf dem Plakat an der Ziegelstein-
mauer. »Aber eure Zentrale macht auf mich
einen noch unheimlicheren Eindruck als der
Ort, den ich sah, bevor ich in Schlummer
versank. Und auch dieser Maximilian sieht
fiir mich nicht weniger angsteinfloSend aus
als diejenigen Menschen, mit denen Adrian



zusammenlebt. Ich glaube, du bist mir eine
Erklarung schuldig.«

Fabulous' Zottelgesicht wurde von einer
Wolke des Kummers verdunkelt, und das
Gold ihrer Augen schien zu erloschen. Sie
wandte sich ab und bewegte sich in Richtung
eines der Fenster. Ich folgte ihr.

»Das ist nicht die Zentrale von Animal-
farme, sagte sie.

»Es ist ein Provisorium, errichtet, um ein-
en der schlimmsten Tierskandale in jlingster
Zeit aufzudecken.

Es geht um die Enthiillung von Verbrechen
an zigtausend unserer Artgenossen, und es
geht auch um Rache. Und was Maximilian
betrifft: Vor ihm sollte man in der Tat Angst
haben, wenn man derartige Verbrechen zu
verantworten hat.«

Wir erreichten die gegeniiber befindliche
Mauer und sprangen nacheinander auf die
Fensterbank, die den Umfang eines



Konferenztisches besafB3. Fabulous setzte sich
auf die Hinterpfoten und schaute durch die
Scheibe traurig auf das zugeschneite Hauser-
meer im Tal. Bis auf wenige waren inzwis-
chen alle Lichter erloschen. Auch der Sch-
neefall hatte aufgehort, abgesehen von ver-
einzelt herumschwebenden Schneeflocken.
Es schien, als ob iiberall Frieden herrschte.
Nur nicht in Fabulous' Kopf.

»Hat Adrian dir erzahlt, welche Leute in
diesem glasernen Haus wohnen, Francis?«

Ihre Stimme hatte nun etwas Provokantes.

»Ja. Er sagte, daB das Gebaude einer
ehemaligen Unternehmerin aus Asien na-
mens Agatha gehore. Sie wird von ihrem
Lebensgefiahrten, einem gewissen Dr.
Gromyko gepflegt. Dieser fiihrt fiir sie wohl
auch den Haushalt und die Geschifte. Den
Eindruck hatte ich jedenfalls.«

Sie lachelte bitter.



»Wenigstens hat er die halbe Wahrheit
gesagt. Unternehmerin aus Asien! Klingt, als
hatte sie lustige Papierschirmchen mit
Geishamotiven importiert! Du wolltest dir zu
vorgeriickter Stunde kein sattsam bekanntes
Moralgesiilze mehr anhoren miissen, Fran-
cis. Tut mir leid, den Gefallen kann ich dir
nicht erweisen. Sicherlich hast auch du
schon von den abscheulichen
Machenschaften der internationalen Pelz-
und Ledermafia gehort. Schnall dich an, die
hier tibertrifft sie alle! Das Pelztragen ist in
letzter Zeit in Verruf geraten. Die feine
Menschenfrau mag beim Tragen ihres kost-
baren Stiicks nicht mehr von Erinnerungen
an Nerze und Chinchillas heimgesucht wer-
den, die in engen Kifigen kiimmerlich dah-
invegetieren, um dann bestialisch abgesch-
lachtet zu werden. Glaubt man. Doch das ist
eine Liige. Die Pelzindustrie macht nach wie
vor glinzende Geschifte. So glanzende, dal3
die Lieferanten mit dem Material nicht mehr
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nachkommen. Also muB8 Ersatz her, ohne
daB die kaufkraftige Kundschaft es merkt.
Man schatzt, daB etwa die Halfte der welt-
weit umgeschlagenen Felle und Pelze von
Hunden und von unserer Art stammen.
Doch es geht nicht nur um teure Mantel und
flauschiges Innenfutter. Unbemerkt von der
Offentlichkeit sind lingst lukrativere Ein-
nahmequellen erschlossen worden. Fiir
Schuhleder, Pelzbesatz, sogar fiir Rheuma-
decken miissen unsere Briider und Schwest-
ern ihr Leben lassen. Ja, du hast richtig ge-
hort, Francis, fiir Rheumadecken. Die
schnurrenden Vierbeiner, so die Werbung
einiger Firmen, legen sich zum Schlafen vor-
wiegend auf bestrahlte Plitze. Uber unteri-
rdischen Kreuzungen und Wasseradern fiih-
len sie sich am wohlsten. Es kann daher ver-
mutet werden, dal dies mit ein Grund ist,
warum ihre Felle Erdstrahlungen abschir-
men. Selbst drgste Rheuma- und
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Ischiasqualen sind mit derartigen Felldecken
zu lindern ...«

Ich war erschiittert angesichts solch
bliihenden Schwachsinns und muBte an die
vielen Namenlosen denken, die dieser zynis-
chen Profitgierprosa zum Opfer gefallen war-
en. Mit einem Male liebte ich Fabulous mehr
denn je, weil sie sich nicht mit der Rolle des
Schmuckstiicks (oder sollte ich besser sagen
Mobelstiicks?) vor dem Kamin des Her-
rchens begniigte, sondern ihren Kopf ben-
utzte und engagiert fiir unsere Sache eintrat.

Dieser schone Kopf hing nun wie eine
verbliihte Blume erdwarts, und die magis-
chen Augen darin blickten auf eine Norman-
Rockwell-Schneeidylle unter einem
saphirblauen Himmelszelt, ohne jedoch
wirklich etwas zu sehen.

»Was hat diese Geschichte mit den komis-
chen Gestalten im Glashaus zu tun, Fab-
ulous?« unterbrach ich sie, um sie daran zu



hindern, sich in die wirklich ekligen Details
hineinzusteigern. Doch sie dachte anschein-
end nicht daran, irgend jemanden zu schon-
en, am allerwenigsten sich selbst.

»Warte es ab, Francis. Man lernt die Leute
erst richtig kennen, wenn man von ihren
Taten weiB. Die tierliebenden Menschen
glauben, daB es sich bei diesen Fellen um die
von ganz normal verstorbenen Haustieren
handelt. Unbemerkt von der Offentlichkeit
ist ein Millionenmarkt fiir die Felle unserer
Artgenossen entstanden. Langst finden sie
etwa in der Bekleidungsindustrie Ver-
wendung: fiir Jacken, als Mantelfutter oder
Kragenbesiatze. Vermarktet wird in der
Branche offenbar alles, was haarig ist. Billi-
ger Nachschub kommt vor allein aus Asien,
namentlich China und den Philippinen. Un-
sere Artgenossen und Hunde werden dort
unter brutalen Verhiltnissen aufgezogen
oder aufgegriffen und auf bestialische Weise
abgeschlachtet und enthautet. Es existieren



in diesen Landern sogenannte Farmen und
spezielle Schlachthiuser. Sie sind von hohen
Betonmauern umgeben, deren Kronen mit
Stacheldraht und Glasscherben bewehrt. In
jeder Ecke sind Scheinwerfer angebracht. Es
ist die Holle vor dem Tod. Es gibt fiir die Ge-
fangenen weder etwas zu fressen noch Wass-
er, da sie ja innerhalb weniger Tage >verwer-
tet<« werden sollen. Dafiir gibt es aber fiir sie
etwas zu sehen - etwas, was sie sonst nicht
einmal in ihren Albtraumen zu sehen
bekommen.«

Fabulous begann rhythmisch zu schluck-
en, Tranenperlen kullerten {iber ihre haari-
gen Nasenfurchen und tropften das Maul
hinab. Ich wuBte nicht, ob ich das Folgende
iiberhaupt horen wollte, und machte deshalb
einen weiteren Versuch, sie zu stoppen.

»Fabulous, du brauchst wirklich nicht...«

»LaB mich, Francis! Du sollst es, du mufit
es horen, damit du begreifst, mit welchen



Ungeheuern du es in diesem perversen Spiel
zu tun hast. Man will, daB das Fell moglichst
unverletzt bleibt, deshalb hat man sich in
diesen Lagern fiir unsere Briider und Sch-
western eine besonders widerwartige To-
tungsmethode einfallen lassen: Sie werden
stranguliert! Mit einer Metallschlinge fangt
ein Arbeiter einen unserer Altgenossen, zieht
ihn dann mit dem Seil im Kifig hoch und
bindet das Seil fest. Das Opfer miaut klag-
lich, zappelt hin und her und hangt dann
wieder still. Es erstickt langsam. Nach zwei
bis drei Minuten zieht der Arbeiter das Seil
etwas fester zu, doch erst nach fiinf Minuten
ist das Tier schlieBlich tot. Wahrend es
abgezogen wird, erhdngt man bereits das
nachste. Alles Routine. Die anderen in den
Kafigen miissen den qualvollen Tod ihrer
Artgenossen, vielleicht ihrer Eltern oder
Kinder mit ansehen. Manche rennen in
Panik durch den Kifig, die meisten aber
sitzen ganz still, stecken den Kopf in die Ecke
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oder klammern sich krampfhaft aneinander
fest. Umsonst, denn den fiirchterlichen
Todeskampf miissen alle durchmachen! Ich
nehme an, du willst nicht noch die Sache mit
den Hunden horen, die an einen Zaun ange-
bunden und mit einem Messer an den Sch-
lagadern in der Leiste aufgeschlitzt werden,
bis sie langsam und elendig ausbluten?«

Nein, ich wollte gar nichts mehr horen! Ich
wollte, daB dieser ganze bose Planet zerbarst,
sich in seine Atome aufloste und dann end-
lich fiir immer Stille einkehrte. All die Sch-
merzen, die wir Tiere unter den Menschen
seit Gedenken erleiden muBten, all das
sinnlose Quilen, Foltern und Toten fiir
lacherlichen Tand, die sinnlose Vergeudung
von millionenfachem Leben sollte mit einem
Schlage aufhoren. Doch es horte nicht auf.
Es ging immer weiter. Und sobald einige
Menschen zu unseren Gunsten ein Verbot
durchsetzten oder ein Gesetz erliefen, ent-
deckten andere Menschen hier und da eine
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Liicke, kamen auf noch teuflischere Ideen,
wie sie unser Fleisch, unsere Haut, unsere
Knochen, ja sogar unsere Seele vermarkten
und ausbeuten konnten. Meine Reaktion auf
Fabulous' Schreckensbericht war jedoch
nicht Resignation, sondern Wut und Beifall
fir die Arbeit von Animalfarm. Sollten sie
doch mit ihren Affe-im-Schraubstock-Fotos
samtliche Omis in den FuBgingerzonen um
ihre letzten Cents erleichtern, sollten sie von
mir aus liigen und betriigen, um an Geld und
EinfluB zu kommen, solange sie damit solche
MiBstiande aufdeckten und letztlich aus der
Welt schafften!

Bei aller Betroffenheit hatte ich jedoch
aufgehorcht, als Fabulous die Totungsweise
der Lagerinsassen erwahnte: Strangulation.
Es konnte ein Zufall sein, daB den am
Wasserhahn baumelnden Toten zumindest
dem Anschein nach das gleiche Schicksal
ereilt hatte wie diesen bemitleidenswerten
Kreaturen. Und wenn es kein Zufall war, so
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konnte er vielleicht als ein Hinweis auf diese
Machenschaften in Asien gewertet werden.
Aber Hinweis von wem? Und an wen? Wer
gab sich solche Miihe? Und wieso mubBte erst
ein Mord begangen werden, damit Morde en
masse ans Tageslicht kamen? Wer konnte so
kaltbliitig sein? Zufall oder nicht, Fabulous
muBte mich in diesem Irrgarten noch ein
langes Stiick an die Pfote nehmen.

»Es ist nicht schwer zu erraten, wen du
mir als die ehemaligen Besitzer und Kom-
mandanten dieser Lager prasentieren willst,
Fabulous: Agatha und Dr. Gromyko.«

Sie rieb sich mit der Pfote tiber das
beniBte Gesicht und begann sich danach
hinter den Ohren zu kraulen, um den herauf-
beschworenen Mahr aus ihrem Kopf zu
vertreiben.

»Der Kandidat hat zehn Punkte! Das sind
keine Menschen, Francis, auch wenn sie sich
in einem Ambiente eingerichtet haben, das
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alles vereint, was dem Homo sapiens an
Grandiositdit nachgesagt wird: Liebe,
Kreativitit, Empfanglichkeit fiir schone
Dinge und Kultur. Nein, die beiden sind in
Wahrheit Monster! Sie haben in Asien zeit-
weise bis zu fiinfzig solcher Farmen unter-
halten, von denen aus sie den europdischen,
amerikanischen und den japanischen Markt
belieferten. In jener Region besitzen die
Menschen eine andere Mentalitat, wir gelten
als >Gebrauchstiere<, vergleichbar mit
Kaninchen hierzulande, denen man ruhig
das Fell iiber die Ohren ziehen kann. AuBer-
dem herrscht dort eine blithende Korruption.
Wenn sich irgendwelche Tierschiitzer oder
gar westliche Regierungen {iiber derlei Hor-
rornachrichten entriisten, wird eine Farm di-
chtgemacht und nachste Woche auf einer an-
deren Insel ganz schnell wieder aufgebaut.
Animalfarm hat diese zwei Halunken
jahrelang verfolgt, ohne jedoch ihre ver-
brecherischen Geschafte wirklich



unterbinden zu konnen. Es blieb bei Nadel-
stichen: ein kleiner Fernsehbericht hier, eine
geschlossene Farm dort. Agatha und ihr
Doktor wurden derweil zu Multimillionaren.
Bis ein gerechter Gott eine viel zu milde
Strafe verhangte: Agatha erkrankte an Krebs.
In Schottland wartete bereits ein Haftbefehl
wegen TiermiBhandlung in groBem MaBstab
auf sie - von Animalfarm initiiert. Also 16sten
sie alle Farmen auf, brachen ihre Zelte in
Asien ab und kamen hierher. Wenigstens ein
kleiner Erfolg.«

»Ich verstehe«, sagte ich. » Aber wieso be-
herbergt Agatha dann jetzt so viele von jenen
lukrativen Geschopfen, die sie frither absch-
lachten lieB?«

»Ganz einfach: Auch Schliachter gewohnen
sich an das geschlachtete Vieh und mochten
es an ihrem Lebensabend nicht missen. Ja,
so abartig das auch klingen mag, Francis, sie
liebt unsere Art, weil sie ihr so viel Gliick ge-
bracht hat. Wer weiB, vielleicht hat sie uns



schon immer geliebt, hielt sich hochstwahr-
scheinlich schon immer privat ein paar
Lieblinge. Und wer weiB, vielleicht ware aus
ihr tatsachlich ein guter Mensch geworden
und keine ordinare Morderin, wenn ihr nicht
dieser komische Tick dazwischengekommen
wire: Raffgier! Die Menschen sind schizo-
phren, was diese Dinge angeht.«

»Ich nehme an, der Zweck der Ubung,
mich auf die unsanfte Art von der Terrasse
zu holen, besteht darin, da Animalfarm
Agatha diese Liebe nicht gonnt.«

»So unsanft war dein Fall gar nicht, Fran-
cis. Diese Manner am Tisch sind ausgebil-
dete Arzte und kennen sich sowohl mit der
Auswahl als auch mit der Dosierung von
Betdubungsmitteln bestens aus. Aber du hast
recht: Wir finden es mehr als pervers, da8 je-
mand, der entsetzlichste Greuel tiber eine Ti-
erart gebracht hat, an seinem Ende aus-
gerechnet bei dieser Tierart Trost sucht. An-
imalfarm fahrt zweigleisig. Zum einen



versucht sie, unsere Briider und Schwestern
aus dem Glashaus zu holen, zu entfiihren,
wenn du so willst, zum anderen verstarkt sie
den juristischen Druck auf die Behorden,
Agatha und Gromyko endlich hinter Gitter
zu bringen. Quasi als unterstiitzende MaB-
nahme habe ich mich mit Adrian befreundet.
Um ihn davon zu iiberzeugen, aus welchem
Holz sein Frauchen geschnitzt ist. Aber er
weigert sich, mir Glauben zu schenken. Ver-
mutlich fiirchtet er, in ein Heim zu kommen,
wenn sie in den Knast wandert, und will das
alles nicht wahrhaben.«

»Da liegst du wahrscheinlich richtig«,
sagte ich. »Als ich ihn zur Rede stellte,
spielte er den Trotzigen, der kein schlechtes
Wortchen auf seine Ernahrer kommen lassen
wollte. Er machte einen geradezu fatal-
istischen Eindruck. Jetzt, da ich die Hinter-
griinde kenne, leuchtet mir sein Verhalten
ein. Vor allem wird mir klar, weshalb er ein
so beeindruckendes Schauspiel bei der



Untersuchung der Leiche liefern konnte. Er
verfiigte liber nur ihm bekannte Informa-
tionen. Zum Beispiel dariiber, daf3 der Tote
vorher in einer Kiihltruhe aufbewahrt
worden ist - einer Kiihltruhe, wie sie in Dr.
Gromykos Biiro steht. Oder daf3 es sich bei
dem Opfer um einen alten Artgenossen han-
delte. Es lebte namlich bis vor kurzem selbst
im Glashaus. Hier wie in den Lagern in Asien
spielte  jedenfalls  Strangulation eine
entscheidende Rolle, und der Morder ist...«

»Dr.  Gromyko!« unterbrach  mich
Fabulous.

Eigentlich wollte ich mit »... von dieser To-
tungsart fasziniert« fortfahren. Doch ihr
schneidender Zwischenruf elektrisierte mich,
weil sie mir doch vor ein paar Stunden zuge-
fliistert hatte, daB sie in dem Fliichtenden
einen Menschen erkannt habe. Der letzte
Rest der Betaubung fiel von mir iib, ich bran-
nte vor Neugier.



»Der Fliichtende, den du auf der Maug{‘
gesehen hast, war der gute alte Doktor?«

»Ich glaube schon«, sagte sie und wandte
den Blick von mir ab.

«Was soll das bedeuten? «

»Er ahnelte ihm von der Statur her. Sch-
lieBlich gewahrte ich nur seine Riicken-
ansicht, einen Schatten.«

«Seltsam, die Gestalt, die ich die Mauer
hochhuschen sah, war eher gedrungen und
bullig, iiber Gromyko ist so groB wie eine
StraBenlaterne und Dbesitzt eine hagere
Figur.«

»Was hast du denn schon gesehen, Fran-
cis? Bei diesem dichten Schneefall hittest du
nicht einmal deine eigene Mutter erkannt.
Und da getraust du dich, exakte Angaben
iiber die Figur eines Fliichtenden zu
machen?«

»Dir erging es ja anscheinend nicht an-
ders. Deshalb ist es einigermaflen



verwunderlich, daB du Dr. Gromyko des
Mordes verdachtigst. «

»Das tue ich nicht - ich weil3, daB3 er es get-
an hat! Agatha ist sehr krank, sie hat not-
gedrungen mit der  Vergangenheit
abgeschlossen, sich iiber Nacht in eine un-
bescholtene Biirgerin verwandelt. Im Ge-
gensatz zu Gromyko. Das jahrelange berufs-
und geschdftsmdafige Morden von Tieren hat
abnorme  Veranderungen in  seinem
Hirnkasten verursacht. Er kann es einfach
nicht lassen, und sei es auch nur als
Freizeitbeschaftigung. «

Das klang nicht ganz unlogisch. Es paBte
zu der verriickten Vorgehensweise des
Taters. Aber so wie die Dinge standen, ka-
men wir mit der Beweisfiihrung kaum weit-
er. Und da wir gerade bei bosen Menschen
waren, drifteten meine Gedanken zu einem
anderen Menschen ab, dessen Bosartigkeit in
der augenbeleidigenden Darbietung gipfelte,
wie er trotz seines Bauchs vom Umfang eines
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Getreidesilos an seine Zehennigel heran-
zukommen versuchte, um sie zu schneiden.
Mich plagten Schuldgefiihle, weil sich Gustav
wegen meiner stundenlange n Abwesenheit
sicher Sorgen machte und bestimmt schon
Polizei und Feuerwehr alarmiert hatte.

Ich kannte ihn gut genug, um zu wissen,
daB er alle Nachbarn aus dem Bett klingelte,
um einen Suchtrupp nach mir zusammen-
zustellen, Zettel mit meinem Foto nebst
groBziigigem Belohnungsversprechen fiir die
Auffindung des Abgebildeten an die Baume
nagelte und dabei Rotz und Wasser heulte.
Ich war sein einziger, sein dltester Freund,
und die Liebe, die er in mir fand, trostete ihn
tiber all die Enttduschungen seines Lebens
hinweg.

Verlore er mich, verlore er sich selbst.
Auch so konnten Beziehungen zwischen
Mensch und Tier aussehen!



Andererseits wiirde ihm die kurzzeitige
Panik auch eine Lehre sein. Kiinftig wiirde er
sich wohl dreimal iiberlegen, ob er mich,
einem damlichen FitneBideal huldigend, bei
Sturm und Schnee aus dem Haus jagte. Ich
wagte sogar ab, ob ich die Nacht nicht hier
vor dem krematoriumgroBen Kamin verbrin-
gen und mich am nachsten Tag in der Pose
des dem Sensenmann von der Schippe ge-
sprungenen Polarforschers vor dem Toi-
lettenfenster plazieren sollte, damit Her-
rchen mich fiirderhin in meinen zwischen
Meditation und Erleuchtung schwankenden
Schnarchphasen nicht weiter behelligte.
Doch dann schweifte mein Blick zum Her-
rchen dieses Hauses ab, was mich gehorig
erniichterte. Der greise Maximilian ging jetzt
vor dem Kamin nachdenklich auf und ab,
und der Saum seines scharlachroten Mor-
genrocks streifte wie eine majestatische Sch-
leppe iiber das Parkett. Seine weiBe Lowen-
mahne stand ihm zu Berge, die milchigen



Augen funkelten unter Anspannung, die
Hande ballten sich zu Fausten, um im néch-
sten Moment iiber dem Kopf zusammen-
zuschlagen. Gelegentlich beugte er sich iiber
den Laptop, studierte den Bildschirm mit
zusammengekniffenen Augen und baute
abermals die Fauste. Kein Zweifel, in dem
Mann rumorte es gewaltig, und die
Gedankenschlachten, die er mit sich selbst
austrug, schienen ihn in einen hiibschen
Nervenzusammenbruch zu treiben. Bewun-
dernswert, daBl einen Menschen das Schick-
sal von Tieren derart erregen konnte.

»Ich mufl mich leider von dir verab-
schieden, Fabulous«, sagte ich und sprang
von der Fensterbank hinunter.

»Auch wenn mich dein Futter zur Mit-
gliedschaft in eurem Club verleiten konnte,
mubB ich mich doch um einen dicken Mann
kiimmern, dessen Lage aus tier-
schiitzerischer Warte betrachtet inzwischen
ebenfalls bedenklich sein diirfte.«
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»Ich begleite dich zum Ausgang«, sagte sie
und kam ebenfalls herunter. Gemeinsam
schlenderten wir durch die riesige Halle, bis
wir die tibereinandergestapelten leeren
Kafige streiften. Fabulous registrierte mein-
en fragenden Gesichtsausdruck und schiit-
telte den Kopf.

»Keine Angst. Francis, die sind nur als
Zwischenstation fiir Agathas Lieblinge
gedacht, wenn sie von den Jungs in den
kommenden Tagen eingefangen werden. Sie
werden in gute Hande weitergegeben, in sol-
che, an denen kein Blut klebt. Dort driiben,
sie deutete mit dem Kopf auf die Stelle, die
sich nicht so recht entscheiden wollte, ob sie
ein Labor oder ein Operationssaal sein sollte,
»haben die Jungs ein ambulantes Medizin-
zentrum errichtet, um alle Ankommenden
erst einmal griindlich zu untersuchen. In An-
betracht des Mordes scheint dies geboten.
Wer weibB, vielleicht qualt dieser unheimliche
Doktor unsere Briider und Schwestern iiber
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einen langeren Zeitraum, bevor er sie der
Reihe nach abmurkst. «

»Um noch einmal auf die Spendengelder
zurlickzukommen: Ich muB mich entschuldi-
gen. Euer BoB weill diese wirklich effektiv
einzusetzen«, sagte ich in Anspielung auf
den mannshohen Kifig mit der goldenen
Plakette.

Fabulous grinste.

»Ziemlich machtiger Kasten, was? Und rat
mal, wer sich darin manchmal freiwillig ein-
sperren laBt?«

»Vielleicht jemand, dessen Name mit M, A
und X beginnt, wie die Gravur verrat?«

»Der Kandidat hat wieder zehn Punkte!
Maximilian befaBt sich nicht allein ver-
standesmafBig mit der geschundenen
Kreatur, Francis. Er will ihr Leid auch ganz
konkret erfahren. Deshalb wechselt er bis-
weilen die Seite und bleibt tagelang in
diesem speziell fiir ihn angefertigten Kafig.



So erlebt er am eigenen Leib, wie es zum
Beispiel einem im Zoo eingesperrten
Tiger...«

»Stopp!« rief ich. »So glaube mir doch
endlich, daB ich keinen einzigen Cent bei mir
trage. Dafiir werde ich gleich morgen friih
einen Schrein fiir Maximilian zimmern und
ihn fortan mindestens achtmal am Tag
anbeten. «

Wir gelangten wieder zu unserem Aus-
gangspunkt, wo sich die entlang der Mauer
verlaufenden alten Versorgungsrohre be-
fanden. Etwas weiter weg hing ein
Animalfarm-Plakat vom Umfang eines
GroBsegels herunter.

»Ich danke dir fiir deine Gastfreundschaft
und die Erweiterung meines Horizont s, Fab-
ulous«. sagte ich. »Du kannst gewif3 sein,
daB auch ich mir ab nun Gedanken dariiber
machen werde, wie wir unsere Freunde



diesen beiden Bestien entreilen konnen. Thr
konnt hundertprozentig auf mich zahlen.«

»Danke, Francis! Und entschuldige die
Unannehmlichkeiten, die dir die Jungs
bereitet haben. «

Es entstand eine merkwiirdige Pause, in
der ich darauf wartete, daB sie mir den Aus-
gang zeigte, und sie nicht genau zu wissen
schien, worauf ich eigentlich noch wartete.
Es gab zwar zwei gewaltige Stahltore an den
Enden der Mauer, die mit elektronischen
Schlossern gesichert und vermutlich als
Schutz gegen einen Angriff von einem Batail-
lon Tierqualer gedacht waren, doch schieden
sie fiir mich als Ausginge ganz offenkundig
aus. Endlich fiel bei Fabulous der Groschen,
und {tiber ihr Gesicht ergoB sich ein peinlich
beriihrtes Lacheln. Thre Goldaugen hiipften
lustig in ihrem Gehause, ihre schwarzen Lip-
pen krauselten sich schelmisch.



»Ach du lieber Gott, die Spezialtﬁren?;:
prustete sie los und hob den Kopf »Die habe
ich ganz vergessen zu erwahnen.«

Ich hob ebenfalls den Kopf und merkte
nun plotzlich, daB sich die stillgelegten Ver-
sorgungsrohre keineswegs nahtlos und un-
beschiadigt entlang der Decke erstreckten,
wie ich am Anfang geglaubt hatte. Sie bra-
chen bisweilen abrupt ab und liefen an einer
anderen Stelle weiter oder enthielten
hineingesagte Locher. Ich hatte angenom-
men, daB es sich um Abschnitte handelte, an
denen das Metall verrostet oder demoliert
war. Da man jedoch den Oldfashioned-Style
unbedingt beibehalten wollte, hatte man
wohl den Makel in Kauf genommen.

»Nimm eine der Rohren, Francis. Sie wer-
den dich irgendwo hinfiihren«, sagte Fab-
ulous. »Wohin, weiB ich leider auch nicht so
genau. Aber auf alle Fille nach drauBen, da-
rauf hast du mein Wort.«



»Wir sehen uns wieder unter gliicklicheren
Umstiandenc, sagte ich.

Mit einem Satz war ich durch ein Loch in
einer der abgesiagten Rohren verschwunden

... um im nachsten Moment riuckwarts zu
kriechen und mich zuriick aufs Parkett fallen
zu lassen.

»Eine Frage noch«, sagte ich. Fabulous
schaute mich so perplex an, als hitte ich
mich zwischenzeitlich in einen Wolpertinger
verwandelt.

»Um welches Tier handelt es sich dort auf
dem Plakat?«

Sie schien mit der Frage nichts anfangen
zu konnen und glotzte mich immer noch
konsterniert an. Dann reckte sie den Kopf
und betrachtete das Plakat so lange und
griindlich, als sehe sie es zum ersten Mal. Sie
studierte das Schattenwesen richtiggehend.



»Ich weiB es nicht genau«, sagte sie nach
einer geschlagenen Weile. »Um einen Ver-
treter der FELIDAE, nehme ich an.«

»Du weilit es nicht, obwohl das Bild fir
den Verein wirbt, fiir den du dich sogar of-
fentlich verbrennen wiirdest?«

Sie vollfiihrte mit der Pfote eine wegwer-
fende Geste.

»Herrgott, Francis, es ist nur ein blodes
Werbeplakat, entworfen von einer bloden
Werbeagentur, die mal auf die Schnelle ein-
en knalligen Eyecatcher kreiert hat. Warum
fragst du?«

»Diese Gestalt, sie erinnert mich an ...«

Ich belieB es bei dem Fragment, da mir der
Vergleich mit dem Phantom jetzt auf einmal
selber ziemlich unpassend erschien. Der son-
derbare Traum hatte mein Erinnerungsver-
mogen offenkundig ein biBchen durchein-
andergebracht. Nach nochmaligen
schmeichelnden Abschiedsfloskeln ging ich
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wieder in die Rohre zuriick und marschierte
in der Finsternis eine gute Strecke vorwarts.
Dieser Spezialweg schien fiir meinesgleichen
wie geschaffen, da man sich darin weder
beengt noch bedroht fiihlte. AuSerdem war
er trocken und sauber. Meine Schritte, ja
selbst meine Atemziige erzeugten in dem
Metallmantel ein leichtes Hallen, was in mir
keineswegs Beklemmung ausloste, sondern
eher ein Gefithl von Schutz und
Geborgenheit.

Als ich merkte, daB es allmahlich abwarts
ging, muBite ich unversehens an zwei Dinge
denken. Zum einen fiel mir ein, daB ich Fab-
ulous eigentlich noch fragen wollte, was es
mit der Ankiindigung »COMING SOON/
10.1.2003« auf dem Plakat auf sich hatte.
Was sollte an diesem Datum, das ja schon in
einem knappen Monat anstand, so Bedeu-
tendes passieren? Vielleicht eine
groBangelegte Spendenaktion oder eine
medienwirksame Demonstration fiir mehr



Tierrechte in einer wichtigen Metropole oder
gar eine spektakulire Aktion gegen die
Japaner oder Norweger in Greenpeace-
Manier? Doch der schon zuriickgelegte Weg
erschien mir nun viel zu weit, um wieder
umzukehren. Abgesehen davon, daf8 Fab-
ulous auf die Frage mit absoluter Wahr-
scheinlichkeit abermals eine erstklassig ver-
niinftige Antwort parat haben wiirde, so wie
ich sie kannte.

Der zweite Punkt, der mich mehr beun-
ruhigte, war die immer noch schmerzende
Wunde an meinem Hintern.

Sie riihrte nicht vom Betaubungspfeil her.
Jetzt, da die Betiubung ginzlich abgeklun-
gen war, war ich nur meiner Sache ganz sich-
er. Gleichzeitig verstarkte sich in mir die
GewiBheit, daB ich mir diese Verletzung
nicht bei dem Kampf mit Adrian zugezogen
haben konnte. Dieser mobile Operationssaal
in der Porzellanmanufaktur kam mir in den
Sinn ...
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Beide Uberlegungen mochten einer tiefer-
en Analyse wert sein. Leider konnte das aber
kaum zum  gegenwirtigen  Zeitpunkt
stattfinden. Denn am Ende der Schrige sah
ich allmahlich fahles Licht und horte pol-
ternde Gerausche. Und schriage Stimmen
dazu!
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Ich ging nicht mehr, ich rauschte das Rohr
hinab, hatte sich das Gefille doch nahezu in
eine Vertikale verwandelt. Gott sei's gedankt,
dauerte mein Fall nur einen Atemzug, und
ich landete iiberraschend sanft. Auf etwas
Geschmeidigem, wie mir die Pfotenballen
signalisierten. Ein schwach schimmerndes
dunkelgraues Licht, offenbar von dem im
Schein der Sterne glanzenden Schnee,
stromte durch schieBschartenenge Fenster
an einer Seite des Raumes. Es roch ein wenig
muffig, und irgendwo aus dem Hintergrund
horte man das beruhigende Gebrumm eines
Heizungskessels. Klarer Fall, ich befand
mich im Keller der Manufaktur, ebenso
riesenhaft und von Ziegelsteinmauern be-
grenzt wie der obere Teil des Gebaudes.



Uberall tiirmten sich in Kunststoffolie
eingeschweiBte Paletten und formten so eine
alpine Landschaft aus Gipfeln., Schluchten
und Talern. Auch ich stand auf einer solchen
Palette, wie ich fix feststellte, die Pfoten auf
der Folie federnd. Mein Blick glitt iiber die
Paletten, und ich brauchte wahrhaftig nicht
zweimal hinzugucken, um zu erkennen, um
was es sich bei deren Inhalt handelte.

Dosen, Doschen, Hundertgramm-
Aluschalen, Plastikpackchen, Schachteln und
so weiter. Halleluja!

Endlich war ich im Gelobten Land an-
gelangt: Wenn ich mich nicht tauschte, la-
gerte hier Futter fiir tausend von
meinesgleichen, ausreichend fiir die nach-
sten tausend Jahre. Offensichtlicher hatte
der Aufdruck auf den Artikeln kaum sein
konnen: Die Darstellung eines pfoten-
leckenden Artgenossen, dann die Marke
DANDY CAT in geschwungener Schrift und
darunter Informationen zu den



unterschiedlichen Geschmackssorten und
zur Zusammensetzung des Inhalts.

Ich hatte Fabulous unrecht getan, als ich
sie vorhin hanebiichener Dinge verdachtigte.
Alles, was sie gesagt hatte, entsprach der
Wahrheit. Maximilian und seine Truppe hat-
ten fiir die erwarteten Artgenossen aus dem
Glashaus vorsorglich massenhaft Futter hier-
hergekarrt, denn daB8 dieses Gebirge allein
fiir Fabulous bestimmt sein sollte, erschien
mehr als absurd. Es handelte sich um ein mir
unbekanntes US-Produkt und ganz of-
fensichtlich um die exquisite Delikatesse,
welche ich mir vor ein paar Minuten hatte
schmecken lassen.

Die rumpelnden Gerausche und lauten
Stimmen, die irgendwo hinter den Paletten-
bergen aufstiegen, verlangten meine ganze
Aufmerksamkeit, doch bevor ich mich ihnen
zuwandte, sah ich auf einer der Verpackun-
gen den ameisenklein gedruckten Hinweis
auf den  Hersteller: ANIMALFARM.
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Unglaublich, dieser Verein stellte sogar ei-
genes Futter her! Selbstverstindlich wuBte
ich, daB Organisationen wie der World Wild-
life Fund oder Greenpeace heutzutage wie
globale Konzerne operierten und mit den
modernsten Managementmethoden
arbeiteten. Und ihre Fiihrer unterschieden
sich kaum von solchen schrillen Gottvaterer-
scheinungen wie Maximilian. Doch daB eine
Tierschutzorganisation sogar eine Futtermit-
telproduktion betrieb, war ein Novum.

Mit der Lautlosigkeit einer schwebenden
Feder sprang ich von der Palette auf den
Steinboden und schlich mich zwischen den
Futterstapeln zur Quelle des Radaus. Je
mehr ich mich naherte, desto vernehmlicher
wurden das grolende Lachen und die nicht
gerade einfallsreichen Spriiche zweier
Gesellen.

»Leg dich mal ein biBchen ins Zeug, alter
Sack!« rief eine kecke Stimme von unten.



»Was du bis jetzt geliefert hast, war ja wohl
nur was fiir'n hohlen Zahn!«

»>Alter Sack< nennst du mich, du kleine
Krote?« antwortete der Angeblaffte aus
hoheren Spharen, eher ein Knattern als
artikulierte Laute. »Der alte Sack wird dir
jetzt mal zeigen, was er noch draufhat.
Scheifle ja!«

Etwas flog herunter und schlug mit einem
dumpfen Knall auf.

»Autsch!« schrie die kleine Krote. »Bist du
verriickt geworden? Du sollst den Offner
treffen und nicht meinen Kopf, du einiu-
giges Scheusal. Am liebsten wiirde ich hoch-
kommen und die Arbeit selbst iibernehmen -
wenn ich in meiner Funktion als leitender
Ingenieur hier nicht absolut unentbehrlich
ware. «

Der Alte johlte.

»Als Ingenieur wiiStest du, daBl auf der
Baustelle das Tragen von Helmen Pflicht ist.



Pech nur, daB keine Sau fiir einen so kleinen
Kopf wie deinen Helme herstellt. Weiit du
auch, warum nicht? Lohnt sich nicht wegen
der zu vernachlissigenden Hirnmasse.
ScheiBe ja!«

Erneut drohnendes Gegrole. Und wieder
kam etwas herabgeflogen. Diesmal jedoch
traf es offenkundig nicht den kleinen Kopf,
sondern etwas Scharfkantiges, was ein met-
allisches Klatschen verursachte. Die beiden
Clowns warteten mit jeder Menge Ahhhs!
und Hmmms auf.

Moment mal, ich kannte die Stimmen
dieser Clowns!

Ich kannte sie nicht nur, sondern sie war-
en mir so vertraut wie meine eigene, auch
wenn mich meine Winterapathie gerade ein
Weilchen vor ihnen verschont hatte. Ich
wuBte nicht so recht, ob ich mich iiber das
Wiedersehen freuen oder prophylaktisch
durch eine kurze Meditation Kraft holen



sollte fiir den Arger, der mit dem Auftauchen
dieser zwei Nervensigen gewohnlich
einherging.

Ich gab die Heimlichtuerei auf und kam
hinter den Paletten hervor. Was mir vor Au-
gen stand, war einigermaBen bizarr, allerd-
ings auch nicht bizarrer als der iibliche
Unsinn, den die beiden sonst anstellten. Auf
der obersten von drei iibereinandergestapel-
ten Paletten stand mein alter Kumpel
Blaubart. Er hatte mit seinen Zihnen und
Krallen ein riesiges Loch in die Folie gerissen
und stief mit dem Maul Dosen, Schachteln
und Aluschilchen herunter. Diese flogen
geradewegs auf das Sigeblatt einer
stillgelegten, rostigen Kreissige mit abge-
fallener Schutzhaube und teilten sich beim
Aufschlag in zwei oder mehrere matschige
Stiicke. Es war schon ein richtiger Futterberg
entstanden. Auf dem Arbeitstisch daneben
hatte sich Junior, mein in seiner Sturm- und
Schwachsinnsphase delirierender  Sohn,



aufgebaut und fraB und lutschte und pulte
mit der Pfote in dem vom Himmel gefallenen
Manna. Es war in der Tat eine perfekte
Arbeitsteilung.

Blaubart kenne ich, seit ich denken kann.

Spekulationen iiber sein Alter vermdégen
wohl allein Palaontologen zu stellen. Der
hoffnungslos verfilzte Maine-Coon-Greis,
dem ein Auge und der Schwanz infolge eini-
ger ekliger Tierversuche fehlen und dessen
rechte Vorderpfote verstiimmelt ist, ist ein
wandelndes Werbeplakat fiir die Positiv-
Denke, da8 man sich im Leben durch nichts
unterkriegen lassen sollte. Im Gegenteil, wer
Blaubart aus dem FehlschluB3 heraus, ein be-
mitleidenswertes Opfer vor sich zu haben,
dumm kommt, kann prompt sein blaues
Wunder erleben und dessen Folgen lange an
seinen verschiedenen Korperteilen studier-
en. Der mit samtlichen (schmutzigen)
Farben getiinchte Trotzkopf, der iibrigens
den Umfang mehrerer Medizinbille besitzt,



mag mit seiner eingefallenen linken Gesicht-
shilfte, seinem selbst gestandene Miillméan-
ner in Ohnmacht versetzenden Gestank und
seiner kaum jugendfreien Ausdrucksweise
vielleicht nicht dem Ideal der Kauferschicht
von DANDY CAT entsprechen. Doch kenne
ich keinen treueren Freund und Helfer in der
Not. Allerdings auch keinen, der einen mit
seiner flegelhaften Art so schnell in die
Flucht schlagen kann. Wo er wohnt, weif}
niemand.

Anzunehmen, daB er unschuldigen
Zweibeinern im Viertel abwechselnd den
Bediirftigen vorgaukelt, bis sie ihn vor lauter
Anteilnahme bei sich aufnehmen, aber spa-
testens nachdem ihr Kiihlschrank gepliindert
ist, ihre Biedermeiermobel zerkratzt und der
Urin aus allen Ecken stinkt, sie die Geduld
verlieren und ihn zum Teufel jagen.

Unkraut vergeht nicht, sagt man. Aber falls
die Menschen dagegen eines Tages tatsach-
lich ein Mittelchen erfinden sollten, bleibt



ihnen immer noch ein gravierendes Prob-
lem: Blaubart!

Uber meinen Sohn Junior gibt es nicht viel
zu erzahlen.

AuBer daB er mir bis aufs letzte Schnur-
rhaar gleicht und wie alle mannlichen Le-
bewesen in der Pubertit es mit Leichtigkeit
mit den vier Apokalyptischen Reitern
aufnehmen kann. Soweit ich mich erinnere,
war seine Mutter von sanfter Natur. Thre
Erbanlagen scheinen bei Junior lediglich in
der Form der Milz oder des Dickdarms
durchgeschlagen zu haben. Mich schaudert
es bei dem Gedanken, daB3 der Rest von mir
stammen soll! Er lebt bei einer netten alten
Dame, die an seinen Vernichtungsfeldziigen
gegen alles, was mobil und immobil ist, wohl
nur deshalb keinen AnstoB nimmt, weil sie
wahrscheinlich langst das Zeitliche gesegnet
hat, was nur noch niemandem weiter aufge-
fallen ist.



SchluBendlich sei gesagt: Ja, ich liebe ihn
mit jeder Faser meines Herzens! Und noch
mehr liebe ich ihn, wenn ich nicht Zeuge
seiner wilden Raufereien und sinnlosen
Sachbeschadigungen werde, sprich: ihn
kaum sehe.

Ein passendes Bild fiir das Zusammentref-
fen dieser beiden bezaubernden Charaktere
zu finden, fallt schwer.

Vielleicht konnte man den Vergleich von
den zwei brisanten Chemikalien bemiihen,
die bei ihrer Vermengung um so heftiger ex-
plodieren, alles um sie herum verwiisten und
dabei ein briillendes Gelachter ausstoBen.
Manch einer mag mir vorwerfen, dafB der alte
Francis nun wirklich alt geworden sei und
keinen Spafl mehr verstehe. Okay, den Vor-
wurf stecke ich demiitigen Hauptes ein. Als
Gegenleistung verlange ich jedoch, daB Sie
diesen Clowns eine Obhut in ihrer frisch
gestrichenen, luxurios eingerichteten, mit le-
derner Couchgarnitur, ausgesuchten Vasen
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und erlesenen Teppichen ausgestatteten
Wohnung gewiahren. Falls Sie nach einer
Woche immer noch nicht in der Nervenheil-
anstalt gelandet sind und dort Thren Kopf
unaufhorlich gegen die Wand der Gum-
mizelle hammern, erhalten Sie von mir
hochstpersonlich ein Zertifikat, daf8 Sie der
auferstandene Jesus Christus sind!

Ich beobachtete das Treiben von Blaubart
und Junior mit baff erstauntem Ausdruck.
Es war unglaublich, wieviel sie schon ver-
schwendet hatten. Das Zeug platscherte von
der Kreissidge herunter und bildete auf dem
Boden einen matschigen Haufen. Ganz zu
schweigen von dem Gestank, den NaBfutter
in solcher Masse entfaltete. Ich trat noch ein
paar Schritte naher.

»Francis!« briillte Blaubart von seinem
Turm herab, als er mich endlich erspihte.

Junior unterbrach seine Schlemmerei
neben der Sage und rifl den Kopf herum.



»Paps!« rief er froh, nachdem er mich
erkannt hatte.

Die beiden verlieBen im Nu ihren Posten,
eilten zu mir und rieben nach alter Sitte ihre
Gesichter an meins. Bei Blaubarts strengem
Odeur kam ich ein wenig ins Zweifeln, ob
diese Sitte fiir alle Ewigkeit beibehalten wer-
den muBte.

»Was fiihrt dich ins Paradies, Paps?« sagte
Junior. »Ich dachte immer, du warst fiir die
Holle zustandig. «

»Nicht so keck, mein Sohn. Angesichts des
hier veranstalteten Blodsinns besteht kein
Grund fiir SpaBe. Man sollte das Futter
ehren. Von der Menge, die ihr bis jetzt der
Verderbnis anheimgegeben habt, konnten
locker zwanzig Briider und Schwestern satt
werden. «

»Nu mach mal halblang, KlugscheiBer«,
knatterte Blaubart und verzog das Gesicht zu
tausend Runzeln. Die verschrumpelte
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Fleischhohle, wo einst das Auge gesessen
hatte, ahnelte einem Krater in einer
zerkliifteten Landschaft. Samtliche Haare
um die Nasen- und Mundpartie waren er-
graut, und das schadhafte, dunkelgelbe Ge-
biB erinnerte an einen ausgebeuteten Stein-
bruch. Er war schon eine beeindruckende
Erscheinung, mein guter alter Blaubart, und
wenn er auch kaum als strahlender Re-
prasentant unserer Rasse in Frage kam, so
doch hervorragend als Abschreckung gegen
unsere Feinde!

»Ist doch genug da von dem Zeug, fuhr er
fort. »Wer weiB, vielleicht wird's ja schlecht,
wenn wir uns der Sache nicht annehmen.
Sieht nicht so aus, als gidbe es Probleme mit
dem Nachschub. Scheifle nein!«

»Wie habt ihr das Lager entdeckt?« wollte
ich wissen.

»Purer Zufall«, sagte Junior.



Sein junges Frechdachsgesicht war von
oben bis unten mit dem Futter verschmiert
und glich dem eines Kleinkindes, das sich
am Verzehr einer Tafel Schokolade versucht,
»Irgendwo in der Mauer ist ein Loch, und da
ich sozusagen der Marco Polo des Reviers
bin und gern die Gegend erkunde, war es un-
vermeidlich, daB ich irgendwann auf den
Schatz stoBen wiirde. Ist schon eine seltsame
Bude hier. Aber was soll's, kann uns ja egal
sein, was, Paps? Wir wollen lieber unser
Wiedersehen feiern. Am besten mit, dhm,
einer ziinftigen Vorspeise, Hauptspeise,
Nachspeise ...«

»Danke, ich habe schon gegessen. Allerd-
ings ein Stockwerk hoher.«

»Scheifle nein, du warst bei diesen Kanail-
len da oben?«

Blaubart schaute drein, als sprache ich von
einem Besuch im Hades.



»Korrekt«, sagte ich. «Und ich bekam dort
nicht nur etwas zu fressen ...«

So begann ich zu erzihlen. Vom
Rausschmifl aus meiner Winterheimeligkeit
und von der Entdeckung des Strangulierten.
Der Begegnung mit dem Phantom, dem
Zusammentreffen mit Fabulous und Adrian
und davon, was fiir scharfsinnige Schliisse
der Schnosel aus den wenigen Anhaltspunk-
ten zu ziehen vermochte. Wie ich ihm in das
Glashaus folgte, dessen ominoses Personal
kennenlernen durfte und gleich darauf das
Opfer der Blasrohrattacke wurde. SchlieBlich
berichtete ich mit stockender Stimme von
den Verbrechen an unserer Art in Asien und
wie Animalfarm die Verantwortlichen hinter
Gitter zu bringen trachtete oder sich zu-
mindest bemiihte, die unserigen aus dem
Glashaus in diese Zufluchtsstiatte zu
uberfiihren.

Am SchluB meines Berichts hatten sich
Blaubart und Junior tatsachlich das groBe



Fressen aus dem Kopf geschlagen und waren
ganz entgegen ihrer Natur vollig sprachlos.
Ihr Blick verriet Entsetzen und Trauer, sie
schienen ziemlich geknickt.

»So eine Schweinerei!« seufzte Blaubart
schlieBlich.

»Ich hab ja schon immer gewufSt, daB die
Welt kein Streichelzoo ist, aber die Sache mit
diesen Fellfarmen ware mir nicht einmal im
Traum eingefallen - und ich habe weill Gott
eine schmutzige Phantasie. Am liebsten
wirde ich Lady Agatha und ihrem Dr.
Gromyko eigenpfotig die Schlinge um den
Hals kniipfen und ihnen dann ganz langsam
die Haut abziehen. Und wenn es das letzte
ist, was ich tue! ScheiBe ja! Und dieses Biir-
schchen namens Adrian kann sich jetzt
schon auf eine erstklassige Kastration vom
Fachmann freuen. So viel Zihne habe ich
noch! «
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Junior schien im Geiste weniger auf dem
Kriegspfad, denn auf verschlungenen
Gedankenwegen unterwegs.

Seine Unbeschwertheit von vorhin war wie
weggeblasen.

»Ich weiB} nicht, Blaubart, vielleicht bist du
etwas voreilig mit deinen Rachegeliisten.«

»Was meinst du damit?« sagte ich.

»Wie soll ich mich ausdriicken, Paps, aber
vieles von dem, was du erzahlt hast, klingt
ziemlich ungereimt. Wie ein Witz, bei dem
die Pointe nicht so richtig gelingen will.«

»Zum Beispiel?«

»Weshalb Adrian es zum Beispiel bei
einem Morder aushailt, obwohl er weil3, da3
er schon morgen als Nachster am Brunnen
baumeln konnte.«

»Das habe ich doch bereits gesagt. Weil er

e K



»... fiirchtet, in ein Heim abgeschoben zu
werden, wenn er sich die bittere Wahrheit
eingesteht. Ein ziemlich schwaches Argu-
ment, so legt sich vielleicht ein Debiler die
Welt zurecht. Du schildertest ihn aber als je-
mand, der nicht gerade auf den Kopf gefallen
ist. Des weiteren kenne ich keine weltweit
operierende Tierschutzorganisation namens
Animalfarm, und schon iiberhaupt keine, die
wie ein Wanderzirkus der Hilfsbereitschaft
ein mobiles Krankenhaus mit sich herum-
schleppt. Schliefllich gibt es mindestens
dreiBig Tierarztpraxen hier im UmkKkreis. «

»Amerikaner!« gab ich fast beleidigt
zuriick, weil mir insgeheim die Unlogik
meiner Ausfiihrungen bewuBt wurde. »Die
denken in Superlativen und handeln auch so.
Und es sind Besessene, denen nichts zu teuer

ist, um ein Tierleben zu retten. Mich jeden-
falls haben sie fabelhaft behandelt.«



»So? Dann leg mal schnell ein Wen-
demanover um hundertachtzig Grad hin,
Paps.«

»Wie bitte? «

Junior setzte sich einen milden Ausdruck
auf, als bereite er einen Neunzigjahrigen da-
rauf vor, daB es Zeit ist, die Windeln zu
wechseln.

»Na, du erwahntest doch eben eine Wunde
an deinem Hintern, von der du nicht sicher
warst, ob du sie dir im Kampf mit Adrian
zugezogen hast.«

»Na und?«
»Umdrehen!«

Ich drehte mich um, aber so schick-
salsergeben und verlegen wie jemand, dem
die Diagnose Hamorrhoiden auf die Stirn
geschrieben stand. Dann spiirte ich auch
schon Juniors ausgefahrene Krallen an
meinem Hinterteil, die behutsam die Fell-
haare zur Seite schlugen.



Bei dem Gedanken, daB auch der alte
Blaubart wie ein Idiot auf meinen Allerwer-
testen starrte, hatte ich vor Scham im Boden
versinken konnen.

»Aha, jetzt kommen wir der Sache naher,
horte ich Junior wichtigtuerisch aus dem
Heck rufen. »Hier ist der Stich des
Betaubungspfeils, auf den ersten Blick kaum
auszumachen, lediglich erkennbar an einer
kleinen Rotung. Aber mir entgeht nichts!«

Er fummelte weiter an meiner intimsten
Stelle, als suche er im Gebiisch nach den
Resten einer erlegten Maus. Wie ich zu
spliren meinte, hatte er sich inzwischen die
andere GesaBhalfte vorgenommen. Dann mit
einem Male stoppte mein geliebter Sohn,
und seine Pfote erstarrte.

»Oh! Oh! Oh!« entfuhr es ihm.

»Scheifle nein!« gab Blaubart seinen Senf
dazu.



»Was ist denn?« wollte ich voller
Ungeduld wissen, weil ich fiirchtete, daB die
beiden so etwas Ahnliches wie Arschkrebs an
mir entdeckt hatten. »Habt ihr etwas
gefunden?«

»Nun ja, wie man's nimmt«, sagte Junior.

»Dann sprich endlich, bevor ich noch den
Verstand verliere! Beschreibe mir, was du
siehst!«

»Hier ist eine kleine Stelle rasiert und
Fleischgewebe von der Grofe eines Na-
gelkopfes entfernt worden. Sie gleicht einem
sauber ausgeschnittenen Lochlein und
schimmert noch orangefarben von dem Anti-
septikum, das dariiber gestrichen wurde.«

»Ist das alles?«
»Das ist alles, Paps.«

Ich gab die wiirdelose Position auf und
baute mich wieder vor den beiden auf. Juni-
or fiihlte sich bemiiBigt, eine oberschlaue



Erklarung abzugeben, auf die ich schon
selbst gekommen war.

»So wie ich die Sache sehe, haben dir diese
jungen Arzte in ihrem kleinen, aber feinen
Krankenhaus eine Gewebeprobe entnom-
men«, sagte Junior, und ich las in seinem
Gesicht, daB er sich im Geiste vor Stolz gegen
die Brust schlug.

»Die Halunken haben kostbares Francis-
Fleisch stibitzt, wiahrend du gepennt hast,
mein Freund«, ergianzte Blaubart.

»Das hat nichts zu bedeuten«, sagte ich.
»Tierarzte verfahren bisweilen nach der
gleichen Methode, wenn sie ein unbekanntes
Tier vor sich haben und labortechnisch ana-
lysieren wollen, in welchem Gesundheitszus-
tand es sich befindet. Ein Akt der Fiirsorge,
keine dunklen Machenschaften! Wie sonst
lieBen sich die Futterberge in diesem Lager
erklaren? Oder glaubt ihr etwa, das Zeug ist
mit Rattengift behandelt?«



»Also wenn Rattengift so schweinegut
schmeckt, dann lasse ich mich gerne ver-
giften. ScheiBe ja!«

Blaubart schickte einen briillenden Lacher
gen Decke.

»BloB daB Tierarzte nicht ohne triftigen
Grund Gewebeproben entnehmen, sondern
hochstens ein biBchen Blut abzapfen, Paps«,
brachte Junior die Spekulationen auf den
Boden der Logik zuriick. »Wie dem auch sei,
mir scheint, der Dreh- und Angelpunkt der
Geschichte ist diese Gestalt mit den
gliihenden Augen, die dich am Leichenfun-
dort beobachtet hat. Wenn der Kerl der
Morder ist, warum hat er dich nicht an-
gegriffen? Und wenn er nur ein Zeuge war,
wieso  floh er, anstatt sich dir
anzuvertrauen? «

Ich war kurz davor, auch noch den eigen-
artigen Traum zum besten zu geben, der in
meinem  Schiadel rumorte wie eine



Flaschenpost mit einer zwar kryptischen,
aber auBerst bedeutungsvollen Botschatft.
Doch so allmihlich spiilte ich die Spatfolgen
der Betaubung, eine neue Welle der
Miidigkeit, und hob mir die Sache mit dem
Traum fiir ein andermal auf.

»Paps, versuche dich genau zu erinnern,
fuhr Sohnchen beharrlich fort. »Handelte es
sich bei dem Voyeur um einen Menschen
oder um ...«

»Ich weil es beim besten Willen nicht,
Junior«, sagte ich entnervt. »Zumal mein
Gedachtnis im gegenwartigen Zustand einer
Festplatte mit hundert Schrammen gleicht.
Dieser Betaubungspfeil hat bei deinem alten
Herrn mehr Schaden angerichtet, als am An-
fang gedacht. Ich fiihle mich kaputt und
miide. Dennoch wird mich der Gedanke um
den Schlaf bringen, daB unsere Briider und
Schwestern im Glashaus unter der Obhut
dieser Sadisten in standiger Gefahr sind.
Wer wei, was sie dort alles erdulden



miussen. Ich wiinschte, sie stiinden eher
heute als morgen unter dem schiitzenden
Dach von Animalfarm.«

»Wiinsch dir was in die eine Pfote und
scheiB in die andere hinein und guck dann
nach, in welcher du was findest!«

Blaubarts Rat war nicht gerade hilfreich.

»Wer sagt denn, dal3 wir es nicht besser als
die Skimaskenméanner hinkriegen und un-
sere Leute nicht aus eigener Kraft da
rausholen konnen?« sagte Junior. Dabei za-
uberte er ein stolzes Lacheln hervor, als habe
er soeben den Staubsauger mit Atomantrieb
erfunden, »Wie sollen wir das hinkriegen,
wenn Agatha und Dr.Gromyko wie Glucken
auf ihnen sitzen?« entgegnete ich.

»Gleich morgen konnten wir es tun. «
»Wie bitte?«

»Ich sagte doch, daB ich der Marco Polo
des Reviers bin. Und auf meinen Entdeck-
ungsreisen ist mir das Glashaus natiirlich



schon vor einiger Zeit aufgefallen. Ebenso
die Gewohnheiten seiner Bewohner, Morgen
ist Freitag, und an jedem Freitag mittag wird
die alte Menschenfrau im Rollstuhl von dem
langen Kerl aus dem Haus geschoben und in
einen Van verladen. Sie bleiben stets bis zum
spaten Abend weg ...«

«Der wochentliche Termin fiir die Chemo-
therapie!« kombinierte ich.

»So wird's wohl sein. Wenn es uns
gelange, eine schlagkraftige Truppe zusam-
menzutrommeln, konnten wir in einer BI-
itzaktion hineinmarschieren und wéren in-
nerhalb von zwei Minuten mit unseren
Schutzbefohlenen wieder raus, ohne daf3 je-
mand etwas mitbekommt. Wenn uns ein un-
erwarteter Gast dazwischenfunken sollte,
veranstalten wir ein mordsmafBiges Tohuw-
abohu oder gehen zum verscharften Krallen-
angriff tiber.«
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»Hort sich nicht schlecht an. Aber hoffent-
lich ist dir bewuBt, daBl schon ein einziger
Mensch vom Schlage Dr. Frankensteins viele
von uns verletzen oder gar toten konnte,
wenn er einmal in Rage gerat. Wir brauchten
flir so eine Befreiungsaktion wirklich die
Abgebriihtesten im Revier.«

»Macht euch da mal keinen Kopf«, sagte
Blaubart. »Ich glaube, ich weiB, an wen ich
mich da wenden muB. Der Kerl ist so was
von hammerhart, da seine sogenannten
Besitzer in den vorzeitigen Ruhestand getre-
ten sind, um ihn bei Laune zu halten. Und
die Gesellschaft, mit der er sich umgibt, ist
noch ein paar Zacken hirter drauf. Scheife
ja! Freunde, wir treffen uns morgen mittag
im Park des Glashauses!«

Wir klarten noch einige Einzelheiten des
Ablaufs, doch die zuriickliegenden turbu-
lenten Geschehnisse forderten ihren Tribut
und drohten mich allmahlich schmachmatt
zu setzen. Fiir die gefahrliche



Kommandoaktion, die vor mir lag, muBte
mein Akku fiir ein paar Stiindchen an die
Steckdose. So verabschiedete ich mich von
den beiden Futterraubern und trat durch das
von Junior erwahnte Loch in der Mauer den
Riickweg an. Es ging den verschneiten Hiigel
abwirts, und nicht selten blieben meine
Beine im Schnee stecken. Unter mir lag das
Griinderzeitviertel wie das Pappmodell eines
Architekten, allerdings in Watte verpackt.
Uber mir das sternengespickte schwarzblaue
Himmelszelt, das trotz seiner atem-
beraubenden Anmut nichts als beilenden
Frost herabsandte. Der strangulierte Artgen-
osse kam mir wieder in den Sinn, wie er im
Muschelbecken tot, vereist und bar jeder
Wiirde die Nacht verbracht hatte. Wir
wiirden uns alle einmal von dieser Welt
aufmachen miissen in eine bessere, gewiB,
doch wiinschte sich jeder, daB diese letzte
Reise ein weiser, uns alle liebender Gott fiir
uns gebucht hatte und nicht ein von Hal



besessener kranker Geist. Der sofort und
meist mit Erfolg unterdriickte Groll gegen
den Homo sapiens stieg erneut in mir hoch,
auch wenn wir nicht sicher sein konnten, daf3
der Morder dieser Art angehorte. Trotzdem
wuBte ich intuitiv, daB nur ein Mensch ein
derartiges Inferno der Barbarei zu entfachen
vermochte. Auch fiihlte ich Wut, eine Wut al-
lerdings, die mich in meinem Gefiihl be-
stirkte, daB3 ich den Ubeltiter iiber kurz oder
lang stellen wiirde, gleichgiiltig, wie
geschickt er sich im Reich der Finsternis
hinter tausend Ratseln verbarg.

Uber die Dicher der neu errichteten
Hanghauser gelangte ich zu den alten Ge-
bauden. Deren Dacher reihten sich liickenlos
aneinander, so dalB ich, vor klaffenden Ab-
griinden sicher, zwischen Schornsteinen und
Gauben freie Fahrt hatte. Von Dachtraufe zu
Dachtraufe hiipfend, erreichte ich endlich
unser Domizil und kletterte die Feuerleiter



herunter. Mein Ziel war jedoch nicht die Ter-
rasse, ich hatte eine bessere Idee.

Nach all den leidgepriiften Jahren an der
Seite eines mittellosen Akademikers kannte
ich mich namlich nicht nur in dem maroden
Gebaude wie in meiner Westentasche aus,
sondern auch in den Gewohnheiten seiner
schrulligen Bewohner.

Archibald Philip Purpur oder kurz Archie,
wie wir ihn im Zungenschlag der Achtziger
lockerflockig nennen, haust in einer Einzim-
merwohnung ein Stockwerk iiber uns. Ich
glaube, ich erwiahnte schon, daB es sich bei
dieser Person in Wahrheit um ein Alien han-
delt, das sich ahnlich wie im Film Men in
Black eine notdiirftig menschliche Gestalt
verleiht, indem es auch den letzten
schwachsinnigsten Trend absorbiert. Oder
kennen Sie vielleicht jemanden, der zu jedem
G-7-Gipfel diist, um gegen die Globalisierung
zu demonstrieren, um anschlieBend an einer
Schaumweinprobe in einem Chateau in der
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Champagne teilzunehmen? Ich meine, man
kann entweder die Wagner-Festspiele in
Bayreuth besuchen oder bei einem Konzert
von Motorhead die Biihne vollkotzen. Wenn
man aber wie Archie aus reiner Berechnung
heraus beides tut und dabei auch noch die
adaquate Garderobe und das Benehmen fiir
das jeweilige Event verwechselt, dann sollte
man sich langsam mit dem Gedanken anfre-
unden, daf bald dein Psychiater dein bester
Kumpel ist.

Das einzig Positive an dem Kerl ist der
Umstand, daB er Kette raucht. Ich sage das
nicht, weil sich die Halbwertzeit dieses Ar-
gernisses in Menschengestalt dadurch enorm
verkiirzt und mir seinen Anblick in naher
Zukunft erspart zu bleiben verspricht, nein,
zu einem solchen Zynismus wire nicht ein-
mal ich fahig. Was mir nun recht gelegen
kam, ist vielmehr Archies Angewohnbheit,
seine Balkontiir neben der Feuertreppe zu
jeder Jahreszeit bei Tag und Nacht einen
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Spalt offen zulassen, da er sonst in den
Rauchschwaden ersticken wiirde. Weil zu-
dem seine Wohnungstiir seit, sagen wir ein-
mal, Kennedys Ermordung kein Schlo3 mehr
besitzt, benutze ich den Ort hin und wieder
als Schleuse zum Treppenhaus. Von dort
aus. schnell die morsche Holztreppe her-
untergesaust und dann beherzt durch die
speziell fiir mich angefertigte Klappe in der
Tiir gehechtet, und schon bin ich in meinen
eigenen vier Wanden!

Auf das grofSte anzunehmende Chaos in
Archies Heim gefaBt, glitt ich von der Feuer-
treppe auf den Balkon, auf dem der Schnee
gnadigerweise iiber die bereits im Sommer
eingegangenen Topfpflanzen seinen Mantel
gelegt hatte. Schon hier drang jenes herzer-
greifende unverkennbare Schluchzen an
meine Ohren, welches allein der Verlust
eines geliebten Mitgeschopfs zu bewirken
vermag. Ich hatte Archie schon im Kokain-
rausch seine Winde anbellen horen, die
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ganze Nacht in einem fort wie irre lachen
oder geschlagene zehn Stunden ohne Unter-
brechung furzen, weil er sich in seiner
mexikanischen Periode ausschlieBlich von
Bohnen und Zwiebeln ernahrte. Aber
weinen?

Ich steckte meinen Kopf neugierig durch
den Spalt der Balkontiir und wurde gleich
zweifach tiberrascht.

Uberraschung Nummer eins: in der
Wohnung von Chaos keine Spur! Das Ger-
iimpel von umbherfliegenden CDs, nie ge-
lesenen Biichern und nie durchgeblatterten
Bildbanden, mal viel zu engen, mal viel zu
weiten modischen Kleidungsstiicken, die
sich gewohnlich schon nach einem halben
Jahr iiberlebt hatten, ja sogar die
geschmacklosen Seventies-Mobel: alles weg,
einfach verschwunden! Statt dessen priasen-
tierte sich das Quartier in einer zenhaften
Leere. Und Uberraschung numero due:
Archie steckte diesmal nicht in einer



Zwangsjacke oder einer ahnlichen Kluft, die
up to date war, sondern er trug tatsiachlich
eine Anzughose und ein sauberes, gebiigeltes
weifes Hemd. In diesem schonen Hemd
weinte er sich die Augen aus dem Kopf, und
wie er das tat! Er safl an einem schlichten
Schreibtisch, auf dem mehrere Fernsehmon-
itore standen, betrachtete einen davon und
plarrte angesichts dessen, was er dort sah,
wie ein seines Schnullers verlustig gegangen-
er Saugling, schaute zum nachsten, was ein-
en noch brachialeren Weinkrampf zur Folge
hatte, und erreichte seinen Heulhohepunkt
beim Anblick des dritten Bildschirms.

Ich schlich lautlos an dem gramgebeugten
Mann vorbei zur Wohnungstiir, konnte es
mir jedoch nicht verkneifen, einen Blick auf
den Ausloser dieser Tranenflut zu werfen.
Und zu meinem Erstaunen zeigten die Mon-
itore keineswegs irgendwelche schrecklichen
Impressionen von einem Flugzeugungliick



oder tranendriisenstimulierende Hollywood-
Melodramen.

Nein, die hektischen Bilder entpuppten
sich als das Tragischste und Schmerzlichste,
was ein menschliches Nervenkostiim aus-
zuhalten vermag: die Borsennachrichten!

Wall Street, Tokio, London, Frankfurt, all
diese wohlklingenden. Orte, all diese getafel-
ten, alt ehrwiirdigen Hallen, in denen
Menschen vor elektronischen Schautafeln
aufgeregt herumhampelten, einander an-
briillten, in Telefone kreischten, sie alle
sandten an die lieben Zuschauer vor den
heimischen Fernsehgeraten das gleiche Men-
etekel: Diagramme, deren Kurven brutal und
steil nach unten wiesen, Laufbander am un-
teren Bildrand mit Zahlenkolonnen, denen
allesamt Minuszeichen vorangestellt waren,
abwirts zielende, rote Pfeile neben Ab-
kiirzungen von Firmennamen - ach, es war
ein einziges Massaker! Dem Lautstarkepegel
der Heularie nach zu urteilen, hatte Archie



inzwischen nicht nur sein bichen Vermégen
verloren, sondern auch jenes, das er nicht
besaB3, namlich eigens fiir dieses Spiel er-
bettelte Kredite. DaB3 allerdings ein Trottel
wie Archie, der mit Geld etwa so souveran
umgehen konnte wie ein Saufer mit einem
Schnapslager, je auf die Idee verfallen kon-
nte, ausgerechnet in der Aktienlotterie sein
Gliick zu versuchen, versetzte der Behaup-
tung, der Mensch sei ein denkendes Wesen,
einen empfindlichen Schlag.

Ich hitte mit dem Faktotum unserer Villa
Kunterbunt etwas Mitleid empfinden
miissen, sorgte es doch in dem Einerlei des
Alltags fiir ein wenig Amiisement. Archie ge-
horte, wie man so sagte, zur Familie. Aber
statt dessen fiihlte ich klammheimliche
Freude. Es geschah einem Trendsklaven
ganz recht, fiir seine atemlose Jagd nach je-
dem neumodischen Furz auch mal im wahr-
sten Sinne des Wortes die Rechnung prasen-
tiert zu bekommen.
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Archies untrostliche Schluchzer hallten
noch durch das dunkle Treppenhaus, als ich
die Wohnung bereits verlassen hatte und auf
der letzten Stufe vor unserer Wohnung an-
gelangt war. Fiir weitere Schadenfreude
fehlte mir die Lust. Um Schlaf und Erholung
kreisten meine Gedanken; Gustavs Globus-
bauch, mein komfortables Wasserbett, sollte
mir den ersehnten Frieden der Nacht bring-
en. Ich passierte die Klappe in unserer Tiir -
um zu vernehmen, wie sich die hinter mir
liegenden Schluchzer mit neuerlichen vor
mir abwechselten.

Die Diele wurde von dem Lichtstrahl er-
faBt, der aus dem Arbeitszimmer fiel und der
Leselampe an  Gustavs  Schreibtisch
entstromte. Uber den letzteren hatte sich
mein gewichtiger Freund halb gebeugt, halb
gelegt und fiigte mit seinen sturzbachartig
flutenden Tranen der Computertastatur irre-
parablen Schaden zu. Eine Hand bedeckte
sein aufgelostes Gesicht, die andere
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umklammerte die iibriggebliebenen Kopien
der Suchanzeige mit meinem Konterfei, die
er in den letzten Stunden wohl an jeden
auffindbaren Baum in der Gegend genagelt
hatte. Gleich neben seinem Kopf eine aus-
getrunkene Rotweinflasche (kein Schlechter
Jahrgang iibrigens), die den Verlustschmerz
nicht zu betauben vermocht hatte.

»Armer Gustav, hitte ich gewuBt, daf
mein Verschwinden dich in solch infernalis-
che Pein stirzt, hatte ich mir mit der
Heimkehr mehr Zeit gelassen!« schwirrte es
mir durch den Kopf. Aber da einen das Alter
nicht nur alt macht, sondern erfreulicher-
weise auch versohnlich stimmt, lieB ich die
Sache mit einem generésen »Schwamm
driiber!« auf sich beruhen. Es war jetzt
bestimmt vier oder fiinf Uhr nachts, und mir
war nicht nach Rache zumute. SchluBendlich
liebte ich diesen netten Dosenoffner ja wirk-
lich und verzieh ihm seine temporiaren wie
unausrottbaren Schrullen.



Ich stieB ein leises Miauen aus. Gustav hoﬁ
den Kopf und erfaBte durch die trunkenen
Augen meine Wenigkeit.

Sein Gesicht verzog sich zu einer
verbliifften Grimasse, als hatte er eine Er-
scheinung. Er konnte einfach nicht glauben,
daB ich tatsiachlich vor ihm stand, und rieb
sich mit beiden Hianden die Augen. Dann, als
ihm bewuBt wurde, da3 es kein Traum war,
schoB er vom Stuhl, stieB die Flasche vom
Tisch, stiirmte polternd auf mich zu, riB
mich hoch und prefite mich so fest an seine
fiilligen Wangen, daB mir die Luft wegblieb.

Geschenkt! Eine Kalenderweisheit fiel mir
dabei ein:

»Und mehr Blumen im Leben, denn auf
den Grabern sind sie vergebens.« Und weni-
ger Sport im Diesseits, denn auch der Sport-
lichste wandert zuletzt krank ins Jenseits!
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Eine viertel Stunde spater lagen wir schon
innig umschlungen im Bett und lieBen
Morpheus seine Arme iiber uns ausbreiten.

Allerdings spielte besagter Morpheus mir
noch einen kleinen Streich. Ich wurde nam-
lich von einem weiteren Traum beehrt. Er
war nicht so aufwendig wie der letzte, dafiir
jedoch um einige Dimensionen beangsti-
gender. In ihm klappte ich, von einer klam-
men Hand beriihrt, jah die Augenlider auf
und sah das Phantom iiber mir. Es sal3 auf
der Bettkante und starrte regungslos auf
mich herab.

Der schnarchende Gustav neben mir schi-
en es nicht weiter zu fesseln. Der triibe
Schein der Sterne, der durch die Terras-
sentiire drang, enthiillte nun etwas mehr von
seinem AuBeren. Es besaB ein dichtes Fell,
eins von solcher Exklusivitiat, wie es nur
Pelzziichter in jahrzehntelanger Arbeit zur
Vollendung gelangen lassen konnen. Der
Kopf war eine dreifache VergroSerung von
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meinem, gegen das Sternenlicht zeichnete
sich die Silhouette von spitzen Ohren ab. Ja,
es schien ein Tier zu sein, ein michtiges Tier,
aber gleichzeitig wiesen seien Konturen
auBerst menschliche Ziige auf. Die Beine, die
eher den durchtrainierten Armen eines
Zweibeiners dhnelten, die Schnauze, die wie
die etwas langgezogene Nasen-Mund-Partie
eines jungen Mannes aussah — der Kerl saf3
sogar wie ein richtiger Mensch aufrecht auf
seinem Hintern.

Nur die Augen des Phantoms paBten
weder in die eine noch in die andere Kat-
egorie, solch hell leuchtende Augapfel kon-
nte kein Mensch sein eigen nennen, gesch-
weige denn ein Tier. Wovon offenkundig
auch das Phantom nicht verschont wurde,
das waren Trianen. Wie zuvor Archie und
Gustav weinte auch die anhéangliche
Spukgestalt in dieser Nacht, klagend und
herzbewegend und so ausgiebig, daB schon
das ganze schone Fell benetzt war. Und
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genau das schien auch der Grund zu sein,
weshalb das Phantom nun an meiner
Bettkante saB3: Ich sollte ihm beim Weinen
zusehen.

Meine Lider schlossen sich wieder, in der
Hoffnung, den bizarren Traum auf diese
Weise loszuwerden. Doch bevor ich in das
wahre Traumland abglitt, muBite ich mir
meiner liberwaltigenden Furcht zum Trotz
eingestehen, daf ich diesmal nicht getraumt
hatte!
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Am nichsten Morgen war das Phantom
verschwunden.

Allerdings auch Gustav. Eigentlich war
auch der Morgen schon verschwunden, denn
ich hatte das untriigliche Gefiihl, daB3 es
bereits auf Mittag zuging. Ich fiihlte mich
ausgeruht, die nichtliche Exkursion hatte
keine Spatfolgen hinterlassen. Sogar die
Wunde am Hintern tat nicht mehr weh. Den-
noch schnellte mein Herzschlag bereits beim
Offnen der Augen in den roten Bereich, da
mir der mittdgliche Termin im Park einfiel.
Wenn ich nicht auf der Stelle die Beine in die
Pfote nahm und losdiiste, muBte ich bei der
Truppe mit der pubertarsten aller
Entschuldigungen aufwarten: Ich habe
verschlafen!



Wie ein GummigeschoB schnellte ich aus
dem Bett, verlieB das Schlafzimmer, lief in
die Kiiche und von dort in die Toilette. Das
Fenster war verschlossen!

Ausgerechnet jetzt. Also wieder zuriick zur
Diele, eine scharfe Rechtskurve genommen
und den Kopf mit voller Wucht gegen die
Klappe in der Tiir gerammt ...

... und Sterne gesehen! Ich prallte von der
Klappe, die durch den KopfstoB nicht einmal
erzitterte und sich wie Granit anfiihlte,
zurlick und flog der Linge nach auf den
Riicken. Wahrend ich noch mit bewuBtsein-
serweiternden Phanomenen wie Doppelse-
hen und elektrisierenden Schmerzen im
Schadel zu kampfen hatte, fragte ich mich,
wieso das verdammte Ding nun auf einmal
blockierte, wo es doch vor ein paar Stunden
noch wie Butter nachgegeben hatte. Trotz
der Hollendimonen, die in meinem
Hirnkasten Squash zu spielen schienen, er-
hob ich mich, schleppte mich miihsam zur



Klappe und driickte und himmerte so fest es
ging mit beiden Pfoten dagegen. UnfafBbar,
sie bewegte sich keinen Millimeter, als wire
sie eine gottverdammte Tresortiir!

Ich lieB mich auf den Hintern fallen und
glotzte mit zwischen Trance und Ratlosigkeit
schwankendem Blick auf den versperrten
Ausgang. Da fiel mir plotzlich auf, daB in die
linke Langsseite der Klappe ein kleiner
Holzkeil getrieben worden war. Wieso hatte
Gustav das getan, wo er doch so um meinen
sportlichen Auslauf bemiiht war? Und war-
um ausgerechnet heute?

Ratselraten half jedoch gegenwartig nicht
weiter. Ich fuhr die Krallen aus und begann,
heftig kratzend den Keil von der Stelle zu be-
wegen. Doch auBler, daB nur ein paar
Holzfasern zwischen den Krallen stecken
blieben, passierte nichts. SchlieSlich sprang
ich auf den verflixten Keil, krallte mich
daran wie ein Free-Climbing-Athlet mit allen
vier Pfoten fest, schwang mit dem Gewicht



meines ganzen Korpers hin und her und auf
und ab und versuchte ihn so herauszuldsen.
Uberfliissig zu erwihnen: Resultat gleich
Null!

Ich war einem Tobsuchtsanfall inklusive
Weinkrampf nahe, als sich plotzlich die Tiir
offnete und Gustav hereinspaziert kam. In
der Hand eine groBe Papiertiite mit dem
Logo unserer Lieblingszoohandlung. Leider
lihmte mich diese Uberraschung ein
entscheidendes Sekiindchen zu lang, als daf3
ich quer durch die Beine des Dicken ReiBaus
nehmen und durch die offenstehende Tiir
entfliehen konnte. Als mir die Chance end-
lich bewuBit war, lieB Gustav die Tir auch
schon wieder ins Schlo8 fallen.

Der Mann fiihrte wieder Selbstgespriche.
Sie schienen mich zum Inhalt zu haben, was
mich augenblicklich so brennend in-
teressierte wie die Verdauungsbeschwerden
von Eichhornchen. Von unverzeihlicher Ver-
nachlassigung war da die Rede und von
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Wiedergutmachung, was wiederum ebenso
fesselnd war wie seine eigenen Verdauungs-
beschwerden. Und von Entschadigung
sprach er und packte die Tiite aus. Es kamen
Objekte in der hier aufgefiihrten Reihenfolge
zum Vorschein:

1. Eine graue Gummimaus mit einem
Glockchen im Bauch.

2. Eine graue Gummimaus (kleiner) an
einer mit einem Fingerring versehenen lan-
gen Gummischnur, welche Herrchen zwecks
Jagdtriebpflege des Haustieres weit auswer-
fen und wieder zuriickfedern lassen konnte.

3. Eine aufziehbare Kunststoffmaus mit
Fellimitat, die auf Radern fuhr.

4. Ein Kkleiner roter Ball aus schwammarti-
gem Kunststoffmaterial, an dem sich das
Haustier nach Herzenslust abreagieren
konnte.
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5. Ein Bund bunter Federn, der iiber eine
Schnur mit einem Plastikstockchen ver-
bunden war.

6. Ein balldhnliches griines Gummigebilde
mit Noppen, das bizarrerweise ein gemaltes
Augenpaar im Comicstil aufwies.

Es war nicht zum Aushalten! Ich wollte die
Welt retten, und dieser Trottel wollte seinen
gestrigen Fehltritt dadurch siihnen, daB er
mit einer neuen Spielzeugkiste daherkam.
Dabei hatte ich ihm schon vor dem Er-
reichen meiner Geschlechtsreife signalisiert,
mich nicht mehr mit solchem Pipifax zu
belastigen. GewiB, kleine Geschenke erhalten
die Freundschaft, und es war auch nichts
dagegen einzuwenden, einen Freund, bei
dem man sich daneben benommen hatte,
mit einer Aufmerksamkeit zu iiberraschen.
Aber muBte es unbedingt so ein Kinderkram
sein, noch dazu von Vollidioten ausgedachter



Kinderkram, die sich mit dem Jagdtrieb der
Feliden ungefahr so gut auskannten wie ein
Blinder mit dem Film noir? Und muften wir
diese vorgezogene Weihnachtsbescherung
gerade dann zelebrieren, wenn ich just im
Begriff war, zu einem Feldzug gegen das
Reich des Bosen aufzubrechen?

Ja, wir muBten!

Gustavs Gebrabbel verlagerte sich in eine
hohere Tonlage, wurde schrill und albern,
und er fing an, wie ein Baby zu quieken. Beg-
leitet von diesem Sauglingssingsang, breitete
er auf dem Boden die Spielsachen aus und
schaute mich so erwartungsvoll an, als
miite ich bei dem Anblick vor Freude in
Tranen ausbrechen. Hatte ich auch prompt
gemacht, wenn er danach Ruhe gegeben und
mich hinausgelassen hatte.

Aber es folgte, was folgen muBte: die An-
wendung der tollen Sachen am Versuchsob-
jekt. Er hiipfte mit seinen Mausen und
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Ballen im Zickzack vor mir, was etwa so aus-
sah, als provoziere ein ziemlich irrer Mediz-
inmann vor den versammelten Mitgliedern
des Stammes seine eigene Hinrichtung. Im-
mer wieder lief er eine Gummimaus auf
meinen unschuldigen Kopf knallen, damit
ich nach ihr haschte, imitierte den erwiin-
schten Vorgang schlieBlich selber, rollte mir
das Noppenungeheuer zu und nahm es
wieder zu sich, als keine Reaktion erfolgte,
schlich sich auf allen vieren unheimlich
heimtiickisch, wie er wohl dachte, an Maus
und Ball heran, erlegte das Wild mit seinem
mehr aus Plastik als aus Zidhnen be-
stehenden GebiB und gab noch viele andere
komische Einlagen zum besten, um mir das
Zeug schmackhaft zu machen. Und was soll
ich sagen, ich hatte mich iiber die Deppen-
posse ja auch gern ausgeschiittet vor Lachen,
wenn ich die MuBle dazu gehabt hatte. Doch
die hatte ich eben nicht.



Ich ging zur Klappe und kratzte aufgerég:[
daran.

Jemand mit dem IQ eines Nudelholzes
hatte diese Pantomime kapiert. Nicht
Gustav! Er schwenkte weiterhin seine bloden
Gummima&use vor meiner Nase und ver-
suchte mich von der Attraktivitat der Spiele
meiner Babyjahre zu iiberzeugen. Ich en-
tkam ihm, indem ich zur Toilette floh und
wie wild geworden am Fensterrahmen
kratzte. Er folgte mir mit seinen diversen
Geschenken wie ein aufdringlicher Vertreter
und belastigte mich auch dort damit. Dabei
schwor er mir in seiner beschriankten
Babysprache hoch und heilig, daB er mich
den ganzen bosen Winter iiber in der
Wohnung behalten wolle, was sich fiir mich
wie Knastaufenthalt mit taglicher Anima-
tionsfolter anhorte. Ich hatte schon die
Hoffnung aufgegeben, jemals wieder
Frischluft einzuatmen, bevor nicht die erste
Butterblume gesprossen ware, geschweige



denn meinen Termin einzuhalten, als Gustav
sich plotzlich an Damlichkeit selbst iibertraf,
»... denn bei diesem Wetter lauern drauBlen
nur Gefahren auf dich ...« horte ich ihn wie
zu einem Kindergeburtstag singen. Und: »...
wenn ich dir namlich einfach das Fenster
offnen wiirde ...«, und - o du wunderbarer
Heiland! - er tat es wirklich, »... dann wiird-
estdu...«

Schon sauste ich wie aus dem Katapult
geschossen durch den Fensterspalt hinaus!
Ich hiipfte elegant auf den Balkon, von dort
auf die Terrasse, und mit zwei, drei weiteren
Hiipfern war ich bereits auf der Garten-
mauer und jagte iiber die Schneedecke wie
eine Gazelle davon.

Leider hatte ich jetzt weder Zeit noch Lust,
zurickzublicken, um mir Gustavs blodes
Gesicht hinter dem Fenster anzuschauen. Es
muBte ungefihr dem von Archie beim An-
blick des garstigen Schicksals der von ihm
favorisierten Aktie gleichen.
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In rasendem Tempo ging es iiber das Ir-
rgartenmuster der Mauerkronen hinweg. Es
hatte wieder zu schneien angefangen, und
der Himmel bestand zur Génze aus blei-
farbenen Wolkenformationen. Obwohl es
Mittag war, herrschte eine eisige Kalte, die
selbst einem fellbesetzten Exemplar wie mir
geradewegs ins Herz fuhr. Wahrend bei je-
dem Pfotentritt eine Wolke Schnee aufwir-
belte und mir ins Gesicht flog, begann ich
meine Meinung iiber den zuriickliegenden
Kindergeburtstag zu revidieren. Jetzt erschi-
en mir das Herumhampeln im Duett mit ein-
er Gummimaus gar nicht mehr unter meiner
Wiirde. Im Gegenteil, das Gehopse neben
einem Geburtstagsclown namens Gustav war
einem solchen Marathonlauf im Schnee alle-
mal vorzuziehen. Alles im Leben ist relativ!

Vollig auBer Atem erreichte ich die Mauer
vor dem Park und lie mich mit einem Sch-
wung in das Dickicht des Waldchens fallen.
Nachdem ich in der Dunkelheit ein Weilchen



iiber den zugeschneiten Blatterteppich und
vereiste Biische hinweggehastet war, horte
ich schon von weitem das Gemurmel der ver-
sammelten Mannschaft. Es waren mehrheit-
lich tiefe Stimmen, die sich wirklich zum
Fiirchten anhorten. Mein Vertrauen in den
guten alten Blaubart hatte sich also als
richtig erwiesen. Als heimlicher Pate des
Reviers wuBte er schon, wer fiir einen harten
Job in Frage kam.

Baumstimme, die halftig mit Schnee
iiberzogen waren, kamen mir entgegen, in
Eiskristalle verwandelte Pflanzen und
schlieBlich eine diffuse Ansammlung von
Schatten, die sich am Ende des Waldchens
im bleichen Schein des Parks tummelten. Es
mubBten etwa fiinfzehn Mann sein.

Vor einer solchen Ubermacht wiirde wohl
auch ein Psycho wie Gromyko kapitulieren
miissen. Erleichtert bewegte ich mich auf
den Haufen zu, welcher allméahlich Konturen
erhielt. Ich sah Blaubart und Junior in der



vordersten Reihe stehen. Sie erkannten mich
schon aus der Ferne und traten ein paar Sch-
ritte vor. Die anderen wandten sich mir et-
was zeitverzogert ebenfalls zu. War es die
Folge des zuriickliegenden Gum-
mimausstresses oder einer Uberreaktion
meiner ferne« Antennen, daB ich in Juniors
Gesicht bereits aus dieser Entfernung einen
betretenen Ausdruck wahrzunehmen
glaubte? Ich wollte mich nicht bange machen
lassen. Deshalb ignorierte ich dieses ver-
storende Detail und eilte weiter.

Doch alles Ignorieren half nichts. Als ich
der Truppe endlich gegeniiberstand, ahnte
ich das ganze AusmaB des Desasters, das das
vor uns liegende Unternehmen zu werden
versprach.

»Na. was sagst du?« sagte Blaubart und
machte ein Gesicht, als tiberreiche er mir
ebenfalls eine vorgezogene
Weihnachtsbescherung.



Tja, was sollte ich dazu sagen? Bevor ich
aber iiberhaupt den Mund aufbekam, fuhr
Blaubart euphorisch fort, »Den Kumpel hier
brauche ich dir wohl nicht vorzustellen. «

Er deutete auf ein im Schnee hockendes
Vieh, das wie eine um das Doppelte aufge-
pumpte Ausgabe von Blaubart aussah. Ich
kannte den Kerl in der Tat und hatte mit ihm
schon recht ambivalente Erfahrungen
gemacht.

Er hiefS Kong und war einstmals der Ober-
riipel im Revier gewesen. Zudem der Kopf
einer Bande von Schlagern, Irren und Futter-
raubern: kurz das Grauen eines jeden fried-
liebenden Artgenossen.. Der mindestens
acht Kilo schwere Perser Smoke mit seinem
furchterregenden schwarzen Wassermel-
onenkopf, in dem blutorangene Augen wie
Vulkanschlote gliihten, besa3 ein total ver-
filztes, aschefarbenes Fell. Die Beine und die
prankengleichen Pfoten gingen in einen ab-
griindig dunklen Ton tiber, was so wirkte, als



triige er Stiefel. Mit seiner von zahllosen
Kampfen narbeniibersidten Plattnase, seinen
winzigen Ohren, die in dem zerzausten Kopf-
fell gar nicht mehr zu sehen waren, und
seinem zu einem Kampfhund passenden Ge-
biB stellte Kong so etwas wie die Horrorver-
sion unserer Art dar.

Kong war fiir seine Bosheit und Gewalt-
tatigkeit beriichtigt. Ebenso fiir seine beiden
Begleiter, welche ihn wie ein Doppelschatten
stets flankierten. Herrmann und Herrmann,
zwei langhalsige, linkische Orientalen, waren
ihrem fetten BoB in Nibelungentreue
ergeben. Wann immer Kong einen Kampf
um die Fiihrerschaft im Revier vom Zaun
brach oder einen Neuling mit einer Schutz-
futtererpressung bedrohte, hielten ihm diese
kohlschwarzen, mit Dauerschielen und
schiefem Grinsen geschlagenen Kanaillen
den Riicken frei. Hinter dem abstoBenden
Trio hatten sich die iiblichen Verdachtigen
versammelt. Gelangweilte Spinner, die nach



einer Abwechslung zu ihrem oOden Alltag
Ausschau hielten, und Opportunisten, die in
der warmen Stube das vorbildliche Haustier
gaben, aber danach fieberten, ihre unter-
driickten Aggressionen endlich mal an etwas
anderem als an einem kranken Vogel aus-
zutoben. Auf den ersten Blick die ideale
Truppe fiir eine Befreiungsaktion.

Was sich als weniger ideal erwies, hing mit
dem oben erwiahnten Wortchen »einstmals«
zusammen. Denn wenn ich alt war, so waren
Kong, Herrmann und Herrmann und all ihre
nach Aufregung lechzenden Sympathisanten
inzwischen schon scheintot! Mochte ja sein,
daB Kong friiher das Revier in Angst und
Schrecken versetzt hatte.

Doch nun sah er wie ein aufgeschwemmter
Klops aus, der wohl einige Miihe haben
durfte, sich von seinem Platz zu erheben. Bei
naherer Betrachtung merkte man, daf von
der einstigen Herrlichkeit allein die Fassade
iibriggeblieben war, und auch die war bereits
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ganz schon mitgenommen. Das Fell war er-
graut, das Gesicht eingefallen und das
KillergebiB von ehedem voller Liicken und
stumpf geworden. Herrmann und Her-
rmann, wiewohl jiinger als ihr Meister, er-
ging es nicht besser.

Von einer athletischen Orientalenfigur
konnte keine Rede mehr sein; die Briider
waren so ausgemergelt, daf3 die Rippen sich
im Brustkorbbereich einzeln abzeichneten.

Das Gelb ihrer Augen wurde von einer
trilbben Schicht iiberzogen, und aus ihrem
vormals pechschwarzen Fell wuchsen ers-
chreckend viele weie Haare, an einigen
Stellen wies es sogar kahle Stellen auf.

Dieses deprimierende Bild des Alters und
des Verfalls boten samtliche der sich im Hin-
tergrund regenden Recken, die fiir ein
biBchen Nervenkitzel ihre miiden Knochen
in hochste Gefahr bringen wollten. Ich wollte
nicht ungerecht sein, denn immerhin waren
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sie bereit, fiir eine gute Sache ihr Leben zu
riskieren. Doch die Wahrheit war: Ich hatte
kein Elitecorps vor mir, sondern eine
Gurkentruppe!

»LaBl es mich so ausdriicken, Blaubart«,
sagte ich, nachdem es mir gelungen war, die
erste Enttiduschung hinter einem hoflichen
Lacheln halbwegs zu verbergen.

»Ich kenne nicht nur den verehrten Kong,
sondern wohl jeden einzelnen hier. Und ich
danke euch allen, daB ihr mithelfen wollt,
gequaélten Geistern die Freiheit zu schenken.
Das Problem ist nur, daB ich euch schon
wirklich sehr lange kenne. Das heifit, wir alle
haben schon ein paar Jiahrchen auf dem
Buckel ...«

Kong gab ein Wiehern von sich: der
Auftakt zu einem seiner tublichen chol-
erischen Anfalle.

»Was soll das bedeuten, du Klugscheifer?
Willst du etwa behaupten, da3 wir zum alten
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Eisen gehoren und nicht mehr imstande
sind, zu zeigen, was eine Harke ist? Schau
bei Gelegenheit mal in den Spiegel. Offen
gesagt hast du auch schon mal knackiger
ausgesehen!«

Herrmann und Herrmann stimmten pf-
lichtschuldigst ein hohnisches Gekicher an
und gaben damit einen beeindruckenden
Einblick in die Ruinenlandschaft ihres
Gebisses.

»Exzellent, BoB, exzellent!« jubelte der
rechte Herrmann lispelnd. »Wir werden
noch auf sein Grab pissen, stimmt's?«

»Schnauze!« dankte es ihm Kong.
»Blaubart hat uns verklickert, daB unsere
Leute sich in Not befinden. Also habe ich
jeden, der im Revier Rang und Namen hat,
bei seiner Ehre gepackt. Hinter mir stehen
die besten Kampfer, die sich in zahlreichen
Schlachten bewahrt haben. Und du hast die
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Frechheit, sie Opis zu schimpfen? Pfui
Teufel!«

»Kong, ich will weder dir noch den ander-
en zu nahe treten«, erwiderte ich. »Aber da
drinnen kann es wirklich gefahrlich zugehen.
Wir konnten jeden Augenblick von einem
Menschen iiberrascht werden, der allem An-
schein nach einen Mord, vielleicht sogar
mehrere Morde auf dem Gewissen hat.
Gleichgiiltig, wieviel und wie tapfer wir sind,
gegen einen tibelgesinnten Menschen, der
vermutlich auch noch eine Waffe hat, kom-
men wir nicht an. Wenn wir aber schon einer
derart verzwickten Situation gegeniiber-
stehen, so erscheint es doch verniinftig,
wenn wenigstens, nun ja, sagen wir mal et-
was Gelenkigere als wir diesen Hollenweg
beschreiten. «

»Wer ist hier ungelenkig ...?«

Kong erhob sich - das heifit, er versuchte
es. Er beforderte seinen fetten Hintern zwei



Zentimeter tiber den Erdboden. Die restliche
Korpermasse setzte sich miihsam in Bewe-
gung, und die dickwanstigen Beine hievten
sich miide in die Hohe. Aber dann sackte er
wieder zuriick. Zum Gliick hatten Hermann
und Herrmann aufgepalit, was sie wohl in
letzter Zeit sehr oft taten, und stutzten ihren
King schnell von beiden Seiten, so dal3 er
sich am Ende doch in seiner gewaltigen Fiille
vor mir aufbauen konnte.

»Na, wer sagt's denn!« tonte Kong und
warf Bewunderung heischende Blicke auf die
restlichen Tattergreise. Diese schienen von
der eher komischen Vorstellung tatsachlich
beeindruckt.

»Ich will dir mal fix einen Rat geben. Jun-
gchen. Wir haben solche Nummern schon
durchgezogen, da hast du noch an der Zitze
deiner Frau Mama genuckelt. Glaub mir,
dieser Galgenvogel da drin wird die Bisse in
seinem Arsch gar nicht zihlen konnen, sollte
er plotzlich reinplatzen und wuns ins



Handwerk pfuschen. Die ganze Sache ist
zwar auf deinem Mist gewachsen, aber es ist
klar wie KloBbriithe, da3 mir das Kommando
zusteht.

Wenn du anderer Meinung bist, solltest du
dir schon mal vorsorglich einen Termin in
der Chirurgie reservieren!«

»Kong, von welchem Kommando redest du
iiberhaupt? Wir drehen hier keinen Action-
film. Es ist doch vollig Wurscht, wer das
Kommando innehat. Tatsache ist, daB die
Gefahr zusitzlich vergroBert wird, wenn wir
mit einer Horde von Graukopfen ...«

»Sachte, sachte!« meldete sich Junior zu
Wort und plazierte sich zwischen uns. »Wir
miissen uns ja nicht unbedingt schon vorher
selber erledigen, bevor es der Feind tut.
Kong und Paps, mir scheint, ihr habt beide
recht, redet aber aneinander vorbei. Du,
Kong, weil wir bei einer so riskanten Sache
tatsachlich nicht auf solche erfahrenen Leute



wie dich und deine Freunde verzichten
konnen ...«

»Sag ich doch!« blaffte der Angesprochene
mit gespielter Emporung und schaute
schnell in die Runde, um sich von seinen
Kameraden die Bestdtigung in Form heftigen
Kopfnickens einzuholen. Was selbstver-
standlich auch sofort erfolgte.

»,.. und du, Paps, weil deine Sorge
durchaus berechtigt ist«, fuhr Junior fort.
»Im Kampf mit einer Bestie vom Schlage
Gromykos konnten einige Altere von uns
wirklich den kiirzeren ziehen. Zu denen
zahle ich natiirlich nicht dich, Kong.«

»Sonst warst du auch schon langst damit
beschiftigt, einen Schadelbruch zu kurieren,
Kleiner!« lachte Kong auf, ohne Juniors dip-
lomatisches Manover zu durchschauen.

»Einigen wir uns doch einfach auf einen
KompromiB. Ich schleiche mich an die Bude
ran und checke erst mal die Lage. Wenn die



Luft rein ist und die Vogel wirklich ausgeﬂ%i
gen sind, gebe ich euch ein Zeichen, und ihr
kommt nach.«

Der Vorschlag hitte auch von mir stam-
men konnen, obwohl ich den Kleinen wirk-
lich nicht gern in der Nidhe des Gefahren-
herdes sehen wollte. Andererseits hielt ich
das Risiko fiir vertretbar. Er besal3 die flink-
sten Beine, die man an unserer Art je beo-
bachtet hatte. Dem stimmte offenkundig
auch Kong zu.

»So kommen wir ins Geschift, du kleiner
Furz!« sagte er. »Ich brauche zwar kein
Aufklarungskommando, bevor ich da rein-
marschiere, aber was soll's. «

»Ich komme mit, ScheiBe jal!« sagte
Blaubart, nachdem er die ganze Zeit damit
beschaftigt gewesen war, seinen Kopf von
einem Redner zum anderen  her-
umzuschwenken und vor sich hinzustinken.
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»Hat nicht irgendein Klugscheifler eben
was von Gelenkigkeit gefaselt?« sagte Kong
und grinste, »Wenn du noch unter
»gelenkig« laufst, Blaubart, dann bin ich
Olympionike!«

»Und wenn du deinen Arsch ohne die Un-
terstiitzung deiner beiden Affen in die Hohe
bekommst, Kong, dann gestehe ich offentlich
ein, da ich mal in einen Collie namens
Rosie verliebt war! «

Blaubart und Junior traten aus dem
Schutz des Wildchen und trabten in geduck-
ter Haltung zum Glashaus. Der Schneefall
war inzwischen noch dichter geworden und
der Himmel ein einziges finsteres Brett.

Das Gebdude in der Ferne bildete sich
schemenhaft wie hinter einer Nebelbank ab.
Wir sahen die beiden im fahlen Weif3 des
Parks immer kleiner werden. SchlieBlich
trennten sie sich kurz vor dem Erreichen des
Hauses und begannen es von beiden Seiten
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zu umrunden. Ich hielt den Atem an, als sie
hinter dem Bau verschwanden. Jetzt ver-
fluchte ich mich dafiir, daB ich mich auf
Juniors blode Diplomatie eingelassen hatte.
Ich hitte die Inspektion alleine durchziehen,
zumindest mit ihnen gehen miissen.

Es war schon ein Fehler gewesen, Junior
und Blaubart in die Sache hineinzuziehen,
geschweige denn diesen tatterigen Her-
rengesangsverein. Das sollte mir eine Lehre
sein! Kiinftig wiirde ich meine Angelegen-
heiten wieder in die eigene Pfote nehmen.

Meine Anspannung verwandelte sich in er-
leichtertes Aufatmen, als Blaubart und Juni-
or plotzlich auf der Terrasse des
Erdgeschosses wieder auftauchten. Sie be-
sprachen sich augenscheinlich noch kurz,
wandten sich dann zu uns und gaben durch
ein Winken mit der Vorderpfote das Zeichen
zum Aufbruch. Der TroB setzte sich in Bewe-
gung, wahrend aus nicht wenigen Kehlen ein
fiirchterliches Achzen und Stéhnen aufstieg.
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Und so war ich auf meine alten Tage doch
noch genau dort gelandet, wo ich selbst
unter Androhung der Streckbank nie hin
wollte; beim Ausflug eines Seniorenheims!



8.

Als wir am Glashaus angelangt waren, ging
alles sehr schnell. Durch die Panor-
amascheiben sahen wir, dal das mit asiat-
ischen und antiken Mobeln eingerichtete
ErdgeschoB bis auf das fahle Licht zweier
blumenkelchformiger Jugendstilleuchten im
Dunkeln lag.

Irgendwo im hinteren Bereich glimmte
noch die Glut im Kamm und warf einen ro-
ten Schein auf die kostbaren Teppiche. Auf
diesen lag etwa die Halfte der spitzohrigen
Hausbewohner und erfreute sich an einem
Nachmittagsnickerchen, ein paar von ihnen
waren derart weggetreten, daB sie, alle viere
von sich gestreckt, auf dem Riicken lagen.
Der Rest hielt sich vermutlich in den oberen
Stockwerken auf, inklusive Adrian. Es war
unwahrscheinlich, daB sich Agatha und Dr.
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Gromyko noch irgendwo im Haus befanden.
Meine Theorie, daB Agatha sich wie jede
Woche um diese Zeit ihrer Chemotherapie
unterzog, schien sich zu bestitigen. Die Luft
war also tatsachlich rein. Dennoch straubte
sich mir vor Beklemmung das Fell, als ich
nun wieder vor dem Ort des gestrigen An-
griffs stand.

Junior machte uns darauf aufmerksam,
daB sich im hinteren Teil des Gebaudes eine
Klappe fiir unseresgleichen befinde. Wie eine
Karawane von Sternsingern, die die allge-
meine Weihnachtsseligkeit ausnutzen und
von Haus zu Haus ziehen, um milde Gaben
zu erbitten, setzten wir uns in Bewegung.
Durch die Klappe gelangten wir in die
Edelkiiche, die in ihrem Chromglanz
strahlte. Dabei schoB mir die Frage durch
den Kopf, weshalb eigentlich die Kiichen von
Reichen stets den Eindruck vermitteln, als
wirde jeden Moment aus irgendeinem
Schrank Paul Bocuse wie ein Teufel aus der
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Schachtel hervorspringen und einem auf
einem Silbertablett Austern darreichen.

Im Wohnzimmer schlug uns eine Behag-
lichkeit entgegen, die fast schon obszon war.
Wihrend hinter den Scheiben Myriaden von
Schneeflocken auf den Park und das Wald-
chen niedergingen, herrschten hier in
diesem luxuswattierten Gehiuse wohltem-
perierte Warme und Stille. Letztere wurde
freilich ein wenig gestort, als unser Trupp
mitten hineinplatzte wie ein Rudel von
Bahnhofspennern in ein Violinkonzert.
Samtene Kopfe hoben sich sachte von fein-
faserigen = Nepalteppichen, = Augenlider
offneten sich unter dem giildenen Licht von
Artemide- Leuchten und brachten Irisvari-
ationen von schwindelerregender Farben-
vielfalt zum Vorschein, und auf dem buntbe-
malten Papier japanischer Trennwande
zeichneten sich Scherenschnitte von sich
reckenden und streckenden Gliedern ab. Es
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war ein sanftes Erwachen, ohne Angst und
Eile, ja das Erwachen von Aristokraten.

All die iiber das Haus verteilten Briider
und Schwestern schienen von unserem iiber-
raschenden Besuch mitnichten beunruhigt,
was so gar nicht zum nervosen Verhalten von
in standiger Bedrohung lebender gepeinigter
Seelen passen wollte. Im Gegenteil, sie wirk-
ten angenehm betdubt von dem sie
umgebenden Ambiente und, wie es aussah,
von der erstklassigen Behandlung seitens
ihrer Besitzer.

Allerdings gab es zwischen uns und ihnen
doch eine Gemeinsamkeit, wenn man Junior
mal ausklammerte.

Dies war mir bei meiner gestrigen Stip-
pvisite gar nicht aufgefallen. Um es mit
Kongs uniibertrefflich taktvollen Worten
auszudriicken, hatten auch die, die wir retten
wollte, »schon mal knackiger ausgesehen«.
Die vielen Chinchilla-Perser, Langhaar



Tabbys, Birmas, Ragdolls, und welchen er-
lesenen Rassen sie auch sonst angehodren
mochten, waren allesamt, wie man so sagte,
vom Alter gezeichnet. Nicht daB es sich bei
ihnen um Greise gehandelt hitte, bei weitem
nicht. Doch sie hatten ihren Zenit schon
tiberschritten und befanden sich gegenwiartig
im Ubergangsstadium zur Senioreniira. Und
diese Beobachtung erinnerte mich wieder an
meinen grausigen Traum von den vorzeitig
vergreisenden Schonlingen und dem kla-
genden alten Dressman. Mit einem Male
beschlich mich die bose Ahnung, daBl ich
mich in einem falschen Spiel befand, daB
mich finstere Machte als Werkzeug ihrer
Machenschaften miBbrauchten.

Selbstverstandlich hatte ich von den
Zusammenhangen keine Ahnung. Ich wuBte
nur mit der prophetischen Gabe eines Hell-
sehers: Nun war es zu spat!

»Klapp mal die Loffel auf und stell die
Glubscher auf Feinscharfe, Freundchen!«



Kong stiel mit der Pfote einen Abessinier
an, der in ausgestreckter Pose vor dem Kam-
in lag, als sei er vor lauter Wohlbehagen in
Ohnmacht gefallen. Die Glut beschien den
Riicken des Artgenossen rubinrot, und mit
seinem beigebraunen Fell, seinem eleganten
Korper und seinem langen und am Ende
spitz zulaufenden Schwanz sah er aus wie ein
Panther in Kleinformat.

Er schaute durch halbgeoffnete Augen zu
uns auf.

Eigentlich hitten Kong & Co, allen voran
Blaubart mit seiner halbseitig gelahmten
Monstervisage, auf ihn wie Gestalten aus
einem Gruselkabinett wirken miissen. Sie
waren in seiner feinen Umgebung so de-
plaziert wie knatternde Fiirze. Doch der
Abessinier betrachtete die ihn umzingelnde
Horrormannschaft so gleichmiitig, als han-
delte es sich um die degenerierte adlige Ver-
wandtschaft, die zu Besuch gekommen war.



»He, du Eierkopf, ich rede mit dir!« rief
Kong und plusterte sich machtig auf, weil er
den Respekt vermifite, der ihm gewohnlich
entgegengebracht wurde.

Ich schaute mich schnell um und stellte
fest, daB auch die anderen keine Anstalten
machten, schreiend vor der Horde der abget-
akelten Krieger wegzulaufen. Sie setzten ihr
Aufwachritual in aller Gemiitlichkeit fort,
wahrend sie uns mit derselben Neugier
bedugten, mit der man einen tropfenden
Wasserhahn betrachtet.

»Was ist denn?« sagte der Abessinier end-
lich. »Wer seid ihr?«

»Wer wir sind, du Trottel? Wir sind deine
Rettung!«

Auch Kong blickte sich nun um. Es war
schwer zu bestimmen, ob er von den Mitbe-
wohnern des Abessiniers stehenden Applaus
erwartete oder einfach nur verwirrt war.



»Was fiir eine Rettung?« fragte der zu
Errettende.

»Was wollt ihr eigentlich?«

»Keine Panik«, schritt ich ein. »Euch mag
dieser Uberfall vielleicht dngstigen, aber ich
verspreche euch, alles wird wieder gut.«

»Niemand angstigt sich, mein Bester", ent-
gegnete der Abessinier und erhob sich gahn-
end. Auch die anderen Teppichdoser hatten
ihren Dammerzustand allméahlich abgeschiit-
telt, standen auf und schlurften uns
entgegen.

»Also worum geht es, Gentlemen?«

»Es ist so«, sagte ich, »ihr werdet gehalten
von Menschen, die nur dem Anschein nach
euer Bestes im Auge haben. Ich weiB, das
klingt lidcherlich angesichts des Uberflusses,
den ihr genieft. Doch Agatha und Dr.
Gromyko sind in Wahrheit Morder, Morder
an unserer Art. Sie waren es in der Vergan-
genheit, und sie ziehen auch heute noch eine



Blutspur hinter sich. Ihr befindet euch in
groBter Gefahr. Es ist eine komplizierte
Geschichte. Aber ich will trotzdem ver-
suchen, sie euch ...«

»Ach, Francis, das Erzahlen von kompliz-
ierten Geschichten ist in deinem Alter wirk-
lich eine verdammt komplizierte
Geschichte!«  ertonte plotzlich  hinter
meinem Riicken eine wohlbekannte Stimme.
Ich riB mich herum und sah Adrian mit dem
fiir ihn typischen Ausdruck der Arroganz
grinsend die Wendeltreppe heruntertapsen.
In diesem Moment fragte ich mich ernsthatft,
weshalb ich fiir diesen GroBkotz und sein
nicht minder blasiertes Gesindel mein Leben
riskierte.

»Deine Hartnackigkeit ist wirklich bewun-
dernswert, mein Freund«, fuhr Adrian kopf-
schiittelnd fort, nachdem er unten angelangt
war. Er bahnte sich einen Weg durch das
Gewiihl der Artgenossen, die sich gleich ein-
er haarigen Flut bis in den letzten Winkel des



Erdgeschosses ausgebreitet hatten. »Aber
auch bedenklich.«

Er machte direkt vor mir halt und be-
trachtete mich mit jenem gespielten Mitleid,
das Jugendliche einem verwirrten Alten ent-
gegenbringen, um ihn spater unter briillen-
dem Gelachter nachzuiffen.

»Francis, Francis ...«, er schiittelte erneut
den Kopf, »was hast du dir da wieder in den
Kopf gesetzt?«

»Ist das der freche Sack, von dem du
erzahlt hast?« wollte Blaubart wissen und
vollfiihrte eine in unsere Korpersprache
{ibersetzte Geste des Armelhochkrempelns.

»Wer ist denn dieser Komiker?« mischte
sich zu allem UberfluB auch noch Kong ein.
Herrmann und Herrmann riickten etwas di-
chter an ihn heran, als wire ihre Zeit als
Bluthunde ihres Herrn nicht schon Vor-
jahren abgelaufen.
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Unter der  Altherrengruppe  kam
maulendes Geraune auf und schwoll nach
den bekannten Gesetzen der Gruppendy-
namik rasch zu aggressiven UnmutsduBer-
ungen an.

»HOr zu, du Pimpf, komm uns jetzt nicht
in die Quere, sonst setzt es derart was auf die
Glocke, daB du dein Lebtag nur noch diesen
einen Ton vernimmst!« heizte Kong die
Stimmung noch weiter an.

Ich hatte den Eindruck, daB wir langsam,
aber sicher den Punkt erreichten, an dem
jeder iiber jeden herfiel, ohne sich nachher
an den eigentlichen Grund erinnern zu
konnen.

»Stopp!« rief ich in die Runde, worauf
alles Gemecker und alle Pdbelei auf der
Stelle erstarben.

»Wir sind nicht hier hergekommen, um
einen Streit anzuzetteln, schon gar nicht, um
uns gegenseitig zu zerfleischen, sondern weil
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wir um unsere Briider und Schwestern in
diesem Haus besorgt sind. Also hort zu, was
ich zu sagen habe.«

Ich wandte mich wieder Adrian zu, der
mich mitleidsvoll anstarrte.

»Adrian, ich besitze inzwischen zuver-
lassige Informationen dariiber, was hier
gespielt wird. Nachdem wir gestern abend
voneinander getrennt wurden, traf ich auf
Fabulous, die mich iiber einige Ungereim-
theiten aufgeklart hat. Ich nehme an, du
weiBt, wo sie wohnt?«

»Natiirlich«, sagte er ungeriihrt. » Hoffent-
lich weiBt du, worauf du hinauswillst!«

Sowohl Kongs Greisengarde als auch Thre
wohlbehiiteten Hoheiten waren nun mucks-
mauschenstill und lauschten atemlos unser-
en Worten. Es war schon ein seltener An-
blick: eine Unmenge der Unsrigen, die wie
versteinert beieinanderhockten und nichts
anderes taten, als zu blinzeln. Ein



Tierfotograf hatte fiir einen SchnappschuB
von diesem Meer hochkonzentriert
aufgerichteter Spitzohren und phosphoreszi-
erender Augen sein letztes Hemd
hergegeben.

»Sie wohnt in der alten Manufaktur, die
mittlerweile zu eine Art Zentrale von Anim-
alfarm umgebaut worden ist«, sagte ich tri-
umphierend. »Wiirdest du vielleicht die Fre-
undlichkeit besitzen, uns und deinen Mitbe-
wohnern zu erklaren, um was es sich bei An-
imalfarm handelt?«

Es machte mir einen HeldenspaB, die
Leichen im Keller dieses Mistkerls ans
Tageslicht zu zerren.

»Wenn es unbedingt sein muf3. Allerdings
lege ich Wert darauf, zu betonen, daB ich es
schon gewuBt habe, bevor ich Fabulous'
Bekanntschaft machte. Im Gegensatz zu dir,
Francis!«

Er warf mir einen abfalligen Blick zu.



»Animalfarm ist der weltweit grofSte Her-
steller von Tierfutter ...«

Etwas von der Wirkung der gestrigen
Betaubungspfeile fuhr mir mit einem Mal in
die Beine, so daB sie, als waren sie Gummi,
wegzuknicken drohten.

»Es ist ein US-Konzern mit einem
Jahresumsatz von zirka fiinfzig Milliarden
Dollar und nimmt in der Branche quasi eine
Monopolstellung ein. Er wird gelenkt von
einem Topmanager namens Maximilian
Hutchkins, der fiir seine riiden Sanierungs-
methoden bertiichtigt ist. Der Laden operiert
mit Hilfe etlicher Tochterunternehmen, so
daB nur wenig auf den Mutterkonzern selbst
hinweist. Bauern und Haustierbesitzer
glauben, sich bei unterschiedlichen Anbi-
etern bedienen zu konnen, ohne zu ahnen,
daB sie fast ausschlieBlich iiberwiegend von
ein und demselben Trog versorgt werden.«



Die Futterstapel im Keller der Manufaktur
schossen mir durch den Kopf. Sie hitten fiir
mich ein deutlicher Hinweis auf die wahre
Identitat von Animalfarm sein miissen, zu-
mal auf den Artikeln ja augenfillig der Name
des Herstellers vermerkt gewesen war. Es
handelte sich in Wirklichkeit um Produkt-
proben, die jedes Unternehmen parat halt, in
der Regel als Werbegeschenke. Das war
natilirlich nicht die einzige Sache, die nun
unter meiner Schideldecke wie ein ganzer
Staat Motten rumorte. Noch mehr als alles
andere fragte ich mich, weshalb Fabulous
mir die Unwahrheit gesagt hatte. Wie kam
ein solches Engelsgesicht dazu, mir diesen
Unsinn von der selbstlosen Tierschutzorgan-
isation aufzutischen? War das alles nur ein
Witz gewesen, den sie und Adrian sich aus-
gedacht hatten, um mich vor der ganzen Of-
fentlichkeit lacherlich zu machen? Vor allen
Dingen, wie kam ich jetzt aus dieser
miBgliickten Nummer wieder heraus?



Ich versuchte, mir von meiner Verstorung
nichts anmerken zu lassen, zumal ich
glaubte, noch ein paar Asse im Armel zu
haben. Adrian in seiner grenzenlosen
Durchtriebenheit schien meine Not zu
durchschauen, sein Grinsen wurde breiter
und breiter. Jetzt ging er dazu iiber, Ant-
worten auf Fragen zu geben, die ich der
Gesichtswahrung wegen gar nicht mehr stel-
len wollte.

»Es heit, ANIMALFARM bringe ein
neues Futter auf den Markt«, fuhr er geniiB3-
lich fort. »Es soll die Zielgruppe der hoch-
karatigen Kundschaft bedienen und, wie ich
gehort habe, DANDY CAT heiBen. Klar, daf3
dafiir jede Menge Versuchskaninchen
benotigt werden, die das Zeug monatelang
fressen miissen. Zumindest in diesem Land
aber ist es aufgrund rigider Tierschutzgeset-
ze fiir die Industrie immer schwerer ge-
worden, an geniigend Versuchstiere heran-
zukommen, und sei es auch nur, um sie mit



einer guten Mahlzeit zu verwohnen. So kom-
men wohl allmahlich nicht ganz koschere
Methoden zum Einsatz, um die Testreihen in
aller Eile fertigzustellen. Francis, vielleicht
kannst du mir an diesem Punkt weiterhelfen
s

Er durchbohrte mich mit seinem
glithenden Blick wie mit einem Spief.

»Kann es sein, daB diese Manner mit den
Skimasken, die uns beide mit Betaubungsp-
feilen attackiert und dich schlieBlich erwis-
cht haben, in der Manufaktur zu Hause
sind?«

»Ahm ...« Eine konkretere Antwort als
diese wollte sich meiner Kehle nicht
entwinden.

»Entschuldige, wir haben dich nicht ver-
standen. HeiBt das: ja?«

Der Kerl verstand es  wirklich,
nachzutreten!

»Ahm ...«
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»Also ich hore daraus, daB die Blas-
rohrméanner spater in der Manufaktur ein-
trachtig neben Fabulous gesessen und genau
beobachtet haben, wie du eine ordentliche
Schiissel DANDY CAT verdriickt hast.
Stimmt's? Haben sie dir vielleicht vorher
auch ein biBchen Blut abgezapft oder eine
Gewebeprobe entnommen? Derlei Sachen
sind wichtig bei diesen Tests, um Informa-
tionen {liber den Typ des Ver-
suchskaninchens herauszubekommen, weilit
du.«

Adrian strahlte, als habe er einen Zauber-
trick vollfiihrt.

Die Traube um ihn herum bestaunte ihn
mit offenen Miindern, mein hiibsches
Miindlein eingeschlossen. Sein rotliches,
lockiges Fell mit den schwarzen und creme-
weiBen Abzeichen schien wie von innen
beleuchtet, und die gekrauselten Schnur-
rhaare vibrierten, als seien sie von einer ma-
gischen Spannung aufgeladen.



Meine Wenigkeit dagegen muBte ein ziem-
lich erbarmliches Bild abgeben. Ich hatte
nicht nur die Sprache verloren, ich fiihlte
mich auBerstande, einen klaren Gedanken zu
fassen.

Da sprang mir Junior buchstablich zur
Seite. Er stellte sich ungeriihrt von Adrians
allwissendem Gehabe neben, ja fast vor mich
hin und trotzte ihm mit kdmpferischem
Ausdruck.

»Okay, Herr Oberschlau, jetzt wissen wir
alle, daB du der ideale Kandidat fiir Wer
wird Milliondr bist. Verdachtig bloB, daf3
dein Kenntnisreichtum nur Dinge betrifft,
die sich auBerhalb dieses Hauses abspielen.
Vielleicht tite es dir und uns aber ganz gut,
wenn du vor der eigenen Haustiir kehren
wiirdest. Fangen wir doch mit...«

»Genau!« schrie ich beinahe, da ich durch
den unerwarteten Beistand mein Argument-
ationsvermogen wiedererlangt und neuen



Mut geschopft hatte. »Fangen wir doch mit
den Besitzern dieses Palastes an: Agatha und
Dr. Gromyko. Du sagtest, daB sie als Un-
ternehmer in Asien tatig gewesen waren. Um
welche prosperierenden Unternehmungen
mag es sich da wohl gehandelt haben?«

»Sie betrieben eine Biotech-Firma, wenn
du es genau wissen willst«, sagte Adrian wie
aus der Pistole geschossen. »Sie sind nam-
lich beide geniale Molekularbiologen, die an
der Weiterentwicklung von Impfstoffen ge-
gen tropische Krankheiten arbeiteten. «

»Ach, so ist das. Sie besaBBen eine Biotech-
Firma, und sie forschten in Sachen Impf-
stoffe. Die reinsten Albert Schweitzers, was?
War es nicht eher so, daB in dieser Biotech-
Firma Abertausenden von uns das Fell tiber
die Ohren gezogen wurde, um Pelzhandler in
aller Welt mit billiger Ware zu versorgen?«

»Tut mit leid, Francis, bis jetzt hielt ich
dich trotz deiner wirren Gedankenginge fiir
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einen Mann der Logik, wenn auch fiir einen
ziemlich alten Mann. Aber jetzt kann ich dir
iiberhaupt nicht mehr folgen.«

»Vielleicht doch, Adrian. Gib dir ein
biBchen Miihe, streng dein ach so junges Ge-
hirn an. Stell dir vor, es existieren in asiat-
ischen Liandern sogenannte Farmen, in den-
en unsereiner seines Fells wegen gefangen
gehalten, gequilt und ermordet wird, damit
die Pelzindustrie Material zu Schleuderpreis-
en erhilt. Zum Beispiel fiir Rheumadecken
oder...«

»Rheumadecken?« sagte Adrian wie zu
sich selbst und legte das Gesicht in Falten,
»In Zusammenhang mit uns? Das erinnert
mich doch an irgend etwas!«

Er drehte sich plotzlich auf dem Absatz um
und steuerte die Wendeltreppe an.

»Folgt mir!« beschied er kurz.

Ich wuBte zwar nicht, was fiir eine Finte er
jetzt schon wieder vorbereitete, aber da die
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Gesellschaft um mich herum anscheinend
auf Sensationen aus war und ihm mit
aufgeregtem Geraune folgte, blieb mir nichts
anderes iibrig, als mich der Mehrheit zu beu-
gen. Wir stiegen die Treppe hoch und
drangen in Dr. Gromykos Reich ein.

Von hier oben wirkte der Schneefall
drauBen noch majestitischer. Er war inzwis-
chen so dicht geworden, da man die ein-
zelnen Schneeflocken gar nicht mehr vonein-
ander unterscheiden konnte, sondern alles
wie einen wabernden Schleier wahrnahm.
Dem Himmel fehlten nur noch ein paar
Graustufen, um die Farbe der Nacht anzun-
ehmen, und das Waldchen in der Ferne
zeichnete sich nur noch als unheimliche Sil-
houette ab.

Bis auf das Funzellicht einer kleinen
Leseleuchte auf dem  Glasschreibtisch
herrschte auch in dem mit bronzenen
Buddhas und einer tanzenden Shivastatue
aus GuBeisen ausstaffierten Raum Diisternis.



Die Computermonitore waren eingeschal-
tet und zeigten, wie am Tag zuvor, wieder
Zahlenreihen und psychedelische Muster.
Das heiBit, bei letzterem konnte ich mich
irren.

Das, was ich gestern fiir psychedelische
Muster gehalten hatte, erinnerte mich mit
einem Male an etwas, das ich bereits gesehen
hatte, ohne zu wissen, wo und in welchem
Zusammenhang. Auf einem der Monitore
waren griinlich leuchtende, wie aus Wiirst-
chen zusammengesetzte, verkriippelte oder
arg deformierte Xe auf schwarzem Hinter-
grund zu sehen. Vielleicht handelte es sich
dabei um eine extreme GroBaufnahme,
wahrscheinlicher jedoch um eine Aufnahme
durchs Mikroskop. Dafiir jedenfalls sprach
das MeBinstrumentarium neben dem Tisch,
unter dem sich auch ein Elektronenmik-
roskop en miniature befand.

Manchen Xen fehlte ein halbes Beinchen,
andere waren derart mifBgestaltet, da man



ihre urspriingliche Form nur erahnen kon-
nte. Der Monitor daneben prasentierte eine
Art Rontgenaufnahme, allerdings von anein-
andergereihten Streifen. Diese Streifen un-
terteilten sich in kurze und lange und helle
und dunkle oder vollig schwarze Abschnitte,
und das Computerprogramm sorgte dafiir,
daB sie bestindig zum oberen Bildrand
wanderten.

Natiirlich wuBte ich sehr wohl, daB all dies
mit der Arbeit des sauberen Herrn Dr.
Gromyko zusammenhing, und ich wubBte
auch, daB ich dhnliches schon einmal irgend-
wo, vielleicht beim Betrachten eines Fernse-
hberichts, aufgeschnappt hatte. Nur welches
Thema betreffend: Wie ich gemutmaBt hatte,
befanden sich die restlichen Hausbewohner
hier oben. Durch unser polterndes Eindrin-
gen erwachten sie aus ihrem gliicklichen
Dammerschlaf mit Seufzern des Wohlbeha-
gens. Hinter ihnen erstreckten sich
meterlange Akten- und Biicherreihen in den



ausgedehnten Regalen. Und nicht zu ver-
gessen die zwei doppelfliigeligen Tiefkiihl-
truhen hinten in einem dunklen Bereich!

Adrian folgend, stiirmten wir die Etage wie
eine mit Fellen bekleidete Barbarenhorde
Rom. Sogar Kong hatte es sich nicht nehmen
lassen, mit Unterstiitzung von Herrmann
und Herrmann die Wendeltreppe
hochzuhecheln und in der vordersten Reihe
Stellung zu beziehen wund dabei ein
hochbedeutungsvolles Gesicht zu machen,
als sei er immer noch der General der
Kommandoaktion.

Adrian, der Unfehlbare, sprang auf den
Tisch und begann, wie irre mit der Maus zu
hantieren und dann mit den Pfoten auf die
Tastatur zu hdmmern. Ich erkannte sofort,
daB er eine Verbindung mit dem Internet
herstellte.? Nachdem das gegliickt war, sah
er mit leicht zusammengekniffenen Augen
auf den Bildschirm und bewegte dabei die



Lippen, ohne einen Laut von sich zu gebe;ld.
Dann loste sich seine Anspannung in
Wohlgefallen auf.

»Bla bla bla ... ach, hier steht es ja! Hab
mich also doch nicht verguckt: >Die schnur-
renden Vierbeiner legen sich zum Schlafen
vorwiegend auf bestrahlte Plitze. Uber un-
terirdischen Kreuzungen und Wasseradern
fiihlen sie sich am wohlsten. Es kann daher
vermutet werden, daf3 dies mit ein Grund ist,
warum ihre Felle Erdstrahlungen abschir-
men. Selbst argste Rheuma- und Ischi-
asqualen sind mit derartigen Felldecken zu
lindern.< So die nicht gerade Cannes-Rolle-
verdachtige Werbung einer Firma fiir
Rheumadecken, die wohl wegen ihres zwie-
lichtigen Geschaftsgebarens mittlerweile in
Usbekistan beheimatet sein diirfte! Hat Fab-
ulous gestern nacht so etwas Ahnliches zum
besten gegeben, Francis?«



Er lachelte mich so liebenswiirdig an, als
hitte er mir gerade einen Bauchschul3
verpaBt.

Natiirlich war es noch verfriitht, meine
Gesichtsziige der volligen Entgleisung an-
heimzugeben. Hatte doch auch Fabulous
dies alles wahrheitsgemaf3 als Ausschnitt aus
einem Werbetext angegeben. Irritierend war
allerdings, daB alle Siatze Wort fiir Wort
iibereinstimmten und daB sie ausgerechnet
diese anscheinend sehr bekannte Site als Be-
weis flir die Gaunereien in der Pelzindustrie
herangezogen hatte. Mit anderen Worten,
ihre Kenntnisse stammten keineswegs aus
erster Hand, das Internet war auch ihr hau-
seigener Informationsdealer! Dennoch woll-
te ich nicht so schnell aufgeben.

»Es ist schwer zu durchschauen, was du
damit bezwecken willst, Adrian«, sagte ich
mit beherrschter Coolness. »Es stimmt, dal3
Fabulous exakt diese Werbung hervorge-
hoben hat, um mich auf derlei Schweinereien
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aufmerksam zu machen. Sie hat nicht extra
daraufhingewiesen, daB diese Information
aus dem Internet stammt, auch das stimmt.
Fest steht jedoch, daB solcherlei Todesfar-
men in Asien existieren. Sie wurden tiiber
Jahre hinweg von euren angebeteten Bes-
itzern betrieben. Auch das erzihlte mir Fab-
ulous. Der strangulierte Artgenosse, den ich
gestern abend auffand, ist ein sicherer An-
haltspunkt. Die Brutalitat, mit der insbeson-
dere Dr. Gromyko zugange war, arbeitet in
dem Mann weiter und 1aBt ihn nunmehr aus
einem Wiederholungszwang heraus morden.
Denn nur er und echte Kenner der Materie,
von denen Fabulous ihre Informationen
bezogen hat, wissen um die geheimen Details
dieser speziellen Totungsmethode. «

»S0?« sagte Adrian, von meinem Vortrag
nicht gerade erschiittert. »Dann wollen wir
mal sehen, wie geheim die Informationen
dieser Kenner der Materie sind ...«



Er wandte sich erneut Maus und Tastatur
zu und lieB seine rechte Pfote tanzen. Es war
offensichtlich, daB er im Internet nun eine
sogenannte Suchmaschine mit Stichwortern
flitterte, damit diese entsprechende Links zu
den gewiinschten Veroffentlichungen zum
Thema ausspuckte. Sein Werk schien nach
wenigen Sekunden von Erfolg gekront, denn
abermals breitete sich iiber sein Gesicht das
Haifischgrinsen aus.

»Wieder Pech gehabt, Francis! Es hat den
Anschein, dafl auBer den Kennern der Ma-
terie und Fabulous noch ein paar Millionen
andere Zugang zu den so iiberaus geheimen
Details dieser speziellen Totungsmethode
haben.«

Er veranstaltete wieder ein ziemliches
Theater, bestehend aus Lesung und Spot-
telei: »Bla, bla, bla ... mhm, das klingt ja
wirklich interessant; >Man will, daB das Fell
der Tiere moglichst unverletzt bleibt, de-
shalb hat man sich eine besonders



widerwartige  Totungsmethode einfallen
lassen: Sie werden stranguliert!« ... Oh, jetzt
wird's eklig, was? ... >Mit einer Metall-
schlinge fangt ein Arbeiter ein Tier, zieht es
dann mit dem Seil im Kafig hoch und bindet
das Seil fest. Das Opfer miaut klaglich, zap-
pelt hin und her und hingt dann wieder still.
Es erstickt langsam. Nach zwei bis drei
Minuten zieht der Arbeiter das Seil etwas
fester zu, doch erst nach fiinf Minuten ist das
Tier schlieBlich tot. Wahrend es abgezogen
wird, erhdngt man bereits das nachste. Alles
Routine. Die anderen in den Kafigen miissen
den qualvollen Tod ihrer Artgenossen mit
ansehen. Manche rennen in Panik durch den
Kifig, die meisten aber sitzen ganz still,
stecken den Kopf in die Ecke oder klammern
sich krampfhaft aneinander fest. Umsonst,
denn den fiirchterlichen Todeskampf
miussen alle durchmachen!!... Puhh, hort
sich ja wirklich wie der reinste Hollywood-
Schocker an. Hochachtung, Francis! Wie bist



du blo8 innerhalb so kurzer Zeit dahin-
tergekommen, daB unser guter alter Doktor
der mysteriose Metallschlingenmann ist? Ich
hatte dafiir bestimmt hundert Jahre geb-
raucht! Wer weiB3, vielleicht steckt ja auch
Agatha mit drin und diist in ihrem Rollstuhl
von Garten zu Garten, um Doktorchen beim
Kniipfen der Schlinge behilflich zu sein.«

Es gibt Momente im Leben, da wiirde man
sich leichten Herzens von demselben
trennen. Weil man vielleicht an Lebenstiber-
druB leidet oder weil man spiirt, da es
genug gewesen ist. Oder aber man ist des
Lebens satt, weil die Enttduschungen sich im
Laufe der Zeit im Korper ansammeln wie
Schwermetalle, einen immer kranker und
kranker machen und irgendwann schlieflich
umbringen.

In letzterem Stadium glaubte ich mich nun
zu befinden.



Denn erstens mubBte ich erkennen, daB
Adrian wirklich um einiges intelligenter war
als ich, und zweitens muBte ich einsehen,
daB Fabulous mich nach Strich und Faden

belogen hatte, was schwerer wog.* Alles, was
sie mir gestern nacht erzahlt hatte, waren
nichts als schmutzige Liigen gewesen. Bez-
iehungsweise =~ Wahrheiten oder Halb-
wahrheiten aus dem Internet, die sie hiibsch
auswendig gelernt und mir als Neuigkeiten
von der Front der animalischen Resistance
verkauft hatte.

Nichts, aber auch gar nichts stimmte. An-
imalfarm war nicht die edelmiitige Tiers-
chutzorganisation, die global fiir unsere
Rechte kampfte, sondern ein Global Player
im Dienste des schnoden Mammons. Und
die Besitzer dieses Glashauses waren nicht
die ehemaligen Inhaber von Todeslagern
oder gar auf frischer Tat ertappte Morder,
sondern stinknormale Wissenschaftler. Und
schluBendlich handelte es sich bei Fabulous



nicht um einen wuschelkopfigen Engel, der
sich um nichts mehr sorgte als um das Wohl
der lieben Briider und Schwestern in aller
Welt, sondern um eine abgebriihte Schwind-
lerin. Sie hatte gestern abend auch weder Dr.
Gromyko weglaufen sehen noch sonst irgend
jemanden.

Ich hatte vor Verzweiflung in irres
Gelachter ausbrechen konnen angesichts der
Erkenntnis, daB der einzige, der die
Wahrheit  sagte, ausgerechnet mein
Lieblingsfeind Adrian war.

Aber warum hatte Fabulous das getan?
Warum hatte sie mir das Blaue vom Himmel
heruntergelogen?

Langeweile in einem Leben voller Luxus,
der sie allein mittels gruseliger Phantasien
zu entfliehen vermochte?

Vielleicht hatte ich sie durch meine diister-
en Spekulationen ja erst auf den Geschmack
gebracht. Oder war es Wichtigtuerei, weil
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heutzutage nur derjenige ernst genommen
wird, der anklagt und sich moralisch iiber
die Masse stellt? Ein abwegiger Gedanke!
Den naheliegendsten Grund wollte ich sogar
vor mir selbst geheimhalten: Sie hatte mich
angelogen, weil sie mich von Anfang an fiir
eine lacherliche Figur hielt und sich einfach
iiber mich lustig machen wollte. Alles war
nur ein schlechter Scherz gewesen!

»Also ich blicke in dem ganzen Affentheat-
er nicht mehr durch!« sagte Kong und
funkelte mich bose an.

»Ich kapiere nicht einmal, was ihr beiden
Blodmanner euch da zurechtquatscht. Ist
mir aber auch piepegal. Nur eins will ich jetzt
erfahren, und zwar pronto: Schweben diese
Typen nun in Gefahr und miissen wir sie hier
schnellstens rausschaffen oder nicht?«

»Ehrlich gesagt, mir ist die Orientierung
auch langst flotengegangen, Francis«, schal-
tete sich Blaubart ein.



Seine uneingeschrankte Loyalitit zu mir
schien purer Ratlosigkeit gewichen. Er gab
sich zwar immer noch Miihe, Adrian ge-
geniiber feindselig zu erscheinen, doch jeder
merkte, daB der Pose die innere Uberzeu-
gung fehlte.

»Vielleicht wiirdet ihr zwei Briider uns
dariiber aufklaren, wo genau es hakt.«

»Paps, laB dich nicht irremachen von
diesem ...« wollte Junior mir erneut zur Seite
springe n, aber auch an seiner verdrucksten
Gestik merkte ich, daB er nicht wirklich
daran glaubte, meinen gesellschaftlichen
Sturz ins Bodenlose verhindern zu konnen.
Deshalb nahm ich allen Mut zusammen und
sprach aus, was ausgesprochen werden
mubte: »Tut mir leid, Leute, es war alles nur
falscher Alarm. Um die Wahrheit zu sagen,
es war eine idiotische Idee von mir gewesen,
diese Aktion ins Leben zu rufen. Adrian
befindet sich im Recht, von diesem Ort geht
flir niemanden im Revier eine Bedrohung



aus. Ich bin einer Schwindlerin aufgesesse;;,
was natiirlich eine billige Entschuldigung ist

"

»Da liegst du verdammt richtig, du dam-
licher KlugscheiBer!« schrie Kong und erhob
sich wider Erwarten ohne fremde Hilfe von
seinem Platz. Seine blutorange nen Augen
glichen nun nicht nur Vulkanschloten, sie
waren welche! Schwerfillig stapfte er in die
Mitte des Raumes, lieB seinen zornigen Blick
kreisen und schlieBlich auf mich, der ich
meine Augen zu Boden gerichtet hatte, wie
eine Axt niedersausen.

»Was hast du dir eigentlich dabei gedacht,
uns bei diesem Weltuntergangswetter aus
der warmen Stube zu holen und uns mit
diesem Meuchelmorder-Schwachsinn alle in
Furcht zu versetzen! Ist deine Sehnsucht
nach den alten Tagen als Meisterdetektiv so
groB, daB du die Verbrechen schon erfinden
mubBt? Tja, die schonen Tage, wo du bei den
Weibern den tollen Hecht markieren



konntest, sind ein fiir allemal vorbei, du
Versager! «

Er schiittelte traurig den Kopf.

»So ein verdammter Mist! Diese Kom-
mandoaktion, die sich jetzt als groBe Kom-
mandoscheiBe entpuppt hat, hat sich inzwis-
chen bis in den letzten Winkel des Reviers
herumgesprochen, und alle erwarten von
uns, daB wir als Helden nach Hause zurtick-
kehren. Statt dessen stehen wir jetzt wie
Trottel da!«

Er riB seinen Kopf zu Blaubart herum und
drohte ihn durch seine blitzenden Augen in
Brand zu stecken.

»Wenn du das nachste Mal einen Trupp
fiir einen gefiahrlichen Einsatz benotigst,
wende dich an den Tuntenball, du
Torfkopf!«

Kong bedeutete mit einem zackigen Nick-
en seinen Mannen den Riickzug, worauf
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diese grimmig die Wendeltreppe
ansteuerten.

»Aber seid doch noch ein Weilchen unsere
Gaste«, sagte der Abessinier, der inzwischen
hellwach war und es anscheinend furchtbar
aufregend fand, daB sich in seiner noblen Be-
hausung etwas so Dramatisches abgespielt
hatte. »Wir haben heute leicht angediin-
stetes Kaninchen. und wer es blutig mag,
kann sich auch am Mauseragout bedienen.
Und fiir die Vegetarier unter euch ...«

Kongs Truppe verlieB den Raum mit
Beschimpfungen in meine Richtung, in die
sich allerdings auch schon wieder versohn-
liche Tone ob des in Aussicht gestellten
Meniis mischten. Adrian, Blaubart, Junior
und ich blieben zuriick und verharrten in
Schweigen. Der Vorwurf der Aufschneiderei
haftete wie ein iibler Geruch an mir. Das un-
ausgesprochene Urteil stand fest: Der alte
Narr hatte Vorwiirfe gegen Unschuldige er-
hoben, um sich den Revierbewohnern noch



77 T

einmal als der groBe Kriminalist ins
Gedachtnis zuriickzurufen, der er ldngst
nicht mehr war.

»Kong hatte unrecht, als er meinte, ich
wiirde Verbrechen erfinden«, unterbrach ich
das Schweigen.

»Der Strangulierte am Wasserhahn ist
eine Tatsache und keine Erfindung von mir.«

»Aber warst du es nicht selber, der am An-
fang die Theorie vertrat, daB es das Werk
eines Tierquilers sei?« sagte Adrian und
sprang vom Tisch he runter. »Warum muB
es denn unbedingt ein raffinierter Mord
sein?«

Es fiel ihm nicht schwer, einen Verlierer zu
trosten.

Ans Gewinnen gewohnt, verkniff er sich
den lautstarken Triumph und bediente sich
einer noch mieseren Methode, seinen Gegn-
er nachtraglich zu demiitigen: Er bekundete
Verstandnis fiir dessen Versagen. Geschenkt!



»Am Anfang besaB ich auch noch nicht die
Informationen, die ...«

O Gott, ich war im Begriff, denselben
Fehler zweimal hintereinander zu begehen!
Logisch, daB Adrian mir das nicht verzieh.

»Was wolltest du sagen, Francis? Doch
nicht etwa, daB3 du zu der Zeit nicht die In-
formationen hattest, die du spater von Fab-
ulous bekommen hast?«

Ich gab es auf und zeigte meine Resigna-
tion ganz offen.

»Ich frage mich, weshalb sie mich angelo-
gen hat. Fillt dir ein Grund dafiir ein, du
Genie?«

» Launisches Weib«, sagte er und sah dabei
selbst wie ein launisches Weib aus. Er rollte
sich mit seinem gekriuselten Fell auf dem
Teppich aufreizend hin und her, als fiihre er
den neuesten Schrei von Vivian Westwood
vor. »Man weill bei diesen Edelrassen nie,
was in ihren Kopfen vorgeht. Anzunehmen



sogar, daB sie selbst an den Bockmist glaub;[d,
den sie da verzapft hat.«

»Und was glaubst du, weshalb Animalfarm
in dieser Gegend seine Zelte aufgeschlagen
hat?«

»Hore ich im Unterton deiner Stimme,
daB du das Verhor auf Umwegen weiter-
fihren willst, Francis? Was soll's, ich habe
nichts zu verbergen, Fabulous erzahlte mir,
daB Maximilian einen Sohn habe, der hier ir-
gendwo untergetaucht sei. Warum, weiB ich
nicht. Jedenfalls sei er sehr krank und
benétige medizinische Hilfe. Man sei auf der
Suche nach ihm. Ich nehme an, daB der
OberboB das Geschiftliche, ndmlich die Ein-
fihrung eines neuen Produkts, mit der
Losung seiner familidren Probleme verbind-
en wollte und deswegen die Schaltzentrale
des Konzerns voriibergehend in unser Viertel
verlegt hat. Fiir diese Auskunft wiirde ich je-
doch auf keinen Fall die Pfote zum Schwur



heben, nachdem wir wissen, aus welch
glaubwiirdiger Quelle sie stammt.«

Ich war mir nicht so sicher. Immerhin
wiirde die Krankersohntheorie das provisor-
ische Krankenhaus in der Manufaktur und
die vielen Arzte im Wartestand erkliren, die
sich die Zeit damit vertrieben, fiir die
FreBtests ein paar Tierchen einzulangen.

»Wir sollten gehen, Paps«, sagte Junior
und machte sich Richtung Wendeltreppe auf.
»DrauBen sieht es echt schlimm aus. Und ich
wiirde es mir nie im Leben verzeihen, wenn
unsereiner von einem doofen Bernhardiner
mit einem doofen FaB um den Hals gerettet
werden miifite.«

»Eine Sekunde noch, Junior«, sagte ich.
Da ich nichts mehr zu verlieren hatte, setzte
ich alles auf eine Karte.

»Nachdem sich alle meine Verdachtigun-
gen als falsch erwiesen haben, Adrian, macht
es dir sicherlich auch nichts mehr aus, mir



bei der Beerdigung meines letzten Zweifels
zu assistieren.«

Der Angesprochene schlug die Augen wie
eine genervte Diva stirnwarts.

»Ich ahne, was du vorhast. Francis, du bist
wirklich krank!«

»Paps, es reicht jetzt!« sagte Junior. »Es
tut mir leid, dir das sagen zu miissen, aber
langsam machst du dich lacherlich. «

»ScheiBe jal« unterstiitzte ihn Blaubart.
»Vertrodeln wir hier nicht langer unsere
Zeit.»

Ich blieb standhaft und trotzte ohne Re-
gung Adrians verdrieBlichem Blick.

»Bitte, nur zu ...«. sagte er schlieflich mit
jener Art von ratlosem Achselzucken, mit
welchem man gewohnlich das Verhalten von
Irren kommentiert.

Ich durchquerte den Raum und machte
vor den  Tiefkiihltruhen  halt. Die
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cremefarbenen glatten Kisten wirkten in
dem fahlen Licht wie Monolithen aus einer
anderen Welt. Thre Edelstahlverkleidung
spiegelte ganz schwach die Schneekaskaden
hinter den Fenstern. Ich schaute zu ihnen
auf, als stiinde ich vor einer Offenbarung.

»Blaubart, Junior, kommt schnell hierher
und stellt euch nebeneinander!«

Sie taten, wie ihnen geheiBen, und stellten
sich vor den Kiihltruhen auf. Ich hiipfte hoch
und landete auf ihrem Riicken. Dann erhob
ich mich auf die Hinterbeine und driickte
mit den Vorderpfoten mit aller Kraft von un-
ten gegen eine Truhentiir. Sie lieB sich
leichter oOffnen als gedacht. Ein Spalt
entstand, durch den ich schnell meinen Kopf
hineinsteckte. Triibes Licht flutete in die
Kiste, und ich konnte endlich erkennen, was
sich darin verbarg.



Ich lieB die Tiir wieder zuschlagen, sfiéé
von Blaubart und Junior hinunter und dre-
hte mich zu Adrian zurtick.

»Du hast gelogen«, sagte ich. »In der
Truhe befindet sich kein Frischfleisch.«

Seine Schnurrhaare vibrierten erregt.
»Nein?«
»Nein. Sie ist leer!«

»Na so was!« sagte er. »Dann miissen wir
wohl ganz fix wieder etwas nachbestellen. «

Er zuckte erneut die Achseln, als kommen-
tiere er das Verhalten eines Irren. Aber dies-
mal war es nicht sehr iiberzeugend.
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Juniors Witz drohte Realitdt zu werden.
Auf dem Heimweg schien es gar nicht mehr
so abwegig, daB ich bald die Hilfe eines
doofen Bernhardiners mit einem doofen FaB
um den Hals wiirde benotigen miissen. Das
Schneegestober hatte sich in ein wahres
Ungeheuer verwandelt, das wiitete und um
sich schlug. Die Schneeflocken sausten
einem wie Geschosse um die Ohren. Man
konnte auf dem Zickzack der Mauern kaum
mehr als zehn Meter geradeaus sehen, dah-
inter kam eine amorphe graue Wand. Ganz
zu schweigen von dem diisteren Himmel, der
so aussah, als wiirde er jeden Augenblick auf
die Erde herabstiirzen.

Nach dem groBen Desaster im Glashaus
hatten sich Juniors, Blaubarts und meine
Wege getrennt. Auch Kong und seine



Altherrengruppe waren verschwunden, als
wir das ErdgeschoB passierten, aalten sich
auf dem edlen Mobiliar nur mehr die verzar-
telten Hausbewohner. Ich hatte mittlerweile
die Halfte der Strecke nach Hause
zuriickgelegt, und die Gartenlandschaft
unter mir dhnelte mehr und mehr einer arkt-
ischen Einode voller Eisberge in Zwerg-
format, die durch die eingeschneiten Pflan-
zen, Baume und Gartenmobel entstanden
waren. Das Labyrinth der Gartenmauern,
meine mir so vertraute Rennstrecke, hatte
sich in gefahrliche Rutschbahnen mit Sch-
neebarrikaden verwandelt. In regelméaBigen
Abstanden heulte der Wind furchterregend
auf und gab dem Wetterriipel eine Stimme.
Diese grimmige Welt der Kilte hinderte
mich einstweilen daran, iiber meinen zer-
storten Ruf im Revier zu sinnieren, den wohl
nur noch ein Wunder wieder herzustellen
vermochte. Weitere Ablenkung schien das
Objekt zu versprechen, das plotzlich aus dem
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Wirbeln der Schneeflocken vor mir
auftauchte und das farblich einen vollen-
deten Kontrast zu der Umgebung bildete.

Wie gern hitte ich mich der Illusion
hingegeben, diese Stelle der Mauer sei aus ir-
gendeinem Grund vom Schnee verschont
geblieben und erzeuge so die optische
Tauschung eines herumliegenden Gegen-
stands. Aber je mehr ich mich ihr niherte,
desto deutlicher wurde ich dieser Hoffnung
beraubt. Ich spiirte immer eindringlicher,
was sich dort befand, und doch weigerte ich
mich bis zuletzt, der Wahrheit ins Gesicht zu
blicken.

Bis die haBliche Wahrheit mir ins Gesicht
blickte.

Die Bombay mit ihren safranfarbenen of-
fenen Augen, ihrem pechschwarzen, wie
Lackleder glinzenden Fell und muskulosen
Leib lag quer iiber der Mauer wie ein bizar-
rer Wegweiser. Schneeflocken umschwirrten



sie gleich exotischen Fliegen. Auf den ersten
Blick wies sie keinerlei Verletzungen oder
Wunden auf. Aber als ich mich getraute,
iiber sie hinwegzusteigen und ihren Kopf
unter die Lupe zu nehmen, sprang mir etwas
wirklich Groteskes ins Auge. Aus dem Maul
der Ungliicklichen trat ein halb verdauter
NaBfutterstrahl hervor und erstreckte sich in
einer fast kunstvollen Schlangenlinie noch
zirka einen Meter weit. Es sah so aus, als
habe sie vor ihrem Tod ihre letzte Mahlzeit
erbrochen, dabei jedoch peinlich darauf
geachtet, daB das Ganze asthetisch aussah.
Selbst fiir ein Kind war klar, daf8 die Bombay
vergiftet wurde.

Entsprach das der Wahrheit, war Vergif-
tung tatsachlich die Todesursache? Durch
die Fehleinschatzungen bei meinem letzten
Fund vorsichtig geworden, wollte ich ein en-
dgiiltiges Urteil erst fallen, nachdem ich alles
genau untersucht und aus unterschiedlichen
Blickwinkeln betrachtet hatte. Das hort sich
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nach einer langwierigen Aktion an, doch tat-
sdchlich dauerte es lediglich ein paar Sekun-
den, bis ich eins zum anderen gefiigt und das
morbide Bilderratsel gelost hatte.

Zunachst einmal gebot es die simple Logik,
davon auszugehen, daB die Bombay nur ein
paar Minuten vor meinem Eintreffen
gestorben war. Waiare zwischen dem
Todeszeitpunkt und meiner Entdeckung
mehr Zeit vergangen, hatte der Sturm die
Leiche langst unter einer Schneeschicht beg-
raben haben miissen. Demnach mufite der
Korper noch warm, vor allem aber geschmei-
dig sein.

Ich driickte eine Pfote gegen die Bauchge-
gend der Bemitleidenswerten und erlebte
eine Uberraschung. Sie war knochenhart
beziehungsweise steif gefroren. Ergo lag der
wahre Todeszeitpunkt lange, vielleicht sogar
Stunden, ja Tage zuriick. Sie mufite von je-
mandem hierher transportiert worden sein.
Es war schon merkwiirdig genug, daB man



eine eisige Leiche durch die Gegend
schleppte, um sie dann auf einer Mauer zu
plazieren. Noch merkwiirdiger war es jedoch,
daB man allem Anschein nach mir, dem
Versagerdetektiv, die Rolle des Finders
zugedacht hatte. Denn auBer mir war weit
und breit niemand unterwegs.

Das Allermerkwiirdigste aber stellte ein
anderes Detail dar: der aus dem Maul der
Bombay austretende und sich durch den
Schnee schlangelnde Futterstrahl. Ich tupfte
kurz den Pfotenballen hinein und erlebte die
nichste Uberraschung. Der Brei war noch
lauwarm! Ich erschauerte, denn nun gab es
keinen Zweifel mehr, daB zwischen der
Leiche und dein Erbrochenen nur insofern
eine Verbindung existierte, als daB sie
Dekorationselemente zu einem arrangierten
Bild waren.

Anhand dieser Merkmale rekonstruierte
ich den Tathergang im Geiste; Jemand hatte
die Bombay ermordet. Wann genau und wie
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- ungewi}. Jedenfalls muBte das ein
Weilchen her sein. Es brauchte schon seine
Zeit, bis ein Organismus steif fror. Auch
wenn man ihn Dbeispielsweise in eine
Tiefkiihltruhe legte! Die Todesursache gab
ebenfalls Ratsel auf, da an der Leiche nicht
einmal ein Kratzer zu sehen war. Vergiftung
schien die wahrscheinlichste Ursache, aber
quellten bei dieser Art Todeskampf nicht die
Augen des Opfers iiber? Die Selige neben
meinen Pfoten machte eher den Eindruck,
als wire sie friedlich entschlafen.

Wie auch immer, der Morder hatte es aus
Griinden, die allein Gott und dieser kranke
Geist kannten, fiir notwendig befunden, sein
Opfer erst einmal einzufrieren.

Danach holte er es wieder aus dem Eis und
trug es durch die Garten. Er sah mich von
weitem kommen und legte die Leiche kurz,
bevor ich eintraf, auf meinem Weg ab.
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Er wollte, daB8 ich sie finde, genauso wie
ich den Strangulierten finden sollte, der ja
ebenfalls eingefroren worden war, ehe man
ihn aufhiangte. Bevor der Morder weglief,
schritt er noch zu einer ziemlich unappetit-
lichen Tat: Er wiirgte halbverdautes Futter in
den Schnee, so kunstvoll, daB3 es wie aus dem
Maul der Toten kommend aussah. Dies er-
schien mir als klarer Hinweis darauf, daB es
sich bei dem Tater um ein Tier handelte.
Denn das Bild eines NaBfutter schlingenden,
spater den Finger in den Rachen steckenden
und dann eine hiibsche Schlangenlinie
kotzenden Menschen erschien mir geradezu
lachhaft. Sicher besaB ein Mensch auch tech-
nische Moglichkeiten, um so etwas zu bew-
erkstelligen, aber der Gedanke daran erschi-
en mir noch absurder.

Nachdem der Morder sein Werk
vollendet...

Ich riB mich herum und starrte mit ange-
haltenem Atem in die schneegepeitschten



Garten. Die unmittelbare Gefahr, in der ich
schwebte, hatte ich wiahrend der Kombina-
tionsiibung vollig auBler acht gelassen: Er
mubBte noch irgendwo hier sein! Wenn er tat-
sachlich gewollt hatte, daB ich sein
Kunstwerk entdeckte, dann wiirde er diesen
SpaB nicht verpassen wollen. SchlieBlich
hatte er sich gestern abend auch nicht neh-
men lassen, meine Reaktionen beim Auffind-
en des Strangulierten zu beobachten.

Es war nichts zu sehen. Immer noch fegten
die Schneeschleier pfeifend durch das Revi-
er. Hier und da ragte der grobe Umrif3 einer
quietschenden Kinderschaukel oder einer
Laube hervor, und wenn man die Augen
zusammenkniff und ganz konzentriert in die
Ferne blickte, konnte man dammrige Lichter
in der Riickfassade des Hauserkarrees
erkennen. Doch von den gliilhend
leuchtenden Augen des Monsters keine Spur.

Nanu, hatte das Scheusal plotzlich etwas
Besseres vor, daB3 es sich den Anblick eines



vor Angst schlotternden Francis' entgehen
lieB?

Ich beruhigte mich ein wenig und richtete
den Blick wieder auf die tote Bombay. Seit-
dem ich auf sie gestoBen war, mochten viel-
leicht zwei, drei Minuten vergangen sein,
und doch hatte der Schnee sie in dieser kur-
zen Zeit bereits liickenlos zugedeckt. Die
Angst wich der Trauer - in meinem Leben
hatte ich solcherlei Bestialitaiten schon zur
Genilige gesehen, ohne aber jemals ver-
standen zu haben, weshalb Lebewesen, die
nichts mehr als den Tod fiirchten, so sehr
vom To6ten besessen sind. Ich wollte weinen,
doch meine alte Leidenschaft, die Neugier,
lieB meine Gedanken schnell wieder ins
Reich der Spekulation zuriickkehren. Ich
wollte das Mordmotiv finden, und zwar hier
und jetzt.

»Was will uns der Kiinstler damit sagen?«
Diesen abgedroschenen Spruch hatte ich ver-
wendet, wenn die Sache nicht so makaber



gewesen ware. Mr. X hatte also mit seinen
Opfern Bilder arrangiert. Um Zeichen zu set-
zen? Um sich Gehor zu verschaffen? Ich
dachte wieder an die erste Leiche. Der Art-
genosse war nicht au der Folge der Strangu-
lation gestorben, wie Adrian korrekt erkannt
hatte. Man hatte ihm schon vorher das
Lebenslicht ausgeblasen. Er hatte am
Brunnen lediglich einen Strangulierten gem-
imt. Auf was sollte mich die Strangulation
aufmerksam machen? Ich iiberlegte ... und
tiberlegte ... und iiberlegte...

Fabulous' Bericht von den Todeslagern in
Asien und die dort bevorzugte Totungsmeth-
ode der Strangulation drangten sich mir
wieder ins BewuBtsein. Ob solche Lager nun
existierten oder nicht, in diesem Zusammen-
hang war es eine Liige gewesen. Schon
verbliiffend, wie paBgenau der Erklarungs-
versuch meines falschen Engels gewesen
war. Vielleicht ... Nein, das war etwas weit
hergeholt! ... Oder doch nicht? Ja, vielleicht



hatte der Morder gewuBt, daB Fabulous mir
genau dieses Marchen auftischen wiirde. Der
Mord und die Entlarvung der Liige sollten
fiir mich quasi Ansporn sein, hinter das ei-
gentliche Geheimnis zu kommen. Was wie-
derum bedeuten wiirde, dal es Mr. X gar
nicht aufs Toten ankam, sondern darauf, die
Liignerin zu iiberfuhren. Er war sozusagen
ein Moralist, wenn auch ein morderischer.

Wie aber verhielt es sich mit dem zweiten
Mord? Auch in diesem Fall ging es ganz of-
fenkundig um einen Hinweis auf eine weit
komplexere Sache, nur daB der Hinweis
wieder als vermeintliche Mordursache
verkleidet war. Wie bei dem ersten sollte ich
tiber Irrungen und Wirrungen zur eigent-
lichen Wahrheit durchstoBen. Oder genauer,
ein neuer Liigner sollte enttarnt werden! Ich
trat von der Leiche einige Schritte zuriick
und versuchte, die Perspektive eines Unvor-
eingenommenen einzunehmen. Was wiirde
dieser in Anbetracht des schrecklichen



Bildes denken, fragte ich mich. Antwort: Die
Bombay war anscheinend an einer Futter-
mittelvergiftung gestorben. Vielleicht am un-
ausgereiften neuen Produkt eines Futtermit-
telherstellers. Woran erinnerte mich das
nur?... Richtig!

»Es heifft, Animalfarm bringe ein neues
Futter auf den Markt. Es soll die Zielgruppe
der hochkariatigen Kundschaft bediene n
und, wie ich gehort habe, DANDY CAT
heiBen. Klar, daB dafiir jede Menge Ver-
suchskaninchen benotigt werden, die das
Zeug monatelang fressen miissen. Zumind-
est in diesem Land aber ist es aufgrund ri-
gider Tierschutzgesetze fiir die Industrie im-
mer schwerer geworden, an geniigend Ver-
suchstiere heranzukommen, und sei es auch
nur, um sie mit einer guten Mahlzeit zu ver-
wohnen. Deshalb kommen wohl allméahlich
nicht ganz koschere Methoden zum Einsatz,
um die Testreihen trotzdem in aller Eile
fertigzustellen ...«
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So Adrian, der Allwissende, vor zirka einer
Stunde.

Damit hatte er den Verdacht dunkler
Machenschaften von Agatha wund Dr.
Gromyko elegant auf ANIMALFARM gelenkt
- wie es Fabulous getan hatte, nur in die ent-
gegengesetzte Richtung. Doch auch hier war
Mr. X allen einen Schritt vorausgewesen und
hatte von vornherein gewuBt, welches neue
Liigengebaude entstiinde, wenn das alte erst
einmal in sich zusammengefallen war. Der
zweite Mord war in Wahrheit eine Art spot-
tischer Kommentar zu den Behauptungen
des Liigners Adrian. Denn die Morde pro-
vozierten die Liigen, und die Liigen pro-
vozierten die Morde. Anders ausgedriickt:
Sowohl Agatha und Dr. Gromyko als auch
Animalfarm waren wohl tiefer in die Siinde
verstrickt als Satan hochstpersonlich!

Noch verriickter als das war jedoch die
Vorgehensweise des geheimnisvollen
Moralisten.



Weshalb mufite er erst zwei Artgenossen
killen, um der Welt den Spiegel der Unmoral
entgegenzuhalten? Damit stellte er sich auto-
matisch auf eine Stufe mit den wahren Ver-
brechern. Hatte ich Verbrecher gesagt: Wer
waren diese Verbrecher? Und um welch ab-
scheuliches Verbrechen ging es hier iiber-
haupt, daB man zum Zwecke seiner Aufdeck-
ung ruhig zwei Tote in Kauf nehmen durfte?
Weder im Glashaus noch in der Manufaktur
hatte ich etwas beobachtet, das auf ein Ver-
brechen hindeutete.

Und sogar die Morde selbst entpuppten
sich beim naheren Hinsehen als gestellt,
auch wenn dafiir zwei ins Gras beiBen
mulBten.

Die allmihlich in meine Eingeweide
kriechende Kilte lenkte mich von den kon-
fusen Uberlegungen ab. Ich stellte fest, daB
ich inzwischen das verschneite Aussehen der
Leiche vor mir angenommen hatte. Ich
schiittelte mich heftig und schleuderte den
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Schnee notdiirftig von mir ab. Die Bewegung
tat mir gut und verschaffte mir einen klaren
Kopf. Zugleich fafte ich einen Plan. Adrian
muBte seine Blockade aufgeben und
Tacheles mit mir reden. Angesichts zweier
Mordfalle muBte er endlich die Geheimnisse
preisgeben, die er aus welchen dubiosen
Griinden auch immer hiitete. Vielleicht kan-
nte er sogar den Morder.

Ich machte kehrt und tapste den ganzen
miihseligen Weg wieder zuriick. Der Sturm
hatte von seiner Intensitat nichts verloren,
aber nun fiihlte ich mich dagegen wie von
einem Panzer geschiitzt, da meine SchluB3fol-
gerungen mich wie von innen warmten und
mir ungeheure Kraft verliechen. Nach einer
Weile tauchten in der Ferne die Baumkronen
des Wildchens auf.

Klammheimliche Freude stieg in mir hoch
ob des dummen Gesichts, das mein Wider-
sacher machen wiirde, wenn er mich wieder
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vor sich sah und mit den neuen Erkenntnis-
sen konfrontiert wiirde.

Schade nur, daB3 es anders kam und statt er
ich jah ein dummes Gesicht machen muBte.

Die Mauer, von der es mit einem Sprung
ins Unterholz ging, lag nur noch zirka hun-
dert Meter entfernt, als plotzlich ein alter
Bekannter auf der Bildflache erschien.

Niemand anderes als Adrian hechtete un-
versehens von unten auf die Mauer und lief
zielgerichtet nach links davon. Es war mehr
als unwahrscheinlich, daB er bei diesem
Katastrophenwetter sein tagliches Jogging-
programm absolvierte. Nein, sein verbissen-
er Gesichtsausdruck und der hurtige Gang
sagten mir, daB er etwas sehr Dringliches
vorhatte. Ich hatte ihn dazu befragen und
ihm meine Begleitung andienen konnen,
doch hielt ich es fiir kliiger, wie gestern
abend Distanz zu bewahren und ihm einfach
heimlich zu folgen.



Der Schneefall erschwerte die Beschat-
tung, und bisweilen fiirchtete ich, das Wild
aus den Augen zu verlieren. Nichtsdestotrotz
meisterte ich die kritischen Momente, indem
ich ihm selbst auf die Gefahr hin, entdeckt zu
werden, dicht auf die Pelle riickte. Wie
geschickt Adrian sich auch bewegte und
Haken schlug, ich schaffte es stets, ihm auf
den Fersen zu bleiben.

Allmahlich glaubte ich auch zu wissen, wo-
hin des KlugscheiBers Weg fiihrte.

Natiirlich konnte ich mich bei dieser
miserablen Sicht, die dem optischen
Rauschen eines defekten Fernsehers glich,
auch tduschen, doch hatte ich das untriig-
liche Gefiihl, daB3 er unterwegs zu der alten
Manufaktur war.

Das paBte ins Bild! Denn nach all dem mir
inzwischen Bekannten schien Fabulous sein
boses Geheimnis zu teilen. Er wollte ihr mit
Sicherheit Bericht iiber das Trauerspiel des



==

einfaltigen Francis erstatten. Danach wiirden
sie sich vermutlich iiber mich scheckig
lachen und sich auf den Erfolg ein paar
Aluschalen DANDY CAT genehmigen.

Endlich sah ich undeutlich die Konturen
des Hiigels, auf dessen Gipfel der Backstein-
bau in den unheilvollen Himmel ragte. Er
war wie vom Nebel umbhiillt, und mit seinen
golden leuchtenden groBen Rundbogenfen-
stern erinnerte er an das SchloB eines Vam-
pirs. Das Mauerlabyrinth lichtete sich
sukzessive, machte immer mehr fre-
istehenden Schrebergirten Platz, die in ihrer
Schneestarre wie das Reich einer Eiskonigin
aussahen.

Adrian nahm den Hiigel in Angriff, dessen
nur von wenigen Baumen bewachsenes Fels-
massiv dem Kletterer trotzte. Es gelang mir
immer wieder, mich hinter den verwachsen-
en Knochen dhnelnden kahlen Baumen zu
verbergen, wenn der Beschattete



stehenblieb, um zu verschnaufen, und zufal-
lig einen Blick zuriick riskierte.

SchlieBlich erreichten wir in gebiihrendem
Abstand zueinander die Manufaktur, und ich
iiberlegte, ob er jetzt das gleiche Loch in der
Mauer nehmen wiirde, durch das ich gestern
nacht hinausgeschliipft war. Es sah ganz
danach aus. Adrian steuerte nach einer
kleinen Verschnaufpause die aus zwei
gebrochenen  Ziegelsteinen  bestehende
Offnung ein paar Zentimeter iiber dem
Grund an, was verriet, daB er sic h im
Rohrensystem des Gebaudes bestens aus-
kennen muBte. Da er keine Anstalten
machte, sich zu vergewissern, ob ihm je-
mand folgte, wollte ich mich ebenfalls in
Bewegung setzen, als wir beide plotzlich
tiberrascht wurden.

In der Mauer6ffnung erschien mit einem
Mal Fabulous' Wuschelkopf. Sie blickte
miBtrauisch nach links und rechts, und ich
erwartete nun, daB Adrian ihr ein Zeichen



geben oder sich sonst irgendwie bemerkbar
machen wiirde, da ich von einer konspirat-
iven Verabredung ausging. Weit gefehlt! Als
Adrian sah, was ich sah, trippelte er schnell
riickwarts und versteckte sich ebenfalls
hinter einem knochrigen Baum. Anschein-
end legte er keinen Wert darauf, von Fab-
ulous erspaht zu werden. Verstandlich, daB
auch ich mich flugs verkroch.

Was hatte das denn schon wieder zu
bedeuten? Ich war davon ausgegangen, dal3
die beiden eine Art Geheimbund bildeten.
Aber jetzt kamen mir Zweifel. Denn so wie
Adrian Fabulous aus seinem Versteck heraus
argwohnisch bedugte und gespannt darauf
zu sein schien, was sie als nichstes zu un-
ternehmen gedachte, schien er mich
geradezu zu imitieren.

Dem Anschein nach bemerkte Fabulous
weder Adrian noch meine Wenigkeit. Sie trat
aus der Maueroffnung heraus und machte
sich daran, eiligen Schrittes den Hiigel



hinabzusteigen, und zwar auf der unserem
Viertel abgewandten Seite. Sobald sie in der
Ferne verschwunden war, wagte sich Adrian
hinter dem Baum hervor und setzte ihr nach.
Die Manufaktur selbst schien ihn nicht weit-
er zu interessieren. Er wandte die gleiche
Beschattungstechnik des sich flott Duckens
und Verbergens an wie ich. Zeitverzogert tat
ich es ihm gleich. Nun verfolgte er Fabulous
und ich wiederum ihn oder notgedrungener-
maBen beide.

Wir muBten schon ein verriicktes Trio
abgegeben haben, wie wir nach und nach
den Hiigel, schlieBlich das ganze Viertel
hinter uns lieBen, iiber 6de Baugrundstiicke
staksten, an verwilderten Griinflichen
vorbeikamen, die allesamt vom Frostatem
der Eiskonigin kristallisiert waren, und all-
mahlich in ein Terrain vordrangen, das ich
nur vom Horensagen kannte. Es handelte
sich um das alte Industriegebiet. Man hatte
mir erzahlt, daB auf diesem Gelidnde bis vor
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dreiBig Jahren Metallverarbeitung in
kleinem MaBstab, Baustoff- und Papierher-
stellung, Textilproduktion und dhnliches be-
trieben worden war.

Doch irgendwann verschwanden alle diese
Gewerbe in moderne Industrieparks, und
zuriickblieben die Ruinen eines Zeitalters, in
dem das Wort »Arbeit« fiir Menschen noch
schmerzliche Plackerei bedeutet hatte. Es
ging das Geriicht um, daB die gesamte
Schrottlandschaft in Kiirze zugunsten eines
Naherholungsgebiets  entsorgt  werden
wiirde.

Riesenhafte Silos mit traktorreifengrofBen
Rostlochern, Forderbander mit aufgeris-
senem Gummi, die sich tiber Hunderte von
Metern erstreckten, einsame Fabrikschorn-
steine und ausgeschlachtete Maschinen ka-
men uns entgegen, und ich fragte mich, ob
Adrian und Fabulous ebenso wie ich iiber
diesen Friedhof staunten.



=770

Wenn sie es taten, so lieBen sie sich jeden-
falls nichts anmerken, denn sie bewerten
sich zwischen den Zahnradbergen und
Hellingkranen mit solch ausdrucksloser
Miene, daB sie wie auf ein bestimmtes Ziel
gelenkte Probanden eines Hypnotiseurs
wirkten.

Gleichwohl achtete Adrian mit der eleg-
anten Umsicht eines James Bonds darauf,
daB er hinter irgendwelchen Schutthaufen
gleichsam unsichtbar wurde, wenn Fabulous
aus einem unbestimmten Gefiihl der Unsich-
erheit heraus hin und wieder stehenblieb
und um sich blickte. Aber auch meine
Camouflagekiinste waren nicht von schlecht-
en Eltern, wenn 007 zwischendurch vom
gleichen Gefiihl heimgesucht wurde.

Vor uns erschienen die verfallenen Verwal-
tungsgebdude und Werkballen. Viele unter
ihnen sahen wie ausgebombt aus, oft fehlten
Fenster oder ganze Mauern. Traurig starrten
sie einen an und présentierten anklagend
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ihre aus FalzstraBen und antiquiert an-
mutenden Webmaschinen bestehenden
Innereien.

Fabulous kam vor einem Bau zum Stehen,
der wie ein iiberdimensionaler Heuschuppen
aussah und als einziger intakt wirkte. Die
AuBenhaut bestand aus einer Holzlatten-
verkleidung, die im Lauf der Dekaden durch
die Witterung gebleicht war. Ein riesiges, mit
Atelierscheiben versehenes Mansardendach
iiberragte das Gebiude, das, an den Seiten
vollig fensterlos, nur ein Lager sein konnte.
Den Vordereingang verdeckten zwei Roll-
tore, die vom Umfang her einem Hangar alle
Ehre gemacht hatten. Eins dieser Rolltore
stand ein wenig offen, und ehe ich mich ver-
sah, war Fabulous auch schon
hineingeschliipft. Adrian wartete noch ein
paar Augenblicke, kam dann schnell aus
seinem Versteck heraus, lief ihr nach und
verschwand ebenfalls im Lager.
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Ich dagegen stiirzte seit dem gestrigen
Rausschmif aus meiner heimeligen Vor-
weihnachtswelt zum hundertsten Mal in eine
Entscheidungskrise. Ich wufte, was mich da
drinnen erwartete, wenn ich den beiden fol-
gen wiirde: Arger! Andererseits sollte man
mit Geisteskrankheiten von der Sorte, an der
ich litt, auch nicht spaBen. Wiirde mich die
unbefriedigte Neugier nicht umbringen,
wenn ich diesem bloden Schuppen einfach
den Riicken zukehrte und zu Gustav und den
lustigen Mausen auf Ridern heimkehrte? Ich
war schon so weit gekommen, hatte meine
beiden Widersacher endlich bei ihren
schmutzigen Geschaften erwischt. Sollte das
alles wirklich umsonst gewesen sein?

Nein, sollte es nicht. Deshalb eilte ich
schnell zu dem verdiachtigen Gebaude,
passierte das Tor und bekam auch prompt ...
Arger!
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Obwohl die Rolltore eine riesige Halle er-
warten liefen, fand ich mich, sobald ich
drinnen war, in einem engen Raum wieder.
Ich geriet in einen trostlosen Gang, der sich
schnell zu einem wahren Irrgarten von Gan-
gen auswuchs, in dem ich langsam, aber
sicher die Orientierung verlor. Tiefe Fin-
sternis umgab mich, und héatte ich mich
nicht auf die Restlichtverstarkertechnik
meiner Phosphoraugen verlassen konnen,
wiare ich hoffnungslos verloren gewesen.
Zwei Dinge erregten meine Aufmerksambkeit.
Zum einen standen samtliche der mit Sicher-
heitsschlossern bestiickten Tiiren offen.

Fabulous und Adrian mochten ja wahre
Hollenfiirsten sein, doch das Zauberkunst-
stiick des TirenaufschlieBens traute ich
ihnen denn doch nicht zu. Die andere Sache



war noch wunderlicher, um nicht zu sagen
geradezu gespenstisch. Auch wenn es sich
bei dem Schuppen um ein seit Jahren leer-
stehendes und unbeheiztes Gebaude handeln
mochte, widersprach es den mir bekannten
physikalischen Gesetzen, daB3 darin noch eis-
igere Temperaturen als drauBen herrschten.
Ich schitzte die Temperatur im Freien auf vi-
elleicht minus zwei oder drei Grad. Hier im
Innern aber mufte sie um minus zehn Grad
betragen.

Mein anfanglicher Mut war binnen
Minuten einer recht klaglichen Verzagtheit
gewichen. Ein Teil von mir stellte dem an-
deren die scheinheilige Frage, ob die Dinge
nicht ganz von selbst wieder ins Lot kommen
wiirden, wenn ich aus diesem Bibberkasten
einfach herausspazierte und heimwarts
dackelte. Der andere Teil aber blieb stand-
haft, auch wenn er hinter jedem Wandvor-
sprung eine todliche Falle witterte und bei
jedem noch so harmlosen Gerausch



aufschreckte und am liebsten einen infernal-
ischen Schrei ausgestoBen hatte. Die sich im-
mer mehr steigernde Beklemmung hatte
mein eigentliches Ziel, namlich Fabulous
und Adrian bei ihren undurchsichtigen Ak-
tionen iiber die Schulter zu schauen, in den
Hintergrund gedrangt. Um die Wahrheit zu
sagen, ich dachte nur noch daran, wie es mir
gelang, meine eigene Haut zu retten, und
suchte unbewuBt nach dem Ausgang.

Mit der Unheimlichkeit einer Geisterer-
scheinung tauchte er plotzlich vor mir auf:
der Ausgang! Es hatte jedenfalls den An-
schein. Ich war in diesem Labyrinth schon so
lange in die Irre gelaufen, dafl ich mir dessen
Lageplan als ein doppelt belichtetes Sch-
nittmuster vorstellte. Vor mir stand ein ein-
en Spalt breit offenstehendes Tor. Selbstver-
standlich wuBte ich, daB es sich dabei nicht
um dasselbe Tor handelte, durch das ich
hineingekommen war. Dieses hier erweckte
eher den Eindruck eines



iiberdimensionierten Schottes, an den
Kanten waren wuchtige Gummidichtungen
angebracht.

Gleichwohl witterte ich den Duft der
Freiheit.

Durch den Spalt ergoB sich blauliches
Licht in die Finsternis. Ja, ich glaubte sogar,
in gemachlichen Wogen herabschwebenden
Dunst zu erkennen. Ich faBte mir ein Herz,
bewegte mich auf die Offnung zu, steckte
zaghaft den Kopf hinein und verschwand
schlieBlich zur Ganze darin.

Was ich auf der anderen Seite zu sehen
bekam, lieB mich, passend zu dem allgegen-
wartigen Frost, augenblicklich erstarren. Ich
war nicht in der ersehnten Freiheit gelandet
- allerdings auch nicht wie befiirchtet mitten
in der Holle. Im Gegenteil, ich sah mich ein-
er berauschenden Schonheit gegeniiber. Das
Zentrum des Gebaudes entpuppte sich als
eine kleine Halle, an deren Mauern auf
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halber Hohe Laufbriicken mit Gitterboden
entlangfiihrten. Portalkrane mit herunter-
baumelnden Ketten und schwere Maschinen
lieBen auf eine heruntergekommene Indus-
trieanlage schlieBen, wie sie drauBen zu
Dutzenden vorzufinden war. Durch die
groBen Atelierfenster im Dach fiel das triibe
Licht des Winternachmittags und fiillte den
Raum mit einem blauen Schimmer. Jetzt
wubBte ich auch, daB sich hier die Quelle der
beiBenden Kilte verbarg, genau vor meiner
Nase. Ich war in eine Bildhauerwerkstatt
geraten, aber von einer ganz speziellen Art.

Eine unschatzbare Zahl von riesenhaften
Eisskulpturen, einige unter ihnen iiber fiinf
Meter hoch, ragte vor mir auf wie das Mu-
seumsdepot der Eiskonigin. Die Schopfer
dieser Exponate waren geniale Kiinstler, sie
standen ihren bestdndigeren Materialien zu-
geneigten Kollegen an Inspiration, Kénnen
und Detailversessenheit in nichts nach. En-
gel- und Feenwesen mit riesenhaften



Fliigeln, sich aufbaumende Pferde und zum
Sprung ansetzende Leoparden. Gestalten aus
der griechischen Mythologie wie Zentauren
und dreikopfige Hollenhunde, luxuriose
Automobile, majestitische Landschaften,
Haupter von Prominenten - alle diese aus
Mammuteisblocken gehauenen Gestalten zo-
gen vor meinem erstaunten Auge vorbei wie
die bizarre Flora und Fauna eines
Eisplaneten.

Einige wenige phantasielose Stiicke, eine
in Eis gemeiBelte Jahreszahl oder Bilanzkur-
ve, lieBen darauf schlieBen, daB3 der iiberwie-
gende Teil der Skulpturen von groBen Fir-
men und Organisationen fiir ihre Weih-
nachts- und Silvesterfeier in Auftrag gegeben
worden war. Thr Sinn und Zweck bestand
lediglich darin, mit ihrer au-
genschmeichelnden Prasenz beschwipste
Festgaste einen Abend lang zu unterhalten.
Ihr groBer Auftritt wahrte nur ein paar bunte
Stunden, bis sie schlieBlich, von Minute zu



Minute unformiger und haBlicher, laut trop-
fend zusammenschmolzen. Doch gerade
diese fragile, nur fiir den Moment lebende
Schonheit beeindruckte mich tiber alle
MaBen. Wenn ich es mir recht iiberlegte,
hatte ich eine solch kunstvolle Pracht noch
niemals vorher gesehen.

Ich befand mich also in einer Tiefkiihl-
truhe in Megaformat, genauer gesagt in
einem Eishaus.

Anzunehmen, da es zu Beginn seines
Betriebs tatsichlich diese schlichte Funktion
hatte und Restaurants und Fischmarkte, die
nicht iiber die entsprechende Kiihltechnik
verfugten, mit nichts als Eis in unterschied-
lichsten Variationen versorgt hatte.

Zwischendurch gab es wohl eine kleine
Krise, weil heutzutage sogar gewohnliche
Haushaltsgerite ganze Eisblocke herzustel-
len vermogen. Bis die Eiskiinstler sich auf
die alte Hiitte von Viterchen Frost besannen



und ihr zu einem Comeback verhalfen. So
hatte es gewesen sein konnen.

Meine Aufgabe war es jedoch nicht, Exkur-
se in Industriearchdologie anzustellen, ich
wollte zwei Liignern auf die Krallen sehen.
Von Fabulous und Adrian war nichts zu se-
hen. Obwohl mir immer noch mulmig zu-
mute war und der bittere Frost alles
daransetzte, mich ebenfalls in eine Eisskulp-
tur zu verwandeln, wagte ich mich aus mein-
er Ecke heraus. Ehrfurchtsvoll zu den Eisko-
lossen aufschauend, trippelte ich durch die
Liicken hindurch. En passant fielen mir die
Geratschaften der Kiinstler auf, die auf dem
Boden verstreut herumlagen.

Das gebrauchlichste Instrument schien
iiberraschenderweise die Motorsige zu sein.
Neben fast jeder Skulptur lag eine solche,
dazu Schlageisen, groBe und Kkleine Feilen
und Propanlotlampen. Einiges Ratselraten
bereiteten mir die spaghettitellergroBen, von
Stahlringen eingefaBSten Locher im Boden.



Ich {iberlegte, welchen Zweck sie erfiillen
konnten. Dann fiel der Groschen. Durch sie
konnte sich der Bildhauer des vom Block
geschlagenen Eises entledigen, der sich sonst
in seiner unmittelbaren Nihe zu Bergen von
Abfall aufgetiirmt hatte. So wanderte er ver-
mutlich direkt in ein Auffangbecken im
Keller, wo er schmolz und dann in die Kanal-
isation abfloB.

Die milchig glanzenden Augen eines
Grizzlys starrten auf mich herab, wiahrend
ich mit angehaltenem Atem zwischen den
Skulpturen wandelte. Drachenmaéuler voll
scharfer Eiszdhne streckten sich mir entge-
gen. Ich schlich unter den Eisbriisten von
Meerjungfrauen entlang, die die GroBe von
Tankern besaBen, und streifte ganze Flotten
von Rentierschlitten, die von dem guten al-
ten Weihnachtsmann kutschiert wurden.
Eben dabei, aufs neue die Orientierung zu
verlieren, bog ich um SchloB Neuschwan-
stein (in nur unwesentlich kleinerem Format



als das Original) und erspahte in der Ferdrdléu,
wonach ich gesucht hatte.

Adrian hatte sich auf einer Eisscholle im
Gewlihl einer Pinguinfamilie niedergelassen.
Er hielt sich hinter einem der Vogel verbor-
gen und beobachtete mit vorgestrecktem
Kopf offenkundig etwas, das weiter entfernt
lag. Ich stahl mich leise heran, ohne daf3 er
mich bemerkte, und Kkletterte auf die Eis-
scholle. AnschlieBend positionierte ich mich
in einem Abstand von zirka drei Metern zu
ihm ebenfalls hinter einem Eispinguin, so
daB ich von Adrian nicht gesehen werden
konnte. Ich folgte seinem Blick und erkannte
endlich, was ihn so fesselte.

Fabulous hielt sich in groBer Entfernung
neben dem saulendicken Fuf3 eines Tyranno-
saurus Rex auf und weinte. Sie hatte sich auf
die Hinterpfoten gesetzt, den Kopf nach
oben gestreckt und sprach, wahrend ihr die
Tranen nur so aus den Augen flossen,
aufgeregt auf jemanden ein. Dieser Jemand



verbarg sich hinter dem Riesenbein der
Echse und schien ganz offenkundig ein
Mensch zu sein. Es schien ein Mensch zu
sein, denn man konnte durch das Eis ledig-
lich den Schatten einer aufrecht stehenden
menschengrofen Gestalt erkennen.

Der Anblick war eigentlich absurd genug.
Doch den Vogel schoB Fabulous mit ihrem
Verhalten ab, weil ... nun ja, wir konnen mit
Menschen nicht sprechen! Und wenn wir es
taten, verstiinden sie uns nicht.

Was um alles in der Welt hatte das zu
bedeuten? Und warum zum Teufel muBte ich
mir mein Bild von Fabulous als einer sk-
rupellosen Liignerin schon wieder zerstoren
lassen! Denn ihr Anblick war in der Tat
herzzerreiBend, wie sie mit der Pfote die
Tranen aus ihrem Gesichtsfell putzte, fle-
hentliche Worte an den Fremden iiber ihr
richtete, dann heftig den Kopf schiittelte, als
wolle sie seine Antworten nicht akzeptieren,
um schlieflich von neuem in Tranen



auszubrechen. Sie wirkte in dieser jammer-
lichen Pose gar nicht mehr wie die Wuschel-
diva von einst, die mit ihrem lasziven Blick
aus goldgliihenden Augen schon so viele
Mannerherzen gebrochen hatte. Nun schien
ihr selbst das Herz zu bluten. Vom bloBSen
Zuschauen hatte ich einen Klo8 im Hals.

Mein Theorienkonstrukt schmolz an-
gesichts der neuen Entwicklung in sich
zusammen wie ein Eisberg auf Urlaubsreise
in Afrika. Jeder ach so geniale Ansatz zur
Losung des Raitsels hatte nur neue Ratsel
hervorgebracht.

Nun wuBte ich wirklich nicht mehr weiter.
Deshalb erschien es mir keineswegs als ein
Zeichen von Schwiche, mich gleich dem
Fachmann anzuvertrauen: »Pssst!« machte
ich, sozusagen von einem Pinguin zum
andern.

Adrian reagierte nicht. Er schien geradezu
iiberwiltigt von dem, was sich dort driiben



bei dem Dinosaurier abspielte. Jetzt reckte
er den Kopf noch hoher iiber die Eisskulptur
hinaus, um bessere Sicht zu bekommen. Es
schien, als sei er von dem Schauspiel noch
mehr iiberrascht als ich. Ich huschte hinter
den niachsten Pinguin, ein Stiick weiter in
seine Nihe.

»Pssst!«
Offenkundig hatte er wieder nichts gehort.

Diesmal iibersprang ich tollkiihn gleich
zwei Pinguine und verbarg mich hinter
einem Exemplar, das nur noch einen
Menschenschritt von ihm entfernt war.

«Pssst! «

Endlich horchte Adrian aut. Er blickte
angstlich zur Seite und schwenkte den Kopf
zu mir herum. Als er nach einem Sekunden-
bruchteil der Verwirrung die Nervensige
Francis erkannte, zeigte sein Ausdruck eine
Mischung aus Verbliiffung und Entsetzen.
Dann machte er ein Gesicht wie Walter
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Mattheau, wenn dieser gerade mimisch eine
von Jack Lemmons Zumutungen kommen-
tiert. Er wollte etwas sagen, aber ich kam
ihm zuvor.

»Gut, daB ich dich noch einmal treffe,
Adrianc, flusterte ich. »Glaubst du nicht, daB3
wir noch mal ins Internet gehen sollten, um
zu erfahren, was es mit diesem Affentheater
auf sich hat?«

Im Hintergrund erklang Fabulous' herzer-
greifendes Gejaule, das durch das Eishaus
hallte.

»Francis, was machst du hier?« fliisterte
Adrian mit nur miithsam unterdricktem
Groll in der Stimme zurtick.

»Gegenfrage: Was machst du hier?«

Er merkte mir wohl meine Entschlossen-
heit an und gab sich von einem Moment zum
anderen buBfertig. Flexibel war der Kerl ja,
das muBte man ihm lassen.
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»Okay, ich gebe es zu: Du bist der bessere
Detektiv und hast mich beim Liigen erwis-
cht. Von mir aus kannst du es jedem im
Revier erzdhlen und dir den Erfolg ans
Revers heften. Ich bin sogar bereit, 6ffentlich
einzugestehen, daB ich alle an der Nase her-
umgefiihrt habe, damit du rehabilitiert bist.
Aber sieh um Himmels willen zu, daf3 du ver-
schwindest, Francis! Es geht hier um Leben
und Tod. Du hast nicht den geringsten
Schimmer, was auf dem Spiel steht.«

»Apropos Tod«, sagte ich, von seinem
bereitwilligen = Schuldeingestindnis kein
biBchen beeindruckt. »Ich habe eine neue
Leiche gefunden. Zur Abwechslung mal nicht
stranguliert, vielleicht vergiftet ..,«

»Es spielt keine Rolle!«

Die Maske des reuigen Siinders hatte er
recht schnell abgelegt. Er kehrte nun wieder
den arroganten Schnosel heraus, der von
einem alten Narr belastigt wurde.
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unsere Artgenossen ermordet werden?«

Darauf antwortete er etwas wirklich
Seltsames.

»Nein, das tut es nicht. Weil in Wahrheit
gar niemand ermordet worden ist!«

Ich hatte plotzlich das Gefiihl, als sei tiber
mich eine schleimige Substanz ausgekippt
worden, die mir zwischen die Fellhaare
drang, in Sekundenschnelle eintrocknete
und mich gleichsam versteinern lieB. Ohne
mich als ewigen Besserwisser darstellen zu
wollen: Eine derartige Ahnung hatte mich
bereits nach dem Auffinden der ersten
Leiche befallen. Alles hatte den Bei-
geschmack des Theatralischen. Und was
Adrian sagte, pafte auch zu meiner An-
nahme, daB der Tater mit seiner Perform-
ance nur etwas mitteilen wollte.

»Sie sind nicht ermordet worden?« sprach
ich mehr zu mir selbst. »Wo kommen die



Toten denn her? Und was war die
Todesursache?«

Adrian wirkte auf einmal weniger genervt
denn beklommen.

»Francis, ich bitte dich, halt dich aus
dieser Sache raus. Ob du mir glaubst oder
nicht, es geht hier um nichts Geringeres als
um mein Leben, darum, ob ich in Kiirze
selbst den Abgang machen mulB3 oder nicht.
Ja, du hast richtig gehort, ich werde sterben
miissen, wenn ich nicht rechtzeitig einige
wichtige Dinge in Erfahrung bringe. Es ist
der falsche Zeitpunkt fiirs Detektivspielen.
Die Schuldigen sind unbesiegbar, mein Fre-
und, es wiirde iiberhaupt nichts bringen, sie
zu stellen. Halt dich bitte heraus, geh nach
Hause und laf8 mich meine Arbeit tun!«

»Tut mir leid, Adrian, aber du hast mir
schon viel zu oft einen Baren aufgebunden,
als daB ich dir Glauben schenken konnte. Du
bist mir ein paar Antworten schuldig. Was



geht da driiben vor? Und wieso verschweigst
du mir, woran die Artgenossen gestorben
sind?«

»Ich kann es dir nicht sagen. Es wiirde
alles gefahrden«

»LaB mich dir helfen«, sagte ich. »Ich
kann dich nicht ausstehen, aber ganz unter
uns: Ich brauche einen Kotzbrocken wie dich
- als Aufputschmittel, damit mein altes Blut
in Wallung geriat. Den medizinischen Luxus
leiste ich mir!«

»Du kannst mir nicht helfen. Niemand
kann mir helfen.«

»Nur nicht die Hoffnung verlieren. Wie
war's mit diesem netten Herrn hinter dem
Dino. Oder dieser netten Dame ...«

Ich verlieB meine Deckung, trat hinter
dem Pinguin hervor und offnete das Maul,
um nach Fabulous zu rufen.

»Um Gottes willen, Francis, nein ...«
schrie Adrian auf.



Just in diesem Augenblick fiel ein Schus.
Er donnerte durch den Raum, als hitte Gott
mit der Zunge geschnalzt.

Das Hallen des Knalls war noch nicht
verklungen, da sah ich in der Ferne, wie ein
Teil des Beines von T-Rex explodierte und in
Form von langen Eiszapfen zu Boden flog.
Jemand hatte die geheimnisvolle Gestalt ins
Visier genommen. Adrian und ich rissen den
Kopf auf der Suche nach dem Schiitzen hin
und her. Und wurden fiindig - und zwar
mehrfach!

Einer der vermummten Skimaskenmain-
ner, wohl der Schiitze, hatte sich auf der
Laufbriicke niedergekniet und hielt ein Jag-
dgewehr mit Zielfernrohr auf Fabulous' Ge-
sprachspartner gerichtet. Der dumpfe Ton
des Einschlags lieB Riickschliisse auf die
Munition zu.

Wahrscheinlich hitte eine richtige Kugel
das gesamte Eisbein der Skulptur



zertrimmert. Was aber nicht geschehen war.
Also handelte es sich nicht um gewdhnliche
Munition. Betiubungsmunition?

Anzunehmen. Doch warum der Umstieg
von Blasrohr auf Gewehr? Sehr einfach: Das
zu betaubende Wild besaB wesentlich mehr
Korpermasse als unsereins und konnte eine
starkere Ladung vertragen. Resiimee: Wie
beim gestrigen Betdubungsangriff ging es
darum, das Objekt unter allen Umstanden
lebendig und unversehrt einzufangen. Aber
wozu die ganze Treibjagd?

Die restlichen Skimaskenméanner hatten
sich in unsere Nahe hinter verschiedenen
Eisskulpturen verschanzt, ebenfalls Gewehr
im Anschlag. Erneut fiel ein SchuB, abge-
feuert von einem Mann, der neben einem
Wal in Stellung gegangen war und aussah
wie der Anfiihrer eines Dekontamination-
strupps. Das Wild war offensichtlich noch
nicht erlegt. Ein weiteres Stiick des T-Rex-
Beins brach ab und landete auf dem Boden.



Fabulous schrie auf und verschwand zwis-
chen den Eisskulpturen. Das hitte der Anvis-
ierte wohl auch gerne getan, doch war es ihm
unmoglich, sich aus der Deckung zu wagen.

Adrian und mir wurde die Situation zu
brenzlig. Ohne ein Wort zu wechseln, waren
wir uns einig, daB wir uns von den Pinguinen
schnellstens verabschieden und eine bessere
Deckung suchen muBten. Wir stiirmten
gleichzeitig und zugegebenermaflen etwas
konfus aus unserem Versteck, ohne ein
genaues Ziel vor Augen zu haben. Uns blieb
lediglich das Vertrauen in unsere artbedingte
Flinkheit, mit der selbst das beste mensch-
liche Reaktionsvermogen nicht mitzuhalten
vermag.

Von wegen! Wir waren gerade gestartet, da
schlug auch schon ein Betaubungsprojektil
ein, nur ein paar Zentimeter vor unseren
Pfoten, und sprengte ein kleines Loch in die
Eisscholle. Offenbar war es den Jagern nun
einerlei, ob sie uns mit den wuchtigen



Geschossen in ein Dauerkoma versetzten,
verletzten oder gar umbrachten.

Wir schienen in dieser Schlacht unin-
teressant geworden zu sein, inzwischen war
man auf GroBwild aus. Und Zeugen waren
anscheinend unerwiinscht.

Adrian und ich machten einen blitzartigen
Satz zur Seite, aber schon kam das néchste
Projektil angesaust und verfehlte unsere
hiibschen Hintern nur um Haaresbreite. Un-
terdessen ging der Dauerbeschul3 auf das ei-
gentliche Ziel weiter. Der Verfolgte verstand
es jedoch, hinter seiner Deckung so geschickt
auszuweichen, da immer nur das T-Rex-
Bein getroffen wurde. Das Bein wies mittler-
weile eine riesige Kerbe auf, wie ein von
mehreren Axten traktierter Baum, und der
riesige Dinosaurier drohte ins Wanken zu
geraten. Ich beobachtete, wie der Unbekan-
nte zu einer hochst ungewohnlichen Art der
Gegenwehr schritt. Mit einer blitzartigen
Bewegung schnappte er sich einen der



langen Eiszapfen auf dem Boden. Die Ex-
tremitat, die dies bewerkstelligte, trat nur fiir
die Dauer eines Augenaufschlags zum
Vorschein, so daB3 ich sie beim besten Willen
nicht einem bestimmten Wesen zuordnen
konnte. Im niachsten Moment war sie schon
wieder hinter dem Dino verschwunden. Der
Eiszapfen allerdings blieb nicht lange im
Verborgenen. Schon in der nichsten
Sekunde scho8 er hinter der Skulptur hervor
und sauste sich iiberschlagend durch die
Luft, in Richtung des ersten Schiitzen auf der
Laufbriicke. Der lud gerade in aller Ruhe
nach, wobei er immer wieder von seiner
Waffe zu dem Saurier aufschaute.

Der wirbelnde Zapfen traf das Gesicht des
Schiitzen in dem Moment, als dieser den
Blick vom Gewehr abwendete und nach oben
sah. Die Spitze des Eiszapfens drang durch
die Skimaske hindurch und blieb im Gesicht
stecken. Donnerwetter! Selbst ein Messer-
werfer im Zirkus hitte nicht praziser zielen
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konnen. Schlagartig breitete sich iiber die
weiBle Maske Blut aus, bis sie tiber und tber
rot war. SchlieBlich brach der Mann auf dem
Gitter zusammen. Das Gewehr glitt ihm aus
der Hand und fiel scheppernd iiber das
Gelander.

Dann iberschlugen sich die Ereignisse.
Die Skimaskenminner erhoben sich,
stiirmten in Richtung des Dinosauriers und
feuerten dabei aus ihren Gewehren, was die
Magazine hergaben. Das bereits bedrohlich
zitternde Eisbein brach unter den Salven au-
seinander und stiirzte in sich zusammen wie
die Frontscheibe eines Autos. Der Dinosauri-
er verlor das Gleichgewicht und kippte in
Zeitlupe und unter ohrenbetdubendem
Knarren und Achzen zur Seite.

Wihrend all dies vor meinem Auge ablief
wie eine auBer Kontrolle geratene Zirkus-
nummer, schoB mir eine Idee durch den
Kopf, wie Adrian und ich dem Wahnsinn en-
tkommen konnten. Es schien der richtige



Zeitpunkt, da die Skimaskenminner ganz
mit der Stirmung der Saurierfestung
beschiftigt schienen und nicht auf uns
achteten.

»Los, komm mit, Adrian!« rief ich und
stiirmte im gleichen Moment auch schon
vorwarts.

»Was ist denn?« protestierte er, »Wohin
zum Teufel ...«

Er konnte den Satz nicht beenden, weil er
von der Flanke meines Korpers einen krafti-
gen StoB erhalten hatte. Er verlor das
Gleichgewicht, rutschte aus und fiel iiber den
Rand der Eisscholle. Und zwar geradewegs
in eines der stahlumringten Locher im
Boden. Nachdem er schreiend und fluchend
im Loch verschwunden war, tat ich es ihm
gleich und sprang hinterher.

Das letzte, was ich sah, war der inmitten
der Skimaskenméanner unter einem riesigen
Getose zusammenkrachende Tyrannosaurus
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Rex. Was dahinter zum Vorschein kam, w.
enttduschend. Denn der Gejagte schien - wie
mein Schiitzling und ich - mit einem Male
vom Erdboden verschluckt.



11.

Ich wiirde liigen, wenn ich nicht zugibe,
daB dieser Abschnitt der Flucht auch mit ein
biBchen SpaBl verbunden war. Wir landeten
namlich gleich nach unserem Abtauchen in
einer steilen wannenférmigen, sich in einer
Spirale windenden Blechrutsche. Polternd
und ohne jegliche Kontrolle iiber unseren
Korper, doch mit wohligem Kitzeln im
Bauch, schlitterten wir abwarts in die
Dunkelheit. Der vor mir halb rutschende,
halb kullernde Adrian schickte immer noch
unflatige Beschimpfungen an meine Adresse,
woraus ich entnahm, daB ihm die Sache
nicht halb so viel Vergniigen bereitete wie
mir. Nun ja, er hatte angedeutet, daB sein
Leben auf dem Spiel stiinde. In einem sol-
chen Falle hitte ich mich wohl auch nicht am
Rutschen ergotzen konnen.



Andererseits: Was hatte ich denn in der
gefahrlichen Lage, in der wir uns befunden
hatten, sonst unternehmen sollen? In aller
Ruhe abwarten, bis die Skimaskenmanner
sich in ihrer Wut iiber das verschwundene
GroBwild uns vorknopften?

Die Rutschpartie setzte sich iiber Kurven
und ausladende Bogen fort, ohne daBl wir
uns am blankgescheuerten Blech festkrallen
konnten. Nach einer Weile jedoch erstarb
Adrians Beschimpfungsarie, was ein Anhalt-
spunkt dafiir war, daB er seine Reise beendet
hatte. Nach einer schwungvollen Kurve sah
auch ich das Ende der Bahn in Form einer
zungenférmigen Rampe nahen. Ich flog hoch
durch die Luft und landete neben meinem
Leidensgefahrten.

Unser Landeplatz stellte sich, wie schon
vermutet, als ein kolossaler Container
heraus, randvoll mit abgeschlagenen, zer-
sagten und zersplitterten Eisstiicken.



Wir befanden uns im Keller der Anlage,
und es hatte den Eindruck, als bestiinde
dessen oberer Teil aus einem einzigen
Knéuel dieser kreuz und quer verlaufenden
Abfallrutschen. Die seltsame Konstruktion
schwebte wie ein riesiges Spinnennetz tiber
uns. Gelbe, schwach leuchtende Wand-
lampen mit Schutzgitter erhellten den Raum,
so daB eine notdiirftige Sicht gewahrleistet
war.

Hier herrschten keine so frostigen Tem-
peraturen wie im Lager, was nicht hief3, daB
mein Rutschgefihrte und ich uns automat-
isch warm wurden.

»Da oben wurde eben ein Mensch getotet,
Adrian«, sagte ich, wahrend ich Verrenkun-
gen veranstaltete, die man in meinem Alter
wohl als »die Knochen sortieren«

zu bezeichnen pflegt. »Das Ganze ist kein
SpaB mehr, falls es je einer gewesen sein
sollte. Willst du mir nicht endlich verraten,



in was fiir eine Geisterbahn wir hier geraten
sind?«

»Nein, das will ich nicht, weil ich es nicht
kann«, erwiderte er. Er leitete eine nervose
Kratz- und Schleckprozedur an seinem locki-
gen Fell ein, wie es nach StreBerlebnissen fiir
unsere Art typisch ist. »Um im Bild zu
bleiben: Die entscheidenden Streckenteile
dieser Geisterbahn entziehen sich meiner
Kenntnis, und ich habe die Befiirchtung, da3
ich nie mehr aus ihr herausfinden und mich
selbst in einen Geist verwandeln werde.«

»Glaubst du, die Skimaskentypen waren
schon vor uns da oben, oder sind sie erst
spater gekommen?« sagte ich, um ihn von
seinen Sorgen abzulenken. Dabei beschloB
ich, mich auch zu putzen, und setzte am Sch-
wanz an. Ich streckte gerade die Zunge
heraus, um loszulegen, da sah ich im Eiss-
chotter unter meinen Pfoten etwas Schwar-
zes durchscheinen.



IOy

»Keine Ahnung«, antwortete Adrian und
fuhr unter schlangengleichen Windungen
fort, das Fell in aller Griindlichkeit
durchzulecken. «Vollkommen gleichgiiltig,
wer zuerst dagewesen ist. Ich weil3 nur eins:
Sie werden nicht eher Ruhe geben, bis sie
uns alle haben!«

Ich horte gar nicht mehr richtig zu, weil
meine Entdeckung mich mehr fesselte als
seine ratselhaften Bemerkungen, aus denen
ich eh nicht schlau wurde. Statt dessen war
ich wie ein Archiologe damit beschaftigt, die
Eisstiicke mit beiden Pfoten vorsichtig zur
Seite zu schieben, um das geheimnisvolle
dunkle Etwas ans Tageslicht zu bringen.

»Ich habe einen Fehler gemacht...« sprach
Adrian weiter. »Als ich bei unserer ersten
Begegnung deinen Namen horte, konnte ich
es mir nicht verkneifen, dich an kriminal-
istischem Scharfsinn tibertreffen zu wollen.
Dabei verriet ich mehr, als du erfahren



solltest. Nattrlich habe ich nicht mit deiflé;
Beharrlichkeit gerechnet...«

Je weiter ich im Eis grub, je mehr grofe
Brocken ich naseschubsend beiseite raiumte,
desto starker wurde der Kontrast zwischen
Hell und Dunkel. Allmahlich stellte sich das
Schwarze als etwas Haariges heraus, ja es be-
saf Fell und Glieder und ... Ein Grauen er-
griff mich mit der Gewalt eines Taifuns. Mit
zitternden Pfoten legte ich die schreckliche
Wabhrheit frei, wahrend meine Augen all-
mahlich feucht wurden. Adrian hatte mir
den Riicken zugekehrt und erging sich in
verbissener Fellpflege und sibyllinischen
Andeutungen. Mir schniirte es die Kehle
zusammen, auBer einem gequilten Japsen
bekam ich nichts heraus.

Nicht lange und der tote Artgenosse, ein
dunkelfarbiges Exemplar, war frei geschiirft.
Mit seinen offenen, wie seltene Edelsteine
schimmernden Augen und dem ebenfalls of-
fenstehenden Maul sah er in den Eisstiicken



wie fachmaéannisch aufbewahrte Ware in
einem Fischladen aus.

Doch der Gipfel des Grauens schien noch
lange nicht erreicht. Gleich neben dem
Ungliicklichen lugte schon der schneeweif3e
Schwanz einer anderen Leiche hervor.

Meine Pfoten hatten sich in rotierende
Schaufelbagger verwandelt. Schicht fiir
Schicht, Eisbrocken fiir Eisbrocken trugen
sie die Oberflache ab, so daB allmahlich das
Schreckensgemailde in seinem ganzen Aus-
maB freigelegt wurde. Auf dem Bauch der
toten Singapura, die ich soeben zum
Vorschein gebracht hatte, lag der Kopf einer
graugetigerten Promenadenmischung, und
gerade hatte ich diese aus dem Eis befreit, da
starrten mich schon die gefrorenen Augen
eines eng umschlungenen grauen Korat-
Paares an. Meine Tranen, die mir in aller
Stille das Maul herabrannen, benaBten eine
Leiche nach der anderen, jedoch bei weitem
nicht alle. Denn es handelte sich in Wahrheit



um einen Leichenberg, dessen Ausmafie zu
groB waren, als daB ihn ein einzelner in der
Kiirze der Zeit zur Ginze hatte aufdecken
konnen. Unter den kalten Leibern, die ich
ans Licht holte, schienen weitere Leichen-
stapel hervor, schatzungsweise hatte ich
noch nicht einmal ein Viertel enthiillt.

Endlich hatte ich also die Tiefkiihltruhe
des Morders gefunden, endlich war das Ver-
steck jener ratselhaften Bestie aufgedeckt.
Doch mein Erfolg verschaffte mir keine
Genugtuung, im Gegenteil, ich fiihlte mich
wie ein Verlierer. Denn was niitzte einem ein
Erfolg, dem allein Tote Respekt zollten?
Nicht einmal der Gedanke befriedigte mich,
daB die Skimaskenminner mit ihren
Betaubungsgeschossen die Bestie vielleicht
inzwischen ebenfalls in jene Welt befordert
hatten, in der all diese armen Kreaturen
schon vor langer Zeit angekommen waren.
Denn auch die Todesstrafe konnte Tote nicht
wieder lebendig machen.



»Ich spiire, daB du am Phanomen des Al-
terns ganz schon zu knabbern hast, Francis,
und mich vielleicht um meine Jugend be-
neidest«, horte ich Adrian aus weiter Ferne
raunen. »Doch das ist ein lacherlicher Ir-
rtum, mein Bester, weil... Sag mal, was
treibst du da eigentlich die ganze Zeit?«

Er hatte sein Putzprogramm
abgeschlossen und wandte sich mir zu. Ich
saB mit waBrigem, leerem Blick vor dem
Grab, das mir in seiner Unwirklichkeit wie
ein Stand mit makabren Pliischtieren vork-
am. Die Pfoten hatte ich gedankenverloren
auf dem Kopf einer Leiche mit rosafarbener
Fellmusterung abgesetzt, die Schnauze zwis-
chen den Eisstiicken vergraben. Ich war
auBerstande, Adrian oder wem auch immer
zu antworten.

Es hitte mich nicht gewundert, wenn Adri-
an in Anbetracht dieses Massengrabs nun
auch einen Beinahezusammenbruch erlitten,
wenn zumindest der Schrecken sich ihm in



sein hiibsches Gesicht gegraben hitte. Viele
Varianten einer emotionalen Reaktion hitte
ich fiir moglich gehalten, nur nicht, daB sich
auf ebendiesem Gesicht nichts als Erleichter-
ung ausbreitete, als er das Ergebnis meiner
Schiirfarbeit erblickte. In meinem Leben
hatte ich beachtliche Formen von Abgebriih-
theit kennengelernt, doch Adrians Verhalten
durchbrach locker den obersten Wert der
Skala.

Langsam fand ich meine Sprache wieder,
wenn auch nur stockend und unter
Schluchzern.

»Massenmord ..« sagte ich, immer
wieder;

»Massenmord ... Massenmord ...«

»Ach, Francis, nun krieg dich wieder ein,
erwiderte Adrian so ungeriihrt, als unterhiel-
ten wir uns iiber den Wetterbericht. »Ich hab
dir schon gesagt, daB niemand ermordet
worden ist.«
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Nun machte er sich iiber die Opfer auch
noch lustig!

»Ach nein? Woran sind diese armen Teufel
denn gestorben, an deinem Zynismus
vielleicht?«

Die Unbekiimmertheit verschwand aus
seinem Gesicht, und plotzlich machte er ein-
en tieftraurigen Eindruck.

»Nein, Francis, nein«, sagte er und
seufzte. »Sie sind an Altersschwiache
gestorben.«

»Wie bitte?«

»Ja. du hast richtig gehort. Al-
tersschwache, Genauer: vorzeitige Vergre-
isung. Kannst du mit dem Begriff etwas
anfangen?«

Und ob ich das konnte. Denn es erinnerte
mich an die Worte des in Windeseile gealter-
ten Dressman aus meinem Albtraum: »Aber
was ist, wenn das Altern nur einige
Atemziige wahrt und keine Zeit bleibt fiir das



Sammeln von gliicklichen Momenten? Was
ist, wenn das Leben im Zeitraffer an dir
vorbeirauscht und dein Korper ebenfalls in
dieser teuflischen Geschwindigkeit verfallt?

Vorzeitige Vergreisung, sagt dir das etwas?
Ist das iiberhaupt noch ein Leben? Und was
sind das fiir grausame Gotter, die ein derart
kurzes Leben erschaffen und dulden?«

Ich hatte von Anfang an auf meinen In-
stinkt horen sollen, der schon so oft in
Gestalt prophetischer Traume zu mir ge-
sprochen hatte. Aber ich hatte lieber auf
kleinkarierte Logik vertraut als auf diese
vielsagende Vision. Nun jedoch wiirde alles
anders, denn ehe r wiirde ich Adrian eigen-
pfotig ermorden, als ihn hier hinaus-
marschieren zu lassen, bevor er nur nicht die
ganze Wahrheit erzahlt hatte.

Wie es schien, brauchte es diese Drohung
nicht, um mein Vorhaben in die Tat umzu-
setzen. Ich hatte namlich das Gefiihl, daB er



jetzt endlich bereit war, die Beichte
abzulegen.

»Du meinst, all die hier Verscharrten sind
an Altersschwiche gestorben?«

»Ja, Francis. Ich bin mit ihnen aufgewach-
sen und habe mit eigenen Augen ansehen
miissen, wie sie durch die verschiedensten
Altersleiden das Zeitliche segneten. Das
Grausame daran; Der Alteste unter ihnen
war gerade mal ein Jahr alt!«

Er kam zu mir, setzte sich neben mich und
starrte gedankenverloren auf die Unzahl
steifgefrorener Toten.

»Ich habe dir viele Liigen erzahlt, Francis.
Aber es steckte auch immer ein Kornchen
Wabhrheit darin. Und ob du es mir abnimmst
oder nicht: Auch ich bin Detektiv, der
Detektiv meines eigenen Schicksals. Ich
sagte, daB Agatha und Dr. Gromyko als
Molekularbiologen in Asien eine Bio-Tech-
Firma fiir die Weiterentwicklung von
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Impfstoffen gegen tropische Krankheiten be-
trieben hatten. Die eine Hailfte stimmt, die
andere nicht. Die beiden sind wirklich gen-
iale Molekularbiologen. Und sie betrieben
tatsachlich Forschungen in dieser Region,
aber nur deshalb, weil man dort im Ge-
gensatz zu hier bei fragwiirdigen Experi-
menten gern ein Auge zudriickt. Animalfarm
finanzierte ihre Projekte. Den Eintritt in die
wunderbare Welt der Genetik lie sich der
Konzern eine Milliarde Dollar kosten. Max-
imilian Hutchkins ist ein Mann, der mehr
will als Schweine mit Mais abzufiittern. Er
strebt die Weltherrschaft auf dem Tierfutter-
markt an. Und dazu ist ihm jedes Mittel
recht. Eine Marktanalyse kam Vorjahren zu
dem Ergebnis, daB fast doppelt so viele
Menschen sich ein felines Haustier zulegen
wiirden, wenn ihr Immunsystem nicht aller-
gisch auf unser Fell reagierte. Gott hat bei
der Schopfung seiner Kreaturen schlampig
gearbeitet - er hat nicht an die Aktienkurse
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gedacht! Die Zweibeiner beten unser Wesen
und unsere Schonheit an, aber ein nicht
geringer Anteil von ihnen leidet unter Nies-
reiz, laufender Nase, geroteten Augen, Juck-
en oder gar Asthmaanfillen, wenn er mit uns
in Beriihrung kommt. Ganzjahrige Allergien
gegen Tierhaare haben in den vergangenen
Jahren sogar stark zugenommen. Im Klar-
text: Animalfarm konnte das Doppelte an
Futter verkaufen, wenn dieses blode Aller-
gieproblem gelost wire. Also mufte eine
neue Rasse her!«

»Ich nehme an, die Forschungen sind er-
folgreich verlaufen.«

»Wie man's nimmt. Jedenfalls wurde das
lastige Allergieproblem gelost. Agatha und
Dr. Gromyko ist es gelungen, spezifische
Sequenzen der DNA gezielt zu entfernen und
sogenannte Knock-out-Tiere zu kreieren.
Entfernt werden solche DNA-Abschnitte mit
Hilfe eines komplizierten Rekombina-
tionssystems, innerhalb dessen Zellen



genetisch verandert werden. Diese Zellen
sind dann fiir die Herstellung eines sogenan-
nten transgenen Tieres, also eines Tieres, das
ein fremdes Gen tragt, geeignet. Nach der
Paarung mit einem zweiten transgenen Tier
entstehen Nachkommen, denen ein spezi-
fisches Gen fehlt. Endziel war das Klonen
solcher Tiere, das heifft das Erzeugen eines
Individuums aus dem genetischen Material
einer Korperzelle. Wenn man diese
Korperzelle vorher manipuliert - zum Beis-
piel unerwiinschte DNA-Abschnitte entfernt
und erwiinschte hinzufiigt - und in eine
Eizelle iibertragt, die zuvor entkernt wurde,
und diese Eizelle dann in der Gebarmutter
einer Leihmutter plaziert, so tragt diese nach
der Schwangerschaft das optimale Produkt
aus. Agatha und Gromyko wandten diese
Methoden bei allen bekannten Rassen unser-
er Art an, damit die Produktpalette fiir den
Menschen an Vielfalt nichts zu wiinschen
iibrig 1aBt. Durch geschickte Zuchtarbeit



wollte man in naher Zukunft ausschlieBlich
Tiere anbieten, die keine Allergien mehr ver-
ursachen. Wie du siehst, Francis, liegt vor
uns ja auch ein bunt zusammengewiirfelter
Haufen, wie man so schon sagt. Auch wenn
dieser Haufen ohne das viele Eis unertrag-
lich stinken wiirde.«

Das perfekte Haustier ... Das ist es, was die
Menschen wollen, schoB es mir durch den
Kopf. Ein Tier, dessen Animalitit in
Wabhrheit nur Kulisse ist, eine Dekoration
der Wildheit, eine Verklarung der Natur,
nicht nur stubenrein, sondern porentief rein!
Es sollte dem menschlichen Auge
schmeicheln, das menschliche Herz erwar-
men und die Leiden der menschlichen Seele
lindern. Aber es sollte auf keinen Fall sein
tierisches Erbe offenbaren und mit seinen
Instinkten die keimfreie Welt des Menschen
durcheinanderbringen. Es sollte ihnen als
ein falscher, liignerischer Spiegel dienen, in
dem sie sich selbst zu erkennen wahnten: in



putziger, wilder oder urspriinglicher Gestalt.
Das perfekte Haustier - armes Tier!

»Was ging schief?« fragte ich Adrian, der
mich mit traurigen Augen ansah.

»Das wiirden Agatha und Gromyko auch
gern wissen. Obwohl solche Begriffe wie
Gen-Pharming, Gen-Reprogrammierung,
therapeutisches Klonen und so weiter in aller
Munde sind, handelt es sich bei der Genetik
um eine recht junge Wissenschaft. Bildlich
gesagt: Die meisten Forscher kennen gerade
mal die Buchstaben des Alphabets. Kory-
phien wie Agatha konnen schon einzelne
Worter, Satze, vielleicht sogar ganze Absatze
lesen. Doch selbst die Nobelpreistrager
dieser Zunft sind nicht in der Lage, den ges-
amten Text zu entziffern, geschweige denn
ihn zu begreifen. Gerade war der
entscheidende Durchbruch an Animalfarm
gemeldet worden, und man lieB die Cham-
pagnerkorken knallen, da zeigten sich schon
die ersten Defekte an den sogenannten



hypoallergenischen Tieren: Gelenkrheuma,
Krebs, Diabetes, Osteoporose, Herzinfarkt.
Mit einem Wort, sie litten allesamt an Al-
teleutekrankheiten, und sie litten nicht nur
darunter, sie starben auch daran. Sie vergre-
isten vorzeitig, innerhalb weniger Jahre,
manchmal sogar innerhalb weniger Monate.
Der Befund ist eindeutig: Eins hangt mit
dem anderen zusammen. Die Gene, die fiir
das Auslosen einer menschlichen Allergie
durch unsere Fellhaare verantwortlich sind,
steuern auf welche Weise auch immer
gleichzeitig unseren AlterungsprozeB. Tja,
der liebe Gott 1aBt sich halt ungern in die
Karten schauen.«

»Demnach sind alle diese toten Briider
und Schwestern, einschlieBlich der Leichen,
die ich gefunden habe, genmanipulierte Ver-
suchstiere gewesen?«

» Exakt. «



»Und aus welchem Grund mubBten sie aus
Asien in unser Revier ziehen, bevor sie ins
Gras bissen?«

»Da begeben wir uns auf ein ziemlich un-
bekanntes Terrain, welches die menschliche
Psyche heift und uns wohl immer ver-
schlossen bleiben wird. Gleich nachdem das
Desaster bekanntgeworden war, erkrankte
Agatha an Leukidmie. Sie interpretierte
diesen Schicksalsschlag als Strafe Gottes,
weil sie ihm ins Handwerk gepfuscht hatte,
und wandte sich darauthin der Religion zu.
Das sieht dem Menschen dhnlich! Gott kom-
mt immer erst ins Spiel, wenn die von ihm
gesetzten Grenzen iiberschritten sind. Dann
erinnert man sich plotzlich seiner. Agatha
bereute ihre frevelhaften Taten, schwor
ihnen ab und zog sich von heute auf morgen
aus dem Genetikgeschaft zuriick. Sie und Dr.
Gromyko, ihr ewiger Adlatus, lieBen hier in
aller Schnelle den glasernen Palast bauen
und die verbliebenen lebenden Tiere, achtzig



an der Zahl, in einer Nacht-und-Nebel-Ak-
tion aus Asien hierherfliegen. Soweit es in
ihren Kriften stiinde, wollten sie fortan dazu
beitragen, das Leben dieser Kreaturen zu
verlangern. Nun ja, das versuchen sie heute
noch - Erfolgsquote gleich Null! Das
Glashaus ist in Wahrheit ein Totenhaus. Der
beschleunigte  Alterungsproze ist un-
umkehrbar. Fast jeden Monat erliegt einer
von uns seinen Altersgebrechen. Es ist
geradezu ein Segen, daB viele schon an Al-
tersdemenz leiden. Weder konnen sie sich
erinnern, woher sie kommen, noch begreifen
sie, was mit ihnen geschieht.«

»Ich nehme an, daB Animalfarm von
Agathas Wandlung nicht gerade begeistert
war, nachdem es schon so viel Geld in das
Projekt gesteckt hatte.«

»Nein, das kann man nicht unbedingt be-
haupten. Zumal Agatha ja die Forschungsob-
jekte entfiihrt hat und wild entschlossen ist,
sie nicht wieder rauszuriicken. Und gerade
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von den noch lebenden Exemplaren hangt
die Fortentwicklung der Forschung ab. Das
Ziel, eines Tages ein hypoallergenisches Tier
mit normaler Lebensdauer zu erschaffen, ist
von Animalfarm namlich keineswegs
aufgegeben worden. Andere Forscher sollen
dort weitermachen, wo Agatha aufgehort
hat. Juristisch ist ihr jedenfalls nicht
beizukommen. Ein Schadenersatzprozef3
wiirde die Tierschutzorganisationen auf den
Plan rufen und in der Offentlichkeit fiir ein-
en Aufschrei der Emporung sorgen. Der
SchuB konnte sogar nach hinten losgehen,
und der Konzern wiirde wegen illegaler Gen-
experimente selbst verklagt. Verbrecher ge-
hen nicht zur Polizei, wenn sie Arger mit
einem anderen Verbrecher haben. Also ver-
sucht man es mit Diskretion und Brech-
stange beziehungsweise mit Betdubungs-
geschossen. Maximilian hat seine Kom-
mandozentrale bereits hierher verlegt, in
Sichtweite zu seiner Lieblingsfeindin. Und er



hat Manner vom Fach mitgebracht. Biologen
und Arzte, die uns einfangen, untersuchen
und in die Hande der Genetiker weiter-
reichen sollen. Zufillig bist du gestern in ihr
SchuBfeld geraten, und ich schitze ...«

»Ja, sie entnahmen mir eine Gewebep-
robe, wiahrend ich noch betiaubt war. Dem
negativen Ergebnis dieser Genanalyse hatte
ich wohl auch meine Freiheit zu verdanken.
Fabulous sprach von einem Versehen. Sie
meinte, eigentlich hitten die Schiitzen dich
erwischen sollen.«

»Mich und die Freunde im Glashaus.
Dabei haben sie es nicht einmal geschafft, an
eine der Leichen heranzukommen. Ich war
schon immer der Meinung, dal in diesem
Superkonzern nichts als ein Haufen iiber-
bezahlter Nieten mit Skimasken hockt!«

Er lachte kurz auf.

»Was geschah mit den Leichen der
Gestorbenen, Adrian?«
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Das Lachen erstarb und machte einem
schamvollen Ausdruck Platz.

»Wie soll ich mich ausdriicken, ohne
zugeben zu miissen, daB du wirklich der
bessere Detektiv bist, Francis.«

»Am besten wahrheitsgemaB!«

»Also gut, die Leichen wanderten in Dr.
Gromykos Tiefkiihltruhen, wie du es ver-
mutet hast. Er und Agatha wollten an ihnen
spater eine Autopsie vornehmen. Dadurch
erhofften sie sich Aufschliisse iiber den von
ihnen hervorgerufenen Defekt. Aber dazu
kam es nicht.«

»Was ist geschehen?«

»Was geschehen ist? Das hast du doch
selbst gesehen.

Die Leichen verschwanden eines schonen
Tages. Die Truhen sind leer! «

»Sie verschwanden?«



»Ja, jemand hat sie geklaut, und eins ist
sicher: Von der Skimaskentruppe kann es
keiner gewesen sein. Die Typen bringen es
fertig, bei ihren Blasrohrspielen einen
Schonling wie mich mit so einem ab-
grundtief haBlichen alten Sack wie dich zu
verwechseln! Das Haus ist mit einer
aufwendigen Alarmanlage gesichert. Es
braucht schon eine gehorige Portion
Cleverness, um da einzubrechen. Aber was
soll's, wie wir soeben festgestellt haben, sind
die Leichen vollzahlig wieder aufgetaucht. «

»Und was glaubst du, wer der Einbrecher
war?«

»Na. Zorro!«
»Z.0ITO? «

»So nenne ich die Gestalt, die sich offen-
kundig dieses Gebaude als Lager ausgesucht
und sich vorhin hinter dem Dinosaurier ver-
borgen gehalten hat. Zorro veranstaltet ein
ziemliches Theater mit den Leichen, um



deine, um unser aller Aufmerksamkeit zu er-
regen, er will uns etwas mitteilen. «

»Darauf bin ich auch schon gekommenx,
erwiderte ich.

»Ein ziemlich sonderbarer Moralist, der
sich einen Spafl daraus macht, die Leute mit
seinen morbiden Inszenierungen zur
Wabhrheit zu fiihren. Ganz erfolgreich, {ibri-
gens. Ohne seine Hilfe ware ich nicht so weit
vorgedrungen. Zudem scheint das Interesse
von Animalfarm, ihn einzufangen, noch
groBer zu sein als in eurem Falle. Anschein-
end weil der Kerl sich zu wehren und
schreckt auch vor roher Gewalt nicht zuriick.
Bleibt nur die Frage: Wer ist er und was will
er wirklich?«

»Keine Ahnung. Offen gesagt fiillen mich
meine eigenen Probleme restlos aus.«

»Du sagtest, Fabulous hatte erwahnt, daf3
Maximilian seinen Sohn suchen liefe. War
das auch eine Liige?«



»Nein, das hat sie wirklich erzahlt, ai)é;‘
unsere hiibsche Freundin hat viel erzihlt,
wenn der Tag lang war. Warum fragst du?«

»Nun, es hort sich an wie ein schlechter
Film, aber es wire doch vorstellbar, daB wir
es hier mit einem schwiilstigen Vater-Sohn-
Konflikt-Szenario zu tun haben: Reicher
Sohn lebt als Playboy und MiiBigganger in
den Tag hinein, bis er eines Tages die furcht-
baren Verbrechen des Vaters an der Tierwelt
herausbekommt. Er beschlieft, seinem
Leben einen Sinn zu geben, und wird zum
Gutmenschen, indem er den bGsen Vater
bekampft. Was haltst du davon?«

»Hort sich wirklich filmreif an. Da gibt es
nur eine erhebliche Drehbuchschwache ...«

»Ich weiB«, unterbrach ich ihn. » Fabulous
sprach mit Zorro, jedenfalls sah es so aus.
Kein Zweibeiner kann sich derart zum Guten
wandeln, dal er am Ende mit Vierbeinern
sprechen kann. Das wire der schlechteste



IOITT

aller schlechten Filme: Dr. Dolittle. Ich hasse
Dr. Dolittle! Aber auch deine Story enthalt
einen Fehler, Adrian. Bist du dir ganz sicher,
daB du zu diesem genetisch manipulierten
Haufen gehorst? Auch wenn es mir nicht
leichtfallt, das zu sagen: Wie ein abgrundtief
haBlicher alter Sack siehst du nicht gerade
aus.«

In dem triiben gelben Licht der Keller-
lampen wirkte der Amerikanisch Drahthaar
plotzlich doch sehr alt. Die weit auseinander
stehenden Ohren mit ihren runden Spitzen
sahen nun wie geknickt aus, und das von
rauhem, drahtigem Haar bewachsene rot-
farbene Gesicht schien eingefallen. Das
strahlende Kupfer seiner Augen war mit
einem Male matt geworden, die dandyhafte
Arroganz, die so perfekt zu seiner knaben-
haften Erscheinung pafite, wie weggeblasen.
Kein Zweifel, er gewahrte mir in diesem Mo-
ment ungeschiitzten Einblick in sein Inneres,
und da drin sah es weder jung noch gut aus.



»Das ist es ja, was mir so zu schaffen
macht. Die UngewiBheit bringt mich noch
um den Verstand. Ich lebe tatsachlich in dem
Glaspalast, seit ich denken kann, wie ich es
dir gestern erzahlt habe. Bis zu dem Asi-
enabenteuer reichen meine Erinnerungen
nicht zuriick. Aber vielleicht gibt es auch
nichts zu erinnern, vielleicht bin ich Agatha
als Baby-Adrian einfach zugelaufen, viel-
leicht sind sogar einige von uns ihr einfach
zugelaufen und altern auf natiirliche Weise.
Ich wei es nicht. Nur diese verdammte
UngewiBheit! Bei jedem kleinen Wehwe-
hchen denke ich, jetzt geht es los! Wenn mir
ein Wort fiir eine bestimmte Sache nicht ein-
fallt, ist mein erster Gedanke: Aha, es ist so-
weit! Ich wiinschte, ich hatte niemals in
Gromykos Akten und Laborberichten her-
umgeschniiffelt. Ich wiinschte, die Altersde-
menz hatte mich innerhalb eines Tages tiber-
wiltigt, und ich hitte mich angst- und erin-
nerungslos in eine  bessere = Welt



verabschiedet. Weilit du, warum die Jugend
so voller Lebensfreude und Tatendrang ist,
Francis? Weil sie glaubt, nur die anderen
sterben - die Alten!«

»Warum hast du dich so vehement dage-
gen gewehrt, daB ich meine Nase in die
Angelegenheit stecke?«

»Deine neugierige Spiirnase hatte mir
noch gefehlt! Ich habe es erst in den letzten
Wochen fertiggebracht, zu Fabulous engen
Kontakt aufzubauen. Sie versprach, mir aus
dem Konzerncomputer eine Liste aller hypo-
allergenischen Tiere zu besorgen, die ihr
Leben beziehungsweise ihren Tod den Ex-
perimenten verdanken. Darin sollten angeb-
lich Daten wie Name, Rassezugehorigkeit
und Geburtsdatum enthalten sein und mog-
licherweise auch Losungsansitze zu einer
Verlangsamung der vorzeitigen Alterung.
Anhand dieser Liste wollte ich iiberpriifen,
ob ich zu den Kandidaten eines Lebens im
Zeitraffer zdhle. Inzwischen wissen wir



beide, daB Fabulous andere Sorgen hat, als
mir irgendwelche Listen zu verschaffen.
Jedenfalls kam mir deine hartnackige Ein-
mischung etwa so gelegen wie Migrane und
Durchfall gleichzeitig. «

Ich kickte mit der Pfote ein kleines Eis-
stiickchen in Richtung der Toten. Auch Adri-
an schien des Redens miide geworden. Er
hatte alles gesagt, was zu sagen war, und
diesmal glaubte ich ihm aufs Wort. Meine
Trauer iiber die vor uns aufgestapelten Toten
wurde durch die Erkenntnis, daBl sie nicht
eines Mordes zum Opfer gefallen waren,
nicht geringer. Aber das Wissen dariiber ver-
schaffte doch einen gewissen Trost. Die Wut
auf das Menschengeschlecht, das den gott-
lichen Tip »Macht euch die Erde untertan!«
allzu wortlich genommen hatte, mischte sich
in diese Trauer. So viele dieser unschuldigen
Seelen muBten sterben. Sterben, damit eines
fernen Tages ein Mensch nicht in die Verle-
genheit kam, zu niesen, wenn er unsereinen
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streichelte. Sterben, damit die Kasse eines
Unternehmens immer gut gefiillt war! Kon-
nte man sich eine eindrucksvollere Demon-
stration vorstellen, zu welcher Perversitat
der menschliche Geist fahig war? Was erwar-
tete uns in der Zukunft? Wiirden sie uns viel-
leicht bald mit einem Stand-by-Gen ausstat-
ten, das dem Besitzer eines Haustieres er-
laubt, seinen Liebling wiahrend der Dauer
seines Urlaubs einfach auszuknipsen und im
Schrank zu verstauen? Oder wie wiare es mit
einem Gen, das unsereinen vollig haarlos das
Licht der Welt erblicken lieBe, damit die Tex-
tilindustrie ihren gerechten Anteil am
Geschift bekame. O Pardon, so eine Ziich-

tung existiert ja bereits!°

Das perfekte Haustier... So langsam besch-
lich mich die Ahnung, daB Leute, die des
groBen Reibachs willen solche Visionen en-
twickelten und iiber Leichen gingen, um
diese zu verwirklichen, frither oder spater
auf die allerschlimmsten Ideen kommen
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wiirden. Wer weiB, vielleicht waren sie sogar
schon daraufgekommen.

»Ich danke dir fiir die Aufklarung, Adri-
an«, sagte ich.

»Auch wenn damit weder dir noch den
Toten geholfen ist. Aber wie ich es auch
drehe und wende, das Bild auf dem Puzzle
will sich mir immer noch nicht ganz er-
schlieBen. Sicher ist die Verbreitung von hy-
poallergenischen Tieren fiir Animalfarm eine
wichtige Sache. Doch nach dem, was man so
hort und liest, scheint es sich um einen ver-
gleichsweise harmlosen Eingriff in die Erbin-
formation zu handeln, wenn man von dem
hohen Blutzoll, den unsere Artgenossen zu
zahlen haben, mal absieht. Maximilian mit
seinen Dollarmilliarden konnte noch viel
weiter gegangen sein. Hast du in den Unter-
lagen von Agatha und Dr. Gromyko keine
Hinweise auf andere Projekte gefunden?«

Adrian stutzte.



»Was meinst du damit? Ich habe nach
nichts anderem gesucht. Selbstverstandlich
waren Agatha und Gromyko im Laufe ihres
Forscherlebens in zahllose andere Projekte
involviert, und ich nehme an, daff auch von
diesen Spuren in Gromykos Biiro zu finden
sind. Aber das ist altes Zeug und hat nichts
mit unserer Sache zu tun...«

Plotzlich vernahmen wir ein verdachtiges
Gerausch und sprangen gleichzeitig in die
Hohe. Etwas wie ein Poltern oder das
dumpfe Aufschlagen eines Gegenstandes. Es
hatte eine harmlose Ursache haben konnen,
denn auch ein Keller konnte im hohen Alter
gelegentlich die Kontrolle iiber sich selbst
verlieren. Es polterte darin nun mal gele-
gentlich, und es fiel auch schon mal etwas
aus unerklarlichen Griinden zu Boden.
Nichtsdestotrotz schien die Vorstellung nicht
abwegig, daB} die Skimaskenmanner bei ihrer
Suche nach dem verschwundenen Wild nun
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diesen Teil des Eishauses durchkimmen
wollten. Vielleicht waren sie bereits hier ...

Adrian und ich verstanden uns wortlos,
glitten vom Eiscontainer herunter und hiel-
ten Ausschau nach einem Ausgang.
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Um es kurz zu machen, wir fanden einen
Ausgang, sehr schnell sogar. In Gestalt eines
gekippten Kellerfensters, durch das wir nach
drauBen entschliipfen konnten. Die Abend-
finsternis hatte sich {iber das Industriegebiet
a.D. gelegt, und - es tut mir leid, das in
diesem Zusammenhang erwahnen zu
miissen - ich hatte an diesem Tag noch kein-
en Bissen zu mir genommen. Wir hoben die
Kopfe in den verschneiten Himmel und be-
trachteten noch einmal das Eishaus, das sich
wie die verrosteten Gesenkhammer und ver-
fallenen Werkshallen in dunkle Schatten ver-
wandelt hatte. Nach all dem, was ich nun
wuBte, wirkte es fiir mich wie ein Mauso-
leum - ein Mausoleum fiir Verstorbene, der-
en Leben nur Augenblicke gewahrt hatte.



Fiir den heutigen Tag hatten Adrian und
ich mehr als genug Verfall und Tod gesehen.
Zudem fiirchteten wir noch immer, von den
Skimaskenmannern mit ihren Gewehren
verfolgt zu werden. Deshalb hielten wir uns
nicht lange mit Beten auf, sondern sahen zu,
daB wir Land gewannen. Der Sturm hatte
sich ein biBchen abgeschwicht, aber es kam
immer noch genug Schnee vom Himmel her-
unter, da die Uberquerung der Einode zu
einem harten Stiick Arbeit wurde. AuBerdem
gesellte sich die frostige Luft der be-
ginnenden Nacht hinzu, die unsere Kiefer
festzufrieren drohte. Ich hielt es daher fiir
angebracht, sie in Bewegung zu halten.

»Adrian, das mag jetzt wie ein billiger
Trost klingen«, sagte ich und beobachtete
aus den Augenwinkeln meinen in diisteren
Gedanken versunkenen Mitwanderer. »Aber
keiner von uns wei, wann er abberufen
wird. «



Er lachelte bitter, wahrend Schneeﬂoclzé’rdl
wie weiBe Schmetterlinge seinen edlen
Rotkopf umschwirrten.

»Sie haben gut reden, Hochwiirden! Wenn
man wie in Threm Fall auf ein langes, erfiill-
tes Leben zuriickblicken kann, ist es natiir-
lich ein leichtes, das Leben anderer aus
himmlischer Sicht zu beurteilen.«

»Nein, so habe ich es nicht gemeint. Ich
wollte sagen, das Leben ist schon, und ein
langes Leben noch schoner. Aber es gibt ein
Reich jenseits von hier, das schoner ist als
jedes Paradies auf Erden. Glaube mir, dort
werden wir uns eines Tages alle wiederfind-
en. Und wir werden uns im Zustand ewigen
Gliicks befinden. Ich jedenfalls werde mich
nicht wehren, wenn mir der Marschbefehl
dorthin irgendwann zugestellt wird.«

»Du vergiBt eine Kleinigkeit: Was niitzt
mir das ewige Gliick im Paradies, wenn ich
die Schmerzen im Diesseits nicht erleiden



konnte. Erinnere dich an deine Jugend,
Francis. Wolltest du damals die gefahrlichen
Territoriumskdmpfe mit dem Rivalen von
nebenan, die elenden Eroberungsversuche
bei einem in Hitze geratenen Weibchen, die
bloden Dominanzspielchen mit der verdam-
mten Bande da drauBlen, die wilden Stre-
ifziige durch das Revier, die schwindelerre-
gende Akrobatik auf den Dachern, die
riskante Jagd nach Mausen und Ratten,
wolltest du all das, was man gemeinhin als
die Miihsal des Lebens bezeichnet, in deiner
Jugendzeit gegen das immerwahrende Gliick
im Jenseits tauschen?«

»Nein«, sagte ich und machte halt. Ich
mochte vielleicht der bessere Detektiv sein,
aber er war eindeutig der bessere Philosoph.
»Nein, das hatte ich bestimmt nicht gewollt.
Du hast recht. Der Schopfer hat uns auf die
Reise in diese schaurig-schone Welt
geschickt, damit wir uns einen Begriff davon
machen konnen, was das Paradies iiberhaupt



ist. Und wenn es nicht hier ist, nicht in un-
serem Leben, das wir taglich fiithren, dann ist
es nirgendwo. «

Wir standen nun wieder vor den Garten-
mauern, am Scheideweg zwischen seinem
Nachhauseweg und meinem. Mit einem Satz
waren wir auf der Mauer, worauf betretenes
Schweigen eintrat. Abschiedsfloskeln nach
so einem Gesprach konnten nur verlogen
klingen.

Vor uns erstreckte sich unser gutes altes
Revier, gehiillt in einen dicken Schneeman-
tel. Nicht nur die labyrinthisch angeordneten
Mauern, auch die Riickfassaden der alten
Griinderzeitgebaude hatten durch den Sturm
einen weilen Anstrich erhalten, und die
vielen leuchtenden Fenster wirkten inmitten
der Schneelandschaft wie Glutofen. In der
Ferne ragte auf dem Hiigel die Porzellan-
manufaktur majestitisch in den dunklen
Himmel empor; irgendwo weit weg stimmte
ein Hund sein Nachtgeheul an. Auch wenn es
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uns frostelte und auch wenn auf uns noch die
Schwere des vorangegangenen Gespriches
lastete: wir waren von diesem Eindruck
iiberwaltigt. Ich verstand Adrian plotzlich
besser denn je. Genau hier lag das Paradies,
und nicht in einem Traum vom himmlischen
Jenseits! Aber wie konnte ich ihm nur
helfen?

»Adrian, ist diese Storung wirklich unauf-
hebbar? Ich meine, hast du dir auch wirklich
alle verfiigbaren Informationen angesehen?«

»Alle! Die Laborberichte, die Computerd-
ateien, die handschriftlichen Notizen von
Agatha, die Bilicher zum Thema - alles um-
sonst. Gegen die vorzeitige Vergreisung ist
kein Kraut gewachsen. Ist sie einmal in Gang
gesetzt, kann keine Macht der Welt sie stop-
pen. Ich will nur noch zwei Dinge wissen: ob
und wann. Ob ich zu den Versuchstieren ge-
hore, und wenn ja, wann der Verfallsprozel3
bei mir einsetzen wird.«
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»Aber warum willst du das unbedingt wis-
sen? Kannst du dem Schicksal nicht einfach
seinen Lauf lassen, vergessen und dein
Leben genieBen?«

»Unmoglich! Man muB3 wissen, woher man
kommt, wer man ist und wohin die Reise ge-
ht. Am Gliick des Unwissenden kann sich
nur der Unwissende erfreuen. Ich habe einen
Fehler gemacht: Ich habe mir zu viel Wissen
angeeignet. Au revoir, Francis!«

Er wandte sich ab und folgte der Sch-
neespur auf der Mauer, die sich wie ein im-
mer diinner werdender Strich in dem Wald-
chen verlor. Ich sah ihn im Tanz der Schnee-
flocken langsam kleiner werden. Regungslos
verharrte mein Korper, und ohne Regung
war auch mein Geist. Ich vermochte nicht
einmal mit der Wimper zu zucken. Doch
dann zerbrach mein steinerner Panzer, und
eine Welle von Gefiihlen iiberstromte mich
und trieb mir an diesem Tag zum zweiten
Mal die Tranen in die Augen.



»Adrian!« rief ich. » Adrian, bleib stehen!«

Er machte halt und drehte sich zu mir um.
Nach einem kleinem Spurt traf ich atemlos
bei ihm ein und schaute lange in seine fra-
genden Kupferaugen. Danach schlug ich im
Spiel mit der rechten Pfote auf seine Wange
und rieb nach alter Sitte mein Gesicht an
seins. Er lachelte traurig, schlug ebenfalls
matt gegen meine Wange, zuckte mit den
Schultern und ging.

Wihrend er sich in der Ferne langsam in
einen zitternden Fleck verwandelte, hatte ich
plotzlich das Gefiihl, daB3 ich ihn, so wie die
Dinge lagen, fiir eine sehr lange Zeit nicht
mehr zu Gesicht bekommen wiirde. Wir hat-
ten in diesem schmutzigen Spiel die denkbar
schlechtesten Karten. Uns waren in jeglicher
Hinsicht die Pfoten gebunden, denn bei un-
serem Gegner handelte es sich nicht allein
um niedertrachtige Menschen - es handelte
sich um die entfesselten Krifte eines Super-
konzerns. Die Vorstellung, eine solche
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Ubermacht bezwingen zu wollen, grenzte an
Wahnsinn. Zudem hatten wir die Regeln
dieses Spiels immer noch nicht durchschaut,
will sagen: obwohl das Ratsel in vielen Punk-
ten geliiftet zu sein schien, blieb der eigent-
liche Kern im Dunkeln. Ich wuBte weder, mit
wem Fabulous im Eishaus gesprochen hatte,
noch war mir klar, weshalb die Skimasken-
manner danach trachteten, diesen Unbekan-
nten mit allen Mitteln und unbedingt lebend
in ihre Gewalt zu bringen. Die Tatsache, daB
Adrian ihn Zorro nannte und ich ihn das
Phantom, gab Phantom-Zorro noch lange
kein Gesicht, geschweige denn eine Identitat.
Und selbst wenn wir gegen alle Wahrschein-
lichkeit den Fall l6sen wiirden, ware dies
alles doch nicht mehr als ein Pyrrhussieg an-
gesichts der unheilbaren Krankheit Adrians
und der vielen Artgenossen. So viel zu den
schlechten Nachrichten.

Gute gab es eigentlich keine. Da ich jedoch
nicht allein aus Geist, sondern auch aus ein



paar Kilo Lebendgewicht bestand, ver-
schaffte mir zumindest die Aussicht auf das
Abendmahl bei meinem arg vernachlassigten
Gustav einen gewissen Trost. Ich wischte mir
die Tranen aus den Augen und marschierte
heimwarts. Schnee und Kalte spiirte ich
schon gar nicht mehr, der zuriickliegende Al-
btraum hatte mich gegen derartige Sch-
merzen abstumpfen lassen. Ich fiihlte eine
bleierne Miidigkeit in mir aufsteigen und
sehnte mich nach Gustavs Zuhause wie ein
verletzter Bar nach seiner Riickzugshohle.
Doch die Rituale der Heimeligkeit der Vor-
weihnachtszeit waren schal und freudlos ge-
worden. Das Wissen um das grausame
Schicksal meiner Artgenossen im Glashaus
hatte auch die Fahigkeit, Freude zu empfind-
en, ausgeloscht. Adrians Worte gingen mir
durch den Sinn:

»Ich habe einen Fehler gemacht: Ich habe
mir zu viel Wissen angeeignet.« Dem konnte
ich mich nur anschliefen.
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Eine Mauer nach der anderen flog mir
durch den aufwirbelnden Schnee entgegen.
Es bereitete Miihe, irgend etwas zu erkenne
n, aber meine Pfoten funktionierten so tadel-
los, als wiirden sie von einem dieser hyper-
modernen Navigationssysteme gesteuert,
und schlugen ganz automatisch den richti-
gen Weg ein.

Mit einem Male erweckte eine Bewegung
linker Pfote meine Aufmerksamkeit. Nein, es
waren zwei Bewegungen beziehungsweise
zwei Schatten. Sie flitzten im Garten unter
mir hin und her, dann sprangen sie auf die
parallel verlaufende Mauer, um sich im
niachsten Moment wieder herunterfallen zu
lassen. Ich stoppte und versuchte durch die
zugekniffenen Augen Genaueres auszu-
machen. Es fiel mir eine Tonne Geroll vom
Herzen, als ich in den beiden vertraute
Gestalten erkannte - fiir weitere unliebsame
Uberraschungen fehlte mir gegenwiirtig auch
wirklich der Nerv. Bei den zwei Schatten
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handelte es sich um die halbwiichsigen
kohlschwarzen Dinger, die in Begleitung von
Adrian und Fabulous aufgetaucht waren,
nachdem ich die erste Leiche entdeckt hatte
und die mich wie die anderen ausgelacht
hatten. Mit ihren keilformigen Kopfen, ihr-
em extrem schmalen Korperbau und den
azurblauen Augen gehorten sie zu einer ex-
klusiven orientalischen Rasse und sahen, um
im Vokabular eines Ausgehungerten zu
bleiben, einfach zum Anbeien aus. Wahr-
scheinlich waren sie nicht einmal geschlecht-
sreif. Doch da mich die Weisheit des Alters
gelehrt hatte, schon heute fiir morgen
vorzusorgen, erbot ich mich zur sofortigen
Hilfe an.

Denn ganz offensichtlich befanden sie sich
in Not.

»He, ihr da!« rief ich. »Was ist los? Was
macht ihr hier drauBlen?«



Die Black Beautys unterbrachen ihr
nervoses Gerenne, taten ein paar Schritte zur
Mauer und schauten erleichtert zu mir auf.

»Bist du nicht Francis?« sagte die an-
scheinend etwas Altere und schraubte ihren
schmalen Hals wie ein Teleskop zu mir hoch.

»Ja, der bin ich. Und wer ihr seid, weiB ich
auch. Wir sind einander gestern begegnet.«

»Wir sind erst seit einem Monat hier und
kennen uns in der Gegend noch nicht so
richtig aus«, sagte die andere Anwarterin auf
das Lustobjekt Nummer eins des kom-
menden Sommers. »Jetzt haben wir uns
verlaufen. «

»Wo wohnt ihr denn?« erwiderte ich, ganz
der Gentleman mit den ehrenwertesten Ab-
sichten, dessen Gedanken gleichwohl zum
kommenden Sommer abschweiften. Sie nan-
nten mir die StraBe.

»Kommt mit. Die liegt auf meinem Weg.«



Die beiden jungen Damen Kkletterten wie
der Blitz zu mir auf die Mauer und zeigten
mir ihre Dankbarkeit dadurch, daB sie mich
hemmungslos mit Nasenschubsern verwoh-
nten, wie unbefangene Teenager es zu tun
pflegen. Ich brauche wohl nicht zu er-
wiahnen, daB dies die Phantasien des ehren-
werten Gentleman beziiglich des kom-
menden Sommers ins Uferlose steigerte -
ungeachtet der Tatsache, daBl sein Gliicks-
nerv im Moment ein wenig eingeklemmt
war. Danach schlugen wir uns mal hinterein-
ander, mal nebeneinander durch das Sch-
neegestober vorwarts.

»Was um alles in der Welt habt ihr euch
gedacht, bei dem Wetter die warme Stube zu
verlassen?« schimpfte ich, wahrend ich wie
ein alter Mann voran trottete und mich
zugegebenermaBen auch so anhorte. »Das
kann schnell ins Auge gehen. Schon so
manch einer von uns ist dabei erfroren.«



»Wir wollten auch gar nicht lange drauBen
bleiben", erwiderte die Altere. »Wir hatten
uns am Nachmittag mit unserer Freundin
Fabulous verabredet. Aber sie ist nicht auf-
getaucht. Und so haben wir sie iiberall ge-
sucht und uns dabei immer mehr von unser-
em Heim entfernt. Schlieflich wurden wir
von der Dunkelheit iiberrascht und verloren
vollkommen die Orientierung.«

»Fabulous hat zur Zeit weil Gott
Wichtigeres im Kopf als romantische Win-
terspazierginge«, entgegnete ich.

»Ja, das stimmt«, sagte der jiingere Vamp
in spe. »Sie ist immer so traurig und weint
sehr viel. Wir wollten sie ein bichen
aufmuntern. «

Obwohl das fiir mich keine spektakulare
Information war und obwohl ich wuBte, daf3
die heimlichtuerische Fabulous den schwar-
zen Perlen bestimmt nichts Brisantes ver-
raten hatte, fragte ich dennoch wie beildufig:



»Warum ist sie denn immer so traurig?«

»Es ist wegen ihres Sohnes. Er soll sehr
krank sein. Trotzdem ist er davongelaufen
und irrt im Revier umher. Sie mochte ihn
davon {iiberzeugen, heimzukehren und sich
behandeln zu lassen. Aber er weigert sich.«

Ich legte eine Vollbremsung hin und ers-
tarrte. Mein Kopf fiihlte sich an, als hatte er
soeben Bekanntschaft mit einer AbriBbirne
gemacht. Die einzelnen Stiicke des Puzzles
flogen vor meinem geistigen Auge in alle
Himmelsrichtungen auseinander, um schon
im nachsten Moment wieder zuriick-
zuschwirren und sich zu einem ganz anderen
Puzzle zusammenzufiigen. Als ich mich
wieder einigermaBen erholt hatte, wandte
ich mich den Hiibschen hinter mir zu, die
ebenfalls stehengeblieben waren und mich
mit besorgtem Ausdruck musterten.

»Nein, nein«, sagte ich. »Da habt ihr
sicherlich etwas miBverstanden. Es geht
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nicht um Fabulous' Sohn, sondern um den
ihres Halters, Maximilian Hutchkins. «

Die mittelmeerfarbenen Augen der
Fraulein Schwarz waren immer noch voller
Fragezeichen. Ich hatte den leisen Verdacht,
daB sie nur eine Antwort akzeptieren
wiirden, namlich die, daB ich nun komplett
iibergeschnappt sei.

»Dieser kranke Sohn«, versuchte ich die
Geschichte auseinanderzuklamiisern, »er ist
ein Mensch, versteht ihr? Und sein Vater ist
ein michtiger KonzernboB. Er hat fiir den
Filius da oben in der alten Porzellanmanu-
faktur sogar ein provisorisches Krankenhaus
herrichten lassen. Was aber Fabulous angeht
— nun ja, sie hat tiberhaupt keinen Sohn!«

»Ist ja gut, Francis«, sagte das altere
Friichtchen, und diesmal war ihr Ausdruck
weder besorgt noch tragend, sondern nur
voller Mitleid. »Das ist doch kein Grund,
sich so aufzuregen. Es gibt, wie ich meine,
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zwei mogliche Erklarungen. Entweder haben
sowohl dieser Hutchkins als auch Fabulous
einen kranken Sohn, oder sie hat uns ange-
flunkert und ist in Wahrheit aus einem ganz
anderen Grund traurig.«

»Das letztere scheint mir eher der Fall zu
sein. Ich habe namlich das Gefiihl, daf3 Fab-
ulous das Flunkern berufsmafig ausiibt. «

»Konnen wir jetzt weitergehen?« sagte die
andere.

»Meine Pfotenballen verwandeln sich
schon in Eiswiirfel!«

»Klar. «

Ich tat drei Schritte vorwarts, um dann
wieder zu stoppen.

»Eine Frage noch: Habt ihr Fabulous'
kranken Sohn schon einmal zu Gesicht
bekommen? «

Die beiden machten den Eindruck, als
bereuten sie inzwischen, die Lotsendienste
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des ehrenwerten Gentleman in Anspruch
genommen zu haben.

»Nein«, antworteten sie im Chor.

»Hat ihn iiberhaupt jemand zu Gesicht
bekommen?«

»Das wissen wir nicht«, sagte die Altere
und schnaufte schwer. »Francis, wir sind an
diesem Kranker-Sohn-Klatsch nicht an-
nahernd so interessiert, wie du es anschein-
end bist. Fabulous tut uns nur leid, weil sie
immer so schwermiitig ist. Wir wollen unser-
er Freundin ein wenig Trost spenden, weiter
nichts.«

Zehn Minuten spater lieferte ich die
beiden an der verschnorkelten Steinbriistung
eines Balkons ab. Er ragte aus der Hochpar-
terrewohnung am riickwartigen Teil eines
stattlichen Altbaus hervor. Ein Blick durch
die Glastiire ins Innere reichte, um festzus-
tellen, daB hier nicht gerade die bevorzugte
Kundschaft der staatlichen Fiirsorge ihre



Zelte aufgeschlagen hatte. Ein behaglich
lodernder Kamm beschien ein im antiken
Stil eingerichtetes Wohnzimmer. Eine junge
Blondine in einem blauen Kostiim, die eine
Zigarette rauchend im Raum auf und ab ging
und sich bestimmt schon ernste Sorgen um
ihre Lieblinge gemacht hatte, bemerkte uns
und kam erleichtert herausgelaufen. Mit
einem Gezwitscher, das zwischen Wiederse-
hensfreude und nicht sehr ernst gemeintem
Geschimpfe schwankte, umschlang sie mit
beiden Handen meine Begleiterinnen am
Bauch und zog sie ins Warme.

»Noch eine allerletzte Frage«, rief ich den
Gliickspilzen hinterher, bevor sich die
Glastiire schloB. »Hat Fabulous je den Na-
men ihres Sohnes erwahnt?«

»Nein, sagte die Jiingere.

»Doch«, widersprach die Altere. »Ich
glaube, sie sagte irgendwann einmal, dal3 er
Max heiBe. Bis bald, Francis!«



Max... Wenn der Herr Sohn, gleichgiiltig
wessen Sohn, wirklich so hief, dann stand
nur erneut harte Kombinationsarbeit bevor.
Schon wieder muBte ich zusehen, wie eines
meiner so miihevoll errichteten Hypothesen-
gebaude zusammenbrach. Max - natiirlich
erinnerte ich mich an diesen Namen: Er war
in geschwungener Schrift auf der goldenen
Plakette eingraviert, die iiber der Tiir jenes
riesigen Kafigs hing.

Fabulous hatte also auch da gelogen, als
sie sagte: »Maximilian befaft sich nicht al-
lein verstandesmafBig mit der geschundenen
Kreatur. Er will ihr Leid auch ganz konkret
erfahren. Deshalb wechselt er bisweilen die
Seite und bleibt tagelang in diesem speziell
fir ihn angefertigten Kafig ...« Welche
Schliisse allerdings aus diesem seltsamen
Detail zu ziehen waren, mochten allein der
liebe Gott und jener geheimnisvolle Max wis-
sen. Und wenn Fabulous je einen Sohn ge-
boren hatte, der die GroBe eines



Menschenbabys besaB3, dann wollte ich kiin-
ftig Garfield heif3en!

Ich griibelte weiter, doch spiirte ich nun,
wie meine Krifte zusehends erlahmten. Es
war wirklich an der Zeit, nach Hause zurtick-
zukehren, den Napf leerzuschlingen und auf
Gustavs Fesselballonbauch eine Miitze Sch-
laf zu nehmen.

Es dauerte nicht lange, und ich stand auf
der Fensterbank vor unserer Toilette, das
Fell mit kleinen Eiszapfen bestiickt und, um
es multikulturell auszudriicken, hundemiide.
Bei dem unerhorten Gliick, das mir heute
widerfuhr, war das Fenster natiirlich
geschlossen. Ich sah Gustav hinten in seinem
kleinen Arbeitszimmer vor dem Computer-
monitor hocken. Wie ein Berserker hackte er
mit seinen Wurstfingern auf die Tastatur ein.
Wenn dieser Hirnamputierte mit seiner
Internet-Horoskopie auch nur eine Dose
Futter fiir mich erwirtschaftete, diirfte er
kiinftig ebenfalls Garfield zu mir sagen! Er



hatte vorsorglich alle Tiiren offenstehen
lassen, damit er mich gleich sah, wenn ich
vor dem Fenster auftauchte. Was er natiir-
lich ausgerechnet jetzt, da ich dabei war,
meinen Geist auszuhauchen, nicht tat!

Ganz und gar nahmen ihn die von den
Sternen ferngelenkten Schicksale seiner
hirnamputierten Artgenossen m Anspruch.

Ich mobilisierte meine letzten Energien,
schlug mit allen Pfoten gegen die Scheibe,
kratzte am Fensterrahmen, trug eine Miau-
Oper in drei Akten vor und sprang am Ende
sogar mit dem ganzen Korper gegen das Fen-
ster. Ohne Erfolg! Gustav horte und sah
mich einfach nicht. Es konnte einem das
Herz zerreiBen, daB sich zu den fortgesch-
rittenen neurologischen Schiaden meines
geliebten Lebensgefihrten nun auch noch
Taubheit und Blindheit gesellt hatten. Doch
im Moment machte mich der Anblick eines
schwachsinnigen, tauben und blinden
Gustavs nur im hochsten Maf3e aggressiv.



Also hieB es, die Ochsentour machen: iiber
die Feuertreppe hinauf zu Archies Balkon,
dann durch die angelehnte Tiir in seine
Wohnung, von dort ins Treppenhaus, die
Treppe hinunter und anschlieBend durch die
Klappe hinein ins Irrenhaus Gustav Lobel.

Als ich nach einer miihevollen Kletter-
partie endlich auf dem Balkon stand, zitterte
ich am ganzen Korper. Gott sei Dank stand
die Balkontiir tatsachlich offen, und ich glitt
lautlos und wie unsichtbar in Archies
Raucherhohle.

Drinnen waren seit gestern nacht keine
Veranderungen zu verzeichnen. Bis auf den
Umstand, daB Archie diesmal nicht von
Heulkrampfen geschiittelt wurde. Er saB bei
ausgeschaltetem Licht mit dem Riicken zu
mir an seinem Schreibtisch, auf dem mehr-
ere Fernsehmonitore standen, und beguckte
sich zigaretterauchend die Borsennachricht-
en aus aller Welt. Wer weiB3, vielleicht hatte
er heute ja bei dem einen oder anderen Wert



punkten konnen und schopfte nun wieder
Hoffnung.

Doch auf den Fernsehbildern herrschte
das gleiche Treiben wie gestern; Leute am
Rande des Herzinfarkts rannten in den
Borsenhallen hin und her und bedachten
einander mit verzweifelten Schreien, als
gelte es, in letzter Sekunde einem herab-
stiirzenden = Meteoriten auszuweichen.
Dazwischen Einblendungen von Schautafeln
mit auf und ab springenden Kurvenverlaufen
und kryptischen Zahlenreihen, vor denen
selbst Albert Einstein kapituliert hatte.

Offen gesagt hatte mir der alte Chaot Arch-
ie besser gefallen, soweit man das bei einem
Menschen behaupten kann, der sich nur ein-
mal die Woche wischt, und wenn er sich
wascht, dabei franzosische Chansons aus den
Sechzigern in Briillautstarke vortrigt. Aber
die jetzige auf Zahlen und Kurven starrende
Marionette internationaler Kapitalverflech-
tungen befand sich jenseits von Gut und



Bose. Der Archie, den ich zu kennen glaubte,
war gesichtslos geworden. Er glich dem kor-
rekt gescheitelten und Sex nur noch mit
seinem Laptop treibenden Krawattenheini
aus dem Werbefoto des Fondsprospekts, das
ihm letztlich zum Verhangnis geworden war.
Aber was kiimmerte es mich? Uber den
Lebenssinn eines Menschen zu philosophier-
en war etwa so ergiebig, wie eine Eintags-
fliege iiber ihre weiteren Lebenspliane zu in-
terviewen. Ich drehte mich um und verlieB
die Wohnung ...

Nein, das tat ich nicht! Denn just in dem
Moment, als meine Pfoten sich in Bewegung
setzen wollten, sah ich auf einem der Bild-
schirme etwas, das mir verdammt bekannt
vorkam. Und als dann noch ein Borsenre-
porter vor der Kamera erschien und in rou-
tiniert aufgeregtem Ton irgendwas von
Gewinnerwartungen irgendwelcher Firmen
faselte, da hatte ich nicht nur den
entscheidenden Knoten dieses elenden Falls



durchhauen, sondern auch erfahren, wie
weit der Mensch zu gehen bereit war, um die
Schopfung fiir seine Bediirfnisse zu manip-
ulieren: so weit, bis von ihr am Ende nur
noch der iiberfliissigste Aspekt iibrig blieb -
der Mensch!
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Der Schauplatz der Aufklarung war das
Mekka des Geldes - des Dollar, des Euro, des
Schweizer Franken, des Yen - oder besser,
das wahre Herz des Menschen, das mit je-
dem Pochen einen Menschheitstraum ver-
wirklichte und dafiir ein anderes ausloschte:
New York, Wall Street.

Das hausgroBe Plakat hing direkt unter der
Schautafel mit der launischen Dow-Jones-
Kurve. Vor einem diisteren Hintergrund war
die Phantomgestalt mit den iiberhell
gliithenden Augen zu sehen. Uber seinem
Kopf prunkte in scharlachroten Lettern:

YOU ARE THE ANIMAL!
Darunter:



COMING SOON
10. 1. 2003

Und etwas weiter darunter:

www. animalfarm.com

Ein Fernsehaffe im karierten Anzug und
mit Hornbrille trat von rechts ins Bild,
worauf sich der Kamerafokus von dem
Plakat im Hintergrund zu ihm verlagerte,
und lachelte den Zuschauer vielsagend an.
Dann sprach er in ein gelbes Mikrofon mit
einem fuBballgroBen Schaumstoffschutz. Er
redete iiber die Befindlichkeit von Geschop-
fen, deren Name n dem Menschen von heute
gelaufiger sind, als die seiner Tanten und
Onkel: MICROSOFT hatte Schluckbeschwer-
den, SAP lag auf dem Sterbebett, DAIMLER
CRYSLER war gerade aus dem Krankenhaus



entlassen worden, SIEMENS mit schweren
Kreislaufbeschwerden eingeliefert, man dok-
terte immer noch am Krebs von HEWLETT
PACKARD herum ... Der Mann schoB3 seine
weltbewegenden Infos wie
Maschinengewehrsalven ab und gab zu jeder
Patientenakte seinen Senf dazu.

Plotzlich hellte sich seine Miene auf, und
sein tadelloses PorzellangebiB funkelte im
Licht des Scheinwerfers. Er vollfilhrte mit
dem rechten Arm eine gonnerhafte Bewe-
gung in Richtung des Plakats.

»Ja, meine Damen und Herren, Sie sehen
es hinter mir, da will Animalfarm im neuen
Jahr ein groBes FaB aufmachen. Hier kur-
sieren die wildesten Gertichte, mit welcher
Art von Produkt der angeschlagene Konzern
wieder aufs Siegertreppchen zuriickkehren
will. Wie allgemein bekannt, hat Animalfarm
in den letzten Jahren schwere Gewinnein-
briiche zu verkraften gehabt. So viel rote
Tinte konnte das Management gar nicht
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besorgen, wie es rote Zahlen zu schreiben
galt. Hahaha! Irgendwann zog man die Not-
bremse und wechselte die komplette
Fiihrungsriege aus. Ein neuer Kapitan kam
an Bord, und der ist schweren Seegang ge-
wohnt. Maximilian Hutchkins ist der Kap-
itdin Ahab der Finanzwelt, und wenn Sie
mich fragen, dhnelt er diesem auch auBer-
lich. Hahaha! Seit seiner Ernennung zum
unumschrankten Herrscher hat er den
Riesentanker Animalfarm radikal umgebaut
und sich von unrentablen Firmenteilen
getrennt. Vor allem aber forciert Hutchkins
die Entwicklung von Produkten, die fiir den
Markt der Zukunft bestimmt sind, ohne das
traditionelle Segment der Futtermittelher-
stellung aus dem Auge zu verlieren. So viel
sickerte schon durch: Anstatt wie bisher nur
Tiere zu fiittern, werden die Animalfarmer
am zehnten Januar 2003 der Offentlichkeit
selbst ein Tier vorstellen. Man munkelt, da83
es sich dabei um ein Haustier - Insidern



zufolge dem Haustier der Zukunft - handeln
soll. Dieses Tier mit dem Produktnamen
MAXo1 ist anscheinend das Ergebnis
jahrelanger geheimer Forschung, wobei je-
doch weniger Zuchtexperten denn ho-
chrangige Genetiker Geburtshelfer gespielt
haben diirften. Um was fiir eine Art von Tier
es hierbei geht, ist vollig geheim, ebenso, we-
shalb man bei Animalfarm so fest daran
glaubt, daBl man es im industriellen Mafstab
vermarkten kann. Na, hoffentlich liegt da
nicht ein Werwolf unter dem Weihnachts-
baum. Hahaha! Wie wir in den letzten
Wochen beobachten konnten, ist jedenfalls
durch diese Indiskretionen der Kurswert des
Konzerns um sage und schreibe siebzig
Punkte in die Hohe geschossen ...«

Das perfekte Haustier ... Sie hatten das
perfekte Haustier produziert! Wahrend des
ach so witzigen Vortrags war mir das Blut in
den Adern gefroren. Ich atmete stockend,
und Schiibe von Ubelkeit suchten mich heim.



Meine Phantasie iiberschlug sich vor diister-
en Visionen und priasentierte mir das Bild
einer Welt, bevolkert mit Tausenden, Aber-
tausenden, Millionen von... MAXo1. Den-
noch konnte kein Entsetzen der Welt so
machtig sein, daB es meine n altertiimlichen,
aber verlaBlichen Frageapparat dazu bringen
konnte, seinen Dienst einzustellen. Und so
fragte ich mich erneut: Wie sieht das per-
fekte Haustier aus? Wie ein Hund, der wie
ein Abbild Goofys daherkommt, damit die
Kinder ihn leichter ins Herz schlieBen
konnen? Oder wie ein Pferd, das wahrend
des Trabens Countrysongs trallert? Oder
ging es am Ende wirklich um ein bizarres
Wesen mit einem Stand-by-Gen, das seinem
Besitzer erlaubt, es bei Bedarf einfach
auszuknipsen?

Nein! sagte mir der Apparat auf der ander-
en Seite meines Schiadels, der fiir die Ant-
worten zustiandig ist, ebenfalls recht zuver-
lassig. Nein, Francis, nein, das perfekte



Haustier ist eine Mischung von allem. Denk
dariiber nach, was die Menschen an einem
Tier besonders mogen. Seine Wildheit? Zu
gefahrlich. Was ist, wenn es tritt oder beift?
Seine Natiirlichkeit? Kein Mensch will in
eine auf seinem teuren Parkett schwim-
mende Urinpfiitze treten oder im EBRzimmer
den strengen Geruch eines Esels inhalieren.
Seine animalische Schonheit? Siie Kinder-
fratzen warmen das Herz des Menschen
nachhaltiger, das menschliche Auge ist da-
rauf geeicht, da es eine Bulldogge nicht
gerade als asthetisch empfindet. Was bleibt
also tibrig, was ist des Menschen bester Fre-
und? Ein Freund, fiir den man einen hohen
Preis bezahlen wiirde, dem man die kost-
barsten Delikatessen spendieren und dem
man die beste Pflege, die luxuriosesten
Pflegeprodukte zukommen lassen wiirde ...

Plotzlich fiel der Groschen, und ich sah,
wie sich die Ratselwolken vor mir so wun-
derbar auflosten wie nach einem



Kurzgewitter iiber einem klaren Bergsee. Ich
muB gestehen, daB die Initialztindung durch
die Erinnerung an Maximilians Schreibt-
ischschmuck in Gang gesetzt wurde: die
vielen Wolpertinger, aus Gliedern unter-
schiedlicher Tiere zusammengesetzte Phant-
asiewesen, welche eigentlich zum Lachen
provozieren sollten. Nun, da ich die wirk-
liche Antwort kannte, blieb mir das Lachen
im Halse stecken.

Der beste Freund des Menschen war nicht,
wie allgemein angenommen, der Hund, son-
dern der Mensch!

Und deshalb war das perfekte Haustier fiir
einen Menschen ebenfalls ein Mensch. Da
aber der Mensch sich im tiefsten Grunde
seines Herzens selber halBte, seine Eltern,
seine Verwandten, seine ihm nur im Rausch
des Liebestaumels ertraglich erscheinenden
Geschlechtspartner, seine ihn
enttauschenden Kinder, seine ihm entweder
unter- oder tiiberlegenen Freunde, gab er
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seine iiberschiissige Liebe an uns weiter, an
die Tiere.

Wir waren nur Ersatz, aber ein schlechter
Ersatz! Wir verstanden ihn nicht richtig, und
er verstand uns nicht. Er war Mensch, wir
waren Tier ... Ja, letzten Endes brauchte der
Mensch angesichts des durch seinesgleichen
verursachten MiBvergniigens einen ihn
liebenden Menschen in Tiergestalt - mit hun-
dertprozentig menschlichen Eigenschaften.

Es handelte sich bei Maximilians und Fab-
ulous' krankem Sohn um ein und dieselbe
Kreatur, eine sogenannte Chimare, ein Mis-
chwesen, ein Tier, durchsetzt und vermischt
mit menschlichen Genen! Dank Agathas und
Dr. Gromykos Zauberkiinsten. Adrian war in
der Tat ein miserabler Detektiv gewesen.
Sein eigenes Ungliick hatte ihn blind
gemacht gegen das Ungeheuerliche, das
Unaussprechliche, das sich hinter den Ex-
perimenten mit den hypoallergenischen
Tieren in Wahrheit verbarg. Seine Halter
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waren im Auftrag von Animalfarm einen
Schritt weiter gegangen, und doch waren sie,
so wie es schien, an dem gleichen Problem
gescheitert wie bei den Experimenten zuvor.
Animalfarm wiederum hatte ebenfalls ein ge-
waltiges Problem, denn es mufte wegen des
fallenden Aktienkurses auf die Schnelle ein
Produkt aus dem Hut zaubern, welches der
Finanzwelt den Innovationswillen des Un-
ternehmens bewies. Obwohl Maximilian
Hutchkins wuBte, daB es sich bei Max um
einen unausgereiften, im wahrsten Sinne des
Wortes zum Tode verurteilten Prototyp han-
delte, muBte er ihn auf Biegen und Brechen
so bald wie méglich das Licht der Offentlich-
keit erblicken lassen. Die Sache mit der
vorzeitigen Vergreisung wiirde man irgend-
wann und irgendwie schon in den Griff krie-
gen, schien er zu glauben. Auf den Prototyp
wiirden andere, verbesserte Typen folgen. Es
ging einzig und allein um die Botschaft an
den Konsumenten: YOU ARE THE



ANIMAL! Dem Haustier ist mehr als ein
gewohnliches Haustier, es ist das perfekte
Haustier, es ist wie du!

So weit, so schlecht. Der gute Maximilian
hatte jedoch die Rechnung ohne das Produkt
gemacht, ohne Max. Die Chimire, das Mon-
ster, war seinen Schopfern entlaufen, ver-
mutlich wihrend seiner Uberfiihrung mit
den anderen Versuchskaninchen von Asien
nach Europa. Und damit nicht genug. Max
entpuppte sich als ein unartiges Monster,
das sich nicht damit begniigte, sein Leid still
zu ertragen und sich ansonsten seiner neu
gewonnenen Freiheit zu erfreuen. Da man
ihm die DNA-Abschnitte, die ihn zum Tier
priadestinierten, bis auf AuBerlichkeiten ent-
fernt hatte, war sein Schicksal mit dem des
Menschen verbunden, und zwar auf Gedeih
und Verderb. Es haBite seine Schopfer, weil
sie es zu einer solch grotesken Existenz ver-
urteilt hatten, und doch fiihlte es eine un-
widerstehliche Affinitat zu ihnen. Deshalb



trieb es seinen Schabernack mit ihnen, woll-
te sie und ihre Verbrechen vor aller Welt
bloBstellen. Dabei instrumentalisierte es die
Vertreter seiner anderen Halfte, die Tiere,
die Felidae fiir seine Zwecke und inszenierte
mit den Leichen aus Gromykos Kiihltruhen
ein makabres Theater. Wer konnte schon
sagen, wie viele Leichen es schon irgendwo
hinterlegt hatte, bis es auf die kriminal-
istische Spiirnase Francis stieB!

Max, der kranke verlorene Sohn, hatte
wohl kaum vorhergesehen, wieviel Schaden
er mit seiner Flucht und seinem buchstablich
morderischen Klamauk bei Animalfarm an-
richten, wie nah er diesen satanischen
Konzern an den Rand des Bankrotts treiben
wiirde. Um ihn einzufangen, war das Ner-
venzentrum des Unternehmens in unser
Revier verlegt, waren in biologischen Dingen
fachkundige Jager engagiert worden. Diese
sollten ihn vor dem Termin der Prasentation
einfangen, denn ohne den Prototyp ...
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Mit einem Male fiel mir eine Ungereim-
theit auf.

Adrian hatte mir erzahlt, daB er und seine
Leidensgenossen fiir Animalfarm deshalb
von Interesse waren, weil die Forschung an
ihnen weiterbetrieben werden sollte. Doch
so, wie die Dinge jetzt standen, steckte hinter
den .Blasrohrattacken etwas viel
Grausameres. Der Konzern hatte in
Wahrheit die Experimente mit hypoallergen-
ischen Rassen schon liangst ad acta gelegt -
namlich in dem Moment, als Agatha und
Gromyko Maximilian auf die Idee mit dem
absolut perfekten Haustier brachten. Die
Glashausbewohner waren nur die be-
mitleidenswerten Invaliden eines Vorlaufer-
projekts, wertlos gewordene
Entwicklungsstufen auf dem Weg zum
hoheren Haustiersein. Schlimmer noch: Sie
waren die lebenden und lastigen Beweise
einer schmutzigen Vergangenheit, die



Animalfarm unter allen Umstianden beseiti-
gen mubte.

Offensichtlich traute man sich nicht, die
Tiere direkt im Glashaus zu erschieBen oder
sonstwie zu pulverisieren.

Es hitte zu viel Staub aufgewirbelt, man
hatte lediglich ein paar der Kandidaten er-
wischt und die anderen in die Flucht
getrieben, und iiberdies waren Agatha und
Gromyko gewarnt gewesen. Nein, viel kliiger
erschien es, sie nach und nach mit
Betdubungspfeilen einzufangen und dann in
aller Ruhe verschwinden zu lassen. Fiir
diesen letzten Akt war die Abgeschiedenheit
der Manufaktur vorziiglich geeignet. Aber
was, wenn Animalfarm angesichts der Zus-
pitzung der Ereignisse nun eine andere,
hartere Gangart einschlug?

Ich sprang mit einem lauten Poltern auf
die Pfoten.



Archie drehte den Kopf iiberrascht in
meine Richtung, doch noch ehe er mich
erkennen konnte, war ich schon wie der
Wind aus der Balkontiir hinaus. Ich muBte
Adrian warnen. Er und die anderen
schwebten in Lebensgefahr. Denn mein un-
fehlbarer Instinkt sagte mir, daB die letzte
Schlacht unmittelbar bevorstand. So grim-
mig, so kaltbliitig, wie ich die Skimasken-
manner heute erlebt hatte, schien es nicht
gerade, als wollten sie auch in Zukunft
nachtelang hinter Pyramidenbaumen kauern
und sich dabei die Zehen abfrieren, um ir-
gendwann ein Tierchen von der Terrasse zu
holen. Die Zeit drangte, sie waren nervos ge-
worden. Deshalb wiirde Animalfarm jetzt
zum GroBangriff iibergehen.

Den Abstieg von der Feuertreppe schaffte
ich nur bis zur Halfte. Auf halber Hohe lie3
ich mich, alle viere von mich gestreckt, wie
eine Fledermaus herunterfallen und landete
zu meinem Gliick auf einer Schneewehe.



Dann flitzte ich los, als ware unter meinem
Hintern eine Bombe hochgegangen. Ich
hatte das Gefiihl, als wiirde mein Korper von
einem Verbund tausender Kraftwerke ver-
sorgt. In schwindelerregendem Tempo raste
ich tiber die Zickzackpisten der Mauern, bis
nach einer Weile endlich das Wildchen vor
mir auftauchte.

Ich sprang von der Mauer, durchquerte
das Unterholz und betrat den zugeschneiten
Park. Aus der Feme betrachtet, schien alles
in Ordnung zu sein. Das Glashaus glimmte
mit seinen dimmrig leuchtenden Lampen in
der Finsternis wie ein Meer aus Kerzen. Alles
war ruhig, und von irgendwelchen Angre-
ifern keine Spur. Vielleicht hatte mich mein
Instinkt getrogen, und ich war grundlos in
Panik geraten. Wenn nur nicht diese eine
Kleinigkeit gewesen ware ...

Gern hatte ich mir selber weisgemacht,
daB es sich bei dem Ding mitten im Park
lediglich um einen weiteren Pyramidenbaum
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Schattenri3 abzeichnete. Das Problem war
nur: Trotz massivster Selbstsuggestion woll-
te er sich nicht in einen Pyramidenbaum ver-
wandeln. Also nidherte ich mich ihm vor-
sichtig, wobei meine Pfoten im tiefen Schnee
einsanken wie Zahnstocher im
Kartoffelpiiree.

Ganz allmahlich wurden klare Konturen
sichtbar, die zu einem Rollstuhl zu gehoren
schienen. Ich ahnte bereits, wer darauf sal3,
und doch war es ein schlimmer Schock, als
sich die Ahnung bestitigte. Auf dem Roll-
stuhl ruhte niemand anderes als Agatha. Sie
steckte noch im Nachthemd, ihre FiiBe war-
en nackt, und die Schneeflocken verwandel-
ten sie ganz allmahlich in eine frostige Mu-
mie. Thr von der Chemotherapie kahl ge-
wordener Kopf hing schlaff herunter, und ihr
unendlich miider Gesichtsausdruck verriet,
daB sie dieses Ende irgendwie gutgeheifien
hatte.
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Ich umkreiste sie einmal, konnte jedoc
nicht auf Anhieb feststellen, woran sie
gestorben war. Daraufhin sprang ich ihr auf
den SchoB und dann auf die linke Schulter.
Diesmal geniigte ein Blick auf ihren Riicken.

Unter ihrem Hals Kklaffte ein Kkleines
blutiges Loch, als hiatte man dort eine beson-
ders eklige Warze ausgedriickt.

Sie war regelrecht hingerichtet worden,
mit eine m GenickschuB! In meinem Gehirn
drohnte es wie nach einem ohren-
betdubenden Paukenschlag, und ich riB den
Kopf in Richtung des Glashauses. Was war
mit Dr. Gromyko, mit Adrian und den ander-
en? Was hatte man mit ihnen angestellt; Das
heimelig beleuchtete Gebaude bildete den
denkbar stirksten Kontrast zu meiner
derzeitigen Gefiihlslage.

Doch ich wubBte, daB sich das Entsetzen
dort drinnen fortsetzen wiirde. Ich sprang
von der Leiche herunter und schlich mich zu



dem Lichtgebilde. Dabei ging mir durch den
Kopf, daB jede Verstorbene ein kleines Gebet
verdient hatte, auch eine so iible Siinderin
wie Agatha.

Andererseits hatten einige Zeitgenossen
ihr Seelenheil dermaBen verspielt, daB auch
das frommste Gebet sie nicht mehr vom Ort
der Verdammnis loseisen konnte.

Sorry, Agatha, dachte ich, es gibt Falle, da
ist Beten wirklich reine Zeitverschwendung
.., Wie nicht anders zu erwarten, standen die
Panoramafenster im vorderen Bereich offen.
Als ich auf der Terrasse angelangt war, bot
sich mir das ErdgeschoBinnere wie auf dem
Prasentierteller dar. Das auf wohlige Warme
hindeutende Dammerlicht hielt nicht, was es
versprach. Hier drin herrschte die gleiche
eisige Temperatur wie drauBen. Die
Dunkelminner, welche die Reicher-
Wohnen-Idylle jah zerstort hatten, muBten
demnach seit Stunden weg sein. Und was
seine eigentlichen Luxusaccessoires betraf,



hatte sich der Ort vollstindig verandert.
Samtliche Artgenossen, die noch am Nach-
mittag auf den Nepalteppichen gedost und
sich unter Jugendstilleuchten gerekelt hat-
ten, waren wie vom Erdboden verschluckt.
Einen von ihnen vermifBite ich besonders
schmerzlich. Diesmal sah es wirklich nicht
danach aus, als wiirde im nachsten Augen-
blick ein eitler rothaariger Dandy die
Wendeltreppe herabsteigen und mir mit
seinen spottisch-arroganten Bemerkungen
auf den Geist gehen. Auch Adrian war
verschwunden!

Ich betrat den Raum und wandelte eine
kleine Weile umher. Dabei fielen mir zwei
Dinge auf, welche die ganze Angelegenheit
noch unheimlicher machten.

Zunachst die penible Ordnung: Obwohl im
Park eine Leiche frische Luft schnappte, also
die Rdume Spuren eines Verbrechens, gar
der Verwiistung hatten aufweisen miissen,
beeindruckten sie durch eine geradezu



zwanghafte Aufgeraumtheit. Ich konnte
mich tauschen, doch glaubte ich mich erin-
nern zu konnen, dal3 es hier am Nachmittag
weniger ordentlich zugegangen war. Zum
zweiten wies nichts mehr auf den Aufenthalt
von iiber dreiBig Spitzohrigen hin. Zwischen
den Teppichfasern steckte kein einziges
Harchen, kein abgestoBenes Krallen-
hautchen war auf den Pitchpine-Boden zu
entdecken. Und als ich die Kiiche aufsuchte,
sah ich, daB auch samtliche Futter- und
Wassernapfe verschwunden waren, vermut-
lich ebenso die Futterdosen aus den
Schranken.

Kein Zweifel, hier hatte eine Reinigung-
skolonne akkurat ihren Dienst versehen und
selbst die kleinste Spur einer Tierhaltung
ausradiert. Folgerichtig diirften in Gromykos
Biiro auch keine Dokumente mehr iiber das
Asienabenteuer zu finden sein. Ich lief zur
Wendeltreppe und Kkletterte zum zweiten
Stockwerk hoch.



Der Anblick der zweiten Leiche schockierte
mich nicht mehr so sehr, weil ich damit
gerechnet hatte. Dr. Gromyko befand sich
vor seinen drei Computermonitoren, den
Oberkorper auf den Glasschreibtisch gelegt.
Der Glatzkopf mit den aufgerissenen Augen
schwamm in einer Blutlache, die ich von un-
ten durch das Glas sehen konnte und die den
Eindruck vermittelte, als handelte es sich um
eine knallige Schreibtischunterlage. Agathas
Helfershelfer hielt in seiner rechten Hand
einen Revolver, dessen Lauf auf das faust-
groBe Loch in seiner Schlife zielte. Das Blut
tropfelte in steter RegelmaBigkeit {iber den
Rand des Tisches auf den FuBBboden, wo sich
schon eine kleine Pfiitze gebildet hatte.

Die MeBinstrumente neben dem Tisch,
einschlieBlich dem Elektronenmikroskop en
miniature, hatten sich in Luft aufgelost. Zwei
der Monitore waren abgeschaltet, auf dem
dritten in der Mitte war ein Text zu sehen.



Obwohl ich mir denken konnte, was darin
stand, sprang ich auf den Tisch und nahm
ihn in Augenschein, sorgsam darauf bedacht,
nicht mit dem Blut in Beriihrung zu kom-
men. Schnell fiihlte ich mich in meiner Ver-
mutung bestatigt.

Daraufhin machte ich mich iber die Ak-
tenreihen her und riB eine Kladde nach der
anderen von den Regalen herunter. Nach-
dem ich in die ersten zehn hineingeschaut
hatte, war mir klar, daf3 daraus alle Unterla-
gen, die in irgendeinem Zusammenhang mit
Animalfarm standen, entfernt worden war-
en. Einige der Akten enthielten rein gar
nichts. Mit den Computerfestplatten und
CD-Roms verhielt es sich bestimmt nicht
anders.

Nach dem Ende der Beschau lie sich der
Hergang des Verbrechens ohne den leisesten
Hauch eines Zweifels rekonstruieren: Die
Skimaskenmanner und wahrscheinlich auch
Typen, die eine noch hartere Gangart



pflegten, hatten das Glashaus am spaten
Abend gestliirmt. Agatha wollte in ihrem
Rollstuhl fliehen, vielleicht als man gerade
Gromyko in die Mangel nahm.

Ein aussichtsloses Unterfangen. Man er-
wischte sie im Park und schoB ihr ins Genick.
Mit derselben Waffe brachte man den Dokt-
or um, und zwar so, daB es wie Selbstmord
aussah. Die Morder hinterlieBen auf dem
Computer einen fingierten Abschiedsbrief,
der in steinerweichenden Worten beschrieb,
daB der Tod auf Raten der geliebten
Lebensgefahrtin nicht langer auszuhalten
gewesen sei. Deshalb habe man sich zum ge-
meinsamen Selbstmord entschlossen. Selbst
dem miBtrauischsten Polizisten hitte ein sol-
ches Motiv eingeleuchtet. AnschlieBfend fin-
gen die Eindringlinge alle Tiere ein und
sauberten das Haus von tierischen und allen
anderen verdachtigen Spuren.



Adrian und seine zusehends vergreisenden
Freunde mubBten sich also inzwischen in der
Manufaktur befinden.

Man wiirde sie der Reihe nach toten und
vielleicht in Salzsaure auflosen, und mit
ihnen die bose Vergangenheit von Animal-
farm. Und ich hatte die Katastrophe nicht
abgewendet! Wie hitte ich es auch konnen,
selbst wenn mir das gegenwartige Wissen
vorher zuteil geworden ware? Gegen Pistolen
hatte ich wohl kaum eine Chance gehabt. -
Und wiirde ich keine Chance haben, wenn
ich mich jetzt zum Ort der Massenhinrich-
tung aufmachte, um den Henkern vielleicht
in letzter Minute in den Arm zu fallen. Doch
wer sagte denn, da3 Francis' Hirnkasten aus-
schliefllich fiir die Vernunft reserviert war?
Und konnte es wirklich einen so grausamen
Gott geben, der einen alten Knacker wie
Francis verschonte, wihrend er gleichzeitig
eine Nervensage, einen unertraglichen
Dandy, einen Spotter und Blodmann erster



Giite, kurz einen jungen Gott der Salzsaure
anheimgab? Vorzeitige Vergreisung war die
eine Sache, doch zu sterben, ohne je gelernt
zu haben, worauf es im Leben wirklich
ankommt, eine ganz andere.

Ich muBte zumindest versuchen, der
Bande das Leben zu retten. Auch wenn ich
mir diesmal ziemlich sicher sein konnte, daf3
ich mit dieser Entscheidung auch mein
Leben als Greis vorzeitig beenden wiirde.
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In der Diisternis des stillgelegten Versor-
gungsrohrs war nichts als das Hallen meiner
Schritte zu vernehmen. Sie fiihrten mich
vom Keller der Manufaktur hinauf zu Max-
imilians aufwendig restauriertem Reich, Es
war trocken und sauber in meinem Tunnel
und derart geraumig, dafl sogar ein Mensch
hindurchgepaBt hatte.

Hinter mir lag ein morderischer Spurt
durch die Garten und den felsigen Hiigel
hinauf, drangsaliert von dem wiitenden
Sturm, der mir mittlerweile zum vertrauten
Begleiter geworden war. Eigentlich waren
meine Brennzellen restlos entladen. Die
Entkraftung ging so weit, daB ich weder
Hunger noch Durst verspiirte. Mein Korper
glich jetzt dem Gliihfaden einer Lampe, der
am hellsten brennt, bevor er ginzlich



erlischt. Allein der Wille trieb mich voran,
meinen Artgenossen in ihrer letzten und
schwersten Stunde beizustehen, selbst wenn
dies bedeutete, daB auch mein letztes
Stiindlein geschlagen hatte.

Allmahlich sah ich Helligkeit am Ende des
Rohrs. Und horte Stimmen - ihre Stimmen!
Ein herzzerreiBendes Gejaule drang an
meine Ohren, ausgestoBen von vielen
Kehlen, ein Chor der Gequalten und
Geschundenen, ja wie der Gesang der Toten.
Panik erfafSte mich, und ich lief schnell auf
den Ausgang zu. Ich streckte den Kopf aus
dem Loch, lugte um die Ecke und erblaBte.
Meine schlimmsten Ahnungen waren Wirk-
lichkeit geworden.

Die Bewohner des Glashauses waren in die
zahlreichen Kafige gesteckt worden, die ich
von meinem ersten Besuch her kannte und
die nun wie Gepackstiicke vor dem Check-in-
Schalter in Zweierreihen aufgestellt waren.



Ganz vorne in der Schlange erblickte ich
Adrian.

Im Gegensatz zu den anderen, die ihrer
Angst freien Lauf lieBen, saf er still in
seinem Kafig und schaute mit leerem Blick
vor sich hin. Meine Augen weiteten sich vor
Bestlirzung, als ich sah, wo die makabre Sch-
lange endete: am Operationstisch des provis-
orischen Krankenhauses! Allein der Riesen-
kafig mit der goldenen Plakette am oberen
Rand, die den eingravierten Namen MAX
trug, stand leer. Sohnemann war wie iiblich
auBer Haus.

Die drei verbliebenen Skimaskenmanner
hatten sich in der Zwischenzeit auf ihren
richtigen Beruf besonnen und sich Arztekit-
tel iibergestreift und Gummihandschuhe an-
gezogen. Dennoch sah es nicht danach aus,
als wiirde die Nachtschicht, die sie in Kiirze
anzutreten gedachten, irgendeiner Art von
Heilung dienen. Ich hatte also auf traurige
Weise recht behalten: Das defekte



Tiermaterial wiirde jetzt eingeschlafert wer-
den, um es anschlieBend verschwinden zu
lassen.

Auch Fabulous, der gute Geist dieses
grundschlechten Hauses, war ein Opfer -
wenn auch auf ihre Art. Die Tiffany-Dame
steckte weder in einem Kifig, noch schien sie
fiir die Einschlaferung vorgesehen zu sein,
dennoch durchlitt sie eine noch grausamere
Qual. Sie muBte zusehen, wie Dutzende ihrer
Artgenossen grausam umgebracht wurden.
Die Szene erinnerte mich fatal an ihre Mar
von den asiatischen Todeslagern, wo man
den Artgenossen angeblich unter den Augen
der Mitgefangenen das Fell iiber die Ohren
zog. Die wuschelhaarige, zobelbraune
Schone lief weinend vor den Kafigen auf und
ab, steckte die Pfote und die Schnauze durch
die Gitter und versuchte die Todeskandid-
aten zu beruhigen und zu trosten. Ich sperrte
mich gegen die Vorstellung, wie sie je mit
den bosen Erinnerungen fertig werden



wollte, wenn sie weiterhin an diesem ver-
fluchten Ort und bei diesen Monstern von
Besitzern leben mufite. Denn es lag auf der
Pfote, daBB man sie nicht in einem Aufwasch
mit den anderen meucheln wollte. Sie barg
das Geheimnis in ihrem Erbgut, das es bei
der weiteren Erforschung von MAXo1 zu
entschliisseln galt.

Wenn man das Horrorszenario auf der
rechten Seite des Ziegelsteinbaus aus-
zublenden versuchte, erschien einem der Ort
wie gewohnt als ein Hort der Behaglichkeit.
Das warme Licht der Deckenlampen, die von
der Stahlkonstruktion herabbaumelten, traf
auf dem Parkettboden als groBe Kreise mit
unscharfem Rand auf.

Hinter den riesigen Rundbogenfenstern
erstrahlte die Silhouette unseres im Schnee-
gestober versunkenen Viertels; ganz in der
Ferne das Glashaus, das ein biBchen heller
leuchtete als die anderen Gebaude.



Die Illusion des harmonischen Gleichk-
langs setzte sich fort, wenn man den Kopf
nach links schwenkte und in einiger Ent-
fernung den Hausherrn beim Verzehren
seines Abendmahls bewunderte. Maximilian
Hutchkins hatte sich hinter seinem mar-
mornen Schreibtisch niedergelassen, vor sich
einen kostbaren Teller mit Goldrand, und
speiste - ausgerechnet Salat. Fleisch war
wohl nicht seine Sache, obwohl er doch dam-
it die Welt erobern wollte. Er hatte sich
wieder den bis zum Boden reichenden schar-
lachroten, samtenen Morgenrock iibergezo-
gen, der ihm das Aussehen eines gemiit-
lichen Alten verlieh. Das von tiefen Falten
gezeichnete Gesicht, die scheinbare Giite
darin und die Silbermihne hatten tatsachlich
hervorragend zu einem GroBvater gepalt,
der seinen Enkeln an beschaulichen Winte-
rabenden wie diesem Weihnachtsmarchen
erzahlt. Die kalten, graublauen Augen aber
sprachen eine andere Sprache und verfolgten



ohne auch nur den Anflug eines Mitgefﬁﬁié
das reale und bestialische Marchen vor ihm.

Die Wolpertinger auf dem Schreibtisch
umringten ihn wie geschindete Fabelwesen,
wiahrend der in die Langsmauer eingelassene
Kamin mit seinen lodernden Baumstimmen
ihm den Riicken warmte.

Die Arzte bereiteten jetzt alles vor fiir den
letzten Gang der unerwiinschten Zeugen.
Wihrend einer der WeiBkittel sich zu einem
der vorderen Kifige beugt e, die Tiir aufsper-
rte und mit routiniertem Zangengriff einen
verangstigten Artgenossen herauszerrte,
begaben sich die anderen zwei zum Opera-
tionstisch. Sie schalteten die Leuchten ein,
offneten einen chromfarbenen medizinis-
chen Schrank und entnahmen ihm ein Tab-
lett voller Spritzen und Ampullen. Die Aus-
riistung fiir den letzten barbarischen Akt lief3
in der Tat nichts zu wiinschen {ibrig!



Als allerersten hatte es ausgerechnet den
beigebraunen Abessinier erwischt, jenen
Panther in Kleinformat, den ich von meinem
nachmittaglichen Besuch im Glashaus her
kannte. Er zappelte im unbarmherzigen Griff
seines Peinigers und kreischte vor Todes-
angst. Das Gejaule der anderen in den Kifi-
gen steigerte sich in Anbetracht des na-
henden Grauens, das auch sie bald ereilen
wiirde. Das ohrenbetaubende Heulen schien
die ganze Halle zum Erzittern zu bringen,
nur die Herzen der anwesenden Menschen
rithrte es nicht.

Ich wollte den Blick abwenden, um die
Tragodie nicht mit ansehen zu miissen. Doch
dann fragte ich mich, ob ich mich bis hierhin
durchgeschlagen hatte, um feige im sicheren
Versteck auszuharren, um die Augen zu ver-
schlieBen, wenn es ernst wurde, und anson-
sten unhorbar die Schlechtigkeit der Welt zu
beklagen. - Nein und nochmals nein! war die
Antwort: Eher wiirde ich mir selber eine



Giftspritze verpassen, als dieses perverse
Schauspiel tatenlos hinzunehmen.

Ich hechtete aus meiner Deckung und
stiirmte in Richtung des Arztes, der den zap-
pelnden Abessinier fest umklammert hielt.
Es war besinnungslose Wut, die mich an-
trieb, in einer solchen Situation nicht gerade
die beste Ratgeberin. »Ins Bein beifen! «,
»Das Gesicht zerkratzen!« wirbelte es mir
durch den Schadel. Die haBerfiillten Laute,
die ich dabei von mir gab, verrieten mich
leider im Nu, und die drei Manner rif3 es zu
mir herum. Ich hatte nicht einmal die Halfte
der Strecke zuriickgelegt, da sah ich einen
von ihnen mit einer lassigen Bewegung zum
Regal hinter sich greifen und eines der alt-
bekannten Blasrohre hervorzaubern. Mit ko-
boldartiger Schnelligkeit setzte er an, zielte
und schoB.

Ein scharfes Surren erklang, und diesmal
erwischte mich der Pfeil am Oberschenkel
des rechten Hinterbeins.



gebracht, kam ich ins Schlingern, verlor das
Gleichgewicht, stiirzte, iiberschlug mich
mehrmals und blieb dann auf dem Parkett
hegen. Nach der ersten Verwirrung sam-
melte ich mich und haschte nach dem Hin-
terbein. Es gelang mir, mit der Schnauze an
die in einem Metallring eingeschweiften
Kunstfasern im hinteren Teil der Nadel her-
anzukommen und schlieflich das Ding aus
dem Fleisch herauszureiBen.

Doch es war zu spat! Das wenige
Betaubungsmittel, das mir ins Blut gegangen
war, wirde mich zwar kaum in einen stun-
denlangen Schlaf beférdern, aber bestimmt
ausreichen, den Korper in eine leichte Lah-
mung zu versetzen. Zudem mufte in meinem
erregten Zustand das Blut doppelt, wenn
nicht sogar dreimal so schnell zirkulieren, so
daB die Wirkung wohl extrem schnell einset-
zen wiirde.
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Gedacht, geschehen. Im nachsten Augen-
blick fiihlte ich mich von einem rasenden
Schwindel iiberwaltigt. Vor meinen Augen
begannen sich die Umrisse zu verzerren und
zu verschieben; die Bewegungen um mich
herum verlangsamten sich, um sich im nach-
sten Augenblick sprunghaft zu beschleuni-
gen; Stimmen und Gerausche drangen mal
unter Hall, mal sehr dumpf in meine Ohren -
und als ich einen klaglichen Versuch unter-
nahm, wieder auf die Beine zu kommen,
mubBte ich zu meinem Schrecken feststellen,
daB es nicht funktionierte. Der Stich des
Betdaubungspfeils hatte mich in einen wehr-
losen Zuschauer verwandelt. Und so blieb
mir nichts anderes {ibrig, als liegen
zubleiben und den Anblick des Massenm-
ords bis ins letzte Detail iiber mich ergehen
zu lassen, bis auch ich irgendwann an der
Reihe sein wiirde.

Ich registrierte, daB das Gejaule der
Briider und Schwestern in den Kifigen
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kurzzeitig abebbte, als sie meinen blamablen
Auftritt mitbekamen. Des weiteren, wie Adri-
an sich trotz aller Ausweglosigkeit ein an-
erkennendes Lacheln abrang und dann
ratlos den Kopf schiittelte. Wie Fabulous vor
einem Kafig regungslos innehielt und mich
mit traurigen Augen anstarrte. Vor allem je-
doch sah ich, wie aus den Gesichtern der
jungen  Arzte am  Operationstisch
hohnlachende Fratzen wurden, die wie in
einem Zerrspiegel zu grotesken Formen
zerliefen.

Meine humoristische Einlage hatte sie nur
kurzfristig von ihrem Vorhaben abgehalten.
Einer von ihnen zerbrach jetzt eine Ampulle
und zog daraus das Gift durch die Nadel in
die Spritze auf. Derweil verwandelten sich
die gummibehandschuhten Hande der an-
deren in einen regelrechten Schraubstock, in
dem der Abessinier sich keinen Millimeter
mehr rithren konnte. Sein Kopf war zu mir
gewandt, und der mutlose Blick aus den



leuchtend griinen Augen kreuzte den mein-
en, als die Nadel in seinem Bauch versank
und die giftige farblose Fliissigkeit sich darin
entleerte. Dann, unendlich langsam, ver-
schwand der Lebensschimmer aus seinem
Blick, er wurde matt und starr, das Zucken
der Glieder lieB nach, die Lider schlossen
sich, ein langer und lauter Seufzer entrang
sich der Kehle — und am Ende war auch der
Abessinier aus dieser Welt verschwunden.

Alle Artgenossen stellten ihr Gewinsel ein
und hielten den Atem an. Fabulous war am
FuBe des Operationstisches regelrecht
zusammengebrochen. In der absoluten Stille,
die nun in der Manufaktur herrschte, horte
man allein das Klirren von Maximilians
Besteck, wie es gegen den Teller stie3. Einen
guten Magen hatte der Mann ja, das muBte
man ihm lassen! Die Arzte 16sten ihren Griff,
worauthin Kopf und Hinterbeine des
Abessiniers nach unten fielen. Er baumelte
in den Handen seiner Morder wie ein



verdrehtes U. Dann warfen sie die Leiche auf
den Operationstisch. Bald wiirde sich darauf
ein groBer Haufen lebloser Korper tiirmen.
Das alles nahm ich in meinem betaubten
Zustand gleich einem Gruselfilm wahr, allein
die Trauer, die mich, die uns alle nun er-
faBte, war von solcher Echtheit und Tiefe,
daB sich die ganze Welt fiir uns in einen See
der Tranen verwandelte. Folgerichtig jaulten
auch die Kafiginsassen nicht mehr. Lautlos
vergossen sie Tranen.

Ohne viel Zeit zu verlieren - wer weiB3, viel-
leicht wurden sie fiir Akkordarbeit bezahlt -,
beugte sich einer der Morder zum nichsten
Kifig herunter. Und diesmal traf es Adrian!
Der kupferaugige Dandy wehrte sich kein
biBchen, als er grob aus dem Kafig heraus-
gezogen wurde. Er akzeptierte auch diese let-
zte Wendung seines Schicksals mit Haltung,
wie man es von ihm gewohnt war. Dabei
schaute er mich so an, als stimme er nun
meiner Meinung zu, daB man sein Leben



besser in vollen Ziigen geniefen sollte, als
angstlich auf das Ende zu starren. Ich ver-
stand ihn auch ohne Worte, und da ich un-
fahig war, als letzten GruB auch nur die Pfote
hochzuheben, machte ich die Andeutung
eines Nickens.

Adrian bemerkte es und lachelte, bevor
seine Beine von den gummigeschiitzten
Morderhanden in alle vier Himmelsrichtun-
gen auseinandergestreckt wurden.

Eine neue Ampulle wurde aufgebrochen,
fliissiges Gift in die Spritze aufgezogen, und
man fand sogar noch die Zeit, eine Be-
merkung zum Ergebnis eines Basketball-
spiels zu machen. Dann jedoch sank die
Hand mit der Spritze unerbittlich auf das
gekrauselte, rotbraune Bauchfell. Die Nadel
setzte an, stach zu und ...

Plotzlich erklang ein seltsames Gerausch.
Nein, wenn ich es mir recht iiberlegte, war es
gar kein Gerdusch, sondern Gesang. Jemand



sang, sehr laut sogar, und die Stimme hallte,
als kime sie am einem machtigen Resonan-
zkorper. Aber vielleicht war in Wirklichkeit
gar nichts zu horen. Es war immerhin mog-
lich, daB mein von dem Betaubungsmittel
»high« gewordenes Hirn mir einen ak-
ustischen Streich spielte. Wahrscheinlich
hatte ich jetzt endgiiltig den Verstand ver-
loren, blendete die schreckliche Realitit aus
und sehnte mich nach nichts mehr als nach
vollendeter Harmonie. Denn die Stimme
klang geradezu irreal schon, zum Verriickt-
werden ohrenschmeichelnd, ja wie die eines
Engels. Und sie sang auch noch mein
Lieblingslied:

Somewhere over the rainbow
Way u p high

There's a land that I heard of
Once in a lullaby



Somewhere over the rainbow
Skies are blue

And the dream that you dare to dream
Really does come true ...

Ich war hin- und hergerissen zwischen der
Befiirchtung, die Kontrolle iiber die Realitat
verloren zu haben, und der Anbetung dieses
meine Trauer so vortrefflich reflektierenden
Gesangs. War tatsachlich nur ich es, der ihn
horte?

Mitnichten! Die drei Doktores horchten

nun ebenfalls auf, hoben die Kopfe und dre-
hten sie hin und her.

Maximilian lie Messer und Gabel auf den
Teller fallen und sprang von seinem Stuhl
hoch, als wire ihm der verdammte Salat im
Hals steckengeblieben. Auch die Briider und
Schwestern in den Kifigen hielten inne und
versuchten durch den Gitterrost hindurch
den Gesangskiinstler auszumachen. Was die



Bewegung der sich verrenkenden Kopfe be-
traf, unterschieden sich Morder und Opfer
nicht voneinander, und es dauerte nicht
lange, bis samtliche Blicke an den wie ko-
lossale Rippen die Wande entlanglaufenden
Rohren haften blieben. Und zwar genau an
dem Rohrloch, dem ich entschliipft war. Da-
raus hallte die Stimme. Vor lauter Staunen
hatte der Spritzenmann das Spritzen ver-
gessen und die Nadel aus Adrians Bauch
wieder herausgezogen, bevor sich das Gift
darin entleeren konnte.

Adrian, Fabulous, die Kifiginsassen, die
sogenannten Arzte, Maximilian und ich, alle
stierten wir gebannt und mit angehaltenem
Atem auf die Offnung des Rohres. Mit einem
Male erstarb der Gesang, und ein iiberhelles
Augenpaar leuchtete aus der Finsternis
hervor.
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»Grifl Gott miteinand'!« rief Max in die
Runde in einer bizarren Sprache, die sowohl
mir als auch den Menschen verstandlich war.

Ein Gesicht, das es eigentlich nicht geben
durfte, kam zum Vorschein und warf einen
kurzen, aber vernichtenden Blick auf Max-
imilian, der vor Schreck ein paar Schritte
zuriicktaumelte und dabei seinen Stuhl
umwarf.

»Und ganz herzlich begriie ich den Her-
rgott personlich.«

Dem Rohr entkroch eine Kreatur, die
weniger aus Fleisch und Blut zu bestehen
schien denn aus dem Stoff der Phantasie.
Max war ein bestrickender und gleichzeitig
bedngstigender Mix aus seinem Vater und
seiner Mutter. Von Fabulous hatte er das
lange, seidige Fell im milchkaffeefarbenen
Ton, die an der Spitze sanft gerundeten
Ohren, den buschigen Schwanz und den
muskulosen Korper. BloB daB dieser Korper



die GroBe eines jugendlichen Menschen be-
safl und auch ein paar andere entscheidende
Merkmale dieser Art enthielt.

Seines Vaters Erbe war unter anderem ein
Paar stechender blauer Augen. Er hatte also
richtige Menschenaugen, wobei das WeiB
darin so uibertrieben hell strahlte, daB selbst
Schnee im grellsten Sonnenlicht dagegen
nicht hatte mithalten konnen. Die vorne
spitz zulaufende, aus dem Gesicht hervorra-
gende feline Schnauze war zugunsten einer
flachen menschlichen Physiognomie etwas
zuriickgetreten. Das Wunderwesen nannte
die Lippen eines Menschen sein eigen und
das KillergebiB eines Felidaes, die weilen
Schnurrhaare hatten sich in einen eleganten
Bart verwandelt. Die Extremititen sahen aus
wie eine vollkommen neue Kreation aus
Hianden, FiBen und Pfoten. Die Knochen in
den vorderen Pfotenballen waren zu finger-
dhnlichen GliedmaBen mit sichelartigen,
riesenhaften Krallen weitergewachsen. Das



reale Fabelwesen stand aufrecht, aber wenn
es sich bewegte, fiel es zwischendurch in die
vierbeinige Fortbewegungsweise zuriick.6

Das, was Max jedoch wirklich auszeich-
nete, war seine atemberaubende Schonheit.
Er muBte fiir menschliche Augen geradezu
das Ideal eines Haustiers verkorpern.

Allerdings schien es mit den psychischen
Eigenschaften, die man von diesem in Erfiil-
lung gegangenen Haustiertraum erwartete,
etwas zu hapern. Denn wie es aussah, waren
die hier versammelten Menschen vom plotz-
lichen Auftauchen des animalischen Adonis
wenig begeistert. Oder es verhielt sich genau
umgekehrt, und sie lieBen sich nichts an-
merken. SchlieBlich hatten sie ihn nun fast
dort, wo sie ihn von Anfang an haben wollten
- in dem Riesenkifig mit dem goldenen Na-
mensschild. Ich registrierte, daB die Arzte
fast unmerklich von Adrian ablieBen und
langsam zuriick zu den Schranken hinter
ihnen wichen. Es war nicht schwer zu



erraten, wonach sie suchten: nach ihren
Betdaubungsgewehren!

»Meine Fresse, hier steppt ja der Bar auf
dem Tisch!« sagte Max mit seiner
melodiosen Stimme. »Hoffentlich habe ich
nichts verpaBt. So oder so, jetzt werden wir
uns machtig amiisieren, was, Papa?«

Er schaute zu Maximilian, der mit ang-
stverzerrter Miene die Mauer entlangschlich,
die langen RockschoBe auf dem Boden
schleifend, wie ein Konig auf der Flucht vor
den in den Palast stiirmenden Revolu-
tionaren. Sein Ziel war eines der Stahltore
mit einem elektronischen SchloB. Max schi-
en ihn nicht mehr zu beachten und schritt zu
einem der Lichtkegel im Zentrum der Halle.

Darin erstrahlte er wie ein vom Himmel
gefallener Engel.

»Danke fiir die Einladung, Mama ...« sagte
er zu Fabulous gewandt. Diese sah bekiim-
mert zu ihm auf und brach dann wieder in
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Tranen aus. »Ich darf dich doch so nennen -
mit meiner Abstammung ist es namlich eine
verdammt komplizierte Geschichte. Ich
blicke da selber nicht mehr so ganz durch.
Ausgetragen und geboren hat mich ja eigent-
lich eine Philippinin aus den Armenvierteln
von Manila. Da sieht man, daf3 die Menschen
auch einen Menschen zu einem Tier machen
konnen, wenn sie nur eine Vision haben -
und tausend Dollar! Ich frage mich, ob diese
Philippinin noch lebt. Ich meine, ob ihr nach
dieser seltsamen Geburt und nach dem
Schock, als sie sah, wen sie da auf die Welt
gebracht hat, nicht etwas zugestoBen ist. Wie
auch immer, du bleibst auf ewig meine
wahre Mama, Fabulous. Wir beide wissen,
daB ich einer deiner Eizellen entstamme. Tja,
wie war doch unser Schlachtruf im Labor:
Jedes legt noch schnell ein Ei, und dann
kommt der Tod herbei!«

Max blickte zur Seite. Die drei Arzte
stiirzten sich auf einen Schrank zwischen



den medizinischen Instrumenten, rissen die
Tiiren auf und griffen sich je ein Gewehr.
Wihrend Max sie aus der Ferne mit einem
gespielt staunenden Blick beobachtete, luden
sie mit schlotternden Fingern ihre Waffen
mit Betiubungsmunition. Dann richteten sie
die Waffen auf die Chimare und preBten ihre
Augen auf die Okulare der Zielfernrohre.

»Ach Jungs, ihr seid richtige Spielverder-
ber, wiBt ihr das!« schmollte Max. »Jetzt, wo
es gerade lustig wird, fangt ihr wieder mit
diesem Bum-Bum-Mist an. Paft mal auf, ich
mache euch einen tollen Vorschlag: Thr
offnet die Kafigtiiren, dafiir verspreche ich,
euch nicht das Genick zu brechen, sondern,
wie sagt man so schon, euch auf eine hu-
mane Art zu toten.«

Offenbar waren die WeiBkittel nicht
gewillt, auf diesen Vorschlag einzugeben.
Der erste feuerte, was fir die anderen zwei
wie das Signal wirkte. Alle driickten nachein-
ander ab, und die Betdubungsgeschosse



schwirrten laut zischend durch die Luft.
Doch da war Max schon gespenstergleich aus
dem Stand heraus Richtung Decke ge-
sprungen, mindestens fiinf Meter hoch, und
hatte sich an der Stahlkonstruktion an der
Decke festgekrallt. Die unglaubliche
Turniibung lieB einen an den Gesetzen der
Schwerkraft zweifeln.

Andererseits handelte es sich bei dem
Springer um einen Menschen in einem
Felidae-Korper, das heift, wenn man die
Sprunghohe im Verhiltnis zur KorpergroBe
beriicksichtigte, war solch ein akrobatisches
Kunststiick nicht unbedingt ein Wunder.
Bewundernswert war allerdings das verbliif-
fende Reaktionsvermogen.

Max hangelte sich an dem Stahlgestiange
wie ein unter Aufputschmitteln stehender
Schimpanse in Richtung der Arzte, wihrend
er die herabbaumelnden Lampen durchein-
anderwirbelte und so fiir eine wilde Light-
show sorgte. Die Arzte nahmen ihn weiter



unter BeschuB3, doch die Projektile verfehlten
ihr bewegliches Ziel und prallten an dem
stahlernen Spinnennetz ab. Sie versuchten es
schlieBlich sogar mit echten Pistolen und
echten Kugeln, die sie aus den Schrank-
schubladen griffen, doch gegen das von
Lampenkabel zu Lampenkabel schwingende,
ja fliegende Phantom hatten sie keine
Chance. Die Schiisse gingen stets um
Haaresbreite vorbei.

SchlieBlich erreichte der Akrobat sein Ziel
und lieB sich neben dem Operationstisch
zwischen den Schiitzen herunterfallen. Zwei
der WeiBkittel waren gerade mit Nachladen
beschiftigt, und denjenigen, der ihn nun aus
nachster Nahe hitte erwischen konnen, ver-
lieB angesichts des vor ihm aufgerissenen
Monstermauls mit seinen strahlend weiflen
ReiBziahnen der Mut. Er wurde leichenblal3
und lieB schlieBlich die Waffe fallen. Einer
seiner Kollegen tat es ihm gleich. Der Dritte
sagte etwas ungeheuer Amiisantes:



»Ich bin hier nur angestellt!«

Max nahm ihm das Gewehr ab und ram-
mte ihm den Lauf direkt zwischen die Augen.
Das briinierte Eisen durchbohrte die Stirn
des langhaarigen jungen Mannes, und als
das Phantom es wieder aus dem
Schadelknochen herauszog, spritzte aus dem
matschigen, kronenkorken-groen Loch eine
Blutfontdane. Der Durchbohrte verdrehte die
Augen nach oben, bis nur noch das Weille zu
sehen war, und brach zusammen. Die ander-
en Ubeltiter waren noch damit beschiftigt,
ihren Kreislauf soweit unter Kontrolle zu
halten, daB3 sie nicht umkippten, da rif sich
Max unversehens herum und legte das
Gewehr an. Er zielte auf das elektronische
SchloS8 neben dem Rahmen des Stahltores
und driickte ab.

Maximilian, der das Tor fast erreicht hatte,
konnte gerade noch schreiend zur Seite
springen, als das SchloB mit einem lauten
Knall in tausend Stiicke explodierte.
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»Bleib noch eine Weile bei uns, Papa,
sagte Max und warf das blutverschmierte
Gewehr zur Seite. »Ich habe da noch ein paar
Fragen an dich. Und wer weil3, vielleicht
willst du mir ja auch noch einige Fragen stel-
len, nachdem wir uns so lange Zeit nicht
gesehen haben.«

Er wandte sich an die beiden WeiBKkittel,
die von Schiittelfrost heimgesucht wurden.
Am Schritt von einem bildete sich ein
feuchter gelber Fleck ab.

»Kéfige aufsperren!« befahl Max.

Die beiden taten, wie ihnen geheiBen,
spurteten zu der Kifigkolonne und rissen die
Tiiren auf. Die ersten Artgenossen, die
herausstiirmten, steuerten nicht wie erwartet
die Offnungen an den Versorgungsrohren
an, sondern liefen zu mir. Mich von allen
Seiten stiitzend, versuchten sie, mir wieder
auf die wackeligen Beine zu helfen. Adrian
sprang vom Operationstisch herunter und
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kam ebenfalls zu mir gerannt. Ich jedoch be-
hielt fasziniert Max im Auge. Dessen
Aufmerksamkeit war nun auf den toten
Abessinier auf dem = Operationstisch
gerichtet.

»Armes Tier«, sagte er, »Haben dich die
bosen Manner totgemacht? Weifit du, du
darfst das nicht personlich nehmen. In
frilheren Zeiten haben wir die Menschen
aufgefressen. Dafiir fressen sie jetzt uns.
Allerdings ist es schon erstaunlich, wie lange
Rachegeliiste anhalten konnen.«

Er nahm den Toten in seine Klauen und
schlang ihn wie einen Schal um seinen Hals.
Danach drehte er sich um und begann, samt-
liche Schranke wund Schubladen zu
durchstobern.

»Francis, du bist wirklich das As der Asse
im Revier«, sprach er mit mir zugewandtem
Riicken. »Ich weil3 nicht, wieviel Zeichen ich
in der Gegend hinterlegen muBte, bis



iiberhaupt einer kapierte, daB es um ein Rat-
sel ging. Du fragst dich bestimmt, warum ich
es getan habe? Du wirst es nicht fiir moglich
halten, aber ich hatte viel Zeit und mir war
langweilig. Ich habe es nicht so mit den
Weibern, du verstehst? Aber das kann uns
Maximilian gleich ausfiihrlicher erklaren.
Jedenfalls hast du das Raitsel gelost, und
damit endet der Klamauk. Ich wiinsche dir
Gliick und viel Erfolg bei deinen weiteren
Fallen und... ja, kein Scherz, ein langes
Leben, mein Freund!«

Er schien das, wonach er gesucht hatte, in
einem der Schrinke gefunden zu haben,
holte einen weiBlen Kanister hervor und stell-
te ihn auf den Operationstisch.

Ein grofles, dreieckiges Zeichen mit stilis-
ierten Flammen in der Mitte wies auf den
leicht entziindbaren Inhalt hin.

Die WeiBkittel hatten inzwischen die
Tiiren der letzten Kifige aufgeschlossen und



somit samtliche Gefangene freigelassen. Sie
standen gerade in Max' Reichweite, als
dieser sie mit beiden Klauen jah am Nacken
packte.

»Was meint ihr, Jungs«, sagte er. »Konnte
das Zeug vielleicht auch bei euch wirken?«

Er stief ihre Nasen auf das Tablett mit den
Spritzen und Giftampullen.

»Nein, nein!« flehte der eine. »Bitte
nicht!« schrie der andere.

»Warum denn nicht?« erwiderte Max,
halb den Uberraschten spielend, halb vor
Freude grinsend. »Die Medizin, die ihr an-
deren verschreibt, miifite doch auch euch
bekommen! Spritze ansetzen!«

»Bitte, wir sind bloS die Handlanger ...«
winselte einer von den Mainnern. »Ver-
schone uns, bitte, bitte ...«

»Spritze ansetzen, hab ich gesagt!« briillte
Max und knallte das Gesicht des Protestier-
enden auf das Tablett.



Als er wieder hochkam, sah man, daB am
seiner Nase sturzbachartig Blut floB. Die
Chimare hatte ihm das Nasenbein
gebrochen.

Die beiden Arzte machten heulend und
wimmernd die Spritzen fertig, pumpten ein-
en kleinen Strahl in die Luft, damit die Nadel
keine Luft mehr enthielt, setzten sie in ihrer
Armbeuge an, stockten jedoch, als es ums
Zustechen ging. Max blahte seinen machti-
gen Brustkorb auf, als reie ihm nun en-
dgiiltig der Geduldsfaden. Unter
Schluchzern, die durch den ganzen Raum
hallten, glitten die Nadeln ins Fleisch,
entleerte sich das Gift in die Venen - bis
schlieBlich die Arme der Méanner kraftlos
nach unten fielen. Die beiden schauten ein-
ander mit ausdrucklosem Blick an, als
wiirden sie miteinander telepathisch kom-
munizieren. Die Spritzen steckten noch in
ihren Armen wie ein  schrulliger
Korperschmuck.



»Na, wer sagt's denn, zwischen Menschen
und Tieren existiert gar kein so groBer Un-
terschied«, sagte Max und gab ihnen einen
Klaps auf die Schultern. Die WeiBKkittel
kippten zur Seite und blieben mit
verkrampften Gliedern auf dem Boden
hegen.

Max loste den Stopsel von der Kanister-
offnung und nahm mit einer Klaue den toten
Abessinier von seinem Hals. Mit der anderen
Klaue ergriff er den Kanister, neigte ihn in
die Diagonale, so daB3 die Chemikalie auf den
Boden zu flieBen begann, und bewegte sich
langsam zu Maximilian Hutchkins. Der sch-
lich von der Mauer riickwarts in Richtung
Kamin. Die Deckenlampen beleuchteten eine
Fratze puren Entsetzens. Zuckungen suchten
das faltige Gesicht heim, insbesondere die
Augen des Alten, wahrend sein haariges
Geschopf auf ihn zuschritt und hinter sich
eine fliissige Spur auf dem Parkett hinterlief3.
Maximilian zitterte am ganzen Korper und
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hatte anscheinend Atembeschwerden. Die
langen weiBen Haare standen ihm zu Berge
und verliehen ihm das Aussehen eines Irren.
Was nicht verwunderte, wenn man sich wie
er inmitten des Irrsinns befand. Ich hatte
gedacht, daB das letzte Duell in diesem Fall
zwischen mir und Adrian stattfinden wiirde.
Es hatte auch einen gewissen Sinn ergeben,
wenn es zu einem Duell zwischen dem sch-
lauen Detektiv und dem niedertrachtigen
Morder gekommen ware. Doch diese Version
eines Duells hatte in der Tat das Pradikat
»irrsinnig« verdient.

»Ich bin der Albtraum des Menschenc,
sagte Max und driickte den Abessinier ans
wuschelige Chimarengesicht, als sei er sein
bester Freund. »Ich bin eine Felidae mit
menschlichem Geist - leider auch mit
menschlichem Gemiit. Findest du das nor-
mal, Papa? Ich meine, glaubst du wirklich,
daB das von der Natur so vorgesehen war?
Oder von Gott? Oder von der



Borsenaufsicht? Ich weil3, was du mir sagen
willst. Es ging ums Geld, ums groBe Geld. Da
durfte man sich auch mal iiber ethische
WertmaBstabe hinwegsetzen. Schon gar tiber
Gefiihle. Aber wir beide wissen, daBl die
Geschichte am Ende doch nicht so einfach
ist, daB dies nicht die ganze Wahrheit ist,
nicht, Papalein? In Wahrheit ging es doch
um Gefiihle, ein biBchen zumindest: um das
menschliche Streben nach Unsterblichkeit.
Du verfluchter alter Mann, hattest du nicht
einfach eine Frau von deiner Art schwiangern
konnen wie alle angegrauten Herrscher es
tun, anstatt deine beschissenen Gene in
einem haarigen Monstrum zu verewigen! Ja,
ihr habt richtig gehort, Leute ...«

Er warf uns, die wir uns jetzt allesamt un-
weit der Versorgungsrohre zurilickgezogen
hatten, einen Seitenblick zu.

»... der menschliche Teil von mir ist ori-
ginal Maximilian Hutchkins! Genauso bose -
und genauso wertlos. Du konntest es dir
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nicht verkneifen, nicht wahr, Papa? Wenn
schon das perfekte Haustier mit mensch-
lichen Eigenschaften, dann eine Mischung
aus dir und deinem Lieblingstier. Mensch,
kotzt mich dein GroBenwahn an!«

Maximilian gab es auf, vor seinem Sohn
Stiick um Stiick zuriickzuweichen und blieb
mit gesenktem Haupt vor dem lodernden
Kamin stehen. Er zitterte und weinte, weinte
um sein erbarmliches Leben. Max stand nun
direkt vor ihm und stellte den Kanister auf
dem Boden ab.

Hinter ihm schimmerte ein beachtlicher
See, der von der ausgegossenen Fliissigkeit
gebildet wurde und sich langsam im Raum
ausbreitete.

»Ich stelle dir jetzt drei Fragen, Papa. Und
ich hoffe, du gibst mir darauf die richtigen
Antworten. Sonst finden wir uns schnell dort
wieder, wohin wir beide eigentlich gehoren:
in der Holle!«
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Maximilian entfuhr ein durchdringenzier
Schluchzer.

»Soziale Kontakte«, fuhr Max fort. »Du
weiBt, wovon ich rede, Papa? Ich meine, man
will sich auch mal mit seinesgleichen unter-
halten. Der andere ist der Spiegel von einem
selber, sagt man. Und ohne den anderen gibt
es einen vielleicht gar nicht wirklich. Man
braucht Freunde im Leben, auch wenn dich
wahrscheinlich der Neid deiner Feinde
aufrechterhalt. Der langen Rede kurzer Sinn:
Gibt es noch einen von meiner Sorte, Papa?«

Maximilian schiittelte langsam den Kopf
»Nein«, sagte er. Es war eine unangenehme
Stimme, tief und kratzig, wie ein Rocheln aus
der Holle. »Du bist der Prototyp. Leider
nicht so perfekt gelungen, wie wir es uns
vorgestellt haben. Wenn es einmal andere
Exemplare geben sollte, werden sie sich von
dir erheblich unterscheiden. «



»Falsche Antwort!« brillte Max und
schmetterte den Abessinier in seiner Klaue
wie eine Keule gegen den Kopf des Konzern-
bosses. Maximilian griff sich an sein linkes
Ohr, und als er daran rieb, sah man, wie
Blutschlieren den Hals bedeckten.

»Stichwort Fortpflanzung«, sagte Max
ohne das geringste Anzeichen von Mitgefiihl
gegeniiber seinem alten Herrn. »Meine
Geschlechtsorgane sind unterentwickelt, ich
bin unfruchtbar, ein Neutrum. Ich nehme
an, das war so gewollt. Das perfekte Haustier
sollte sich nicht unkontrolliert vermehren, es
sollte als Einzelexemplar und fabrikneu von
Animalfarm bezogen werden. Produktmono-
pol nennt man das wohl. Eine Vermehrung
findet allein durchs Klonen statt. Deshalb
gestand man mir keine Sexualitit zu. Gibt es
irgendeine Moglichkeit, das zu andern, Papa,
so daB ich mich mit verwandten Arten paar-
en und Kinder bekommen kann?«



»Nein, auch das ist unmoglich, Max«, er-
widerte Papa.

»Dieses Reich wird dir fiir immer versperrt
bleiben. «

»Falsche Antwort!« briillte Max wieder
und drosch mit dem Abessinier auf Max-
imilian ein. Auch aus dem anderen Ohr des
Alten rann jetzt Blut, aber er machte sich
nicht mehr die Miihe, dagegen zu reiben, um
sich Linderung zu verschaffen. Statt dessen
fiel er auf die Knie, und, vom Blut besudelt,
schaute er erwartungsvoll zu seinem
miBratenen Sohn auf.

»Und nun die Frage aller Fragen: Habt ihr
inzwischen einen Weg gefunden, um die
vorzeitige  Vergreisung riickgingig zu
machen?«

»Ja«, antwortete der Alte tiberraschender-
weise, und Max' weile Augen schienen sich
fiir einen Moment rosa zu farben.



»Die Experimente sind nach Agathas und
Dr. Gromykos Weggang in vollem Umfang
weiterbetrieben worden. Wir haben viele der
Kinderkrankheiten in den Griff bekommen.
Aber leider, Max, mein schoner Sohn, mein
einziger Sohn, ist die vorzeitige Vergreisung
bei dir nicht mehr aufzuhalten. Schon in ein
paar Wochen wirst du genauso alt sein wie
ich. Und danach ...«

»Falsche Antwort!" kreischte der Sohn,
diesmal ohne auf den Vater einzuschlagen.
»Falsche Antwort, Papa! Falsche Antwort,
Papa! ...«

Er schleuderte den Abessinier in hohem
Bogen durch die Luft, ergriff den Kanister
und iiberschiittete Maximilian mit der
Fliissigkeit. Dann beugte er sich zu ihm her-
unter, nahm ihn zirtlich in beide Arme,
wuchtete ihn hoch und blickte uns lange und
stumm an. Seine Augen glithten so iiberhell
wie eh und je, doch diesmal waren sie von
Tranen benetzt. AnschlieBend lichelte er



bitter, blinzelte mir zu und drehte uns den
Riicken zu.

»Zeit, nach Hause zu gehen, Papa«, sagte
er und sprang, Maximilian in seinen Annen,
mit einem Satz in den Kamin. Beide fingen
sofort Feuer, und die lodernden Flammen
umschlangen sie, als hatten sie nur auf die
beiden gewartet.

»Nein, nein, tu das nicht, Max!« schrie
Fabulous vom anderen Ende der Manufaktur
und stiirmte in Richtung des Kamins. «Wir
sind doch eine Familie!« rief sie immer
wieder. »Wir sind doch alle eine Familie!
Wir sind doch alle eine Familie! ...«

Als sie etwa die Halfte der Strecke
zuriickgelegt hatte, bemerkte ich, wie Adrian
vorpreschen wollte, um sie aufzuhalten.

»Es ist zu spit, Adrian«, sagte ich und
deutete mit dem Kopf zum Kamin. Inmitten
der Flammen sah man eine brennende FuBk-
laue von Max gegen einen der gliihenden



Baumstimme stoBen. Blitzschnell rollte die
Feuerwalze vorwirts, vom Kamin auf den
Parkettboden, und im Nu hatte sie die aus-
geschiittete Fliissigkeit erreicht.

Augenblicklich erhob sich eine riesenhafte
Feuerwand, deren Hitzewelle uns gleich dem
Atem eines Drachens explosionsartig entge-
genschlug. Fabulous verschwand in dem In-
ferno wie ein trockenes Blatt in einem
Tornado.

Die Manufaktur verwandelte sich mit briil-
lendem Tosen in ein Flammenmeer. Die Lo-
hen ziingelten wie ausgehungerte Bestien
und griffen nach jedem Winkel und jedem
Gegenstand, den es zu verschlingen galt.

Gelbe, orangefarbene, rote und violette
Feuerwellen, so hoch, daB sie schon die
Decke erreicht hatten, nahmen alles in Bes-
itz. Sogar die Mauern fingen Feuer. Von
weitem sah ich die Wolpertinger auf dem
Schreibtisch brennen. Die Fliigel, die Augen,



Schnébel und Horner glanzten fiir einen Mo-
ment blutrot, wie von innen beleuchtet, um
sich schon im nichsten Moment mit einem
dumpfen Paff! in nichts aufzulosen.

»... Francis! Francis!«

Diesmal war es Adrian, der mich im let-
zten Moment warnte. Ich schaute mich um
und stellte fest, daB8 bis auf uns beide alle
Briider und Schwestern in den Rohren ver-
schwunden waren.

»Wird hochste Zeit!« sagte Drahthaar,
kroch unter meinen Bauch und stemmte
mich hoch. Es gelang mir, durch die Offnung
ins Rohr zu kriechen, und nachdem er eben-
falls drinnen war, entfernten wir uns vom
Ort der Verdammnis. Wir kamen schnell
vorwarts, wahrend wir von weither das
dumpfe Donnern mehrerer Explosionen ver-
nahmen. Aus der alten Manufaktur war Max'
und Maximilians Holle geworden. Im Keller
schwebten dichte Rauchschwaden, doch war



das Feuer noch nicht bis hierher gedrungérf.
So konnten wir das Gebaude durch das Sch-
lupfloch in der Mauer als letzte verlassen.

DrauBen bot sich ein wunderliches Bild.
Der Sturm hatte sich aufgelost und einem
klaren, tiefblauen Himmel mit Tausenden
von funkelnden Sternen Platz gemacht.

Die kalte frische Luft tat mir gut, fegte die
letzten Reste der Betaubung davon und ver-
schaffte mir einen klaren Kopf. Ich war fast
wieder der alte. Adrian und ich stiegen den
verschneiten Hiigel bis zu der Stelle abwirts,
wo sich die gefliichteten Artgenossen ver-
sammelt hatten und auf uns warteten. Ob-
wohl es sich um einen Haufen von alten
Leutchen handelte, denen jede Sekunde der
Tod auf die Pelle riicken konnte, hatte ich in
meinem ganzen Leben keine frohlichere
Gesellschaft gesehen. Sie rieben nach alter
Sitte ihre Nasen aneinander und miauten
erleichtert.



Jeder Tag Leben, jede Stunde Leben, jede
Minute Leben verdiente es, geschiitzt und
gefeiert zu werden. Und wenn sich diese
betagten Artgenossen, mochten sie ihre Zeit
auch bald harfespielend im Himmel verbrin-
gen, noch tiiber das bichen Rest ihres
Lebens freuen konnten, so konnte ich es erst
recht.

Auch Adrian schien zu demselben Schluf3
gekommen zu sein, als er seine Nase an
meine rieb und sagte:

»WeiBt du, Francis, ich habe es mir iiber-
legt. Es kann einfach nicht sein, daB ich zu
der Gruppe der Versuchstiere gehore. Ich
muB Agatha als Baby-Adrian zugelaufen
sein. Denn erstens bin ich viel schoner, intel-
ligenter und um einiges potenter als diese al-
ten Knacker, und zweitens habe ich gehort,
wie Gromyko sich einmal bei Agatha
beschwert hat, daB er bei seinen Unter-
suchungen langsam durcheinander komme
bei den vielen Zugelaufenen. «



»Das hast du gehort?«
»Ich glaube, daB ich es gehort habe. «
»Und das reicht dir?«

»Eigentlich nicht. Aber man kann doch
dem Schicksal einfach seinen Lauf lassen,
vergessen und das Leben genieBen?«

Er zwinkerte mir zu und lachelte
spitzbiibisch.

Plotzlich vernahmen wir hinter uns einen
schrecklichen Larm. Wir drehten uns um
und blickten den Hiigel hinauf. Oben in der
Manufaktur schossen die Bleiglasfenster in
unzahligen Teilen aus ihren riesigen Rund-
bogenfassungen heraus, gefolgt von noch
riesigeren Feuerballen und Holz-, Stein- und
Glassplittern. Das Gebaude wiirde bis auf die
Fundamente niederbrennen, Gott sei's
gedankt, ohne daf3 der Funkenschlag bei der
groBen Entfernung eine Chance gehabt
hitte, unser Revier zu erreichen. Ich dachte
an Fabulous und ihren merkwiirdigen



Familiensinn. Sie mufite ihren Sohn sehr
geliebt haben. Und auf eine verdrehte Art
und Weise auch Maximilian. Natiirlich hatte
sie sich nicht dagegen wehren konnen, daf3
man ihr eines ihrer Eier abnahm und damit
die unmogliche Verschmelzung von Mensch
und Tier moglich machte. Aber ich hatte das
Gefiihl, sie war mit der Sache insgeheim ein-
verstanden und vielleicht sogar ein biBchen
stolz darauf gewesen. Nun war sie ihrem ei-
genen Traum gefolgt, dorthin, wo alle
Traume enden und beginnen.

»Ach tibrigens, Francis«, meldete sich die
Nervensidge wieder zu Wort. »Ich gedenke
im folgenden Friihjahr auf Brautschau zu ge-
hen. Wenn du mir dazwischenfunken soll-
test, ist auf der Stelle SchluB8 mit der frisch
erblithten Freundschaft. Verstanden? AuBer-
dem bist du ein abgrundtief haBlicher alter
Sack und hast in diesen Gefilden sowieso
nicht mehr viel zu melden ...«



Ich schiittelte den Kopf und gab das
Zeichen zum Aufbruch. Wir alle liefen lang-
sam den Hiigel hinunter, wiahrend im Hin-
tergrund die Manufaktur wie ein wiitendes,
aber zahnlos gewordenes Ungeheuer aus-
brannte. Die Sterne leuchteten uns heim. Wo
mein Heim war, war klar. Aber wo wiirden
all diese obdachlos gewordenen Briider und
Schwestern in den niachsten Wochen unter-
kommen, bis sich Menschen mit Herz ihrer
annehmen wiirden? Ich hatte eine fabelhafte
Idee.

Allerdings mochte ich dabei ungern an
Gustav und sein fassungsloses Gesicht den-
ken, wenn er gleich den ganzen tatterigen
Haufen vor dem Toilettenfenster erblicken
wiirde.

Aber irgendwie ging es ja immer weiter.
Und eigentlich war es ja am Ende immer
gutgegangen. Das Schonste am Leben war
doch die Normalitit. Eine tiefe Zufriedenheit
bemaichtigte sich der Seele des normalen
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kleinen SpieBers namens Francis, der sich
trotz allem auch diesmal wieder wie verriickt
auf Weihnachten freute. So zufrieden fiihlte
ich mich mit einem Mal, da mir nach Sin-

gen zumute war.” Also fing ich an zu singen,
und nach einer Weile stimmten die anderen
in diesen Gesang ein, sogar Adrian, die drah-
thaarige Nervensiage. Wiahrend unter dem
frostigen Sternenhimmel unser gutes altes
Revier langsam naher riickte, erscholl es aus
allen Kehlen:

Somewhere over the rainbow
Blue birds fly

Birds fly over the rainbow
Why, oh why can't I?

Where troubles melt like lemondrops
Way upon the chimney tops



That's where you'll find me

Somewhere over the rainbow
Blue birds fly

Birds fly over the rainbow
Why, oh why can't I?

Ende



Anhang

1

Es ist ein verbreiteter Irrtum, dafB Kalte,
Frost und Witterung einer Katze nichts an-
haben konnen, weil ihr samtenes Fellkleid
sie zuverlassig vor den Unbilden der Natur
beschiitzt. Aber stellen Sie sich blof3 einmal
vor, sie miiBten sich in ihre dicksten Kleider
gepackt in einer frostigen Nacht in einer
Ecke verkriechen! Ohne Schlafsack und
Lagerfeuer hielte Thnen auch ein gefutterter
Pelzmantel die Unterkiihlung nicht lange
vom Leib.

Fiir alle Katzen, auch fiir wildlebende,
stellt ein langerer Aufenthalt in Eiseskalte
eine bedrohliche Herausforderung dar. Bei
extremen Niedrigtemperaturen rollen die
Tiere sich instinktiv zusammen und bedeck-
en das Gesicht mit ihrem Schwanz, um es



vor einem todlichen Warmeverlust zu be-
wahren. Aber alle Sicherheitsvorkehrungen
schlagen fehl, wenn das Haar nall wird und
seinen schiitzenden Effekt verliert. Bei
naBkaltem Frostwetter sind Katzen daher
den Unbilden der Witterung besonders
wehrlos ausgesetzt.

Wenn das Thermometer ganz tief absinkt,
kann es einem Stubentiger im Freien aber
auch schon nach ein paar Minuten an den
Kragen gehen. Mit Frostbeulen und Erfrier-
ungen geht der Winter den Tieren dann
unter das Fell. Im schlimmsten Fall droht
Tod durch Unterkiihlung.

Zuerst weisen empfindliche Stellen wie die
Extremitiaten, die Pfotenballen, die Ohren
oder die Nase Zeichen von Kilteschaden auf
Es gibt verschiedene Signale, die anzeigen,
daB der Frost einer Katze zuviel Korper-
warme entzieht: Bewegungslosigkeit,
leichenfahles Zahnfleisch, Verlust des Zit-
terns, Schwanz und Pfote, die sich bei
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Beriihrung kalt anfiihlen. Sehr junge und
sehr alte Katzen sind am wenigsten gegen
Kalteeinbruch gefeit.

Unterkiihlte Katzchen konnen nicht mehr
richtig schlucken und lehnen daher jede
Nahrungszufuhr ab.

Wenn Sie den Eindruck haben, daB3 eine
Katze sich Kalteschaden zugezogen hat, soll-
ten Sie diese vorsichtig in eine Wolldecke
hiillen. Auch eine sanfte Massage, wobei et-
waige Frostbeulen ausgespart bleiben
mussen, bietet sich als Erste Hilfe an.

2

Menschen wiirden dem Zahn der Zeit am
liebsten mit Anti-Aging-Praparaten oder der
Formel der ewigen Jugend ein Schnippchen
schlagen. Katzen, die in der Regel lianger
leben als Hunde, haben dieses Ziel zumind-
est zum Teil erreicht: Sie kommen ausge-
sprochen wiirdevoll in die Jahre und



behalten bis zum Ende einen groBen Teil ihr-
er jugendlichen Vitalitdt und Anmut bei.

Wie man die Lebensjahre einer Katze in
Menschenjahre iibersetzt, dariiber gehen die
Meinungen auseinander. Frither wurde
allgemein angenommen, daB ein Jahr im
Leben einer Katze sieben menschlichen
Lebensjahren entspricht. Nach neueren Un-
tersuchungen tickt die Uhr des Lebens bei
Katzen aber alles andere als gleichmaBig: In
den ersten zwolf Monaten werden sie
umgerechnet sechzehn Menschenjahre alt.
Das zweite Lebensjahr einer Katze wird
dagegen mit zehn Menschenjahren angeset-
zt. Das dritte Jahr entspricht nur sechs
menschlichen Lenzen, das vierte Jahr wie-
derum zehn. Das Gegenstiick zu einer sieben
Jahre alten Katze wiirde nach dieser Rech-
nung ein zweiundfiinfzigjahriger Homo sapi-
ens sein. Mit vierzehn soll eine Katze einem
fiinfundsiebzigjahrigen Menschen
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entsprechen, mit siebzehn einem
flinfundachtzigjahrigen.

Auch dariiber, wie man die Lebensphasen
einer Katze datiert, herrscht bei Experten
keine Einigkeit. Mit sechs Monaten besitzt
ein Kiatzchen fast schon die erwachsene
KorpergroBe; doch wird allgemein angenom-
men, daB sie bis zum Ende des ersten
Lebensjahrs ein » Halbstarker«

bleibt. Eine Faustregel besagt, da3 sich das
Erwachsenenalter eines Stubentigers von
eins bis neun erstreckt. Ab zehn Lenzen wird
eine Katze den »Oldtimern« zugerechnet.
Natiirlich sind das alles nur grobe Richt-
werte: Genauso, wie manche Menschen
schon mit vierzig wie Opas und Omas
wirken, wahrend anderen auch mit sechzig
der jugendliche Elan erhalten bleibt, fallt der
AlterungsprozeB auch von Katze zu Katze
verschieden aus.
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Wie alt eine Katze nun wirklich werden
kann, hangt von verschiedenen Faktoren ab.
Der Durchschnittswert diirfte bei zwolf bis
vierzehn Jahren liegen. Aber eine gut versor-
gte und gepflegte Hauskatze schlagt sich
auch locker zwanzig und mehr Jahre durch.
»Rex«, der wohl alteste Kater der Welt im
US-Bundesstaat Texas, hat unlangst seinen
einunddreiBigsten Geburtstag gefeiert.

Ihm wird blendende Gesundheit und ein
gesegneter Appetit nachgesagt.

Wenn eine Katze in die Jahre kommt, ver-
andert sie langsam ihr Verhalten, geht weni-
ger ins Freie, wird allgemein ruhiger, schlaft
langer und pflegt vermehrt Kontakt mit uns
Dosenoffnern. Das Fell wird diinner, die Sch-
nurrhaare werden weiB. Altersbedingte Ver-
schleiBerscheinungen miissen aber nicht
zwangslaufig zu gesundheitlichen Problemen
fiihren. Die meisten Katzen bleiben be-
merkenswert fit bis in die letzten Monate
ihres Lebens.
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Es ist schier unglaublich, welche Kreise
das Menschheitsthema Mieze mittlerweile in
der digitalen Welt des Internet gezogen hat.
Alleine die Suchmaschine »Google« stellt
derzeit unter dem Eintrag »Katzen« 536000
Links bereit; unter dem englischen Begriff
»cats« tauchen sogar 4,9 Millionen Treffer
auf. Wir konstatieren ohne jegliche MiB-
gunst, daB die Spezies der Klaffer den In-
formationsfluB auf der Datenautobahn
derzeit mit der anderthalbfachen Menge an
Nennungen blockiert. Von elementaren Fak-
ten zur Physiologie und Erndhrung bis hin
zum Exotischen wie Katzenhoroskopen und
Eroticats gibt es zu jedem erdenklichen
Thema Rat. Die hier lose zusammengetra-
genen »Katzenlinks« konnen daher allenfalls
Anregungen fiir die eigene Suche sein.



www. loetzerich.de

Wirklich alles fiir und iber die Katz. mit
Bildern, Einfiihrungstexten und praktischen
Hinweisen.

www. worldofmatu.com

Bietet eine Katzenbuchserie iiber einen
kleinen Kater, der die Welt entdeckt. Auf
Deutsch und Englisch erhaltlich.

www.i-love-cats.com

Amerikanisches Internet-Portal, das einen
Zugang zu den vielfaltigsten Aspekten des
Katzen Universums bietet.

www.miau.de

Forum fir Katzenfreunde, Infos und
praktische Tips sowie Skurriles, zum Beispiel
ein Katzenhoroskop.

home.globalserve.de/katzenschutz

Homepage der Privatinitiative Katzens-
chutz, die eindrucksvoll demonstriert,
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welche Grausamkeit Menschen an Katzen
begehen.

members.teleweb.at/j.belik/katzen~1.htm
Sammlung von Katzengeschichten jeglicher
Couleur.

www. maine-coon.ch/katzensp.htm

Entstehung der genialen Katzensprache
»Miau«.

www.sabine-brandl.de/katzen.html

Katzensuche im Internet. Hier kann man
nach vermiBten Katzen fahnden.

members.teleweb.at/j.belik/cats~1.htm

Bunte Katzenseite, die besonders durch
herunterladbare Katzengrafiken und Anima-
tionen besticht.

home.ican.net/~otiss

Englischsprachige Seite mit Bildern und
Texten uber »Eroticats«, die erotischsten
Katzen der Welt.
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Seit jeher miissen die Samtpfoten in un-
serer Mitte mit der Verdachtigung leben, daf3
sie sich unser Wohlwollen und unseren Ser-
vice mit List und Heimtiicke ergaunern.

Das Image stammt wohl vom Bild der ja-
genden Katze, die sich aus dem Hinterhalt
an ihre ahnungslose Beute heranschleicht.
Jemand als Katze zu titulieren heifft ihn zu
beschuldigen, seine Ziele »hintenherum«
und durch Manipulation zu erreichen.

Die Zoologen haben das Vorkommen von
Liige und Tauschung bisher hauptsichlich
bei unseren nichsten Verwandten, den Affen
untersuche. Allmihlich kommen aber auch
die Schliche und Betriigereien der Familie
Felidae ans Tageslicht. Einige Beobachter
glauben zum Beispiel, da der Tiger die
Fahigkeit besitzt, den Brunftschrei von
Hirschen nachzuahmen, und sie mit diesem



Tauschungsmanover ins Verderben lockt.
Der US-Katzenexperte Faul Corey schildert
den Fall des schwarzweilen Katers Charles,
der sich im Babyalter am Riicken verletzt
hatte. Noch Jahre spiter, als die Verletzung
langst kuriert war, begann Charles unvermit-
telt zu humpeln, wenn er Zuwendung
benotigte.

Corey und seine Frau muBten nur die Be-
merkung »armer Charles« verlauten lassen,
und schon lieferte der kleine Mime eine
biihnenreife Vorstellung.

Der Verhaltensforscher Nicholas Nicastro
von der Cornell Universitit in den USA
glaubt sogar, dafl das sagenumwobene Miau
der Katze in erster Linie ein manipulatives
Signalsystem, zur Verhaltenslenkung des
Menschen ist. »Obwohl sie keine echte
Sprache besitzen, sind Katzen &uBerst
geschickt darin, dem Menschen alles
Wichtige »abzuluchsen<, also hauptsachlich
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Futter, Unterkunft und ein Schu
Zartlichkeit. «

Fiir seine Experimente hat Nicastro tiber
hundert Lautgebungen von zwolf
Hauskatzen in allen erdenklichen Situation-
en und Stimmungslagen aufgezeichnet, ak-
ustisch analysiert und einer Reihe von
menschlichen Probanden vorgespielt. Fazit;
Die Tiere besaBen ein breites und ausgeklii-
geltes Spektrum von Miau-Varianten, jede
einzelne davon optimal auf den groBtmog-
lichen Manipulationseffekt abgestimmt. Es
gab zum Beispiel ein dringliches, fiir den
Menschen ziemlich nerviges Miau, das viele
langgezogene, tiefe Tone enthalt. Mit diesem
Grollen prefit eine hungrige Katze morgens
um sieben ihrem schlafrigen Halter die Ver-
pflegung ab.

Das sanfte und verfiihrerische Miau setzt
sich dagegen eher aus kiirzeren Stiicken
zusammen, die sich gleichmaBig iiber hohere
und tiefere Tonlagen streuen.
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Diesen herzerweichenden Sound wiirde et-
wa eine ausgesetzte Katze im Tierheim aus-
stoBen, wenn sie einen Besucher anfleht, er
moge sie adoptieren. Offenbar haben die
Tiere es im Verlauf der Evolution gelernt,
sich auf Wahrnehmungsmuster des
Menschen einzustellen und diese fiir sich
auszubeuten. Als die Wildkatze vor
Tausenden von Jahren bei den alten
Agyptern um Kost und Logis vorsprach,
mubBte sie sich wohl oder iibel den mensch-
lichen Horgewohnheiten anpassen: Die
Lautgebungen der afrikanischen Wildkatze
wirken auf uns unertraglich rauh. Moglicher-
weise begann die Domestikation der Katze
also mit einer akustischen
»Verstellungstaktik«.

Auf jeden Fall hat es die domestizierte
Katze gelernt, bei uns Menschen mit ihrer
Stimme die richtigen Knopfe zu driicken.
Und wenn wir darauf anspringen, entlarven
wir uns selbst als domestizierte Haustiere.
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Wenn es eine Katzenrasse gibt, die sich
durch eine besonders »unkatzische« Optik
hervortut, dann ist es die »fellose« Nack-
tkatze »Sphynx«. Bei der Sphynx, einer
Abart der Siamkatze, ruft ein durch Ziich-
tung verfestigter, seltener Gendefekt einen
Verlust des Haarkleides hervor. Bereits auf
prakolumbianischen  Darstellungen sind
haarlose Katzen abgebildet. Im Jahre 1830
erschien die Naturgeschichte der Sdugetiere
Paraguays des deutschen Naturforschers
Rengger, der dort haarlose Katzen beschrieb.
Er glaubte, daB diese »Hairless Cats« die an
die dortigen Temperaturen angepaliten
Nachfahren der Hauskatzen waren, die um
1600 von Europa nach Paraguay geschickt
worden seien.

Doch der Stammbaum aller heutigen
Zuchtexemplare leitet sich von einem 1978 in



Ontario, Kanada gefundenen Nacktkitzchen
ab.

In Wirklichkeit ist die Sphynx nicht vollig
kahl. An der Korperoberflache tragt sie einen
leichten Flaum, so daB sie sich fiir den
Menschen wie ein Pfirsich anfiihlt. Nase,
Schwanz und Zehen der Sphynx sind oft mit
ein paar sparlichen Hirchen gespickt.
Auffallend an diesem Tier ist auch, daB es an
einigen Korperregionen wie am Hals, Kopf
oder Schultern deutliche Falten bildet. Da
die Korpertemperatur der Sphynx ein wenig
iiber der anderer Rassen liegt, fiihlt sie sich
fiir den Menschen warmer an.

Auch die Korperhaltung dieser Tiere ist
ungewohnlich: Sie stehen gerne mit einer er-
hobenen Pfote Spalier.

Einige Menschen, die sich wegen einer
Katzenallergie von Schmusetigern fernhalten
miissen, finden in der Sphynx einen »ertrag-
lichen« Hausgenossen. Ansonsten 16st dieses
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Tier sehr widerspriichliche Empfindungen
aus: Die einen lieben es, besonders wegen
seiner Sanftmut und seines aparten Looks,
die anderen lehnen es als Mahnmal gnaden-
loser Uberziichtung ab. Tatsache ist, daB die
Sphynx als einzige Katze schwitzt (!) und zur
Beseitigung von Schuppen regelmaBig ge-
waschen werden muB. Die Haarlosigkeit hat
auch zur Folge, daB3 diese Rasse extrem em-
pfindlich gegen Kilte und Warme ist. Sie
kann einen Sonnenbrand bekommen, und es
besteht die Gefahr, daB sie sich mit ihren ei-
genen Krallen verletzt. In der freien Natur
wire dieses Kunstprodukt ganz gewiB nicht
lebensfahig. Die Frage, ob diese Schopfung
die Grundregeln der Bioethik verletzt, gibe
Gesprachsstoff fiir viele Talkshows.

6

Schon Tausende von Jahren, bevor sie
durch die Fortschritte der Gentechnik in die



Nahe der Machbarkeit riickte, schwirrte die
Idee der »Chimére« in den Kopfen der
Menschen herum. So beschreibt bereits die
griechische Mythologie ein Feuer
schnaubendes Ungeheuer, vorn Lowe, in der
Mitte Ziege, hinten Drache. In seinem le-
gendaren Roman Die Insel des Dr. Moreau,
der viele Nachahmer fand, erzahlt H. G.
Wells von den Untaten eines wahnsinnigen
Wissenschaftlers, der gotteslasterliche Mis-
chwesen, halb Mensch, halb Tier, erzeugt.

In der modernen Biologie bezeichnet der
Begriff »Chimare« schlicht ein Mischwesen,
das Zellen mit unterschiedlichen Genomen
beherbergt. Chimaren entstehen, indem man
Zellen eines Lebewesens in den Embryo
eines genetisch verschiedenen Lebewesens
injiziert. Dies ist sowohl innerhalb einer
Spezies als auch artiibergreifend moglich.
Schon vor einigen Jahren hat man mit dieser
Methode die »Schiege«, eine Chimare



Sl

zwischen einer Ziege und einem Schaf, zus-
tande gebracht.

Es ist heute durchaus gang und gabe,
Bruchstiicke des menschlichen Genoms in
tierische Zellen einzuschleusen.

Doch die so geschaffenen transgenen Tiere
sind alles andere als Chimiren. Ein trans-
genes Schwein, das menschliche Wach-
stumsfaktoren produziert, bleibt ein Sch-
wein, und eine transgene Maus mit mensch-
lichen Erbfaktoren ist weiterhin ein Nageti-
er. Das Schreckensbild vom
halbmenschlichen Klon-Monster wird mit
groBer Wahrscheinlichkeit fiir immer eine
Fabel bleiben. Eine Mensch-Schwein-
Chimare etwa ware nach Ansicht der Biolo-
gen niemals lebensfiahig: Die verschiedenen
Zelltypen der beiden Spenderarten konnten
wegen ihrer grofen stammesgeschichtlichen
Entfernung nicht miteinander kommunizier-
en, die Vereinigung zu einem
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funktionsfahigen Gesamtorganismus ware
nicht durchfiihrbar.

Lediglich der Mix zwischen Mensch und
Schimpanse ist zumindest theoretisch nicht
ausgeschlossen, weil das Erbgut dieser
beiden Arten zu 99 Prozent identisch ist.

Aber es bleibt offen, welche Motivation -
auBer Wahnsinn - einen Wissenschaftler zur
Schopfung eines »Menschimpansen« ver-
leiten sollte.

7

Es ist ein alter Glaube, daB3 Katzen eine in-
nige Beziehung mit der Musik ihrer
zweibeinigen Hausgenossen verbindet. Der
Eindruck ist wohl auch deshalb entstanden,
weil die lustbetonten Kreaturen bei ihren
ausschweifenden Liebesorgien wilde Laut-
malereien vernehmen lassen, die wie die
schreckliche Karikatur eines Konzertes
wirken und den Namen »Katzenmusik«



tragen. Schriftsteller und Kiinstler haben
jedenfalls schon immer eine musische Ader
in das katzische Naturell hineininterpretiert.

In der Realitit gestaltet sich das Verhaltnis
der Katze zur Musik viel prosaischer als in
den schonen Kiinsten.

Es steht fest, daB alle Katzen jegliche
Tonkunst verabscheuen, wenn sie eine
bestimmte Lautstiarke iiberschreitet. Thr Ge-
horsinn ist schon im Normalzustand bis kurz
vor die Schmerzgrenze aktiviert, so daf3
ihnen selbst ein lauter Mozart Pein zufiigt.
Manche Katzen machen sich mit
Pawlowscher Voraussicht schon aus dem
Staub, wenn der Finger des Herrchens die
Power-Taste der Stereoanlage beriihrt.
Andere zeigen mehr Entgegenkommen und
konnen auf die eine oder andere Art »mitge-
hen«, wenn ihr spezieller Sound aus den
Lautsprechern schallt. Das kann vorkom-
men, weil bestimmte Tone in der Katzens-
prache eine eindeutige, durch den Instinkt



festgelegte Bedeutung haben, meint Zoologe
Desmond Morris. Klagende Katzchen
»mauzen« zum Beispiel in einer bestimmten
Tonhohe, und wenn dieser Laut in einem
Musikstiick enthalten ist, fithlen sich beson-
ders weibliche Katzen intensiv beriihrt.

Der aufgebrachte Zustand, mit dem Kater
manchmal auf Musik reagieren, 1Bt sich
wahrscheinlich durch die Ahnlichkeit mit
dem gebieterischen Liebeswerben der
»heiBen Miezen« erkldren. Franzosische
Forscher wollen bei einer Untersuchung im
Jahr 1932 festgestellt haben, daf8 Katzen von
dem »E« in der vierten Oktave sexuell stim-
uliert werden. Falls das stimmt, hatten sie
das absolute Gehor, eine Gabe, die bei
Menschen im Schwinden begriffen ist. Und
wenn der Katze beim Musikkonsum plotzlich
angst und bange wird, haben gewisse Tone
sie wahrscheinlich an die alarmierenden
Schmerzensschreie der eigenen Art gemahnt.



Bereits frith in der Geschichte haben
Menschen den Versuch unternommen, das
lautliche Repertoire der Katze zu entlehnen
und mit Hilfe von Instrumenten musikalisch
nachzuempfinden. Die alten Agypter imitier-
ten das Fauchen ihres zugelaufenen Kultob-
jektes mit einem Instrument, das den Na-
men »Seschesch« trug.

Es ist kaum noch tiberschaubar, wie viele
Musicals, Symphonien und populiare Hits
der letzten Jahre Assoziationen zum ak-
ustischen Ausdrucksverhalten der Katze
enthalten.

Francis' Lieblingslied »Somewhere over
the rainbow«

iibrigens entstammt dem Filmmusical The
Wizard of Oz.

Music by Harold Arien and lyrics by E. Y.
Harburg.
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